




X Y w6 









. 

. .. '■ 

ft 
' \ 
A J 

■# t fr 
- i> 

L...ÏI 

•* ' a 

■c -- 4 ' A G 
y ' r * 

v. A i A .. i'Ju 

z :) z ;; .. ■ 44 •. : . : : \ v . i o o 

■'j 
c- 

r r. ; ■ •- 

çt. ' \ X V •• - ' - 

-rr?'.r'r Ï rfr. -•? fVTA ■’ A ■ '■ •; \ . , . >,« .> ■ -v- - - • ■A. V. ; r;. :• : ; : Ayr 3 .1 - 

: Ï - y y 
r - .. 
Lx, i. 

. ' jj 

■:\ • r A |f •. V ' r: - 

: . v A *: : ”... 
V Ç , 

atta; .a : -a ..aa . 

-7, i 

: v , ' . 

«. .. 

. C’A ■;• . 

A: ;A rI 

■ - A : 
r-' 

- -i& 

n-yr f> A "• rv ' ■ 
, :,, v , .. \ » «y 

r I TH*. 

, 

r \ v 

. 
:.. V ... . ;t ' : ' : 4 . Y/jO 4 'if 

■ .4 , ■ ■ V.--V ç : / 4 - 

, ... . . . . . I . .. .. J V .. -. 

. V,. ,*» 3 ..'‘I, 



N G S 

NATURAL HISTORY, 
CONTAINING FIGURES OF 

QUADRUPEDS, BIRDS, INSECTS, PLANTS, 

Moft of which have not, till now, been either Figured or Defcribed. 

WITH 

DESCRIPTIONS of Eighty-five different Subjects, 

Defigned, Engraved, and Coloured after Nature, 

On FIFTY-TWO COPPER-PLATE PRINTS. 

PART III. 

B Y 

GEORGE EDWARDS, 
*• « » 

Fellow of the Royal Society, and of the Society of 

Antiquaries, London. 

LONDON: 

Printed for the AUTHOR, at the ROYAL COLLEGE of PHYSICIANS, 
in Warwick-Lane. 

MDCCLXIV. 

Ft L A ; • 

O F 



n
. 

4A 

GLANURES 
D E 

L’HISTOIRE NATURELLE, 
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T O T H E 

RIGHT HONOURABLE 

EARL of FERRER S, 

VISCOUNT TAMWORTH, 

FELLOW of the ROYAL SOCIETY, Sec, 

- MY LORD, 

IT COULD not hefitate a Moment on whom to fix as a Patron to 

^ this laid Part of my Work, when I confidered that I was obliged to 

your Lordfhip for a great Number of the moft rare, and not till now 

defcribed, Subjefls contained in it; and without which I could not have 

finifhed it in any reafonable Time. This Part has almofi: received its 

Being from a moll curious Parcel of Natural Subjects in high Prefer- 

vation, which fortunately fell into your Lordfhip’s Hands during the 

late War, which have been generoufly communicated to me ; and, if 

* a I may 
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Ï may be a Judge, they have made this laft: Part of my Work preferable 

to any of thofe foregoing. I hope your Lordihip will forgive the 

Freedom I have taken in ufing your Name ; but Gratitude for the 

great Benefit I have received by your Lordlhip’s Benevolence, obliges 

me, in the moft public Manner, to return my fincere Thanks to your 

Lordihip. I am, 

MY LORD, 

Tour L o r d s h i p’s mojl humble 

A?id mojl obliged Servant, 

George Edwards. 
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HOUGH Prefaces or Introductions 
are generally things unneceifary, as 
readers of fuperior judgment and 

understanding chufe rather to judge for 
themfelves concerning the performances 
of an author, by entering immediately on 
the fubjeCt matter of a work according 
to its general title, than to have their 
judgment directed or befpoke beforehand ; 
yet this being the lait work I fhall publifh, 
I have fome grateful acknowledgments 
to make to many of my worthy friends, 
who have fupplied me with matter for 
the latter parts of this work, and many 
of whom have generoufly received and 
entertained me at their houfes in different 
counties of England. Nor do I hold my- 
felf lei's obliged to fome worthy families, 
who, though I have not the pleafure per- 
fonally to know them, have neverthelefs 
given me by letter very preifing invitations 
to fpend fome time with them in the 
country : with which I ihould have gladly 
complied, had not my age, and the great 
diftance of their iituations., rendered it 

impracticable. As it has been jieceffary, 

LE S Prefaces font pour la plupart fort 
inutiles, parce que lesperfonn.es d'efprit 
aiment mieux entamer d'abord, le Jujet 

d'un livrey et determiner pour elle s-meme s 
du mérité d'un ouvrage y que d'avoir leurs 
jugemens anticipés et prévenus par l'auteur : 
mais comme cef ici le dernier ouvrage que 
je publierai, j'ai des graces à rendre à plu- 
feurs de ?nes dignes amis, qui mont fournis 
des fujets pour cette derniere partie, et dont 
quelquns m'ont comblés de politefes à leurs 
maijbns dans plujieurs provinces de l'An¬ 
gleterre. Et je ne dois pas une moindre 
reconnoifance à quelques familles refpeblables, 
que je n'ai pas encore l'honneur de connoitre 
perjbnellement, qui m'ont domiées des invi¬ 
tations prenantes de paf 'er quelque tems 
auprès d'elles à la campagne ; lejquelks in¬ 
vitations j'aurois acceptées de bon cœur -, 
mais mo7i âge, et le grand éloignement de 
leurs tnaifons, y ont mis des objlacles invin-^ 
cibles. Comme je me fuis trouvé dans l'ob¬ 
ligation, en bien des endroits de cet ouvrage 

mes patrons, bienfaiteurs; et amis, pour 

mettre. en evidence l'autenticité des divers. 
a 
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through the courfe of this work, to men¬ 
tion the names of my patrons, benefadtors, 
and friends, as authentic proofs of the 
veracity of the fubjedts contained in this 
work, i think it needlefs to repeat them 
here. 

It often happens, that my figures on the 
copper-plates greatly differ from my ori¬ 
ginal drawings, for fometimes the originals 
have not altogether pleafed me as to their 
attitudes or adtions : in fuch cafes I have 
made three or four, fometimes fix fketches 
or out-lines, and have deliberately con- 
fidered them all, and then fixed upon that, 
which I judged moft free and natural, to 
be engraven on my plate. It is not rea- 
fonable to expedt that a work of this nature 
fhould be highly laboured and finifhed in 
the colouring part, becaufe it would greatly 
raife the price of it, as colouring work 
in London, when highly finifhed, comes 
very dear. The moft material part is 
keeping as ftridtly as can be to the variety 
of colours found in the natural fubjedfs, 
which has been my principal care ; and 
now, on reviling all that have been co¬ 
loured, I think them much nearer nature 
than moft works of the kind that have 
been published. I have often been folicited 
to draw and publifh fome of our common 
Engliih Birds ; but having fuch frequent 
opportunities to meet with new and very 
rare Birds, known to few even of the 
curious in England, I have from time to 
time faithfully regiftered them through 
the courfe of my whole work, for the 
information bcth of the prefent and future 
generations. As to thofe who defire to 
fee figures of the Birds of our own country, 
I believe their curiofity will very fhortly 
be latisfied ; for there is now in hand, by 
a Society of Antient Britons, for the benefit 
of a Welch Charity - School in London, 
A Natural Hiftory of Britifh Animals ; 

and they have begun it with Birds- All 

fujets qui y font décrits, je ne crois pas- 
qu il foit necejj'aire de les repeter ici. 

Il efi fouvent arrivé, que mes figures fur 
les planches font differentes de mes dejfeins 
originaux 5 car je n ai pas toujours été con¬ 
tent de ces de (feins à l'egard des attitudes 
ou les fujets ét oient placés -, et alors j'ai tirés 
trois ou quatre, ou meme quelquefois fix 
efquiJJ'es ou contours, et après les avoir tous 
mûrement conjiderés, je me fuis enfin arrettè 
à la fgure qui ma parue avoir le moins de 
contrainte, et approcher le plus de l'air et 
des attitudes de la nature, pour la faire 
graver fur ma planche. Ce J'eroit à tort 
que l'on s'attendroit dans un ouvrage comme 
celui-ci à trouver la perfection du coloris 
le plus exquis, parce que cela fer oit renchérir 
le prix trop confderablement, comme cette 
forte de travail Je paye bien cher à Londres. 
Ce qu'il y a de plus efjèntiel dans un ouvrage 
comme celui-ci, ejl de conferver et d'imiter, 
autant que cela Je peut faire, la variété des 
couleurs que l'on trouve dans les fujets 
originaux, et cejl de quoi j'ai fait mon 
foin principal -, et en examinant toutes mes 
figures colorées, j'ofe dire que je penj'e que 
les couleurs approchent d'avantage des cou¬ 
leurs naturelles que dans la plupart des 
ouvrages de cette efpece qui ont été publiés 

jufques ici. J’ai été Jouvent follicité de 
jaire des deJJeins, et de les donner au public, 
des Oifeaux Anglois communs : mais comme 
en tant d'occafonsj'ai eu le bonheur d'avoir 
entre les mains des Oifeaux nouveaux et 
rares, et qui ne font connus que de fort peu 
meme des curieux en Angleterre, je les ai 
donnés place dans le cours de mon ouvrage, 
à mefure qu'ils me font parvenus, et j'en ai 
fait des deferipfions fdéliés, pour l'informa¬ 
tion de notre fiecle et de la poferité. La 
curiofitè de ceux qui auront envie de voir 
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the fmall and middling fizes are drawn as 
large as life, and printed on folio imperial 
paper, and coloured from nature. I have 
feeii many of the plates, and think them 
as good as any thing of the kind yet pub- 
lifhed either in England or in foreign 
parts. I have the pleafure to know Thomas 
Pennant, Efq; a Gentleman of Flintfliire, 
of a large fortune and great perfonal merit, 
who has abided this Society by procuring 
all the uncommon Birds in North-Wales, 
in order to forward the above charitable 
foundation. And as I am well allured 
that Mr. Pennant has a good tabe in draw¬ 
ing, and is well verfed in Natural Hiftory, 
and has a brong inclination to promote it, 
he will generoufly give the above Society 
all the abidance in his power ; and I be¬ 
lieve the curious Naturalibs will find both 
information and pleafure in the work, 
when compleated. Mr. Pennant reminds 
me of an obligation I lately received from 
him, viz. the Puffin of the Tile of Man, 
and fome other Birds I had not feen before. 
I have lately gathered fome information 
relating to Birds of the Peteril kind, (of 
which genus the Manks Puffin is) which 
is, that all, or mod: of them, cad an oil 
from their throats in the faces of the fowlers 
who attempt to take them. I find in our 
public news-papers of June 1761, an 
account, from Mul in Scotland, of a me¬ 
lancholy accident, faid to have happened 
to one Mr. Campbell, who going a fowling 
amongd the rocks on the fea-coad, on 
mounting a ladder to take fome of this 
fpecies of Birds from the holes in the 
rocks, and putting his hand into a hole, 
was fuddenly furpriz.ed by the Birds cading 
a large quantity of oil in his face, which 
caufed him to quit his hold on the ladder, 
fo that he fell on the rocks below him, 
and lod his life. Mr. Charles Smith, in 
his Antient and Prefent State of the County 
of Kerry in- Ireland, fays, there is a fmall 

des figures des O féaux de notre pais fiera 
Jatisfiaite, à ce que je crois, dans peu \ car 
déjà une Société de Gallois travaille, pour 
S avantage d'une Ecole Gallois, à fiaire une 
Hifioire Naturelle des Animaux Britan~ 
niques ; et la pre?niere partie de cet ouvrage 
traitera des QiJ'eaux, dont tous ceux qui 

fiont petits, ou d’une mediocre groffeur, fieront 
tirés avec leurs dimenjïons naturelles Jur du 
papier imperial du fiormat d'un in Jolio, et 
colorés d’après la nature. J’ai vu plu- 

Jieurs des planches, et je ne les crois pas 
inferieures à aucunes publications en ce 
genre qui aient été j'aites jufiqu à prefent. 
J’ai le bonheur de connoitre Mr. Thomas 
Pennant, un Gentilhomme de la province 
de Flint dans la principauté des Galles, qui 
pofiède des grands biens, et qui a beaucoup 
de mérité perjonel, et qui a afiijlée cette 
Société en leur procurant tous les O féaux 
peu communs des Galles Septentrionaux. Et 
comme je fiuis bien ajj'uré que Mr. Pennant 
defiine avec gout, et a une bonne cou- 
nofifance de l'Hijîoire Naturelle, et un grand 
dejir d’en favor fier les progrès, je ne doute 
pas qu’il ne voudroit genereufiement afiifiér 
cette Société autant qu’il ejl en fion pouvoir 
de le faire -, et je crois que les Naturalijles 
trouveront de V hjlrutî ion aififi bien que du 
plaijir dans cet ouvrage, lorfiqu'il fiera achevé. 
Je ne puis parler de Mr. Pennant, Jims 
me refihuvenir de Vobligation que je lui ai de 
m avoir envoyé le Pufiin de l’IJle de Man, 
et quelques autres O fie aux que je n avols point 
vus auparavant. Le Pufiin efi du genre 
des Peterils, des quels j'ai appris depuis peu 
une circonjîance remarquable, qui ejl, que 
tous, ou la plupart de cette ejpece a'Oiféaux, 
jettent du gojièr une huile au vif age des 
ofieleurs qui tachent à les prendre. J’ai 
vue dans nos Gazettes au mois de Juin 1761, 

la relation d'un malheur, qu'on dit être 
arrivé à un Mr. Campbell, qui allant a 
la chajfie des Ofieaux parmi les rochers fur 
la cote de la mer, comme il mont oit Ju r 
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web-footed Bird, little bigger than a Spar¬ 
row, bred in the fpring of the year on 
the rocks or iilands called The F err iters on 
the fea-coaft of Kerry, that calls out of its 
mouth when taken about a tea-fpoonful 
of oil ; which Bird I take to be near of 
kin to my little Peteril, Pla. 93. Martin, 
in his Hillory of St. Kilda, defcribes a 
Bird he calls The Fulmar, which plainly 
appears by his print to be of the family 
of Peterils. He fays, when the young 
Fulmar is ready to take wing, he being 
approached, ejedts a quantity of pure oil 

out of his bill, and will make fure to hit 
any that attacks him in the face. I be¬ 
lieve the Fulmar of Kilda to be the Puffin 
of Man, or very near it ; it is certainly a 
fpecies of the fiime genus. See its figure 
and defcription in Martin’s Voyage to St. 

Kilda, Lond. 1698. P. 55. with a print 
of the Bird. 

Mr. Brilfon, in his Ornithology pub- 
Hlhed at Paris, A. D. 1760. has given a 
General Hillory of Birds, both as a com¬ 
piler and an original author ; and I think 
it in general a very good and uleful work : 
but I find in it, what will happen to every 
compiler that hath not long and carefully 
lludied the fubjedts he treats of, viz. fre¬ 
quent repetitions of the fame identical fpe¬ 
cies of Birds under different names, as 
they are delcribed by different authors. 

une echelle pour enlever quelques Oifeaux 
de ces creux qui font dans les rochers, lorf- 
qu'il avoit déjà mife fa main dans une de ces 
cavités, un Oifeau de cette efpece lui a jettée 
à V improvife au vifage une grande quantité 
de cette huile, ce quil Fa fait lâcher prife 
fur F echelle, au moyen de quoi il ejl tombé 
en bas fur les rochers, et a perdue la vie. 
Mr. Charles Smith, dans fon livre intitulé 
F Ft at Ancien et Moderne de la Province 
de Kerry en Irelande, dit quil y a un petit 
Oifeau, dont les doigts du pied font liés 
enfemble par des membranes, et qui n'efi 
guéres plus gros quun Moineau, dont F efpece 
engendre au print ems fur les rochers ou if es 
appellés Les Ferriters fur les cotes de Kerry, 
qui, lorfque Fon le prend, jette de fa bouche 
la quantité d'une petite cuillierée d'huile ; 

et je crois cet Oifeau a beaucoup d'affinité 
avec mon petit Peteril, voyez la Planche 93. 
Martin, dans fon Hifoire de St. Kilda, a 
décrit un Oifeau quil appelle Le Fulmar, 
et qui, par la figure qu’il en donne, paroit 
évidemment être de F efpece des Peterils. Il 
dit là, que lorfque le jeune Fulmar efi prêt 
à s'envoler du nid, fi on l’approche il jette 
une quantité d'huile de fon bec, et ne man¬ 
quera pas d’en frapper au vifage quiconque 
l'attaque. Je crois que ce Fulmar de St. 
Kilda efi le Puffin de FIfie de Man, ou du 
moins efi il d'une efpece du meme genre. 
Voyez en la figure et la defcription dans le 
Voyage de Martin à St. Kilda, imprimé à 
Londres l’an 1698. à la Page 55. 

Mr. Br fon, dans fon Ornithologie pub¬ 
liée à Paris en 1760. a donnée une Hifioire 
Naturelle, tant en qualité de compilateur 
qu'en celle d'un auteur original, et j 'efiime 
que cet ouvrage ejl utile et a beaucoup de 
mérité : mais j'y trouve fce qui arrivera 
toujours à tout compilateur, qui n’a pas 
étudié long terns avec grand Join les J'ujets 
dont il traite j des repetitions frequentes des 
memes. efpece s d'O féaux fous des noms dij- 

ferens, comme on les trouve décrits par divers 
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which by him are defcribed in feparate 
articles, as Birds fpecifically diflindt from 
each other ; by which means I apprehend 
he hath greatly multiplied the fpecies of 
Birds. To inflance only one example out 
of feveral I have obferved in the courfe of 
his work : He has. Vol. IV. P. 549. de¬ 
fcribed Le Guéfpier à Collier de Mada- 
gafcar, which he makes the fame with 
Edwards’s Indian Bee-eater, figured by 
Edwards, Pla. 183. of his Hiftory of Birds. 
And Vol. IV. P. 552. he has defcribed Le 
Guéfpier à Collier de Bengale, which he 
fays is Albin’s Bengal Bee-eater, figured in 
Albin’s Hiftory of Birds, Vol. III. Pla. 30. 
Now, had Mr. Briffon attended precifely 
to his fubjedt, he mufl have feen that the 
two Birds above-defcribed by him as two 
diflind fpecies of Birds, were one and the 
fame, and fhould have been comprifed in 
one article ; for both Albin and Edwards 
have given the Gentleman’s name in whofe 
colledion it was preferved in London ; and 
it is plainly difcoverable from thence, that 
their defcriptions and figures were taken 
from the fame individual Bird. Mr. Briffon 
has now finished his Ornithology, which 
makes fix thick Volumes in Quarto, with 
a great number of copper-plates, con¬ 
taining the figures of a great number of 
new Birds, altogether unknown to me. 
They are engraved with great labour and 
neatnefs ; but mofl of them have a ftiff 
air, as if drawn from dried or fluffed Birds : 
but in a work of this nature it is excufe- 
able ; for it cannot be fuppofed the hired 
operators had opportunity to fee and fludy 
the fhapes and attitudes of the fubjedts 
whilft living. Mr. Briffon has confulted 
all the authors, whether Natural Hiflorians 
or Voyagers, who have wrote any thing 
on Birds, and has collected the names given 
them by all the authors, in all languages : 
and I believe his Synonyma are fuller and 

more extenfive than they are in any former 

auteurst et dont U fait des articles feparés» 
comme fi les fujets en appartenaient effective¬ 
ment des efpeces dif Indies ; ce qui me paroit 
être caufe quil a multipliées les efpeces fans 
necefitè. Prenons en un exemple parmi 
plujieurs que fai remarqué da?is le cours de 
fon ouvrage : Dans le Vol. IV. à. la Page 549. 
il décrit Le Guéfpier à Collier de Mada- 
gafcar, quilfait le ?neme O if eau que Le Gué¬ 
fpier des Indes d'Edwards, figuré à la Planche 
183. de fon Hifloire des Oifeaux ; et au 
Vol. IV. à la Page 552. il décrit Le Gué¬ 

fpier à Collier de Bengale, fguré dans l'Hif- 
toire des Oifeaux d'Albin, au VoL III. et 
à la Planche 30. Or, f Mr. Briffon avoit 
apporté plus d'attention au fujet, il auroit 
vu que ces deux Oifeaux, quil décrit comme 
étant de deux efpeces diflindles, n'étoit qu'un, 
et dévoient avoir été compris fous unjeul et 
meme article ; car tant Albin qu Edwards 
ont donné le nom du Gentilhomme qui gar- 
doit cet Oifeau dans fon cabinet à Londres ; 
et il paroit évidemment de là, que leurs 
defcriptions ont été faites d'après le meme 
Oifeau numérique. Mr. Briffon vient d'a- 
chéver fon Ornithologie, qui fait un in 
Quarto de fix Pomes, avec un grand nombre 
de planches de cuivre, qui contiennent beau¬ 
coup d'Oifeaux qui me font entièrement in¬ 
connus. Ils font gravés avec un grand foin 
et une propreté agréable ; mais la plupart 
des figures ont un air gêné, comme fi les 
deffèins en avoient été tirés des Oifeaux def- 

fechés et bourrés : ce qui pourtant on doit 
pardonner dans un ouvrage de cette nature ; 
car il n'efi pas croyable, que des operateurs 
à gages euffent les occafions de voir et d'etu- 
dier les attitudes des fujets vivans. Mr. 
Briffon a confultés tous les auteurs, fait de 
I Hifloire Naturelle fait ceux qui ont écrits 
des Voyages, et a rafemblés tous les noms 
des fujets décrits par ces auteurs dans toutes 
les langues dans lefqüelles leurs ouvrages font 
écrits : de forte que je crois qu'on trouvera 
dans fon ouvrage un affemblage des Sinp- 

» 
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author, but thefe very long Synonyma are 
very liable to miftakes. I find, in the 
above work, the author amongft others 
has confulted me, and taken in the names 
of my fubjedts 3 and my defcriptions are 
t'ranfcribed, where he had not the natural 
Birds to copy them from. He has traced 
me to Pla. 309;. but could not follow me 
farther, becaufe he had clofed his work 

before this third part of my Gleanings was 
finifhed, which extends the whole number 
of my copper-plates to three hundred and 
fixty-two 3. fo that there are in this third 
part of my Gleanings many rare and curious 
fubjedts, not yet fo much as named by any 
but myfelf. 

As the great number and variety of 
fubjedts that compofe this whole work 
(which is now through neceflity fini died) 
were from time to time collecting, and 
have been at different and diftant times 
published, in parcels of about fifty copper¬ 
plates in each publication, this* which 
will be the laft, is the feventh. They 
contain in the whole three hundred and 
fixty-five copper-plates, which is equal to 
the number of days in a year. Many of 
thefe plates contain three or four diftindt 
fubjedts, all drawn from nature, and amount 
in the whole to fix hundred articles 3 fome 
of the fmaller ones not defcribed, or named 
in the defcriptions, tho’ they are ftridtly 
drawn and coloured from nature. So that 
I thought it proper, on the doling of the 
whole work, to feparate the fubjedts, and 
bring eyery little article into a Generical 
Index, ranging all the fpecies of the fame 
tribe, family, or genus, under their proper 
and diftin.dt heads, the better to enable 
Naturalifts to find what they want to 
examine, with references to the numbers 
on the plates, which, to avoid perplexity 
as much as could be, run in a numerical 

order throughout the whole work, without 

nifties plus nombreux que dans aucun auteur 
qui a écrit avant lui 3 mais il eft facile de 

Je méprendre quelquej'ois dans un Ji grand 
nombre de Sinonimes. Je trouve aujffi que 

l auteur a conjulté mon livre parmi les autres 
ouvrages en ce genre, et a donnée place parmi 

fes Sinonimes aux noms de mes fujets 3 et mes 

defcriptions font copiées, quand il ri avoit 
pas les originaux. Il ma fuivi jufqu à la 
Planche 309. mais il n a pas pu me fuivre 
plus loin, parce qu'il avoit mis la derniere 
main à fon ouvrage avant que cette troi- 

feme partie de mes Glanures eut été achevée : 
de forte que dans cette troifieme partie fe 
trouvent plufeurs fujets curieux, qui ri ont 
pas meme jufqu ici receus des noms que de 
moi. 

Les fujets divers et nombreux qui font 
reprefentés dans le cours de cet ouvrage, ont. 
été recueillis de tems en tems, et les figures 
en. ont été publiées à des intervalles de tems, 
a.fez covfiderables, au nombre d'environ 50, 
planches à la fois: celle-ci efi la feptieme,. 
et la derniere partie de l'ouvrage entier, qui 
contient en tout 365 planches y ce qui eft 
un nombre égal à celui des jours de ! an, 
Plufeurs de ces planches contiennent trois 
ou quatre fujets diftinéls, qui font tous tirés 
d'après nature, et font près de 600 figures 
en tout, Quelquns des plus petits de ces 

J'ujets ne font point decritSy quoiqii.ils font: 
tous figurés avec precifion, et colorés avec 
le meme foin d'après la nature. De forte 
que j'ai crus qu'il fer oit à propos, à la con- 
clujion de l'ouvrage y de dijlinguer les fujets y 
et de mettre chaque article feparemment dans 
une. Indice Generique, ou toutes les efpeces de 
la meme famille font rangées fous les ap¬ 
pellations diftinéïes qui conviennent à chaque 
genre, avec des references aux nombres mar¬ 
qués fur les planches, à fin que les Natu¬ 
ral fies puifient trouver les fujets qu'ils au-- 
roient la curiojité d'examiner avec plus de 

facilité 3 et pour prévenir les embarras, ils 

fe fuccedent dans un ordre numérique dans 
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a repetition of the fame number; but 
how far I have fucceeded in a proper 
methodical arrangement, I muft leave to 
the judgment of thofe who are pleafed to 
examine it : but I trufl that my figures 
and defcriptions compared together will 
readily point out to what genus or clafs 
each particular fubjedt belongs ; and that 
fuch authors, who have obliged the world 
by publifhing fyflems of all the fubjedts 
found in nature, will be enabled readily 
to place each new fubjedt they may find 
in my works, amongfl others of the fame 
genus that are already arranged in their 
different methods or fyflems. To convince 
the world that nothing can be farther 
publifhed by me, I muft inform them that 
I have parted with the materials I. had 
to proceed upon : all my original drawings 
are fold to a generous purchafer, and are 
now become the property of a Noble Earl 
of high diflindlion : they amounted in all 
to upwards of nine hundred, many of 
them not yet engraved. And now, my 
age requiring it, I have nothing to do but 
to retire from the bufy public world, to 
enjoy my peace and repofe with a few 
friends of my own middling flation of 
life, whofe real worth has been confirmed 
to me by long experience. 

tout le cours de Vouvrage, fans que le meme 
nombre foit répété deux fois. A quel point 
j'ai reufi dans un arrangement méthodique, 
je laijfe aux jugemens de ceux qui voudraient 
Vexaminer : mais j’efpere au moins, que mes 
fgures comparées avec les defcriptions cor- 
refpondant es feront concevoir facilement dans 
quelle clajfe chaque fujet doit être rangé 
et que les auteurs qui ont favorisé le public 
en donnant des Jiftemes de tous les fujets< 
naturels, fcauront, aux moyen de ces defcrip¬ 
tions afjijtées des figures, placer chaque fujet 
nouveau reprefenté dans cet ouvrage parmi' 
d’autres du meme genre qui tiennent déjà 
leur rang dans leurs Jiftemes divers. Pour 
mieux convaincre mes lecteurs qu’ils ne doi¬ 
vent s’attendre à aucune publication ulté¬ 
rieure de ma part, je dois les informer que 
les matériaux fur lefquels je pourrai tra¬ 
vailler, ne font plus entre mes mains, tous 
mes deffeins originaux ayant été vendus à un 
acheteur genereux, et qu’ils appartiennent 
à prefent en propre à un Comte fort dif- 
tingué parmi la Noblejfe de ce pais-ci. Ces 
defieins étoient au nombre de plus de 900,, 
dont plufieurs n’ont point été gravés encore. 
Mon age avancé demande que je me retire 
des embarras du monde, à jouir du repos 
parmi un petit nombre d’amis de mon état,, 
dont le mente et le caraélere efiimable me 

font connus à fond, et confirmés par une 
longue experience.„ 
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CHAP. CL P LA. 31 r. 

"Tide Middle-jdzed Black Monkey. 

THIS Monkey was about the fize of 
a large Cat, of a gentle nature in 

refpedt to hurting any one. He l6ved 
playing with a Kitten, as mod Monkies 
do. He was a little vicious, according to 
their nature, being a male. 

His head was pretty round ; the fkin of 
the face of a tawny flefh-colour, thinly 
covered with black hair : the ears were 
fhaped like the human : the eyes were of 
a reddidi hazel colour, with black pupils. 
The hair was long above the eyes, and the 
eye-brows joined together; it was alfo 
long on the temples, which partly covered 
the ears. The head, back, arms, legs 
and tail, were covered with pretty long 
loofe dufky black hair, not very harfh, or 
over foft. His bread, belly, &c. was al- 

■moft bare of hair, of a dufky flefh-colour, 
with two nipples on the bread. The four 
paws were all of them formed fomething 
like a human hand ; they are covered with 
black foft fkin, having little or no hair on 
them ; the nails are flat. The Cat is added 
only to decorate the figure. 

This Monkey was prefented to me by 
my obliging friend Mr. George Cope, of 
Stratford in Efiex. I am informed he is 
a native of Guiney, on the coad of Africa. 
He was a very adtive, lively, diverting, 
good-natured animal : but I was obliged 
to part with him for want of convenient 
room ; for which reafon I prefented him 
to a right honourable Lord in Efiex, who 
has a convenient menagery at a didance 

Le Singe noir de moyenne Groüeüf. 

/TE Singe était à peu près de la taille d'un 
gros Chat ; il était d’un naturel doux» 

ne faifant de mal à perfonne ; il aimoit à 
jouér avec l'un ou l'autre fiexe, comme font 
la plufpart des Singes. C'étoit un mâle ; 
il étoit un peu vicieux, felon leur naturel. 

Sa tête étoit afi'ez ronde -, la peau de Jon 

vifûge étoit d'une couleur de chair rembruni* 
couverte de poils noirs afièz cloàr jèmez: 
les oreilles étaient faites comme celle de l'hom¬ 
me: les yeux étoient d'une couleur de noifette 
rougeâtre, avec les paupières noires. Le 
poil étoit long audefi'us des yeux, et les four- 

cils fe joignoient ; ilfétoit long aujji fur les 
temples, et couvroit en partie les oreilles. 
La tête, le dos, les jambes de devant et de 
derrière, et la queue, étaient couverts d'af- 
fez long poil d'un brun noirâtre, qui ri étoit 
ni trop doux ni trop rude. La poitrine, le 
ventre, &c. étoient prefque fans poil, d'une 
couleur de chair rembruni, ayant des bouts 
de fein à la poitrine. Les quatre pates étoient 
faites à peu près comme la main de l'homme, 
étant couvertes d'une peau douce et noirepref- 
que fans poil-, les ongles étoient plats. Le 
Chat rieji ajouté que pour orner la figure. 

Ce.Singe me fut donné par mon bon ami 
'Mr. George Cope, de Stratford en Efiex. 
J'ai appris qu'il efi natif de Guinée, fur la 
cote d Afrique. G' étoit un animal fort vif 
fort actif, et fort divertifi'ant, et d'un 
bon naturel : mais je fus obligé de m’en 
défaire, faute de place convenable. fe 
le donnai donc à un noble Seigneur en Efiex, 
qui a une ménagerie propre à recevoir de 
tels animaux à quelque défiance de (d mai- 

B 
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from his manfion-houfe to receive fuch 
animals. I do not know that this fpecies 
has been defcribed. 

In Oxford-Road, near Soho-Square, I 
lately (A. D. 1761.) faw, at a houfe where 
they fhew wild beafls, &c. a Black Monkey 
fomething like the above-défcribed : they 
called him a Spider Monkey, from his 
thinnefs and the length of his limbs and 
tail : his face was of a flefh-colour ; he 
held fad; by his tail by twilling it round any 
thing. His great fingularity, and what I 
never obferved before, was, that the hands 
had four fingers only, the thumbs being 
wanting. There was at the fame place 
another long-limbed four-finger’d Monkey, 
in all refpeds like the former, except that 
the hair was brown. I was willing to make 
this memorandum, becaufe this genus of 
Monkey had not been, before djfcovered 

by mef 
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fort. Je ne fâche pas que cette efpece ait été 
décrite. 

En pafant dernièrement par la rue d'Ox¬ 
ford, près du quarré de Soho, je vis d'une 
maifon où l'on montroit des animaux fauvages, 
un Singe noir affez femblable à celui dont 
je viens de donner la defcription : ils l appel¬ 
aient le Singe Aragnée, à caufe de fa queue 
et de fes membres fort longs et fort menus. 
La face étoit couleur de chair : il s'atta¬ 
chait fortement par la queue en la tournant 
autour de tout ce qu'il attraproit. Ce qu'il 
avoit defort particulier, et que je n'ai jamais 
remarqué auparavant, c'ef, qu'il n avoit 
que quatre doigts aux mains, fans pouces. 
Il y avoit au meme endroit un autre Singe 
à longs membres, et n'ayant que quatre 
doigts, à tous égards au refexomme le pre¬ 
cedent, excepté que le poil étoit brun, fai 
jugé à propos de faire cette remarque, par¬ 

ce que ce genre de Signe ni étoit jufque alors 

inconnu. 

CHAP. CÎI. 

Lice Bulk-tailed Monkey. 

HIS Monkey was about the fize of a 
half-grown Cat : it was a male, with¬ 

out any figns of vicioufnefs. Its nature 
feemed to be more delicate than in the 
larger Monkies. It was humourfome in its 
affedions, having a great fondnefs for fome 

perfons, and a violent averlion to others ; 
and confiant in both. 

P L A. 312. 

Le Singe à Queue Touffue. 

Singe étoit a peu près de la groffeur 
^ d'un Chat à moitié venu: cétoit un 
mâle, mais Jans avoir aucun fgne d'inclina¬ 
tion vicieufe. Il paroiffoit d’une confitution 
plus delicate, que les grands Singes. Il étoit 
fantafque dans fes pafions, ayant une grande 
inclination pour certaines perfonnes, et une 
violente averfion pour d'autres ; et cela con~- 
f animent pour les unes et les autres* 
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His head was pretty round ; his face and 

ears of a flefh-colour, with little hair on 
them; the mouth moderately wide; the 
teeth and tongue much refembling thofe 
of men, as in moft of the true Monkies. 
The eyes were hazel-colour’d, with black 
pupils : the face above was bordered with 
longilh brown hair : the top of the head 
was covered with dufky longifh hair, 
which had the appearance of a round cap 
riling a little above the head. It was par¬ 
ticularly remarkable for wanting thofe pou¬ 
ches under its jaws,which are found in moft 
of the Monkey fpecies. The hinder part 
©f the neck and middle of the back is co¬ 
vered with pretty long dufky hair, which 
grows gradually to a lightilh yellow brown 
on the tides, arms, and under fide, where 
the hair becomes thinner and fhorter, fo as 
to fhew the fkin and nipples on the breaft : 
the thighs and legs are covered with hair 
of a darker and more reddilh brown. The 
four paws are all covered with a blackifh 
lkin, and little hair. The tail is long, 
covered with dulky brown hair fo long as 
to make the tail appear bufhy : the tail 
curls or inclines downwards : it hath a 
power to clafp hold of any thing with the 
end of the tail, fo as to flay and fupport 
itfelf in climbing from place to place. 

This little Monkey is faid to be a native 
of Surinam. It was prefented to me by 
my worthy friend Capt. John Dobfon, of 
Rotherhithe, who being Captain of a pri¬ 
vate fhip of war, took it in an enemy’s 
fhip returning from the Weft-Indies, A.D. 
1759. I believe this fpecies of Monkey 

hath not before been figured.. 

Il avoit la tête affez ro?ide : fa face et 
fes oreilles étoient couleur de chair, avec un 
■peu de poil defius : fa bouche étoit modéré¬ 
ment large : les dents et la langue rejfem- 
bloient à celle de Ihomme, comme dans la 
plufpart des vrais Singes. Les yeux étoient 
couleur de noifette, et les paupières noires : 
fa face étoit bordée tout autour de poil 
brun affez long : le haut de la tête étoit cou¬ 
vert de même de poils bruns afez longs ; ce 
qui faifoit la figure d'un bonnet rond, qui 
s elevoit un peu audefius de la tête.. Il étoit 
remarquable en ce qu'il n'avoit point de po¬ 
ches fous les mâchoires, comme il sen trouve 
dans la plufpart de l’efpéce Singe.. Le der¬ 
rière du cou et le milieu du dos étoit couvert 
d'afez longs poils bruns, qui. deviennent 

graduellement d'un brun jaune clair fur les 
cotez, les jambes, et le ventre, ou ces poils 
deviennent plus courts et plus rares, afez 
pour laifi'er entrevoir la peau, et les bouts 
de fein fur la poitrine : les cuiffes et les 
jambes font couvertes de poil brun plus rou¬ 
geâtre et plus foncé. Les quatre pates font 
couvertes d'une peau noirâtre avec peu de poil. 
La queue eft longue, couverte de poil brur^ 
foncé, afez long pour la faire paraître 
touffue. La queue frife, ou incline vers 
la terre. Il a la faculté de s’attacher à 
tout ce qu'il rencontre avec le bout de la 
queue, de maniéré à fe tenir en l'air en grim¬ 
pant et en fautant, d'un endroit à l’autre. 

On dit que ce petit Singe eft natif de Su— 
rinain. Il me fut donné par mon digne ami 
Capt. fiohn Dobfon,.. de Rederif, qui étant 
capitaine d’un armateur, le prit d'un vaif- 
feau ennemi, qui revenoit des iles occidentales: 
de l'Amérique, au 1759. fie crois que ce- 
Singe n a point encore été defjiné 
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The Great Green Maccaw. 

np H IS is a Bird of the firft magnitude 
amongft Parrots, as may be judged 

by the out-line (on the plate) of the head, 
as big as life. The wing, when clofed, 
was about thirteen inches long : the mid¬ 
dle feather of the tail was fifteen inches 

long. 
The head was large in proportion to the 

Bird : the bill was of a dulky colour, pretty 
ftrong; the upper mandible pretty much 
booked, having angles on each fide; the 
tongue dufky, round, and foft; the no- 
Ttrils fmall, placed in a narrow whitifh 
fkin, that wholly furrounded the bill. On 
each fide of the head was a pretty broad 
portion of .(kin, bare of feathers, of a 
flefh-colour, with feveral oblique lines un¬ 
der the eyes, compofed of minute black 
feathers. The eyes are placed in thefe 
bare parts of the head : their irides are 
bright yellow, the pupils black. The fore¬ 
head, adjoining to the bill, is covered with 
beautiful red feathers; a little dufky red 
is feen under the bill, mixing with the 
green feathers. The top of the head, 
whole neck, bread:, and feathers of the 
wings, are of a fine full green colour ; 
the green coverts beneath the tail are a little 
mixed with red : the quills, and part of the 
row of feathers above them, are of a very 
fine fky-blue, except a few next the back, 
which gradually become green : the infides 
of the wings, and the under fide of the 
tail, are of a dirty orange-colour : the middle 
of the back, the rump, and coverts on the 

tail, are of a fine blue ; the middle feathers 

P LA. 313. 

Le Gros Arras Vert. 

E T oifeau tient le premier rang pour 
la grofeur parmi les Perroquets, comme 

l'on peut juger par le contour de la tête 
fur la planche, qui efi de la grandeur natu~ 
relie. L’aile avoit treize pouces de longueur5 
étant fermée: la plume du milieu de la 
queue était longue de quinze pouces. 

La teteétoitgrofe à proportion de l’oifeau : 
le bec étoit d'une couleurJ'ombre, af'ez J'ort ; 

et la mandibule fuperieure étoit confderable- 
ment crochue, ayant des angles de chaque coté: 
la langue étoit noirâtre, ronde, et molle : les 
narines étoient petites, et enchaf'ées dans 
une peau étroite et blanchâtre, qui entour oit 
tout le bec. De chaque coté de la tete étoit une 
portion de peau af'ez large, couleur de chair, 
denuée deplumes ; il y avoit plufeurs lignes ob¬ 
liques fous les yeux,formées par des plumesfort 
petites et noires. Les yeux font placés dans 
des efpaces dénués de plumes: leur iris e/l 

d'un jaune éclatant, et les prunelles font 
noires. Le front prés de la tete ejl couvert 

■de belles plumes rouges ; on entrevoit quel¬ 
que peu de rouge af'ez fombre. Je mêlant fous 

le bec avec les plumes vertes. Le fommet 
de la tete, tout le cou, la poitrine, et en ge¬ 
neral tout le coté inferieur du corps, comme 
aufi le haut du dos, et les couvertures des 
ailes, font d'un beau vert J ans melange; 
mais le vert des couvertures au defbus 
de la queue ejl un peu mêlé avec du rouge: 
les pennes, et quelques des plumes rangées au 
defies d'elles, font d'un bel azur, excepté un 
petit nombre de plumes prés du dos, qui 
s approchent graduellement au vert : le dedans 
des ailes et le de fous de la queue font d'une 

1 
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of the tail are very long, gradually fhort- 
ning towards the fide-feathers, which are 
not above a third of the length of the 
middlemoft; they are all pointed, of a 
fine red colour, with blue tips : their num¬ 
ber is twelve. The legs and feet are co¬ 
vered with fcales of a dulky flelh-colour ; 
the claws dulky ; the feet made as in all 

the Parrot kind. 

This beautiful and rare Bird was the 
property of the curious and obliging Philip 
Carteret Webb, Efq; F. R. S. who kept it 
many years alive at his houfe in Surry, and 
was pleafed to fend it to me when newly 
dead, it yet retaining the colour of its 
eyes, &c. from which I immediately made 
this etching on the copper-plate. Mr. 
Webb had not been informed of its na¬ 
tive place, nor could I by any means dif- 
cover it ; but fuppofe it to be American, 
becaufe all the other Maccaws are of that 
country. I can find no account of this 
Bird, and believe it hath not till now been 
either figured or defcribed. 

5 ) 
couleur d'orange obfcure : le milieu du dos, la 
croupe, et les couvertures au dejfus de la 
queue, font d'un beau bleu. Les plumes de 
milieu de la queue font fort longues, et cette 
longueur diminue graduellement dans les 
plumes qui je trouvent plus près de cotés de 
la queue, qui n ontprej'que plus du tiers de la- 
longueur de celles du milieu ; elles J'ont toutes 
pointues, et d'un beau rouge, mais leurs 
bouts Jont bleus: le nombre en ef douze. 
Les jambes et les piedsfont couverts dé écailles 
d'une J'ombre couleur de chair ; les ongles 
Jont J'ombres, et les pieds font faits comme 
dans toute l’efpece des Perroquets. 

Ce bel Oifeau a appartenu à Monfeur 
Philip Carteret Webb, Membre de la Société 
Royale à Londres ; qui l'a tenu vivant pen¬ 
dant plufieurs années à fa maifon dans la 
province de Surréy ; et il a eu la bonté de me 
l'envoyer dé abord apres qu'il fut mort, et 
avant que la couleur j'ufj'e eteinte dans les 
yeux, et je fis fans tarder cette gravure avec 
de l'eau forte fur la planche de cuivre. 
Mr. Webb n'avoit point été informé dans 
quel pais cet oifeau prit naifiance ; et il ne 
m a pas étépofiible de le découvrir non plus: 
mais je crois que ï Amérique doit l'avoir pro¬ 
duit, parce que les autres oifeaux de cette 
efpecejont de ce pais là. fie ne trouve au¬ 
cune relation de cet oifeau, et je ne crois pas 
qu'il ait été décrit ou gravé juj'ques à pre- 

fient. 

c 
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CHAR CIV. 

Lhe Blue-headed Parrot 

H I S Bird is about the fize of the blue 
-*• Gurney Parrot with a red tail, and is 

reduced in fize on the copper-plate, in 
order to bring it. into proper compafs. 

The bill is of a dark or dufky colour -, 
the upper mandible hath a red fpot on 
each fide, and pretty deep angles on its 
edges : die noftrils are placed in a narrow 
fkin, pretty near together, at the bafis of 
the upper mandible : the eyes are of a 
dark colour, furrounded with a bare fkin 
of a final! breadth and a flefh-colour. The 
head, neck, and part of the bread:, are 
covered with feathers of a fine ultramarine 
blue, a little tinged with purple on the 
bread:, and on each fide of the head a black 
or dufky fpot. The back, belly, thighs, 
and wings, are of a fine green colour : 
the covert-feathers- of the wings are of a 
yellowifh green, inclining to gold colour ; 
the inner coverts greenidi ; the coverts be¬ 
neath the tail of a fine fcarlet. The tail- 
feathers are of equal length, the middle 
ones green, gradually becoming blueiih on 
die tides ; the under fide of the tail the 
fame colours, but deader. The legs and 
feet are of a light afhrcolour, covered with 
a fcaly fkin ; the claws are dufky. 

This- very beautiful and rare Parrot I 
difcovered hanging in a cage at the door 
of Mr. Hafwellj Merchant,, on the Point, 

P L A. 314. 

Le Perroquet à Tete bleue» 

E T Oifeau eft à peu près aujji gros- 
que le Perroquet bleu a queue rouge de 

la Guinée ; mais fes dimenfions ont étés ré¬ 
trécies dans le dejfein pour que la figure ne 
pajfat point les bornes de la planche. 

Le bec ef Lune couleur fombre ou noi¬ 
râtre: la mandibule fuperieure a une tache 
rouge de chaque coté, et deux angles af'ez 
profondsfurfes bords : les narines font placées 
dans une peau étroite, fort p?~ès l’une de 
l'autre, à la bafe de la mandibule fuperieure : 
les yeux font d'une couleur fombre, et font 
entourés d'une peau peu large et de couleur 
de chair. La tete, le cou, et une partie de la 
poitrine font couvertes de plumes d'un beau 
bleu d'outremer, qui fur la poitrine tire un. 
peu fur la pourpre -, et de chaque coté de 
la tete il y a une tache fombre ou noire. Le 
dos, le ventre, les cuijfes, et les ailes, font 

d'un très beau vert: les couvertures des. 
ailes font d'un vert jaunâtre, ou doré; les 
couvertures intérieures font verdâtres ; les 
couvertures au dejfous de la queue font 
d'une belle couleur ecarlate. Les plumes de 
la queue font égalés en longueur les unes aux 
autres, et celles du milieu font vertes ; mais 
cette couleur fe change en bleu- graduel¬ 
lement à mefure que les plumes s'approchent 
des cotés de la queue : le defous de la queue 
a les mêmes couleurs, mais elles y font moins 
éclatantes. Les. jambes et les pieds font de 
couleur de cendre, et font couverts d'une, 
peau ecailleufe: les ongles font noirâtres. 

J'ai vu cet oifeau, dont la beauté étoit 
fi rare, dans une cage à la porte de Monfeur 
Hafveil,Negotiant, qui demeure fur laPointe. 
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atPortfmouth, May 1761 ; who, though I 
was a flranger, kindly accommodated me 
with a room in his houfe to take a iketch, 
and memorandums to finilh my drawing : 
but he could not inform, me of its country; 
only that the fhip, by which they received 
it, came lafl from the Mediterranean, no 
part of whofe coafts, that I know of, pro¬ 
duce any of the Parrot kind; fo it refis 
uncertain from whence it originally came : 
though I conclude this fpecies to be very 
rare, as it is the only fpecimen I have met 
with, and I think not till now figured or 
deicxihed. 

a Portfmoutb. Ce Monfieur a été ajfez obli¬ 
geant, quoique je tie lui fufife point connu, 
de me permettre de faire l'efquifie de cet 
oifeau, et d'écrire des mémoires pour metre 
d’ufage en achevant le dejfein, dans un ap¬ 
partement de fa maifon : mais il ne me pou- 
voit rien dire à Vegard du pays qui Va pro¬ 
duit ; feulement il fcavoit que le vaifiéau qui 
le leur a apporté, venoit en dernier lieu de 
la Méditer année, et je ne façhe pas quacune 
des pais qui font fur les cotés de cette mer 
produifent les Perroquets ; de forte qu'il eft 
encore douteux dans quel pays cet oifeau cjl 
né. Je crois que cet oifeau efi d'une efpece 
fort rare -, car je rien ai jamais vu que ce 
J'eul oifeau, et je ne fiche pas l'avoir vu 
décrit ou fguré dans aucun auteur. 

CHAP. CV. P L A. 315.. 

!7he Little Dulky Parrot. 

THIS Bird was about the fize or quan¬ 
tity of the Blue, Wild, or Dove-houfe 

Pigeon, or rather lefs. The figure is re¬ 
duced on the plate. 

The bill is dulky, with angles, and 
orange-colour’d fpots on the fides of the 
upper mandible : the noflrils are furrounded 
with finall red feathers. The top and fides 
of the head below the eyes are black, with 
a little glofs of blue on. the crown : the 
eyes are of a dark colour, furrounded with 
a narrow ipace of bare fkin, of a light 
blueifh colour. Immediately beneath the 
head, paffes from the throat, quite round 
to the hinder part of the head, a ring of 

Le Petit Perroquet Noirâtre, 

E T Oifeau était à peu prés de la gran¬ 
deur du Pigeon Bleu, ou du Ramier, 

ou un peu plus petit. La figure efi retrecie 
fur la planche. 

Le bec en efi noirâtre, ayant des angles, 
et des ' taches de couleur d'orange fur les 
cotés de la mandibule : les narines font en¬ 
tourées de petites plumes rouges. Le fommet 
et les cotés de la tete au défions des yeux Jbnt 
noirs, avec une petite nuance de bleu Jur le 

fommet : les yeux font d'une couleur j'ombre, 
et autour des yeux efi une efpace étroite, ou 
la peau n efi point couverte de plumes, et. 
dont la couleur efi un bleu clair. Immé¬ 
diatement au défions de la tete, un cercle de 
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.a fillemot colour, marked with dufky, 
fmall, oblong fpots. The neck behind, 
the back, rump, and covert-feathers of the 
wings, are of a dark brownifh black. The 
greater quills of the wings, and fome of 
the next row of feathers above them, are 
of a fine ultramarine blue : the quills next 
the body, with the coverts next above 
them, are dufky, with a little bluenefs on 
their edges : the infides of the wings are 
of a lighter blue than the upper : the tips 
of the quills are black. The tail appears 
wholly of a dark blue colour on its upper 
fide, when clofed : the inner webs of the 
tail-feathers are red, except their tips, which 
are blue : the covert-feathers of the tail 
beneath are red. The bread:, belly and 
•thighs, appear of a purple colour, the 
dufky feathers being fringed with purple. 
The legs and feet are covered with a dufky 
flefh-colour’d fcaly fkin. 

This curious bird is faid to be a native 
of Surinam. It was, when living, (A. D. 
1761.) the property of my curious and 
worthy friend John Fothergill, M. D. of 
London, who was pleafed to fend it to 
me when it diedI had taken a fketch of 
it while living. I fuppoie it to be a very 
rare bird, it being the only one of the 
fpecies that I have met with ; and I think 
I may fafely pronounce it not till now either 
figured or defciibed by any author. 

:8 ) 

couleur de feuillemorte, marqué de petites 
taches oblongues et noirâtres, pafe de la 
gorge jufques au derrière de la tete. Le 
derrière du cou, le dos, le croupion, et les 
couvertures des ailes, font d’une couleur 
noire, tirante fur le brun. Les plus grojj'es 
pennes des ailes, et quelques plumes rangées 
immédiatement au dejfus de ces pennes, font 
d’un beau bleu d’outremer : les pennes près 
du corps, avec les couvertures qui font im¬ 
médiatement au dejfus d’elles font noirâtres, 
avec quelque melange de bleu fur leurs 
bords ; le de fous des ailes eft d’un bleu moins 

foncé que le dejjus : les bouts des pennes fojit 
noirs. La queue, lorfquelle eft fermée, 
paroit par dejjus entièrement d’un bleu foncé, 
ou obfcur : les membranes intérieures des 

plumes de la queue font rouges, mais avec 
des bouts bleus: les couvertures du de fous 
de la queue font rouges. La poitrine, le 
*ventre, et les cuijfes paroifeut pourpres, 
parceque les plumes noirâtres ont des bords 
de pourpre. Les jambes et les pieds font 
couverts d’une peau ecaiileufe, d’une couleur 
de chair noirâtre. 

Cet oifeau curieux fl à ce que l’on dit 
natif de Surinam. U appartenoit, lorf quit 
était vivant, au Do Sieur Fothergill, qui a 
bien voulu me le donner étant mort. J’en, 
avois fait un defein pendant quil étoit vi¬ 
vant. Je le crois fort rare, comme cejl 
le feul oifeau de cette efpece que faye jamais 
vcu -, et je puis en toute afurance prononcer 
quil nà point été décrit ou dejjiné encore 
par .aucun auteur. 
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CHAP. CVI. P L A. 316. 

The Great Black Cockatoo. 

Hp HIS is a Parrot of the firft magnD 
tude : it equals in fize the great, 

fcarlet, blue and yellow Maccaw, or Arras, 
of the Spanifh Weft-Indies : an out-line 
of the head, of its natural fize, is marked 
on the plate. 

The bill is ftrong, much arched or 
hooked, of a dufky brown colour, with 
an angle on each fide of the upper mandi¬ 
ble : the noftrils appear to be amongft the 
feathers at the balls of the upper man¬ 
dible. The eyes are of a dark colour : 
the fides of the head, from the eyes to 
the under part of the bill, are covered 
with a red, bare, wrinkled fkin. The 
creft is of a lightilh grey colour, the fea¬ 
thers pointed and refle&ed upwards at their 

tips : the bird can raife it higher than here 
reprefented, or let it fall flat on the head. 
The whole plumage from the creft down¬ 
wards is of a blueilh black, or dark lead- 
colour, a lhade lighter on the under fide 
than on the back and wings. The tail is 
longer than ufual, where the feathers are 
of equal length. The legs and feet are of 
a brownilh black like the bill, covered 
with a rough fcaly Ikin. 

This figure was taken from a drawing 
done from the life, of its natural fize, by 
the order of John Gideon Loten, Efq; 
late Governor in the Illand of Ceylon, 
and 'Other Dutch feulements in the Eaft- 
Indies. I (hall take this earlieft opportu¬ 
nity gratefully to acknowledge the high 

Le Grand Cacatua Noir. 

/'TE CI eft un des plus gros Perroquets 
^ qu'il y ait : il égalé en groffenr le grand 
Arras ecarlate, blue et jaune, ou l'Arras 
des Indes Occidentales Espagnoles : le con¬ 
tour de la tete, de Ja grandeur naturelle, ft 
’voit fur la planche. 

Le bec de cet oiftau eft forty beaucoup 
courbé ou crochu, et d'un noir tirant fur le 
brun, avec un a?igle de chaque coté de la 
mandibule fuperieure : les narines font au 
milieu des plumes de la mandibule fuperieure. 
Les yeux font noirs: les cotés de la tete, 
depuis les yeux jufqués au de fous du bec, font 
couverts d'une peau rouge, denuée de plumes, 
et ridée. La crete eft d'un gris peu foncé-, 
les plumes de la crete font pointues et recour¬ 
bées en haut vers leurs bouts : 1 oiftau a le 
pouvoir d'elever fa crete d'avantage qu’om 
ne la voit elevée fur la planche, ou de l'ap- 
platir tout-à-fait fur fa tete. Pontes les 
plumes depuis la crete en bas font d'une cou¬ 
leur noire, ou plutôt d’un bleu plombé, mais 
un peu moins foncé par deffous que fur le dos 
et fur les ailes. La queue eft plus longue 
quelle ne ! eft communément, quand les plumes 
en font f comme elles le font ici) de longueur 
égalé. Les jambes et les pieds font, comme 
le bec, à’un noir tirant fur le brun, et font 
couverts à'une peau rude et ecailleufe. 

La figure de cette planche a été copiée 
d'un deftein qui a été fait d'après l'oiftau 
vivant par ordre de fon Excellence Jean Gi¬ 
deon Loten, feu Gouverneur de lifte de 
Ceylon, et des autres etabliftèments des Hol- 
landois dans les Indes Orientales. Et je 
fa fis avec plaifir cette occafion de témoigner 

D 
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obligations I owe to this worthy and cu¬ 
rious Gentleman, as he hath contributed 
every thing in his power to aiîîft me in the 
completion of this work, by furnifhing 
me with many new and curious natural 
fpecimens in high prefervation, as well as 
curious drawings after nature. He has alfo 
greatly obliged the curious of thefe king¬ 
doms, by prefenting to the Britifh Mufeum 
a very large, curious, and valuable col¬ 
lection of original Drawings, in water¬ 
colours, of the moil curious Animals, 
Vegetables, ôte. the productions of India ; 
together with many fpecimens of the na¬ 
tural productions, wellpreferved ; all which 
have been helps to me. I think this bird 
is figured by Petro Schenk, by the name 
of Corvus Indicus, in a fmall book of 
prints of birds, drawn from life, publifhed 
at Amfterdam, A. D. 1707, by S. Vander 
Meulen. 

ma reconnoiffance des grandes obligations, 
que fai à fon Excellence, d’avoir contribué, 
en tout ce qui dependoit de lui, pour iriaider 
à completer mon ouvrage ; m ayant, pour 
cette fin, fourni plufeurs echa?itillons cu¬ 
rieux, parfaitement bien confervés, de meme 
que plufeurs dcjfeins exquis faits d’après na¬ 
ture. Les curieux de ce royawne lui ont 
aufi me grande obligation, d’avoir fait 
prefent au Cabinet Britannique d'un très 
grand, beau et curieux recueil de defeins 
originaux de plufeurs des plus rares efpeces 
des Animaux et des Plantes, qui naifènt 
et croiffent dans les Indes O lient ales ; et 
aufi de plufeurs échantillons des produirions 
naturelles, parfaitement bien confervées, 
dont j'ai tiré en mon particulier beaucoup 
d’afifance. Je crois que la figure de cet 
oifeau a été donnée par Petro Schenk, fous 
le nom du Corbeau des Indes, dans un petit 
volume de gravures d’oifeaux tirées d'après 
nature, publié à Amferdam en 1707, par 
S. Vander Meulen. 

chap, evir 

T'he Leflèr White Cockatoo with a 
Yellow CrefL 

Hp HIS Bird is a fize lefs than the com- 
■* mon grey red-tailed African Parrot. 

The out-line on the plate fliews the ap¬ 
pearance of the creft when not ereCted. 

The bill is of a dark afh-colour, and 
hath notches or angles on the tides of the 

upper mandible. It hath very long fea- 

P L A. 317. 

Le Petit Cacatua Blanc à Crete 
Jaune. 

E T Oifeau ef un peu moins gros que 
le Perroquet commun de l’Afrique a 

queue grife. La ligne de contour fur la 
planche fait voir comment la crete paroit 
loifquelle nef point dref'ee. 

Le bec ef dé une couleur de cendre noirâtre, 
et a des créneaux ou des a?igles aux cotés de 

la înandibule Juperieure : les narines font 
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thers of a fine yellow colour on the top of 
the head, which it can raife into a tower¬ 
ing creit, or let fall at pleafure. The eyes 
are placed in plats of light lead-colour’d 
bare fkin; their irides are bright orange, 
the pupils black : beneath each eye is a 
large fpot of yellow feathers : the reft of 
the plumage from the head downwards is 
white, except a faint fhade of yellow on 
the breaft, the fides under the wings, and 
the infides of the wings: the wings and 
tail are almoft equal in length. The legs 
and feet are covered with a dark blueifh 

lead-coloured fcaly ikin. 

This bird I drew at Lord Tilney’s houfe 
in Eflex. They are natives of the Dutch 
Laft-India Iflands. Brifibn, in his Orni¬ 
thology, Vol. IV. P. 212. has defcribed, 
I believe, this felf-fame fpecies, which was 
brought from the Philippines. Albin has 
alfo figured and defcribed this bird, Tom. 
III. P. 12. but does not mention its native 
place. I hope this figure of mine will be 
thought an amendment of Albin’s. 

■placées dans une peau étroite à la bafe de la 
mandibule fuperieure. Il y a de longues 
plumes d'un beau jaune ‘vers le fommet de la 
tete, qui l’oifeau a le pouvoir d'elever de 
maniéré que d'en former urne cretefort haute, 
ou de les laifler tomber et s dpplatir tout-à- 

fait. Les yeux font placés dans des efpaces 
de la peau pas de plumes, et d’une legere 
couleur de plomb -, l’iris des yeux ef d'une 
couleur d’orange éclatante, les prunelles font 
noires: au de flous de chaque oeil ef une 
grande tache formée par des plumes jaunes ; 
tout le refe depuis la tete en bas efi blanc, 
hormis une nuance fort legere de jaune fur 
la poitrine, et fur les cotés au dejfous des 
ailes, et le dedans meme des ailes : les ailes 
et la queue font prefque de la meme longueur. 
Les jambes et les pieds font couverts d'une 
peau ecailleufe noirâtre, ou plombée. 

J'ai fait le dejfein de cet oifeau chez Mi¬ 
lord Lilney. L'efpece en ef produite dans 
les If es des Indes Orientales appartenantes 
aux Hollandais. Je crois que Br if on,, dans 

fon Ornithologie, Vol. IV. P. 212. a décrit 
un oifeau de cette meme efpece, qui a été 
apporté des If es Philippines. Albin a aufli 
décrit cet oifeau, et en a donné la figure, 
mais fans rien dire du pays qui le produit. 
Jefpere que la figure que j'en ai donné ici, 

fera 'efiimée avoir l'avantage fur cette qui a 
été donnée par Albin. 

CHAP. CVIII. P LA. 318. 

!Use Grey Pye of Brafii, &c. La Pie Grife de Breiil, &c. 

ARE here reprefented of their natural f^E S animaux font reprefentés ici de lew° 
bignefs. ^ grandeur naturelle. 

The Pye’s bill is of adufky colour, a very Le bec de la Pie eft noirâtre, et tant foit 

little bent downwards 3 the bails of the peu recourbé en bas s la bafe de la mandibule 
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upper mandible is fet round with ftiff black 
hairs pointing forward: from the angles 
of the mouth pafs broad black Strokes 
under the eyes to the hinder part of the 
head. The top of the head, upper fide of 
the neck, the back, and ielfer covert-fea¬ 
thers of the wings, are of a dark brownifh 
afh-colour. The tail is black, the outer 
feathers being deeply tipped with white ; 
it hath twelve feathers, the middle ones 
long, which gradually Shorten on the fides: 
the quills are black or dulky : the covert- 
feathers of the wings, both above and be¬ 
neath, are dulky, with light afh-colour’d 
tips. Round the eye, and from the throat 
to the coverts under the tail, the whole 
under fide is covered with light afh-colour’d 
or whitilh feathers.. The legs and feet, 
which are pretty Strong in proportion to 
the bird, are of a dark afh-colour ; the 
claws black : the outer toe adheres to the 
middle one at its bottom. 

The Moth is from China., The body, 
the under wings, and thofe parts of the 
upper wings next the body, are of a fine 
orange-colour, with black fpots and marks, 
better explained by the print than they can 
be by words : the ends of the upper wings 
are of a purplifh black, with white fpots 
a little tinged with purple : it hath much 
the fame colours on the under fide, but 
fainter. Matthew Harrifon, Efqj fon of 
Sir Thomas Harrifon, Chamberlain of Lon¬ 
don, obliged me with this and fome other 
Chinefe Flies. 

The above-defcribed Bird is very near 
of kin to our Greater Butcher-bird of WÏ1- 
lughby, P. 87. and may pofhbly be the 
female of the fpecies ; for 1 have received 
the Greater Butcher-bird from North Ame- 

fuperienre eft entourée de poils noirs heriftes, 
dont les pointes Je portent en avant : des 
coins de la bouche font tirées des rayes larges 
et noires, qui paftent par deft'ous les yeux 
jufqu'au derrière de la tete. Le fommet delà 
tete, le deffus du cou, le dos, et les petites 
couvertures des ailes, font Lune couleur de 
cendre tirante fur le brun. La queue eft 
noire, mais fes plumes extérieures ont leurs 
bouts blancs ; elle a douze plumes, dont celles 
du milieu font les plus longues, et celles des 
cotés les plus courtes. Les pemies font noires 
ou fombres : les couvertures des ailes, tant 
au deffus qu au deft'ous, fo?it noirâtres, mais 
leurs bouts font d'une couleur de cendre blan¬ 
châtre. "Tout autour des yeux, et depuis 
la gorge jifques à la couverture deft'ous la 
queue, tout le deftous de loifeau eft couvert 
de p lime s cendrées ou blanchâtres. Les 
jambes et les pieds font forts, pour un oifeau 
de la groft'eur de celui-ci, et ils font d'une 
couleur de cendre noirâtre -, les ongles font 
noires -, le doigt extérieur s'acroit au doigt 
du milieu par en bas.. 

La Ligne vient de la Chine. Le corps, 

les ailes inferieures, et cette partie des ailes 
fuperieures qui eft la plus proche du corps, 
font d’une belle couleur d'orange tachetée de 
noir, d'une maniéré que la planche fera 
mieux concevoir que ne le pourroient faire 
aucunes paroles : les bouts des ailes fupe¬ 
rieures font d'un noir pourpré, avec des 
taches blanches tant foit peu teintes de pour¬ 
pre : le deft'ous de l'mfecle eft coloré à. peu 
près de meme, mais les couleurs y font moins 
vives que par deftus. C'eft Monfteur Har¬ 
rifon, fils du Cha?nbellan de la ville de Lon¬ 
dres, à qui j’ai l'obligation de cette Ligne, 
aufti bien que de quelques autres Mouches 
Chinoifes. 

L'Oifeau décrit ci-de fus approché beaucoup 
a la grande Pigriéche de Willughby, et peut.- 
etre que c eft la fémelle de cette efpece -, car 
j'ai receu de /’Amérique Septentrionale la 
grande Pigriéche-, qui reftè mb le tout-à-fait à 



{ 233 ) 
rica, agreeing precifely with ours found 
in England and Germany. It may be 
feen how mine differs from Willughby’s, 
by comparing their defcriptions. Having 
lately received from my curious friend 
Peter Colifon, Efq; F. R. S. an extraordi¬ 
nary account of the Greater Butcher-bird, 
attefled on the knowledge of a Gentleman 
of reputation, I hope it may be acceptable 
and entertaining to my readers. * Mr. 
Bell, a curious and inquifitive gentleman, 
long a refident in Ruffia, informed his 
friend Mr. Colinfon (April 5, 1747) that 
the Great or Afh-coloured Butcher-bird is 
often taken by the bird-catchers in Ruffia, 
and made tame. Mr. Bell had one given 
him, and he fixed a lharpened flick or long 
ikewer in the wall for the bird to roofl on, 
with the point outward : but the curiofity 
was the fingular nature of the bird ; for if 
he let fly a fmall bird, either Linnet or 
Greenfinch, he would prefently fly from 
his perch and feize the little bird in a par¬ 
ticular manner by the throat, which flops 
his breath, and loon kills him. The next 
extraordinary thing obfervable, was his 
carrying the bird he had juft killed to his 
perch, and fpitting it on the {harp-pointed 
flick, drawing it on with his bill and claws ; 
and thus would he ferve one bird after an¬ 
other, fpitting them and letting them hang 
by the neck, until he eat them at his lei- 
fure. The inftindl of fpitting the dead 
birds is to enable him the better to puli 
them to pieces 3 for he has not ftrength to 
hold them, as a Hawk does, in his claws, 
and pull them with his bill; but, being 
fall fpitted, he has ftrength enough to dil- 
fedt them. Thele birds are much admired 
by the Ruffians for the diverfion they afford 
them in feizing and killing their prey, and 
artfully hanging it up for their food. The 
bird above defcribed is very near, and pof- 

* Mr. John Bell has' made a journey from Mofcow to 
Pekin through Siberia. 

celle que Von voit en Angleterre et dans 
V Allemagne. Comme il nieji parvenue depuis 
peu de Monjieur Colinfon* Membre de la 
Société Royale de Londres, une relation très 

Jinguliere à legard de cet oifeau, et qui a été 
attejlée par un homme de réputation, j'ai 
cru que je ferai plaifir à mes leéleurs en 
Vinférant ici. * Mr. Bell, qui a demeuré 
long tems dans la RuJJie, a informé fon ami 
Monfieur Colinfon (par une lettre en date 
du cinquième du mois d'Avril, 1747) que 
la Pigriéche ejlfouvent prife par les ofeleurs 
en RuJJie, et apprivofée. On avoit fait 
prefent d'un de ces oifeaux à Monfieur Bell, 
et il fcha dans une muraille un baton 
pointu, dont la pointe s'avancoit en dehors, 
pour que Voifeau s'y juchât : et s'il laf- 
foit envoler une Linotte ou un Verdier, cette 
Pigriéche s envoloit d'abord du baton, et 

faifjifoit le petit oifeau par la gorge, de telle 
maniéré que de Vétrangler, et de le tuer bientôt. 
Mais ce qu'il y avoit encore de plus extra¬ 
ordinaire étoit, quil apport oit faproyeàfon 
baton, fur la pointe duquel l'embrochoit, et 
le tiroit enfuite plus avant fur le baton avec 

fon bec et fes ongles -, et il faijoit la meme 
chofe à plufieurs petits oifeaux, les embro¬ 
chant ainji les uns apres les autres, et les 
lafjant pendre par le cou fur fon baton, 
pour les manger enj'uite à J'on loifir. Cet 
infinite qui le fait embrocher ainji fa'proye 
lui a été donné pour qu'il les puifje mettre 
en pieces, parce qu'il n'a pas affez de force 
pour les foutenir dans Jes oitgles, connue font 
les Eperviers, et pour les déchirer aïnf avec 

J'on bec ; mais lorfqu'ils font embrochés, Jes 
f orces fujfjènt pour les mettre en pieces. Les 
Ru Jes admirent beaucoup ces 0féaux, parce 
qu'ils Je divertfj'ent en voyant leur maniéré 
de prendre et de tuer leur proye,, et de la 

Jujpcndre ainji pour la manger enj'uite. 
L'of eau que l'on vient de décrire, ref'emble 
beaucoup (ou ejl peut-cire le meme) au 

* Mr. Bell a fait un voyage 'de Mofco a Pekin, et il a 

tra-verfé la Sibérie dans fon pnfjage, 

E 
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fibly may be tlie fame with the Guiraru Guiraru Nheengeta de Marcgrave, dont on 
Nheengetaof Marcgrave. See Willughby’s peut voir la defcription à la P. 235 de l'Or- 
defcription, Ornithology, P. 235. It was nithologie de Willughby. Il a été apporté, 
brought in fpirits, with many others, from confervé dans les efprits de vin, avec plu- 
Surinam in South-America, and is now in Jieurs autres, de V Amérique Septentrionale, 
the Collection of John Fothergill, M. D. et ejl à prefent dans le recueil du Doéleur 
of London. Fothergill, à Londres. 

CHAP. CIX. 

The Black and Yellow Daw of Brafil. 

'T-* HIS bird is reduced in fize, the better 
“*• to bring it into the compafs of the 

copper-plate : its natural fize is much about 
that of the Jack-daw. Its wing, when 
clofed, is fix inches and a quarter long. 
See an out-line of the head of its natural 
fize. 

The bill is flraight, tho’ bending a very 
little downward at its point, which is pretty 
fharp -, it is of a fmooth furface and yellow 
colour. This bird’s plumage is black, with 
a little purplifh glofs, except a fpot of 
fine yellow on the covert-feathers of each 
wing : the lower half of the back, the 
covert-feathers both above and beneath 
the tail, and the bottoms of the tail-fea¬ 
thers, are alfo of a fine golden yellow. 
The wings within-fide are black, except 
a little white on the edges of the inner 
webs of the quills at their bottoms. The 
tail hath twelve feathers. Both the black 
and yellow parts of the bird have their 
downy feathers at the bottoms very white. 
It hath pretty ftrong legs and claws, 
covered with black fcales : the outer and 
middle toes adhere a little at their bot¬ 

toms. Marcgrave fays, it has fapphire- 
coloured eyes. 

P L A. 319. 

La Pie Noire et Jaune du Brefil. 

ET oifeau ejl reprefentê ici plus petit 
que le naturel, pour que la figure n ex¬ 

cédât pas les bornes de la planche : il efi à 
peu prés aufii gros que le Choucas. La 
longueur de l'aile,. lorj'quelle efi fermée, efi 
de fix pouces et un quart. Le contour de 
la tete fur la planche efi de la grandeur 
naturelle. 

Le bec efi droit, feulement vers la pointe, 
qui efi un peu recourbée en bas et fort aiguë, 
la furface en efi unie et de couleur jaune. Les 
plumes de cet oifeau font noires, avec une 
petite nuance de pourpre ; il y a aufii une 
petite tache d'un beau jaune Jur les couver¬ 
tures de chaque aile : la moitié inferieure du 
dos, les couvertures tant au deffius qu'au 
deffous de la queue, et le bas des plumes, 
de la queue, font aufii d'un beau jaune 
doré. Le dedans des ailes efi noir, excepté 
un peu de blanc fur les bords des membranes 
intérieures des pennes vers le bas.. La queue 
a douze plumes. Les parties noires ainfi 
que les parties jaunes de cet oifeau ont les 
plumes de duvet fort blanches vers leurs 
racines. Cet oifeau a les jambes et les ongles 
a fez fortes, et couvertes d'écaillés noires. 
Les doigts du dehors fe tiennent un peu à 
ceux du milieu par en bas. Marcgrave dit 
que les yeux font de couleur de faphire. 
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This bird is the Jupujuba or Japu of 

the Brafilians. See Marcgrave’s description 
in Willughby, P. 142. Tab. xxiii. It 
builds a fufpended nefl. Marcgrave faw 
in one tree, near an engine-houfe, more 
than four hundred of their nefls fufpended 
on the ends of the branches. Tho’ Marc¬ 
grave’s defcriptions are better than others 
of his time, his figures are fo final! and 
ill-drawn, that they give no tolerable idea 
of the fubjedts he means to exp refs. I 
owe this improved draught to the Ho¬ 
nourable Capt. Wafhington Shirley, now 
Earl of Ferrers, who took, in a French 
prize homeward-bound from South-Ame¬ 
rica, one of the largefl parcels of rare and 
beautiful birds of that country that I ever 
faw, all of them moft cleanly and curioufly 
preferved and fluffed with cotton, faid to 
be defigned as a prefent to Madam Pom¬ 
padour. I am forry any beautiful Lady 
fliould be difappointed in fo reafonable an 
amufement -, tho’ I was oveijoyed to fee 
the prize fafe in London, which ferved 
almofl to create this lafl publication of my 
works ; in the courfe of which I fhall have 
frequent occafion to mention the name of 
the Right Honourable the Earl of Ferrers* 
whofe fortune in meeting with the above 
prize proved equally lucky to me. Mr.. 
Briffon, in his New Ornithology, has given, 
a good figure of this bird as large as life,, 
which he calls Cafiique Jaune. See Briffon* 
Tom. II. P. 100. Pla. IX. Fig. 1. He 
fays, it is found in Brafil, and Cayenne, a 
French fettlement to the North of the 
mouth of the river of Amazons. My plate 
was engraved and fini filed before Briflbn’s 
Ornithology was publifhed, otherwife I 
fhould not have engraved it. 

Cet oifeau eft le jupujuba ou le fiapu des 
Brejiliens. Voyez en la defcription de Marc- 
grave à la Page 142. et à la Planche xxiii. 
de l'Ornithologie de Willughby. Cet oifeau 
a le nid fufpendu parmi les branches des 
arbres. Marcgrave dit avoir vu dans un 

feul arbre plus de quatre cens de ces nids 
fufpendus au bout des branches. Quoique 
les defcriptions de Marcgrave vaillent mieux 
que celles des fes contemporains, fes figures 

font fi petites et fi mal defftnées, qu elles ne 
donnent pas quelque idee meme paffable des 

fujets qui elles reprefentent. Je dois ce deffein 
fi fort amélioré de cet oifeau au Capitaine 
Wafhington Shirley, à prefent Comte de 
Ferrers, qui prit, dans un vaiffeau Fran¬ 
çois qui revenait de l'Amérique Septentrio¬ 
nale, un affortiment le plus nombreux et le 
plus beau que j'aye jamais vu des oifeaux 
rares et beaux de ce pais, tous confervés 
avec une foin et une propreté incomparable, 
et bourrés de coton, ils étoient definés, à 
ce que l'on a dit, pour etre prefentés a Ma¬ 
dame la Marquife de Pompadour. C'eft dom¬ 
mage, je l'avoue,. qu'une f belle Dame ait 
été frufrée d'un amufement aufi louable ■, 
mais je ne puis nier, que nonobftant cela 
je ne fuffe charmé de les voir arriver à Lon¬ 
dres, où ils ont en quelque façon donné naif- 

fance à ce volume, qui fera le dernier que 
je publierai, et dans le cours du quel j'aurai 
fouvent occafon de parler du Comte de Fer¬ 
rers, dont le bonheur d'avoir fait rencontre 
de cette prife a a 'mfi tourné à mon avantage 
aufi. Mr. Briffon, dans fa Nouvelle Or¬ 
nithologie, a donné une belle figure de cef 
oifeau de fa grandeur naturelle ; il l'appelle 
le Cacique faune. Voyez fon Ornithologie, 
Tome 11. Page 100. Planche IN. Fig. 1. 
Il dit la qu'on le rencontre au Brefil, et dans 
la Cayenne, qui ef un etabliffeme?it des Fran¬ 
çois au nord de la riviere des Amazones. 
La graveure que j'en ai do?iné a été achevée 
avant que l'Ornithologie de Mr. Briffon fut 
publiée, autrement je n'en aurois point donné 

de figure, 
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CHAP. CX. 

Lhe Blue and Green Daw. 

THIS bird is here reprefented on the 
copper-plate of its natural bignefs. 

The bill is black, a little bowed down¬ 
ward, having an angle on each fide of the 
upper mandible near the point. The whole 
head, neck, and under fide to the tail, the 
lower part of the back, and the tail, are 
all of a very fine blue colour, (haded a 
little with purple, having a bright (hining 
furface like polifhed metal : the lefler 
coverts of the wings, both above and be¬ 
neath, are of the fame fiiining blue colour. 
The middle of the back, the quills, and 
the two rows of coverts above them, are 
of a moft fplendid green, reflecting glofles 
like burnifhed gold : the covert-feathers 
have black tips, which form two rows 
acrofs each wing : the infides of the quills, 
and under fide of the tail, are of a dufky 
black. The tips of the tail-feathers, and 
the middle of the belly between the legs, 
have the blue feathers tinctured with green. 
The legs, feet, and claws are pretty ftrong 
in proportion, covered with black feales : 
the outer toes adhere a little at their bot¬ 
toms to the middle toes. 

I am informed that this bird was brought 
from the ifland of Cevlon in the Ea.fi:-Indies. 

✓ 

It is the property of Mr. Page, Gentleman 
to the late Right Hon. Lord Melcombe. 
Mr. Page is himfelf a very good draughtf- 
man, and (hewed me feveral curious draw¬ 
ings of birds, &c. in water-colours, of his 
own hand, with which he has ornamented 

his room at Lord Melcombe’s houle in Pall- 

PL A. 320. 

La Pie Bleue et Verte. 

/^E T oifeau eft gravé fur la planche de 
^ fa grandeur naturelle. 

Le bec en ef noir, un peu recourbé en 
basy et a un angle de chaque coté de la man¬ 
dibule fuperieure près de fa pointe. Tiute 
la tete, le cou, et le coté de de fous jufques 
à la queue y la partie inferieure du dosy et 
la queue y font d’un beau bleut un peu om¬ 
bragé de pourpre, ayant une furface re- 
luifante comme les métaux brunis : les pe¬ 
tites cçuvertures tant au def'us qu au deJJ'ous 
des ailes font de la meme couleur y et egale¬ 
ment reluifantes. Le milieu du dos y les 
pennes, et les deux rangs des couvertures 
immédiatement au def 'us, font du plus beau 
vert avec des nuances, dont la refeciion au 

foleil refemble à l'or bruni : les couvertures 
ont les bouts noirs, ce qui fait deux barres 
qui traverfent chaque aile : le dedans des 
pennes, et le deffous de la queue, font d’un 
noir brunâtre. Les bouts des plumes de la 
queue, et le milieu du ventre entre les 
jambes, ont le bleu des plumes teint de vert. 
Les jambes, les pieds, et les ongles font forts, 
et couverts d'écaillés noirs. Les doigts du 
dehors fe tiennent un peu par en bas à ceux 
du milieu. 

fai été informé que cet oifeau a été ap¬ 
porté de l'ifle de Ceylon. Il appartient à 
Mr. Page, Gentilhomme de Milord Mel¬ 
combe. Mr. Page lui-meme fait de forts 
beaux def'eins 3 et il m’a montré plujieurs 
defeins curieux d’oifeaux qu’il a faits lui- 
meme en detrempe, et dont il a embelli 

fon apartement chez Milord Melcombe dans 
la rue de Pall-mall. Il a eu la bonté de me 
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mall. He obliged me with the ufe of this fréter cet olfeau, de meme que plujîeurs autres 
and other curious birds to draw after. The oij'eaux curieux, four en faire des de feins* 
above-defcribed I take to be undoubtedly Je crois apurement, que l'oifeau que je viens 
an unknown fpecies, as I can find no figure de décrire eft d'une efpece entièrement in- 
or defcription in Natural Hiflory agreeing connue jufques ici, car je n en trouve aucune 
with it. defcription, ni n en ai jamais vu de figure 

dans les Hiforiens Naturels, qui lui 

conforme. 

^C^^O^C^C^C^(^C^C^C^C^C^I^C^OC^C§5C§3^DC^OC^OC^IC^OC^O C$0C$3C$3 C^0^C^0^C^O^C^C^C^Ît^:î®3C§j^){^0O$t3C^ 
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C H A P. CXL P LA. 32ï. 

!The Green Pye of the Me of Ceylon. 

THIS Bird is- figured on the copper¬ 
plate of its natural fize. The out¬ 

line of the bill drawn on the plate is done 
the better to exprefs a fmall angle on each 
fide of the upper mandible near the point. 

The bill is dxaight, moderately thick, 
and of a black colour. From the nofhils 
on each fide paffes a line of yellow over 
each eye. The throat,, immediately be¬ 
neath the bill, is of a bright yellow 
colour. From the angles of the mouth 
beneath the eyes pafs black lines, which 
tend downward on the ddes of the throat, 
and unite in a large black fpot on the 
beginning of the bread: .; on the forehead, 
and the hinder fides of the black lines, 
the feathers are tinctured with a blue afh- 
colour. The bread:, belly, thighs, and 
coverts beneath the tail, are of a yellow 
colour ; as are the ddes under the wings, 
and the inner coverts of the wings. The 
top of the head, upper fide of the neck, 
the back, rump, and upper ddes of the 
wings, are of an olive-green, fomething 

brighter, on the rump, and edges of the 

La Pie Verte de l’Me de Ceylon. 

éf~TE T of eau efi reprefenté fur la planche 
^ de fa grandeur naturelle. Le contour 
du bec tiré fur la planche a été fait pour 
mieux marquer un petit angle de chaque coté 
de la mandibule fuperieure près de la pointe. 

Le bec ejl droit, noir, et d'une epaifeur 
mediocre. Un.ligne de jaune pafje des deux 
cotés depuis les narines par de fus les yeux, 
La gorge, immédiatement au de fous du bec„ 
ejl d'un jaune éclatant. Des lignes noires 
pafent des coins de la bouche par dejfous les 
yeux, qui defcendent fur les cotés de la gorge0 
et fe terminent en une grande tache noire*,., 
ou la poitrine commence : les plumes fur le 

front, et celles qui font derrière les lignes 
noires, ont une melange de couleur de cendre 
binaire. La poitrine, le ventre, les cujfes 
et les couvertures au dejfous de la queue, font 
jaunes ; comme le font aufji les cotés du corps, 
au defous des ailes, et les couvertures in¬ 
térieures des ailes. Le fommet. de la tete9. 
le coté Jupe rieur du cou, le dos, le croupion,, 
et le dejj’us des ailes, font d'un verd olivâtre, 
un peu plus éclatant J'ur le croupion, et Jur 
les bords des plus grofes pennes, aue dans 

F \ 
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^greater quills, than in other parts. The 
tips of the greater quills are black or 
bulky ; the inlides of the quills are of a 
brownilh alh-colour. The tail hath the 
middle feathers the longed:, which gra¬ 
dually fhorten toward the lides, all of a 
Blackifh colour above and beneath, except 
their tips, which are yellow ; the edges 
of the black feathers on the upper fide of 
the tail were a little tinctured with olive. 
The .legs, feet, and claws, were of a dark 
lead-colour or black. 

This Bird was brought, with many 
others, from the Eaft-Indies, by John 
•Gideon Loten, Efq; F. R. S. late Governor 
of Ceylon, &c. who prelented them to 
the Britilh Mufeum, where they now 
remain. Bridon has figured this Bird in 
his Ornithology, Vol. II. Plate xxx. Fig. r. 
and defcribed it P. 299. Pie calls it Merle 
à Collier du Cap de Bonne Efperance. I 
was informed, that it was a Bird of Cey¬ 
lon ; and do not wonder to find many 
Birds called natives of the Cape of Good 
Hope, which I have received from the 
Indies properly fo called ; for it is likely 
the Dutch often bring Birds both living 
and dead to the Cape, where fhips of other 
European nations touch and purchafe them 
to bring to Europe, and fuppofe them to 
be natives of the place where they find 
them. Tho’ Briffon dalles it withThrufhes, 
I rather think, by the angles on the bill 
and the black marks on the head, it fhould 
be ranged with the Pye or Butcher-bird 
genus. 

les autres parties. Les bouts des grojjes 
pennes font noirs ou noirâtres ; le dedans 
des pennes efi d'une couleur de cendre bru¬ 
nâtre : dans la queue les plumes du milieu 
font plus longues que celles des cotés ; et toutes 
ces plumes font noirâtres tant par def'us que 
par dejfous, exceptés leurs bouts, qui font 
jaunes -, les bords des plumes noires au deffus 
de la queue et oient un peu teints d'un vert 
d'olive. Les jambes, les pieds, et les ongles 
étoient d'une couleur de plomb fort obfcure 
ou noirâtre. 

Cet 0 if eau a été apporté, avec plufeurs 
autres, des Indes Orientales, par Jon Excel¬ 
lence fean Gideon Loten, feu Gouverneur 
de Vifle de Ceylon, et à prefent Membre de 
la Société Royale de Londres : il les a donné en 
prej'ent au Cabinet Britannique, ou ils font 
à cette heure. Brifon a donné la figure 
de cet of eau dans fon Ornithologie, Vol. II. 
Planche xxx. Fig. 1. et en a fait la de¬ 

fer ipt ion à la P age 299. Il nomme cet oifeau le 
Merle à Collier du Cap de Bonne EJ'perance : 
mais j'ai été informé qu'il vient de Fif e de 
Ceylon ; et je ne m'étonne point, fi plufieurs 
oifeaux, que j'ai receu des Indes Orientales, 

J'ont crus natifs du Cap de Bo?ine Efperance ; 
car il y a apparence, que les Hollandois 
apportent fouvent des oifeaux tant vivans 
que morts au Cap, et que la quand les vaif- 

J'eaux des autres nations paffent à leur retour 
en Europe, ceux qui achètent ces oifeaux les 
croient nés dans l'endroit meme ou l'on les 
leurs a vendus. Quoique Brifon les range 
parmi les Merles, je les croirai plutôt etre 
du genre des Pies ou des Piegriéches, à cauj'es 
des angles Jur le bec, et des taches noires Jur 
la tete. 
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CHAP. CXII. P L A. 322, 

The Yellow-winged Pye, andGreateft 
Loculi. 

^pHE figures on this plate are both 
reprefented of their natural bignefs. 

The Bird hath a remarkable falling-in at 
the bafis of the upper mandible over the 
noStrils, which Brifion hath not noticed in 
the figure he has given of it. 

The bill is Sharp, a little bowed down¬ 
ward, and black. The plumage of the 
whole Bird is black, except the lelfer 
covert-feathers on the upper fide of the 
wings, which are of a bright yellow, and 
the inner coverts fringed with yellow. 
The blacknefs of this Bird is not of the 
Shining gloffy kind, but like that of the 
common cock Black-bird, (Merula.J The 
tail is compofed of twelve feathers, the 
middle ones the longed:, Shortening gra¬ 
dually toward the Sides, as expreifed in 
the figure. The legs, feet, and claws, are 
pretty Strong in proportion, and all of a 
black or duiky colour. 

The Loculi is remarkably ridged on the 
back ; otherwife it differs little from the 
common LocuSt, which appear Sometimes 
in clouds, and caufe famine in the lands 
they vifit. On the 4th of Auguft 1748, 
we were alarmed by their appearance in 
the neighbourhood of London ; but pro¬ 
videntially they were not in Such number 
as to deftroy the fruits of the earth. One 
of the common Locufts I have figured in 
my Ornithology, Plate 208. which may 
ferve to compare with this figure, to Shew 
their difparity of lize. I take this to be 

about fix times the quantity of the other ; 

La Pie aux ailes Jaunes, et la Grande 
Sauterelle. 

E S figures fiur cette planche font de la 
grandeur naturelle. L’oifieau a un en¬ 

foncement fingulier à la bafie de la mandibule 
fiuperieure, que Brïfion n'a point reprefienté 
dans la figure qui nous en a donné. 

Le bec efi aiguy un peu recourbé en bas, 
et noir. Lout es les plumes de cet oifieau 
font noires, hormis les petites couvertures 
du défi us des ailes, quifont d'un jaune écla¬ 
tant, et les couvertures inferieures, qui font 
bordées par des franges jaunes. La couleur 
noire de cet oifieau n'efi pas reluifiante, mais 
elle refiemble à celle du male des Merles. La 
queue efi composée de douze plumes, dont 
celles du milieu font les plus longues, et les 
autres s'acourcjjént à jnefiure quelles appro¬ 
chent des cotés, de la maniéré que l'on peut 
voir dans la figure. Les jambes, les pieds, 
et les ongles J'ont afiez forts, et d'une couleur 
noirâtre. 

La Sauterelle, dont l'on voit ici la figure, 
a l'epine du dos fort elevée et tranchante ; 
elle ne différé point à d'autres égards de 
Sauterelles communes, qui paroiffen.t en de- 
grandes volées, et qui menacent de la famine 
les pais qu elles vifitent. Le quatrième d'Août 
1748, on fut fort ail armé en les voyant 
paroitre dans le voifinage de Londres -, mais 
heureufiement elles n'ont point été afifiez nom- 
breujes pour defioler les fruits de la cam¬ 
pagne. fiai donné la figure d'une Saute¬ 
relle commune à la Planche 208. ce qui 
peut Jervir en la comparant avec la figure 
de celle-ci à faire voir la differente grofièur 
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it was all over of a reddifh brown colour. 
One of this fpecies is in the Britifh Mu- 
feum, but not quite fo large as that from 
which I drew my figure. 

The abcve-defcribed figures were both 
drawn immediately from nature. The 
Bird is one of thofe taken by the prefent 
Earl Ferrers in a French prize,, as before 
mentioned. It is a Bird of Guiana in South- 
America. BrifTon, in his Ornithology, has 
figured and defcribed it by the name of 
Carouge de Cayenne. See Vol. IL Pla. IX. 
Fig. 2. P. 123. From what country the 
Loculi came I cannot learn : it was the 
property of the late Mrs. Barrington of 
Bath. It was preferved in a liquor of Mrs. 
Barrington’s compofing, which fhe kept as 
a lecret ; tho’ I believe it to be nothing 
more than a flrong folution of common 
alum in water -, for on my letting a little 
of it evaporate in a cup, the remaining 
fait had the appearance and tafle of com¬ 
mon alum. She had many things that 
feemed to be as well oreferved in this 
liquor, as thofe preferved in fpirits ; and 
if it proves fo, it will be more adviieable 
to preferve corruptible fubjedts in alum- 
water than in fpirits ; for it is much cheaper, 
and in cafes of fire will rather extinguifh 
than fpread the flames. The Loculi is 
now in the hands of my good friend Mr. 
Millan, Bookfeller, near the Admiralty- 
Office, who has obliged me with the ufe 
of many curious fubjedts of Natural Hif- 
tory. 

de ces deux infeBes. ye crois que cette 
derniere eft à peu près fix fois plus la gros 
de Vautre. Elle étoit par tout d'un brun 
tirant fur le rouge. Une Sauterelle de 
cette efpece eft confervée dans le Cabinet 
Britanniquey mais elle n eft pas tout-à-fait 
aufti grande que celle qui eft reprefentée fur 
la Blanche à coté. 

Boutes les deux figures y dont on vient de 
lire les defcriptions ci-deftusy ont étés defji- 
nées d'après la nature meme. L’oifeau eft 
un de ceux qui a été pris par le Comte de 
Ferrers fur le vaijfeau François, dont il a 
été déjà fait mention plufteurs fois. C’ eft 
un oifeau de Cayenne, pais dans VAmérique 
Méridionale. Briffon Va décrit, et en a 
donné la figure, dans fon Ornithologie, 
(Vol.. II. Flanche IX. Fig. 2. Page 123.) 
il l’appelle le Carouge de Cayenne. Je n ai 
point pu fcavoir de quel pais eft venu la 
Sauterelle : elle appartenoit à Madame Bar¬ 
rington à Bath, qui la gardoit dans une 
liqueur compofée par elle-meme, mais dont, 
elle vouloit tenir la compofttion fecrete : pour 
moi, je crois que cette liqueur n étoit rien 
autre qu’une jorte folution de l’alun dans de • 
Veau commune ', car en faifant evaporer 
une petite quantité dans une tafte, le Jel qui 
reftoit après que la liqueur s’en fut envolé, 
avoit la figure et le gout de l’alun ordinaire... 
Elle confervoit egalement bien plufteurs au¬ 
tres curiojités dans cette liqueur, comme on 
les conjèrve communément dans Vefprit du. 
vin ', et ft ma conjecture fur fa compofttion 
fe trouve vraie, il vaudra mieux à Vavenir 
garder les corps qui font fujets à fe pourrir 
dans de l’eau â’alun que dans Vefprit de vin, 
parce que cet eau ejl à meilleur marche, et 
en cas d’incendie elle éteindra les flames plu¬ 
tôt que de les augmenter.. La Sauterelle eft 
à prefent entre les mains de mon ami Mr. 
Millan, Libraire, proche l’Amirauté Lon¬ 
dres, qui m'a très obligeament prêté plu- 

fieurs Jujets de VHiftoire Naturelle pour en 
faire des defteins et des defcriptions 

1 
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CHAP. CXIII. PL A. 323. 

*The Yellow-headed Starling, &c. 

ARE here reprefented. of their natural 
bignefs. 

The bill of the Bird is pretty ftraight, 
{harp-pointed, and of a black colour: 
there are a few fmall black feathers between 
the bafis of the upper mandible of the bill 
and the eyes 3 otherwife the whole head 
and throat is of a fine yellow colôur : the 
remainder of the plumage is black, the 
infides of the wings and under fide of the 
tail as black as they are without : the tail 
hath twelve feathers. The blacknefs is with¬ 
out any fhining glofs or changeable co¬ 
lours, as in the laft Bird defcribed. The 
legs, feet, and claws, are ftrongly made, 
all of a deep black colour. 

The Arbutus, or Strawberry-tree, (fee 
Miller’s Gardeners Dictionary.) This plant 
is drawn from nature : it is common in 
England, and is added to the Bird only as 
a decoration or ornament : it is an ever¬ 
green, and remarkable for its beauty in 
the winter ; for in November its fruit is 
ripe, and its bloffoms at the fame time in 
perfection, which produce the fruit for 
the fucceeding year. The fruit is red out¬ 
wardly, and appears in bunches like fcarlet 
Strawberries : the pulp within is yellowifh, 
in which fmall feeds are mixed : the flowers 
are of a yellow white, the flower-ftalk 
reddifh, the flowers and green leaves fhaped 
as the figure reprefents them. 

The Bird is one of thofe taken by the 
Earl of Ferrers, which are, I fuppofe, all 

of the fame country. Briffon, in his Or- 

Z/Etourneau à Tete Jaune, &c. 

/^E S fujets font reprefentés ici de leur 
^ grandeur naturelle. 

Le bec de l'Oifeau ef ajfez droit, ayant 
une pointe fort aigue, et la couleur en ef 
noire : il y a quelques petites plumes noires 
entre la bafe de la mandibule fuperieure du 
bec et les yeux, mais tout le refe de la tete 
et de la gorge ef d'un beau jaune : toutes 
les autres plumes font noires, et le noir ef 
aufi foncé au defous des ailes et de la queue 
qu'au dejfus : la queue a douze plumes. Le 
noir dans cet Oifeau, comme dans celui qui 
ef décrit au chapitre precedent, nef point 
reluifant, et n'a aucun melange de couleurs 
variables. Les jambes, les pieds, et les 
ongles, font robufes, et touts d'un noir bien 

foncé. 
Le Fraifer (voyez le Dictionnaire des 

(jardiniers de Miller) a été definé d'après 
la nature : cet arbrijfeau ef commune en 
Angleterre, et n à été ajouté fur la planche 
que par maniéré d'ornement. Cet arbrijfeau 
toujours verd ef d'une beauté fnguliere en 
hiver, car au mois de Novembre fes fruits 
font meurs, et en meme tems les feurs d'ou 
doit mitre le fruit de l'année fuivante font 
aufi arrivées à leur perfection. Le fruit 
ejt rouge au dehors, et par oit en boffes 
comme les Fraifes ecarlates : la poulpe au 
dedans ef jaunâtre, et parfemée de petites 
graines : la tige de la feur ef rougeâtre, 
la forme des feurs et des feuilles vertes ef 
telles qu'on a voit fur la planche. 

L'Oifeau ef un de ceux qui a été pris par 
le Comte de Ferrers, qui font, à ce que je 
croi, tous natifs du meme pays. Bnfbns 

G 
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nithology, has figured and defcribed this 
Bird : he calls it Carouge à Tete Jaune de 
Cayenne. (See Vol. II. Tab. XII. Fig. 4. 
P. 124.) I find, on perufing Mr. Briffon’s 
Ornithology, that I fhall have frequent 
occafion to refer to his work, as feveral of 
the Birds contained in this part of my 
Gleanings are figured and defcribed by 
him : but as all the plates of this part of 
my Gleanings were finifhed before I had 
the pleafure to fee Mr. Briffon’s work, I 
could not compliment him by omitting to 
engrave them ; fo that, where we have 
both of us exhibited the fame figures un¬ 
known to each other, it will corroborate 
their hiftory, by the agreement of our 

figures and defcriptions. 

dans fin Ornithologie, a donné la figure et 
la defer ip t ion de cet O if eau : il V appelle 
Carouge à T’été faune de Cayenne. f Voyez 
Vol. IL Planche XII. Fig. 4. Page 124.) 
fe trouve par la le Bure de TOrnithologie 
de Mr. Br if on, que j'auraifouvent occafion 
de citer fon livre, comme plufieurs Oifeaux 
décrits dans cette partie des mes Glanures, 
ont été figurés et décrits par cet auteur ; 
mais comme toutes les graveures de ce tome 
étoient achevées avant que j'eufiè le plaijir 
déliré l'ouvrage de Mr. Brifon, il ri a pas 
été en mon pouvoir des les omettre par de¬ 

ference pour lui ; deforte que dans les cas ou 
fans le ficavoir nous avons tous deux donnés 
les memes graveures, la conformité desfigures 
et des defcriptions fera une confirmation de 

VexaBitude avec laquelle Vhifioire en a été 
écrite. 

CHAP. CXIV. P LA. 324. 

fihe Short-tailed Pye, &c. 

T> O T H the Bird and Beetle are figured 
on the plate of their natural bignefs. 

Albin has figured this Bird from a bad 
drawing done in India, which I have feen at 
Mr. Dandridge’s ; tho’ Albin would have 
the world believe his draught was taken 
from nature. Its great particularity is the 
fhortnefs of the tail. 

The bill is ftraight, fharp-pointed, and 
of a brownifh fleih-colour. From the upper 
mandible of the bill, along the crown of 
the head, and down the hinder part of the 
neck, palfes a black line : above the eyes, 

La Pie à la Courte Queue, &e. 

N T rOifeau que VFfcarhot font re- 
■*- prefentés fur la planche de leur grandeur 
naturelle. Albin a fait la figure de TOifeau 
d'après un mauvais defein qui en a été tiré 
aux Indes, que j’ai vu chez Mr. Dandridge s 
quoique Albin voudra faire accroire aux gens 
que fin defjèin a été fait d’après la nature. 
Ce qu'il y a de plus remarquable dans cet 
Oifeau efi que la queue en ejt fi courte. 

Le bec efi droit, et la pointe en efi fort 
aigue, et d'une couleur de chair brunâtre. 
XJne ligne noire pafjè de la mandibule fupe- 
rieure tout le long du fommet de la tete, et 

dejeende par le derrière du cou. Au dtfjus 
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from the bill down the fides of the neck 
behind, pafs lines of a light brown on 
their upper borders, and white beneath. 
From the corners of the mouth, beneath 
the eyes, and a little way down the fides 
of the neck, paffes a pretty broad black 
line. The throat immediately beneath the 
bill is white. The back, the greater co¬ 
verts of the wings, and a few of the inner 
.quills next the back, are of a fine darkifh 
green colour : the upper covert-feathers of 
the tail, and the leffer coverts without-fide 
of the wings, are of an exceeding fine 
bright iky-blue : a few of the coverts of 
the wings have black tips where they join 
the green on the back : the quills, and 
fome of the coverts above the outer ones, 
are black : about fix of the outer quills 
have white bars acrofs them, which form 
a white fpot both above and beneath : the 
tips of the quills are of a dufky white : 
the infides of the wings are black, except 
the fore-mentioned white fpot, and ano¬ 
ther fmaller white fpot on the inner covert- 
feathers. The tail is compofed of twelve 
very fliort feathers, of a blackifh colour 
both above and beneath, with green tips.' 
The bread:, belly, and thighs, are of a 
yellowifh buff-colour : the lower belly, 
and the covert-feathers beneath the tail, 
are of a fine light red colour. The legs are 
•long in proportion : the legs, feet, and 
claws, are of a reddifli yellow or dull 
orange-colour : the outer toes adhere to 
•the middle ones at their bottoms. 

The Beetle is called the Rhinoceros 
Beetle, tho’ by miftake the Elephant is 
wrote on the plate. The horn above is 
toothed on each fide, and covered beneath 
with a fubflance like yellow plufh ; the 
probofcis below it is toothed : between 
theie, it is faid, they take the fmall branches 
of trees, and by fwiftly flying round loon 
faw them off to build their nefls with : 

des yeux pajjent des lignes par les cotes du 
cou par derrière y qui font bordes d'un brun 
clair par dejfus, et du blanc pa,r en bas. 
Du coin de la bouche au dejfous des yeux, 
et s'étendant un peu fur les cotés du col, 
pajj'e une ligne noire a fez large. La gorge 
immédiatement au defous du bec ef blanche. 
Le dos, les grandes couvertures, et quelqnnes 
des pennes intérieures prés du dos, font d'un 
beau vert foncé : les couvertures de la queue 
par dejfus, et les petites couvertures du de¬ 
hors des ailes, J ont d'un très beau bleu du 

firmament : quelques unes des couvertures 
des ailes ont des bouts noirs ou elles fie joignent 
aux plumes vertes fur le dos : les pennes, et 
quelques unes des couvertures au dejfus des 
couvertures extérieures, font noires : fix des 
pemies extérieures font traverfées par des 
barres blanches, ce qui fait une tache blanche 
tant au dejfus qu'au defous : les bouts des 
pennes font d'un blanc Jbuillé : les ailes font 
noires aux dedans, la fufdite tache blanche 
exceptée, et une autre tache de la meme cou¬ 
leur, mais plus petite que la premiere, fur 
les couvertures intérieures. La queue con- 

fifie en douze plumes très courtes et noirâ¬ 
tres tant en defi'us qu'en dejfous, mais dont 
les bouts font verts. La poitrine, le ventre, 
et les eu fiés, font jaunâtres : le bas ventre, 
et les couvertures au defous de la queue, 

font d'un clair et beau rouge. Les jambes 
font longues à proportion de T O if eau, et font, 
de meme que les pieds et les ongles, d'un 

jaune rougeâtre, ou dé un orange fombre. 
Les doigts extérieurs fe joignent à ceux' du 
milieu par en bas-. 

L'EJcarbot efi appelle l'Efcarbot Rhino¬ 
céros, quoique par une meprfe le nom Ele¬ 
phant ait été mis Jur la planche. La corne 
fuperieure efi edentée de chaque coté, et 
couverte d'une fubftance refemblante à de la 
pane ; la trompe en bas eji ferrée ou dentelée : 
l'on dit qu'ils ferrent les petites branches 
des arbres entre la corne et la trompe, et 
que volants vite ment alentour ils en feient 
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the teeth ferve to cut the wood, and the 
jdufh-like part to brufh away the fàw- 
duft. The eye is reddifh, with a horny 
point juft before it to defend it. It is all 
of a (hining black colour, exceptthe wings : 
the lower wings are of a brown colour and 
tranfparent ; the upper wholly cover them, 
and are of a hard fubflance, of a greenifh 
brown or olive-colour, fprinkled with black 
fpots of various fizes. 

The Bird here figured and defcribed was 
brought by Governor Loten from the Ifland 
of Ceylon, and is depofited in the Britifh 
Mufeum. Briflon has figured and defcribed 
it, or fomething very near it : by his fay¬ 
ing the iris of the eye is blanchâtre, I fup- 
pofe the Bird was brought alive to him. 
He calls it Merle Verd des Moluques. See 
Vol. II. P. 316. Tab. xxxii. Fig. 1. See 
Albin’s Figure, Vol. I. Plate xxxb He 
calls it the Bengal Quail in his defcription, 
and the Quail from the Cape of Good 
Hope on his plate ; tho’ it is nothing of 
the Quail kind, neither the bill or feet 
agreeing at all with Birds of that genus. 
But Albin is fo trifling an author, that it 
is pity any reputable writer on Birds fhould 
have named him. His books are moftly 
a lame and erroneous tranfcript of Wil- 
lughby,, and the little real difcoveries he 
has made hardly take up a twentieth part 
of his work. The Beetle was given me 
by rny worthy friend John Gwilt, jun. 
Efqj of London, who told me it was 
brought from the Ifland of Guadalupe. 
On the continent of New Spain this fpecies 
of Beetle is found of double the magni¬ 
tude of this reprefented on the plate. A 
note received with it from Guadalupe fays, 
it is very mifchievous,. and hard to take. 

des brins pour Je faire des nids : les dents 
coupent le bois, et la pane fert comme de 
ver get te pour oter la fcieure. L'oeil ejl 
rougeâtre -, une fubflance cornée s'avance un 
peu en pointe au devant de l'oeil, et fert à 
le defendre. L'animal ejl tout d'un noir 
éclatant y hormis fes ailes ; les ailes inferi¬ 
eures font brunes et tranfparentes, et font 
entièrement couvertes par les ailes Jupe- 
rieur es, qui font dures, et d'un verd bru¬ 
nâtre ou olivâtre, et parfemées de plujieurs 
taches noires de differentes grandeurs. 

L'Oifeau décrit et figuré ici a été ap¬ 
porté par Mr. Loten de l'IJle de Ceylon. 
Briff'on a décrit et figuré Cet Oifeau, ou 
quelque Oifeau qui lui refenible beaucoup : 
comme il dit que l'iris de l'oeil ejl blanchâtre, 
U y a apparence qu'on le lui a apporté vivant. 
Il l'appelle Merle Verd des Moluques. Voyez 
Vol. II. Page 316. Planche xxxii. Fig. 1. 
Voyez en la figure donné par Albin, Vol. I. 
Planche xxxi. Il l'appelle dans fa defcrip¬ 
tion la Caille de Bengale, quoique ni le bec 
ni les pieds refemhlent du tout à ceux de 
l'efpece des Cailles. Mais Albin ejl un fi 

frivole auteur, que c'efi dommage qu'aucun 
écrivain de reputation lui ait jamais cité. 
Ses écrits font pour la plupart des copies 
erronées et imparfaites de Willughby, et les 
decouvertes reeles faites par lui-meme font 
à peine la vingtième partie de fon ouvrage. 
L’Efcarbot m'a été donné par mon digne 
ami Jean Gwilt de Londres, qui m'a dit que- 
cet animal a été apporté de l'IJle de Gua- 
daloupe. L'on trouve fur le continent des 
Indes Efpagnoles en Amérique cet Efcarbot 
deux fois plus gros que ne l'efi la figure fur 
cette planche. Dans une lettre qui l'ac¬ 
compagne de Guadaloupe l'on marque, qu'il 
fait beaucoup de mal, et ejl fort difficile à 
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CHAP. CXV. P L A. 325. 

The Crefted Long-tailed Pye. 

THIS Bird is figured on the plate of 
its natural fize. I take it to be the 

female of the Pyed Bird of Paradife, 
figured by me, Hill, of Birds, Pla. 113. 
and defcribed in Ray’s Synopf Avium, 
P. 195. 

The bill is of a dark afh-colour, pretty 
ffraight, lharp-pointed, with angles near 
the point as in the Butcher-bird, ridged 
on the upper fide ; the noftrils partly 
covered with black feathers and briflly 
hairs that point forward : the bill is 
broad at the angles of the mouth, as it 
appears in the figure of the upper fide of 
the bill on the corner of the plate. The 
head and neck are covered with black 
feathers, reflecting a glofs of blue or green- 
ifh. The feathers are long on the crown 
of the head, which form a creft when 
ereCted. The back, wings, and tail, are 
all of a bright reddilh cinnamon colour ; 
the under fide of the wings and tail are 
of the fame colour, but paler ; the tips 
of the quills dufky : the two middle fea¬ 
thers of the tail are longer than the fide 
feather by nine inches. The breafi: is of 
a bluiih afh-colour : the belly, thighs, and 
covert-feathers under the tail, are white : 
the legs, feet, and claws, are of an afh- 
colour. The outer toes are joined to the 
middle ones as far as the fécond joint -, the 
inner toes are joined to the middle ones 
as far as the firlt joint. 

La Pie Hupée à Longue Queue. 

E T Oifeau ejl Jiguré fur la planche de 
fa grandeur naturelle. Je le crois la 

femelle de V O if e an Pie de Paradis, dont 
fai donné la figure à la Planche 113. de 
PHifioire Naturelle des O féaux, et qui a 
été décrit par Rai, Synopf. Avium, à la 
Page 195. 

Le bec ejl d'une couleur de cendre obfcure-, 
a fez droit, ayant une pointe aigue, et près 
de la pointe il y a des angles comme dans la 
Pigrié-cbe -, il eft canelé du coté fuperieur : 
les narines font couvertes en partie des 
plwnes noires, et de poils heriffés portés en 
avant : le bec ejl large aux angles de la 
bouche, comme Von voit par la figure du 
coté de defiiis du bec, qui eft au coin de la 
planche. La tete et le cou font couverts 
de plumes noires, qui dans certaines pofitions 
refiechifent un brillant vernis de bleu ou de 
vert. Les plumes fur le fommet de la tete 
font longues, et loifquelles font drefsées elles 
forment une crete. Le dos, les ailes, et la 
queue, font touts d'une belle couleur de ca- 
nelle, rougeâtre et éclatante, le défions des 
ailes et de la queue eft de la meme couleur, 
mais plus pale ; les bouts des pennes font 

fombres ; les deux plumes au milieu font plus 
longues de neuf pouces que la plume du coté\ 
La poitrine eft d'une couleur de cendre bleu- 
atre : le ventre, les cuifies, et les couver¬ 
tures au defjbus de la queue, font blancs : 
les jambes, les pieds, et les ongles font de 
couleur de cendre. Les doigts extérieurs fe 
joignent à ceux du milieu jufque s au fécond 
noeud, les doigts intérieurs ne fe joignent 
à celui du milieu que jufques au premier 
noeud\ H 
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Tins curious Bird was brought from 

the Bland of Ceylon by my worthy friend 
John Gideon Loten, Efqj and is now 
preferved in the Britifh Mufeum. Brilfon 
calls it Gobe-mouche Hupé, and fays it is 
from the Cape of Good Hope : but his 
figure is certainly imperfect, in wanting 
the two extraordinary long feathers in the 
tail. I believe it is natural for fome Birds 
that have thofe extreme long feathers in 
their tail to be without them for fix months 
in the year. I know it is fo in refpedt to 
the Widdow, or Red-breafted Long-tailed 

Finch, figured in my Hiftory of Birds, 
Ha. 86. for many of them have molted 
for feveral years in London, and have 
changed into quite other coloured Birds, 
and been without the long feathers for fix 
months, when their tails have again ap¬ 
peared. See Briffon’s figure, in his Or¬ 
nithology, Vol. II. Tab. xli. big. 1. and 
his defcription, P. 418. BrilTon’s Gobe- 

mouche Blanc Hupé, P. 414* of the fame 
Voh. is certainly the male of the other. 
Our countryman Robert Knox, in his 
Hiffory of Ceylon, Lond. 1681. has briefly 
defcrihed thefe Birds. P. 27, he fays, 
44 Here are frnall Birds, not much bigger 
44 than Sparrows, very lovely to look on, 
44 but I think good for nothing elfe ; fome 
44 being in colour white like fnow, and 
44 their tails about a foot in length, and 
44 their heads black like jet, with a tuft 
44 or plume of feathers Banding upright 
44 thereon. There are others of the fame 
44 fort, only differing in colour, being 
44 reddifh like an orange, and on the head 
44 the plume of black feathers Banding 
44 up. I fuppofe the one may be the 
44 cocks, and the other the hens.” Albert 
Seba has given a bad figure of this Bird. 
See Voh. I. Tab. xxx. Fig. 5. This has 
the long feathers in the tail. He feems 
to have repeated a figure of the fame Bird 

1 

Cet Ofleau curieux a été apporte de 
rifle de Ceylon, par mon dig?ie ami Mr., 
yean Gideon Loten \ il efl gardé, à preflent 
dans le Cabinet Britannique. Briflbn rap¬ 
pelle Gobe-mouche Hupé, et dit qu’il noient 
du Cap de Bonne Efperance : mais certaine¬ 
ment la figure quil en donne efl imparfaite, 
en ce quon n’y trouve point les deux plumes 
de la queue, dont la longueur efl fi remar¬ 
quable. fie crois qu’il efl naturel à quelques 
O fléaux qui ont ces longues plumes d'en 
manquer pendant fix mois de l’an, fie 

flcais que cela efl arrivé à l’egard de la- 
Rouge-gorge à longue queue, figurée à la 
Planche 86. de t?ion Hifloire Naturelle des 
O fléaux : car plufieurs O fléaux de cet eflpece 
ont mués pendant plufieurs années à Lon¬ 
dres t et ont meme entièrement changés de 
couleur, et ont été privés de ces longues- 
plumes pendant fix mois de fiaite, et alors 
leurs queues renaiflbient avec ces memes 
plumes. Voyez l’Ornithologie de Briflbn, 
Vol. II. Planche xli. Fig. 1. et la deflcription 
qu’enflait cet auteur à la Page 418. Le 
Gobe-mouche Blanc Hupé, décrit à la Page 
414. du meme Po?ne de Briflon, efl certaine¬ 
ment la male de la meme eflpece. Notre 
compatriote Robert Knox, dans flon Hifloire- 
de Ceylon, publiée à Londres l’an 1681. a 
décrit fluccintement ces Oifleaux. Il dit à la 
Page 27, 4 4 Ici l’on trouve de petits Oifleaux 
44 pas beaucoup plus gros que les Moineaux, 
44 très chaînants à voir, mais d’ailleurs 
44 bons à rien que je J ache-, quelqu’une 
44 de ces Oifleaux flont blancs au corps co?nme 
44 la niege, et ont des queues longues d’en- 
44 viron un pied, et leurs tetes flont noires 
44 comme le jayet, avec un plumet ou une 
44 toufifie, dont les plumes flont dreflies fur 
44 la tete. Il y a plufieurs autres de la 
44 meme eflpece, et dont la fleule difference 
44 confifle dans la couleur, qui efl d’orange 
44 rougeâtre ; ces autres ont aufli une touffe 
44 de plumes noires drejjées Jur la tete. Je 
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in his fécond Vol. but without the two <e crois que les uns font les males, et les 
long feathers in the tail. i( autres les femelles d'une meme efpece 

Albert Seba a donné une méchante figure de 
cet Oifeau. Voyez Vol. I. Planche xxx„ 
Fig. 2. Dans cette figure Von voit les 
longues phmes de la queue. Il par oit avoir 
voulu donner une figure du meme Oifeau 
Vol. II. mais là les deux longues plumes ne 
paroiffent point. 

CHAP. CXVI. P LA. 32,6. 

fihe Blue Jay from the Eafl-Xndies. 

THIS Bird is figured on the plate re¬ 
duced to half its meafures, viz. to 

a fcale of twelve inches - divided on fix 
ftandard inches. The wing, when clofed, 
meafured feven. inches. The head of its 
natural fize is figured in an out-line on 

the plate. 

The bill is of a black or dufky colour, 
having, fome briftly black feathers pointing 
forward round the bafis of the upper man¬ 
dible : the crown of the head is of a fine 
blui111 green colour. The fore-part and 
fides of the head beneath the eyes, the 
throat, bread:, upper fide of the neck, 
and back, are of a reddifh brown colour, 
lighter on the throat and bread: than be¬ 
hind : the feathers on the throat have light 
dafhes down their middles, and their fides 
a little inclining to purple. The rump, 
and covert-feathers above the tail, are of 
a fine blue or ultramarine colour’ : the 
middle feathers of the tail are green ; the 
outfide feathers are of an ultramarine blue 

Le Geai Bleu des Indes Orientales, 

E S dimenfions de cet Oifeau font réduites 
à la ?7ioitié du naturel fur la planche^ 

c.efi à dire, à une echelle divifée en douze 
pouces qui ne font que fix pouces d'étalon. 
L'aile y quand elle étoit fermée, était longue 
de fept pouces. Le contour de la tete tiré 
fur la planche fait voir fia grandeur na¬ 
turelle. 

Le bec efi fiombre ou noir, et autour de 
la bafe de la mandibule Juperieure il y a 
quelques petites plumes noires et herifiéesy 
qui fie portent en avant. Le fommet de la, 
tete efi d'un beau vert azuré. Le devant 
de la tete-, et fies cotés au defious des yeux, 
la gorge, la poitrine y le defies du cou, et le 
dos y font d'un brun rouge atrey 77101ns foncé 
fur la gorge et fur la poitrine que par der¬ 
rière : les plumes de la gorge ont quelques 
legeres teintures de pourpre le long du milieu 
et fur les cotés. Le croupion, et les cou¬ 
vertures au dejfius de la queue y font d'un 
beau bleu d'outremer : les plumes du 7)ùlieu 
de la queue font vertes ; les plumes de coté 
font d'un bleu d'outremer en bas et aux 
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Æt their bottoms and at their tips ; the 
intermediate middle parts of the feathers 
are of a lightifh fea-green : the tail is 
coloured beneath as on the upper tide, 
and compofed of twelve feathers. The 
wings have their leffer coverts on their 
outfides of an ultramarine colour : the 
fdrfb row of coverts above the quills are 
fea-green : the quills are fea-green at their 
bottoms, ultramarine in their middles, 
toward their ends fea-green again -, tho’ 
the very tips of the quills are of a fine 
dark blue. The inner coverts of the 
wings are of a light blue colour, the ridge 
of the wing whitifh : the quills are of a 
dark blue within-fide, except a bar of light 
blue, which paffes obliquely over the eight 
outermofl near their tips. The belly, 
thighs, and coverts beneath the tail, are 
of a bluifh fea-green. The legs and feet 

are of a yellowifh flefh-colour. 
This Bird is found in many parts of 

India. The fubjeft from which I drew 
my figure was brought from Ceylon by 
John Gideon Loten, Efq; and is now pre- 
ferved in the Britifh Mufeum. I do not 
find any defcription of it but in Albin, 
who has given a figure of it in his fir If 
Vol. of Birds, Plate 17. and as I know 
that he drew his figure from one done in 
India, and never law the Bird himfelf, 
I thought I could make a confiderable 

amendment in the draught, colouring, and 
defcription. 

bouts, les endroits de la plume entre deux 
font d’un vend de mer peu fo?2cé: la queue a 
les ?nemes couleurs par defous que par deffus, 
et elle eft compofée de douze plumes. Les 
ailes ont leurs petites couvertures extérieures 
d'une couleur d’outremer : le premier rang 
de couvertures au dejjus des pennes eft d’un 
verd de mer : les pennes font d’un verd de 
?ner en bas et vers les bouts, et d'outremer 
au milieu, mais les bouts memes des pennes 
font d’un beau bleu foiice. Les couvertures 
intérieures font d’un pale bleui les bords 
des ailes font blanchâtres : les pennes font 
d’un bleu foncé au dedans, feulement une 
barre d'un pale bleu traverfe obliquement 
les huit pennes extérieures vers leurs bouts. 
Le ventre, les cuiftes, et les couvertures au 
defous de la queue, font d’un verd de mer 

azuré. Les jambes et les pieds font d’une 
couleur de chair jaunâtre. 

L'on rencontre cet Of eau dans plufteurs 
endroits des Indes. Celui du quel j'ai pris 
la figure que l'on voit ici a été apporté de 
rifle de Ceylon par fon Excellence Jean 
Gideon Loten, et il eft gardé à cette heure 
dans le Cabinet Britannique. Je n’en ai 
point trouvé de defcription que dans Albin, 
qui en a donné une figure dans fon premier 
Lome des O féaux, à la Planche 17. et comme 
je fcais qu Albin a tiré fa figure d’après 
un deffein qui a été fait aux Indes, et qu'il 
navoit jamais veu lui-meme V Of eau en 
queftion, j’ai cru pouvoir renchérir fur lui 
conftderablement dans le deftein, le coloris, et 
la defcription de cet Ofieau. 
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CHAP, CXVII. P L A. 327. 

*ïhe Swallow-tailed Indian Roller. 

THE figure is reduced in fize to bring 
it into the compafs of the plate. It 

feemed rather lefs than the common Jay. 
See the fize of the head in an out-line on 
the plate, which fihews fomething of an 
angle near the point of the bill. The 
wing, when clofed, meafured over fix 
inches : the outer feathers of the tail were 

about ten inches long. 

The bill is pretty jfïraight, of a black 
colour, having a few black briffcles or hairs 
round the balls of the upper mandible, 
which point forward : the feathers all 
round the balls of the bill are white for a 
fmall fpace. The head, fore part of the 
neck, and whole under fide to the nethern 
covert-feathers of the tail, are of a bluilh 
fea-green colour. The hinder part of the 
neck, the upper half of the back, and the 
inner or fhorter quills next the back, are 
of a reddilh brown colour, intermixed a 
little with green on the neck and back. 
The lower half of the back, and coverts 
on the upper fide of the tail, are of an 
ultramarine blue, with tranfvene lines of 
a darker blue. The tail, which to me 
feemed perfect, had only ten feathers, the 
two outermoft longer than the others by 
five inches -, the middle feathers of a dark- 
ilh green ; the fide feathers of a light fea- 
green, except the long feathers, whofe 
tips were black fo far as they exceeded 

the length of the other feathers. The 

Le Rollier des Indes à Queue 
d’Hirondelle. 

TES dmenfions de cet Oifeau fo?it re- 
trecies dans la figure pour qu'elle ri ex¬ 

cédât point les bornes de la planche. L'Oi- 
fieau paroiffoit un peu moins gros que le 
Geai commun. Le contour de la tete fiur 
la planche la fait voir de fia grandeur na¬ 
turelle, et montre aufii une efipece d'angle 
près du bec. L'aile fermée et oit longue de 
fix pouces : les plumes extérieures de la queue 
étoient longues d'environ dix pouces. 

Le bec eft paffablement droit, la couleur 
en eft noire, et il y a un petit no?nbre de poils 
heriffés autour de la bafie de la mandibiâe 

fuperieure, qui fie portent en avant : les 
plumes à quelque défiance autour de la bafie 
du bec font blanches. La tete, le devant 
du cou, et tout le deffous de VOifeau jufques 
au couvertures inferieures de la queue, font 
d'un verd de i?ier azuré. Le derrière du 
cou, la moitié fuperieure du dos, et les pennes 
courtes ou intérieures les plus proches du dos, 

font d'un brun rouffatre, tant f'oit peu en¬ 
tremêlé de vert fur le cou et fur le dos. La 
moitié inferieure du dos, et les couvertures 

fuperieure s de la queue, font d'un bleu d'ou¬ 
tremer, traverfe de barres d'un bleu plus 

foncé. La queue, à laquelle rien ne me 
paroi f'oit manquer, n'avoit que dix plumes, 
dont les deux plumes extérieures de chaque 
coté étoient plus longues de cinq pouces que 
les autres : les plumes du milieu étoient d'un 
verd fombre, et les plumes de coté d'un verd 
de mer plus clair, hormis les deux longues 
plumes, dont les cinq pouces qu'elles avoit de 
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wing on the upper fide has the leffer covert- 
feathers of a fine blue, the coverts next 
above the quills of a bluifh fea-green ; 
the greater quills for the better half to¬ 
ward their bottoms are of a fine blue, 
which gradually changes into a duiky co¬ 
lour toward their tips ; the inner coverts 
of the wings are fea-green. The legs are 
fhort in proportion, and the toes divided 
to their bottoms, all covered with fcales 
of a reddifh flefh-colour. 

Mr. Page, Gentleman to Lord Mel- 
combe, obliged me with a fight of this 
curious Bird, and informed me that it was 
a native of the Ifland of Ceylon in the 
Eaft-Indies. It differs very little from the 
Roller found in Europe, except in the 
çxceffive length of the outer feathers of 
the tail. See the common Roller in my 
Hilt. of Birds, Plate 109. Briffon has 
given a figure and defcription of another 
long-tailed Roller, which agrees in fhape 
with mine ; but his defcription differs fo 
much, that I think it cannot be fpecifically 
the fame. See his defcription. Vol. II. 
P. 72. and his figure. Tab. vii. Fig. 1,. 
He calls it Rollier d’Angola. I believe this 
Bird hath not till now been figured ox 
.defcribed.. 

\ 
i ; 
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plus que les autres étoient noirs. Les cou- 
vertures au dejfus de l'aile font d'un beau 
bleu , les couvertures immédiateme?it au dej¬ 

fus des pennes étoient d'un verd de mer 
azuré : les grofi'es pennes depuis leur ori¬ 
gine à plus de la moitié de leur longueur, font 
d'un beau bleu y qui fe change graduellement 
en une couleur Jombre en approchant leurs 
bouts : les couvertures intérieures des ailes 

font d'un verd de mer. Les jambes font 
courtes à proportion de l'Oifeau, et les doigts 

feparés par en bas, et couverts d'écailles 
d'une couleur de chair roujfatre. 

C'ef à Mr. Pagey Gentilhomme de Milord 
Melcombey que fai l'obligation d'avoir vu 
cet Of eau curieux : il m'a informé que c'ef 
un natif de l'Ifle de Ceylon aux Indes Ori¬ 
entales. Il différé peu du Rollier de l'Eu¬ 
rope , fi ce n'ejl dans la longueur exceffve des 
plunies extérieures de la queue. Voyez le 
Rollier commun à la Planche 109. de mon 
Hifoire Naturelle des Oifeaux. Briffon a 
donné une fgure et une defcription d'un 
autre Rollier à longue queue, dont la forme' 
s'accorde avec celle de l'Oifeau dont il ef 
parlé dans le chapitre prejent -, mais la de¬ 
fer ipt ion qu'il en donne différé tant de la 
mienne y que je ne me puis pas perfitader que 
C.es deux Oifeaux foient abfolument de la 
meme efpece. Voyez J'a defcription, Vol. II.. 
Page 72. et la figure à la Planche vii. 
Fig. 1. Il l'appelle le Rollier d'Angola. 
fe ne crois pas que cet Oifeau ait été figuré 
pu décrit juj'ques ici. 
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CHAP. CXVIIL 

Othe Brafilian Saw-billed Roller. 

This Bird is reduced on the plate to 
about half its natural meafure, viz. 

fix dandard inches divided into twelve. 
An out-line of the head, of its natural 
fize, is drawn on the plate. It is fhort- 
legged in proportion, and not long*winged. 

The bill is pretty draight, moderately 
bending downward at the point, toothed 
on the edges like a faw ; the upper man¬ 
dible dufky, the nethern flefh - coloured 
toward its bafis : the nodrils are covered 
with fmall black feathers, and fome black 
bridles pointing forward round the upper 
mandible. The upper part and fides of 
the bill are incompaffed with black, from 
which run black lines through the eyes, 
and broader black lids, mixed with a 
little blue, from the corners of the mouth 
down the fides of the neck. The top of 
the head is of an ultramarine blue, tho’ 
next the bill inclining to fea-green ; in the 
middle of this blue fpace on the crown of 
the head is a black fpot. It hath a fpot 
of black feathers edged with blue on the 
fore-part of the neck a little below the 
throat ; otherwise the whole under fide, 
from the bill to the covert-feathers beneath 
the tail, is of an olive or greenifh buff- 
colour. Marcgrave fays the eyes are yel¬ 
low. On the neck behind is a crefcent- 
like mark of a reddiih colour. The fides 
of the head, hinder part of the neck, 
back, rump, and covert-feathers of the 
wings, are of a Parrot-green colour. The 
greater quills are blue with duiky tips ; a 
few of the fil'd row of .coverts above them 

Le Rollier au Bec edentelé du BrefiL 

F A figure de cet Oifeau na fur la planche 
qu environ la moitié de fes dimenfons 

naturelles : mais le contour de la tete y ef 
tiré aufi grand que le naturel. Les jambes 

font courtes à proportion, et les ailes ne font 
pas longues\ 

Le bec ef afez droit, feulemeiit vers la 
pointe il ef un peu recourbé en bas ; fes bords 
font edentelé s co?nme une fcie : la mandibule 
fiperieure ef noirâtre, la mandibule infe¬ 
rieure ef de couleur de chair vers la bafe : 
les narines font couvertes de petites plumes 
noires., et de quelques poils herifes dirigés 
en avant autour de la mandibule fuperieure. 
Le deffus et les cotés du bec font entourés de 
noir, d’ou partent des lignes noires qui 
pafent par les yeuxy et des rayes plus larges 
d’un noir un peu mêlé de bleu defcendent des 
coins de la bouche fur les cotés du cou. Le 

fommet de la tete ef d’un bleu d'outremer, 
qui tire un peu fur le vend de mer près du 
bec ; au milieu de ce bleu fur le fommet de 
la tete ef une tache noire. Il y a aufi une 
tache noire bordée de bleu fur le devant du 
cou immédiatement au défions de la gorge • 
cette tache exceptéey tout le dejj’ous du corps, 
depuis le bec jufques aux couvertures au 
définis de la queuëy ef d’un verd olivâtre, 
Marcgrave dit que les yeux font jaunes. 
Derrière le cou ef une man que rougeâtre 
en forme de croif ant. Les cotés de la tetey 
le derrière du cou» le dos, le croupion, et 
les couvertures des ailes, font d’un verd de 
Perroquet.. Les grofes pennes font bleues 
avec des bouts noirâtres -, et quelques unes 

des couvertures rangées immédiatement au 
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are alfo blue ; a few of the quills next the 
back are green ; the coverts within-fide 
the wings are of a yellowifh brown, the 
infides of the quills dark aili-colour.- 1 
counted only ten feathers in the tail, which 
feemed to me perfedt the tail-feathers 
are of a fine blue colour, gradually chang¬ 
ing to green at their bottoms, having all 
of them black tips : the under fide of the 
tail is of a dark duflty colour. What is very 
lingular in this Bird is, that the two long 
feathers in the middle of the tail feem as 
if they were firipped of their webs on 
each fide for an inch fpace a little within 
their tips ; which is however natural, and 
particularly taken notice of by Marcgrave. 
The fide feathers of the tail gradually 
fhorten to a third of the length of the 
middlemofi. The legs, feet, and claws, 
are of a brownilh flefih-colourj (Marcgrave 
fays black.) It hath three toes forward, 
and one backward : the outer fore toes are 
joined to the middle ones almoft their 
whole length : the feet are broad and flat : 
the toes feem to have narrow membranes 
on their fides, which give them breadth. 

This Bird was taken in a French prize 
by Capt. Shirley, now Earl Ferrers ; and 
is undoubtedly the fame that Marcgrave 
has defcribed under the name, Guira Guai- 
numbi ; tho’ his defcription differs a little 
from mine. It is a native of Brafil, and 
other warm parts of South-America. I 
have,been as particular as I. could in its de¬ 
fcription;, there being, I. think, fome dif¬ 
ficulty, from the uncommonnefs of the 
bill and tail, to know how to clafs it ; fo 
that I hope the fyfiem-makers of this age 
will eaflly find it a proper place. Mr. 
Briflbn has figured and defcribed this Bird 
by the name of Le Momot, Ornithology,, 

dejfus des pennes font aujji bleues : quelques' 
unes des pennes les plus proches du dos font 
‘vendes : les couvertures intérieures des ailes 

font d’un brun jaunâtre, le dedans des pennes 
ejl d’une couleur de cendre noirâtre. Quoique 
la queue me paroifjoit entière, je n’y ai trouvé 
que dix plumes ; elles y font d’un beau bleu, 
qui fe change graduellement en vert vers 
leurs racine s y et toutes ces plumes ont des 
bouts noirs : le dejfous de la queue ejl noi¬ 
râtre. Ce qu’il y a de fort fingulier dans 
cet Oifeau ejl, que les deux longues plumes 
au milieu de la queue ont une apparence 
comme f l’on en avoit arraché leurs mem¬ 
branes des deux cotés pendant l’efpace d’un' 
pouce un peu en deçà de leurs bouts : cette 
apparence ejl pourtant naturelle, et a été 
remarquée particulièrement par Marcgrave* 
Les autres plumes de la queue deviennent 
graduellement, plus courtes jujques à la der¬ 
nière de chaque coté, qui ejl moins longue 
d’un tiers que celle du milieu : les jambes, 
les pieds, et les ongles, font d’une couleur de 
chair brune, ou felon Marcgrave noirâtre» 
L Oifeau a trois doigts en avant, et un en 
arriéré : les doigts extérieurs de devant font 
liés à ceux du milieu pendant prefque toute 
leur longueur : les pieds font larges et plats : 
les doigts femblent avoir des membranes fur 
leurs cotés, qui accroijfent leur largeur. 

Cet Oifeau a été pris fur un vaijfeau 
François par le Capitaine Shirley, à prefent 
Comte de Ferrers ; et il ejl fans doute le 
meme que a été décrit par Marcgrave jous 
le nom de Guira Guainumbi, quoique fa de¬ 
fcription dijfere un peu de la mienne. Il 
nait dans le Brejil, et dans les autres pais 
chauds de VAmérique Méridionale, j’en 
ai voulu donner une defcription aujji détaillée 
qu’il ru ait été pojjible, parce que la fmgidarité 
du bec et de la queue peuvent etre caufe 
qu’on hejite dans quelle clajjé il le faudroit 
ranger :■ mais j’ejpere que les faifeurs de 

jifleme de notre fieclefeauront bien lui trouver 
jd place. Mr. Brijfon a figuré et décrit 
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Tam. IV. P. 465. Pla. xxxv. Fig. 3. His 
defcription differs from mine, efpecially in 
not remarking the form of the middle 
feathers of the tail, fo remarkable in Marc- 
grave’s and my figures. I apprehend they 
were the fame in Briffon’s lubjedt ; but 
that they appeared fo much like a defeat, 

that his draughtfman thought he amended 
them in his figure. 

cet Olfeau : il l'appelle Le Momot. Voyez fort. 
Ornithologie, Tome IV. Page 465. Planche 
xxxv. Fig. 3. Sa defcription différé de la 
mienne, particulièrement en ce quil n'a point 
fait attention à la forme des plumes du milieu 
de la queue, qui eji fi remarquable dans la 

figure de Marcgrave et dans la mienne. Ja 
penfe que l'Oifeau de Briffon ne differ oit\ 
pas du mien à cet egard ; mais que cela 
avoit tant l'apparence d'un defaut plutôt 
que du naturel, que fin defiinateur s'efi- 
imaginé y avoir fupplée dans la figure qu’il 
en a donnée, 

C H A P. CXIX. 

!The Yellow-breaRed Toucan. 

npHIS Bird is-reduced in proportion to 
the reduction of the fcale from the 

ftandard foot, as figured on the fide of the 

plate. 
The bill is very great in proportion, 

compreffed fide-ways, having a fharp ridge 
along its upper part, and toothed on its 
edges : the upper mandible is green, with 
a long triangular fpot of orange-colour on 
each fide, and the ridge on the upper part 
yellow ; the lower mandible is blue, with 
a {hade of green in the middle ; the point 
is red : it hath about five tranfverfe faint 
dulky bars, which crofs the joinings of 
the two mandibles ; the noftrils invifible 
in the black line that furrounds the bill. 
The iris of the eye is of a fair green co¬ 
lour : round thê eye is a broad fpace of 
naked Ikin of a violet colour j the Ikin 

P L A. 329. 

Le Toucan à Gorge Jaune. 

A figure de cet Oifiau eft ici rétrécis 
dans la meme proportion que Vechelle 

d'un pied marquée fur la marge de la planche 
a moins de longueur que le pied d'étalon. 

Le bec eft fort gros à proportion de VOL 
feau, et applati fur les cotés -, le bord fupe- 
rieur efi bien tranchant et edentelé : la 
mandibule fuperieure efi verte, avec une 
longue tache triangulaire couleur d'orange 
de chaque coté, et le bord de defius efi jaune 
la mandibule inferieure efi bleue, avec une 
nuance de vert au milieu -, la pointe efi 
rouge : il y a environ cinq barres obfcures, 
qui traverfent la jonBion des deux mandi¬ 
bules : les narines font cacheés dans la ligne 
noire qui entoure le bec. L'iris de l'oeil efi 
d'un vert clair : autour de l'oeil efi un large 
efface de peau fans plumes et de couleur 
violette, comme Tefi aujji la peau au défions 

K 
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beneath the feathers is of a violet colour. 
The throat and bread: are of a bright yel¬ 
low, below which is a bar of fcarlet fea¬ 
thers, which parts the yellow on the breaft 
from the black on the belly. The covert- 
feathers of the tail are white above, and 
thofe beneath of a fine red. The crown 
of the head, upper part of the neck, the 
back, wings, belly, and tail, are wholly 
black ; tho’ on the upper fide of the wings 
and tail it has a changeable glofs of bluifh 
purple. The toes ftand two forward and 
two backward : the legs and feet are all 
of a blue or violet colour. 

This Bird was brought from Jamaica, 
where I believe it is not a native, but 
brought thither from the continent of 
America. Mr. Cowel, in the Strand, 
near St. Clement’s, obliged me with a 
fight of it while alive, and in good feather 
and fpirits : it was afterwards prefented 
to Lord Spencer. They are very rarely 
brought to England alive. One coloured 
drawing from this genus living is worth 
ten from dead birds, becaufe the bills, 
which have very fine colours in the living, 
totally change to very obfcure colours when 
head, as I have difcovered from my own 
obfervation. This Bird is not precifely 
defcribed by any author : the neareft re- 
femblance I can find is Briffon’s Toucan 
à Gorge Jaune de Cayenne, Voh IV. P. 
ai i. Tab. xxxi. Fig. i. 

■ü O 

des plumes. La gorge et la poitrine font 
d’un jaune éclatant, en bas du quel ef une 
barre de plumes ecarlates, qui Jepare le jaune 
fur la poitrine du noir qui ef fur le ventre. 
Les couvertures de la queue de dejfus font 
blanches, celles de deffous font d’un beau 
rouge. Le fommet de la tete, la partie 

fupeneure du cou, le dos, les ailes, le ventre, 
et la queue y font entièrement noirs, excepté 
que le def'us des ailes et de la queue a une 
nuance variable de pourpre bleuâtre. Deux 
des doigts font devant et deux derrière : les 

jambes et les pieds font de violette bleuâtre. 

Cet Oifeau a été apporté de la famdique, 
ou je ne crois pourtant pas quil foit fié, mais 
qu’il y a été apporté de VAmérique Sep¬ 
tentrionale. Mr. Cowel, demeurant dans 
le Strand, prés de l’Eglife de St. Clement, 
a eu la bonté de me le faire voir pendant 
qu’il était en vie, et que fes plumes étoient 
dans leur perfection : il été prefenté enfuite 
à Milord Spencer. Ces Oifeaux font rare¬ 
ment apportés vivans en Angleterre. Un 
feul defein coloré de cette efpece vivante 
vaut dix de ceux qui ont été faits des Oifeaux 
morts, parce que les couleurs qui font très 
belles dans les Oifeaux vivans, font tout-à- 
fait ternies et obfcurcies par la mort ; ce 
que j’ai eu occajion de remarquer fouvent. 
Cet Oifeau n’a point été exactement décrit 
par aucun auteur : la defcription que j’ai 
trouvé la plus refemblante ef celle que fait 
Briffon du Loue an à Gorge 'faune de Cay¬ 
enne, Vol. IV. Page 411. Planche xxxi. 
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CHAP. CXX. P L A. 330. 

The Green Toucan. 

HIS Bird is reduced on the plate to 
about half its meafures : its quantity 

of reduction may be feen by comparing 
the out-line of the head, of its natural 
fize, with that of the whole figure. 

The bill, which is compreffed, but not 
ridged on the upper part, is black, except 
at its bafis, which is red round the upper 
mandible, and orange-coloured round the 
lower : it hath a little whitenefs on the 
angles or toothing next its bafis : it is red 
within-fide. The eyes are placed in fpaces 
of bare fkin, of an obfcure flefh-colour, 
which might have been brighter in the 
living Bird. The head, neck, and bread:, 
are black, with changeable glofies of blue, 
&c. About the place of the ears, on 
each fide, is an oval fpot of a gold colour. 
At the bottom of the neck behind, the 
black is terminated with a narrow golden 

■crefcent, with the horns tending upwards, 
which forms a half collar. The back, 
rump, wings, and tail, are of a fine green 
colour, except the tips of the tail-feathers, 
which are reddilh, and the tips of the 
quills, which are duiky. The inner coverts 
of the wings are cream-coloured ; the quills 
within afn-coloured, with light edges : the 
firft or outmoft quill doth not exceed an 
inch in length. The tail hath only ten 
feathers, which are long in the middle, 
and gradually Ihorten toward the fides : 
they are afh-coloured beneath, with brown 
tips. The belly is of an olive-green, with 
a tranfverfe confufed mixture of a duiky 

colour} the thighs of a reddifh brown. 

Le Toucan VercL 

E S dimenjions de cet Oifeaufont rétrécies 
ici de la moitié, comme Von peut voir 

en comparant le contour de la tete avec la 

figure entière. 

Le bec efi applati, et fans marge tran¬ 
chante fur fin bordfuperieur -, il efi noir, la 
bafi exceptée, qui efi rouge autour de la 
mandibule fuperieur e, et de couleur d'orange 
autour de celle de de fous ; il y a quelque 
blancheur fur la partie edentelée près de la 
bafi : le bec efi rouge en dedans. Les yeux 
font placés dans une peau fans plumes, cou¬ 
leur de chair fombre, mais qui peut-être 
étoit plus éclatante lorfque 10 if eau était 
en vie. La tete, le cou, et la poitrine» 

font noirs, mais au bas du cou par derrière 
efi une petite tache ovale couleur d'or. Le 
dos efi terminé par un croifj'ant mince cou¬ 
leur d'or, et dont les cornes ont leurs pointes 
tirées en haut, ce qui forme un demi-cercle» 
Le dos, le croupion, les ailes, et la queue, 

font d'un beau vert, hormis les bouts des 
plumes de la queue, qui font rougeâtres, et 
les bouts des pennes, qui font fimbres. Les 
couvertures intérieures des ailes font couleur 
de creme : les pennes font cendrées au dedans, 
avec des bords blanchâtres. La penne ex¬ 
térieure n'a quun pouce de longueur. La 
queue a dix plumes fadement, qui font lon¬ 
gues au milieu, et s' accourcifjent graduelle¬ 
ment vers les cotés : au defious elles font 
cendrées, avec des bouts bruns. Le ventre 
efi d'un verd d'olive, traverfé d'une melange 
indifiindte d'une couleur noirâtre : les cuifjès 

font d'un brun rougeâtre. Les pieds font 
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The feet are made as in others of this 
genus : the legs, feet, and claws, are all 
of a deep black colour. 

This is one of that curious parcel of 
Birds before-mentioned, the property of 
the Right Honourable Earl of Ferrers. It 
is a native of the warm parts of the con¬ 
tinent of South-America. It is drawn 
and etched from nature. The Toucan à 
Collier de Cayenne, of Brilfon, feems to 
me to be the fame with the above-defcribed. 
See his Ornithology, Vol. IV. P. 429. 
Tab, xxxii. Fig. 2. 

faits comme dans les autres Oifeaux de cette 
efpece : les jambes, les pieds, et les ongles, 
j'ont touts d'un noir foncé. 

Cet Oifeau ètoit un de ce curieux af'or- 
timent, dont il a été fait mention aupara¬ 
vant, et qui appartient au Comte de Ferrers. 
Il efl né aux pais chauds au continent de 
VAmérique Méridionale. Il a été define et 
gravé avec de Veau forte d'apres nature. 
Le Toucan à Collier de Cayenne, décrit par 
Brifon dans fon Ornithologie, Vol. IV. Page 
429. Planche xxxii.. Fig. 2. me par oit etre 
le meme Oifeau que celui-ci. 

CHAP. CXXL P LA. 331. 

The Yellow-bellied Green Cuckow. 

<J'T"VHIS figure is reduced a little below 
the fize of nature, the wing mea- 

furing in the figure three inches and a 
quarter when clofed, and in the natural 
Bird four inches and a half. 

The bill is thick and fhort, and com- 
prefifed, fo as to diftance the angles of the 
mouth* and make it wide in the fwallow 
the edges of the upper mandible are a 
little waved : the bill is yellow, furrounded 
with ftiff black feathers, which point for¬ 
ward, and cover the noftrils -, thefe black 
feathers extend round the eyes, and for 
an inch fpace down the throat. Marcgrave 
fays, they have fair blue eyes with golden 
circles. The top of the head, the neck 
all round, the back, rump, and lefier 
covert-feathers without-fide of the wings, 
are of a mold fplendid green, reflecting 
blue and gold colour ; the fore part of the 

1 

Le Coucou Vert au Ventre Jaune. 

E S dimenfions de cet Oifeau font rétré¬ 
cies dans la figure : l'aile fermée, qui 

n'a que trois pouces et un quart de longueur 
Jur la planche, ejl dans V O if eau meme longue 
de quatre pouces et demi. 

Le bec eft épais et court, et applati, de 
maniéré que les angles de la bouche font afez 
éloignés l'un de l'autre, et que le trait du 
gofer ef large : les bords de la mandibule 
fuperieure font un peu 07idès : le bec ef 
jaune, et entouré de plumes noires et roides, 
qui fe portent en avant, et qui couvrent les 
lïarines ; ces plumes noires entourent au fi 
les yeux, et s'étendent un pouce en bas Jim 
la gorge. Marcgrave dit que les yeux de 
ces Oifeaux font d'un bleu clair, et que l'iris 
des yeux ejl de coideur d'or. Le fommet de 
la, tete, le cou tout autour, le dos, le crou¬ 
pion, et les petites couvertures extérieures 
des ailes font d'un verd fort éclatant, dont 
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neck of a very blue green. The wings 
without are of a light afh - colour, or 
whkifh, with very minute tranfverfe irre¬ 
gular lines of dufky or black, which makes 
a mixed grey colour : the tips of the quills 
are wholly duiky : the infides of the wings 
are of a dark afh-colour, the inner webs 
of the quills being white at their bottoms. 
The tail is compofed of twelve feathers, 
long in the middle, gradually fhortening 
toward the fides : the fix middle feathers 
are outwardly green with black tips, in¬ 
wardly of a dark afh-colour : the outer 
feathers on each fide are white above and 
beneath, with narrow tranfverfe lines of 
black their whole length, except their 
tips, which are wholly white. The bread:, 
belly, and covert-feathers beneath the tail, 
are of a fine full orange or gold colour. 
The thighs and legs, which are covered 
with fhort feathers to the feet, are of a 
light afh-colour, with tranfverfe lines of 
black. The legs and feet are fmaller and 
weaker in proportion, than I have obferved 
them to be in any other Bird. The toes ftand 
two forward, and two backward : the 
outer toes on each foot are the fhorteft, 
contrary to what they are in Wood-peckers, 
Parrots, Cuckows, &c. The two forward 
toes are connected together at their bot¬ 
toms, the hinder toes wholly feparated : 
the feet and claws are of a brownifh co¬ 
lour. 

This Bird was drawn from life : it is 
one of thofe in the collection of the Right 
Honourable Earl of Ferrers. It is the 
Curucui of Marcgrave, whofe defcription 
agrees nearly with mine, except that he 
makes the under fide of a vermilion co- 

la reflection au floleil flak briller des nuances 
de bleu et de couleur d'or : le devant du 
cou efl d'un vert qui tire beaucoup fur le 
bleu. Le dehors des ailes efl d'une couleur 
de cendre blanchâtre, traverfee par des lignes 
noirâtres irregulïeres et fort minces, ce qui 
fait tout enfemble un gris melange : les bouts 
des pennes font tout-à-fait noirâtres : le 
dedans des ailes efl d'une couleur de cendre 
obfcure ; les membranes intérieures des pennes 

font blanches en bas. La queue efl com- 
pofée de douze plumes, qui J'ont longues au 
milieu, et qui s accourciflènt graduellement 
en approchant les cotés : les fix plumes du 
milieu font vertes au dehors avec des bouts 
noirs, et au dedans elles font coideur de 
cendre obfcure : les plumes extérieures de 
chaque coté font blanches tant au de fous 
qu au deffus, et des lignes noires et peu larges 
les traverfent par toute leur longueur, ex¬ 
ceptés leurs bouts, qui font entièrement blancs. 
La poitrine, le ventre, et les couvertures 
au deffous de la queue, font d'un très belle 
couleur foncée d'orange ou d'or. Les cuiflès 
et les jambes, qui font couvertes de plumes 
courtes jufques aux pieds, font d'une couleur 
de cendre blanchâtre, traverfee par des lignes 
noires. Les jambes et les pieds font plus 
petits et plus foibles dans cet Oifeau, à pro¬ 
portion de fa grofjèur, que je ne les ai trou¬ 
vées dans aucun autre. Les doigts font 
deux devant et deux derrière : les doigts de 
dehors font les plus courts, au contraire de 
ce que l'on voit dans les Coucous communs, 
les Piverds, les Perroquets, &c. Les deux 
doigts de devant font li!s enfemble par en 
bas ', ceux de derrière font tout-à-fait fc- 
parés : les pieds et les ongles font brunâtres. 

Cette figure a été tirée de F Oifeau vivant, 
qui efl da?2s le recueil du Comte de Ferrers. 
Cefl le Curucui de Marcgrave, dont la de¬ 

fcription s'accorde à peu près avec la mienne, 
excepté en ce qu'il dit que le coté de deflous 
efl vermeil. Voyez l'Ornithologie de IVil- 

L 
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lour. See Willughby’s Ornithology, Page 
140. and a trifling fmall figure. Tab. xxii. 
Mr. Briflon feems not to have feen this 
Bird, but gives Marcgrave’s defcription of 

it in his Ornithology, Vol. IV. P- *73* 
He calls it Le Couroucou Verd du Brefil. 

lughby, Page 140 .et la petite figure, Planche 
xxii. Il ne paroit pas que Mr. BriJJon ait 

jamais vu cet Oifeau ; mais que c'efi de la 
defcription de Marcgrave qu'il a tiré celle 
quil en donne dans fion Ornithologie, Vol. IV. 
Page 173. Il l'appelle Le Couroucou Verd 
du Brefil. 

C H A P. CXXII. P L A. 332. 

The Red-clieeked Wood-pecker. 

Hp HIS Bird is here figured of its natural 
bignefs : it is a Wood-pecker pro¬ 

perly fo called, having the tail-feathers 
ififf and worn at their ends. 

The bill is of a brownifh colour, not 
çhizel-pointed, as in fome of this fpecies, 
but fharp. From the angles of the mouth 
paffes beneath the eyes on each fide the 
head a plat of fine red feathers, which 
cover the cheeks or fides of the head ; 
from which marks I have denominated 
the fpecies. Except the red fpot men¬ 
tioned, the whole Bird is of a Lion-colour, 
or *orange inclining to olive-colour, with 
tranfverfe broken bars of a black or dufky 
colour, eroding all the feathers, broader 
in fome parts, narrower in others, as the 
figure bed expreffes. The tips of the quills 
are wholly dufky : the covert-feathers 
within-fide of the wings are buff-coloured, 
without marks ; the infides of the quills, 
and under fide of the tail, are coloured 
and barred as above, but not fo bright. 
The tail hath ten feathers. The legs, 
feet, and claws, are made as in other 

Le Piverd ou Grimpereau à Rougé- 
Joue. 

E L Oifieau efi figuré gros comme le na¬ 
turel : c 'efi un P herd commun -, les 

plumes de la queue font roides et ufées aux 
bords. 

Le bec efi brunâtre, et fia pointe ne re¬ 
fie mb le pas à celle d'un c fie au à graver, 
comme dans quelques Oifieaux de cette meme 
efipece, mais elle efi aigue. Des angles de 
la bouchepaffe par défi'ous les yeux une toufi'e 
de belles plumes rouges, qui couvrent les 

joues ou les cotés de la tete ; et c efi de cette 
particularité que j'ai donné le 720 m de Rouge- 
Joue a cet Oifieau. Cette tache rouge ex¬ 
ceptée, VOifieau efi de couleur Lionne, ou 
de couleur d'orange tirantefiur l'olive, avec 
des barres noirâtres irregulieres qui tra- 
verfient toutes les plumes, et qui font en 
dfier e ns endroits plus ou moins larges, co)7ime 
cela fie voit dans la figure mieux que l'on ne 
le pour r oit décrire. Les bouts des pennes 
font tout-d-fait noirâtres : les couvertures 
intérieures des ailes fioiit couleur de peau de 
buff.es, fans lignes ou taches : le dedans des 
pennes, et le defijoîïs de la queue, font colorés 
et barrés comme par defius, mais la couleur 
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Wood-peckers, and are all of a dark afh 

or dufky colour. 

The original from whence this draught 
was taken, is one of thofe curious Birds 
in the collection of Earl Ferrers, and i«, 
I fuppofe, a native of Terra Firma, or 
Guiana, in South-America. I do not find 
it figured or defcribed by BriiTon, or any 
other author. 

n'y efi pas Ji vive. La queiie a dix plumes. 
Les jambes, les pieds, et les ongles, font faits 
comme dans les Piverds communs, et ils font 
touts d'une couleur de cendre noirâtre. 

Le fujet du quel f ai tiré le deffein de cette 
figure, efi dans le recueil du Comte de Fer¬ 
rers, et je crois• qu’il efi natif de la Cayenne 
dans VAmérique Méridionale. fie ne trouve 
point qu il ait été figuré ou décrit jufques 
ici ni par Br if}on ni par aucU?i autre au¬ 
teur. 

CHAP. CXXIII. P L A. 333. 

"The Yellow Wood-pecker with 
Black Spots. 

HIS Bird is not fo ftri&ly and pro- 
perly a Wood-pecker as the laft de¬ 

fcribed, it having its tail-feathers fofter, 
and not worn at their ends, by which it 
fèerns not to be a climber up and down 
the bark on the bodies of trees, as Wood¬ 
peckers do. Its figure is here given of its 
natural fize. Briffon calls this genus of 
Birds by the name Barbu. 

The bill is black, bending a little down¬ 
ward at the point : at the bafis of the 
upper mandible are a few black bridles, 
pointing forward over the noftrils. The 
forehead, and throat for more than an 
inch deep, is covered with fine fcarlet 
feathers. The hinder part of the crown 
of .the head is yellow, with fome black 
intermixed. The fides of the neck, from 
the hinder corners of the eye downward, 
are grey, or a mixture rather of black and 
white. A dufky line pafi.es from the angle 

'Le Piverd ou Grimpereau Jaune 
avec des Taches Noires. 

E T Oifeau différé plus des Piverds com¬ 
muns que celui du chapitre precedent ; 

car il a les plumes de la queiie moins dures, 
et leurs bouts ne font pas ufiies, ce qui f croit 
croire qu’il ne grimpe point fur l’ecorce du 
tronc des arbres, comme font les Piverds 
communs. Il ejî reprefenfé ici de grandeur 
naturelle. Briffon donne à ce genre d'O if eaux 
l’epithete dé Barbu. 

Le bec ejî noir, et un peu recourbé en 
bas vers la pointe : à là bajé de la man¬ 
dibule fuperieure (ont quelques foies noires, 
qui fe portent en avant par deffus les na¬ 
rines. Le front, et plus d'un pouce de la 
gorge, font couverts die belles plumes écar¬ 
lates. Le derrière du haut de la tete efi 
d’un jaune entremêlé de noir. Les cotés 
du cou, depuis les angles pofier leur s de l'oeil, 
font gris, ou plutôt d’une couleur mélangée 
de noir et de blanc. Une ligne noirâtre 
p-affs du coin de la bouche à l’oeil. Le der- 
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of the mouth to the eye. The neck be¬ 
hind, back, rump, and wings without-fide, 
are of a dark dufky colour, the feathers 
being edged with an olive-green ; and on 
the row of coverts next above the quills 
each feather has a yellowifh fpot on its 
outer web : the covert-feathers within-fide 
of the wings are of a yellowifh white. 
The infides of the quills, and under fide 
of the tail, are of an afh-coloured brown. 
The tail hath ten feathers, of a dark brown 
or dufky colour on their upper fides ; the 
middlemoffc the longed:, which gradually 
fhorten toward the fides ; foft at their ends, 
and not wrorn by climbing on the barks 
of trees. The bread:; belly, thighs, and 
covert-feathers beneath the tail, are of a 
bright yellow colour ; thofe on the bread: 
and belly finely marked wdth oval black 
fpots ; the thighs, and coverts under the 
tail, tranfverfely mixed with black or dufky 
lines. The legs, feet, and claws, are 
black. The two forward toes of each 
foot are a little connected at their bottoms ; 
the hinder toes are wholly detached from 
each other. 

This is one of thofe curious Birds taken 
in a French prize by the now Right Ho¬ 
nourable Earl Ferrers. I believe this is 
the fird: figure and defcription given of it. 
Briffon, in his Ornithology, Vol. IV. P. 
97. Pla. 7. Fig. 4. has defcribed and 
figured a Bird, which I think can be no 
other than the female of the above de¬ 
fcribed, it differing only as female Birds 
do from the males. He calls it Le Barbu 
Tacheté de Cayenne. 

The Fly is one of the family called 
Libellula : it is of Englifh production, and 
is added to the Bird by way of decoration, 
becaufe I do not love too great void fpaces 
on copper-plates. The head, body, and 
legs, are dark brown : the body has two 

bent, narrow, yellow lines from the head 

riere du cou, le dos, le croupion, et le dehors- 
des ailes, font noirâtres, mais les bords des 
plumes y font d'un vend a olive ; et chaque 
plume des couvertures rangées immédiate¬ 
ment au de fus des ailes a une tache jaune 
fur la membrane extérieure : les couvertures 
intérieures des ailesfont d'un blanc jaunâtre. 
Le dedans des pennes, et le de fous de la 
queiie, font de couleur de cendre brunâtre. 
La queiie a dix plumes d'un brun foncé ou 
noirâtre par de fus ; celle du milieu eft la 
plus longue, et elles s'accourcifent graduelle¬ 
ment vers les cotés : leurs extrémitésfont molles, 
et point ufées en grimpant fur l'ecorce des 
arbres. Les plumes de la poitrine, du ventre, 
et des cuifes, et les couvertures au de fous 
de la queiie, font d'un jaune éclatant j celles 
de la poitrine et du ventre en particulier 
ont de jolies taches ovales de noir : les cuifes, 
et les couvertures inferieures de la queüe, 
font traverfées par-ci par-là de lignesfombres 
ou noirâtres. Les jambes, les pieds, et les 
ongles, font noirs. Les deux doigts de de¬ 
vant de chaque pied font un peu liés enfemble 
par en bas ; ceux de derrière font entière¬ 
ment détachés l'un de l'autre. 

Cet O if eau efl un de ceux qu'ils fe t con¬ 
voient fur un vaifeau François pris par le 
Comte de Ferrers. C'ef ici je crois la 
premiere fois qu'il ait été figuré ou décrit. 
Briffon, dans fin Ornithologie, Vol. IV. 
Page 97. Planche 7. Fig. 4. a décrit et 

figuré un Oifeau, qui me par oit etre la fe¬ 
melle de celui-ci, car il n'y a de différence 
entre les deux que celle quife trouve à l'or¬ 
dinaire entre les males et les femelles d'une 
meme efpece. Il le nomme Le Barbu Lâ¬ 
cheté de Cayenne. 

La Mouche eft de Vefpece appellée Libel¬ 
lula : c efi un infecte Anglais, et fa figure 
il a été ajoutée ici à celle de V Oifeau que par 
maniéré d’ornement, et parce je n aime pas 
à voir de grands vuides fur les planches. 
La tete, le corps, et les jambes, font d'un 
brun fombre : deux lignes courbées, étroites, 
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downward. The lower part of the. body, 
or tail, is blue in the middle, with yellow 
fpots on its tides : the wings are of a 
tranfparent light brown, with darker brown 
fpots, as exprelfed in the figure. 

et jaunes paffent de la fete en bas fur le 
corps : la partie inferieure du corps, ou la 
quelle, ef bleue au milieu, avec des taches 

jaunes fur les cotés : les ailes font d'un brun 
clair et tranfparent, avec des taches d'un 
brun plus foncé,, comme on le voit dans la 

figure. 

%- %- ^ Ak-AP-Afc-Afr- ÀU- A&-Afr-AP-A**- Ale AP- AP-A£-AP-AP-AP AP ^AV-Ap-AP AP-A& ' 
■VF W 3F 3F # 3f 3F 3f 3f 3f 3F3F 3f 3F3F 3F 3F 3F"# >T 3F ’S 3f ïr w 3F 3F 3F W 3f 3F 3f 3F 3F 3F 3f 3F 3F 3f3f 3f 3f3f 3f iff W 3F 3F3F 3F 3f 3F W3F 3F3F 3F 3F as 3F 3F3F 3F 3f 

G H A P. CXXÏV, P L A. 33Æ. 

ite Jacamaciri of Marcgrave. 

(fT^ HIS Bird is figured on the plate of 
its natural bignefs. It would appear 

to be a perfect King’s-filher, were the feet 
conformable to that genus of Birds ; but 
as it hath the toes two backward and two 
forwards,. I have placed it between the 
Wood-peckers and King’s-fifhers. 

The bill is not quite fo thick as in .King’s-- 
filhers, ftraight, fharp-pointed, and of a 
black colour -, it is ridged above and be¬ 
neath, and cut acrofs the middle would 
appear as marked at letter a on the plate. 
Round the bafis of the bill, both above 
and beneath, it hath black briftles, in form 
of a beard, pointing forward. The throat; 
for an inch fpace beneath the bill is white; 
The whole upper fide, from bill to tail- 
end, is of a fine green colour, refleéting 
blue and golden globes,: the lame green 
pafies round on the fore part of the neck 
beneath the white fpot on the throat. The 
green on the crown of the head, quill- 
feathers of the wings, and the tail, are 
almoft blue. The tail hath a faint ap¬ 
pearance of tranfverfe lines of a darker 

blue 3 it.is compofed of ten feathers, The 

Le Jacamaciri de Marcgrave. 

E L Oifeau ef fguré fur la pla?iche de 
fa grandeur naturelle. Il ne différé du 

Martin-Pecheur que dans la forme du pied ; 
mais comme il a deux doigts devant et deux 
derrière, je V ai placé entre, les P herds et 
les Martins-Pecheurs. 

Le bec nef pas tout-a-fait fi épais que 
dans les Martins-Pecheurs ; il efi droit et 
noir, et fa pointe efi aigue 3 il efi canelé en 
haut et en bas, et s'il était coupé à travers 
le milieu, il auroit l'apparence telle que l'on 
voit à la lettre a jur la planche. Autour 
de la bafe du bec, tant par defi'ous que par 
deffus, il y a des foies noires en forme de barbe, 
qui fie portent en avant. Un pouce de la 
gorge au dejj'ous du bec efi blanc. Lout le 
defus de l'Oifeau, du bec au bout de la queüe, 
eji. d'un beau vert avec des lùfires de bleu 
et d'or : le meme verd pafie Jur le devant 
du cou au defi'ous de la tache blanche fur la 
gorge. Les phones fur le fommet de la tete» 
les pennes des ailes, et les plumes de la quelle, 
font d'un verd tirant beaucoup fur le bleu. 
L'on voit quelques apparences confufes de 
lignes tranjverfes d'un bleu plus foncé fur la 

M 
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inner coverts of the wings are orange- 
colour : the quills within-fide are blackifh j 
their tips outwardly are duiky, as is the 
under fide of the tail. The belly, thighs, 
and coverts beneath the tail, are of a red- 
difh orange-colour. The legs and feet, 
which are made like thofe of Wood-peck¬ 
ers, but much weaker in proportion to 

the Bird, are of a brownifh flefh-colour. 

This very curious Bird is one of thofe 
taken by Earl Ferrers. It is figured and 
defcribed by Marcgrave : but I believe his 
was the female ; for he makes the belly, 
&c. of the colour of yellow wax, where¬ 
as I make it reddifh orange. See its de- 
fcription in Willughby, P. 139. and its 
figure. Tab. xxii. Briffon has alfo figured 
and defcribed this Bird. See his Orni¬ 
thology, Vol. IV. P. 86. Tab. v. Fig. 1. 
It is a Bird of Brafil, and the warm parts 
of South-America. Marcgrave (and Brif¬ 

fon, I fuppofe, from him) fays it has blue 
eyes. 

queue, qui ejl composée de dix plumes. Les 
couvertures inferieures des ailes font de 
couleur d'orange : le dedans des pennes efi 
noirâtre ; leurs bouts font noirâtres au de¬ 
hors, comme Vcft aujji le definis de la queiie. 
Le ventre, les cufi'es, et les couvertures au 
defious de la queiie,font d'une couleur d'orange 
rougeâtre. Les jambes et les pieds font faits 
comme ceux des Piverds, mais ils font plus 

foibles à proportion de l'Oifeau, et d'une 
couleur de chair brunâtre. 

Cet O if eau curieux ejl un de ceux qui a 
été pris par le Comte de Ferrers. Il a été 

figuré et décrit par Marcgrave : mais je 
crois que c'étoit la femelle ; car il dit que le 
ventre, &c. efi de la couleur de la cire jaune, 
au lieu que je le fais de couleur d'orange 
rougeatr-e. Voyez en la defcription dans 
Willughby, à la Page 139. et la figure à 
la Planche xxii. Brifibn a aufii figuré 
et décrit cet Oifeau dans fin Ornithologie, 
Vol. IV. Page 86. Planche v. Fig. 1. Il 
efi natif du Brefil, et des autres pais chauds 

de VAmérique Méridionale. Marcgrave dit 
que les yeux de cet Oifeau font bleus ; ce que 
Brifibn dit aujji, à ce que je crois, fur l'au¬ 
torité de ce premier auteur. 

G H A P. CXXV. P L A. 335. 

Lite Spotted King’s-fifher, &c. 

HP HIS Bird is here figured of its na- 
* tural bignefs. 

The bill is black or dufky, except the 
bafis of the lower mandible, which is 
orange-coloured. A broad black line runs 
from the bill on each fide of the head, 

Le Martin-Pecheur Tacheté, &c. 

JT ’Oifeau efi figuré ici aujji gros que dans 

la nature. 
Le bec efi noirâtre, la bafe de la man¬ 

dibule inferieure exceptée, qui efi couleur 
d'orjznge. Une ligne noire ajfiez large pafie 
du bec, et traverfe chaque coté de la tete. 
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in which lines the eyes are placed : above 
•and beneath thefe black lines pads narrow 
lines of orange-colour. The throat, bread:, 
belly, thighs, coverts beneath the tail, and 
inner covert-feathers of the wings, are of 
a fine orange-colour : between the neck 
and bread: pafles a broad lift, or collar of 
black feathers, edged with light afh or 
whitilh. The crown of the head is black, 
but gradually becomes green on the hinder 
part of the neck. The ddes of the head 
beneath the eyes are green : the back, 
rump, upper ddes of the wings, and tail, 
are aifo of a dne glady dark green, the 
wings, rump, and tail-feathers having 
white fpots on the edges of their webs. 
The quills within-dde, and the under dde 
of the tail, are of a dark afh-colour, with 
whitifh fpots on their webs : the tips of 
•the quills without are dufky an inch deep. 
The legs and feet are of a reddifh flefh- 
colour. The three forward toes were 
remarkably connected together almoft to 

their claws. 

This curious Bird is in the collection 
of Earl Ferrers, and is not, I believe, 
defcribed or mentioned by any author. It 
is a native of Guiana, in South-America. 

The InfeCt dgured on the plate has a 
hind of fungus growing out of the head. 
It was brought from Dominica, a neutral 
ifland in the Weft-Indies. Many of them 
were found together buried in the earth, 
all having the like fungus fhooting from 
their heads : the moifture of the earth, 
I fuppofe, caufes thefe fungufes to fhoot. 
The imperfeCt InfeCt, or Nympha, on 
which they grow, feems to be the Cicada 
in its infant ftate, as defcribed by Mr. 
Reaumur. See his Nat. Hift. of InfeCts, 
Vol. V. Pla. 16. Fig. 7. One of my 
dgures is drawn of its natural dze, the 

et c ef dans ces lignes que font places les 
yeux : au dejfus et au dejjous de cette ligne 
noire font tirées des lignes étroites de couleur 
d'orange. La gorge, la poitrine, le ventre, 
les cuifes, les couvertures au dejfous de la 
queüe, et les couvertures intérieures des ailes, 

font d'une belle couleur d'orange : entre le 
cou et la poitrine paffe une raie ajfez large 
de plumes noires, dont les bords font de cou¬ 
leur de cendre blanchâtre. Le fommet de 
la te te ef noir, mais ce noir fe change gra¬ 
duellement en vert en approchant le derrière 

-du cou. Les cotés de la tete au de fous des 
yeux font verds ■: le dos, le croupion, le 
de fus des ailes, et de la quelle, font aufi 
d’un beau vert foncé et luifant -, les plumes 
des ailes, du croupion, et de la queüe, ont 
de taches blanches fur les bords de leurs mem¬ 
branes. Le dedans des pennes, et le defous 
de la queüe, font de couleur de cendre obfcure, 
avec des taches blanchâtres fur leurs mem¬ 
branes : un pouce des bouts des pennes au . 
dehors ef noirâtre. Les jambes et les pieds 
font de couleur de chair rougeâtre. Les 
trois doigts de devant étoient liés enfemble 
prefque aux ongles. 

Cet Oifeau curieux ef dans le recueil du 
Comte de Ferrers, et n'a pas, à ce que je 
crois, été décrit ou fguré jufqu ici. Il ef 
natif de la Cayenne, dans l 'Amérique Mé¬ 
ridionale. 

L'Infeléle reprefenté fur la planche a une 
efpece d’excrej'cencefpongieufe fur fa tete. Il 
a été apporté de Dominica, une des If es 
neutrales des Indes Occidentales. Plufeurs 
de ces Inj'edles ont été trouvés enfevelis fous 
terre, et ils avoient touts cette excrefcence 
fur la tete> "Je niimagine que lhumidité 
de la terre ef la caufe de ces tumeurs. L'In- 
je lie dans fon état de Nymphe par oit etre 
le meme que le Cicada, comme cet In je lie ef 
décrit par Mr. Reaumur, dans fon Ilijloirc 
Naturelle des Injectes, Fol N. Planche 16. 
Fig-. 7. Une de mes Jigures ef de la gran¬ 
deur naturelle, l'autre ef un peu grofie. 
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other is a little magnified. A parcel of Plufieurs de ces Life 81 es ont été envoyés (en 
them were fent (A. D. 1760) to Ifaae 1760) au Sieur Ifaac Mathew (Jils du feu 
Mathew, Efq; (fon of the late Governor Gouverneur de ce nom) qui a eu la bonté 
Mathew) who obliged me with a fample . de men donner un échantillon. Je fuppofei 
of them. I fuppofe, before the Cicada qu avant que le Cicada parvienne à fa per- 
arrives at its perfect Rate, the fungus dries fedtion, cette excrefcence fe deffeche et tombe 
and falls off. Reaumur hath taken no ca. Reaumur n'en a point parlé dans fon 
notice of the fungus in its hillory. The hifoire de cet Infedle. La couleur de l'ani- 
In fed: is yellow, the fungus brown,. mal ejl jaune, celle de la tumeur ef brune. 

^C^C^C^C^O^O^C^C^O^O^C^C^C^C^C^C^C^C^(^I^C^C^O^C^C^.C!^C^C^<^C^C^C^C^C^C^C^C^C^C^C^C^C^ 

C H A P. CXXVI. P LA. 336. 

fhe Crefled King’s-fiflier, &c. 

^T^HIS Bird is drawn of its natural 
bignefs. I take it. to be the male, 

becaufe another of them, that came with- 
it, of the fame fize and jfhape, was co¬ 
loured like it in every refped, except that 
the colours were fainter -, which I fuppofe 
to be the female. 

The bill is ftraight, fharp-pointed, ridged 
both above and beneath, and of a blackifh 
colour. From the noftrils under the eyes 
pafs lines of an orange-colour-. From the 
lower mandible of the bill the throat is 
white, which whitenefs paffes partly round 
the neck and forms a collar. The crown 
of the head is covered with long blue-green 
feathers, variegated with black lines ; thefe 
feathers being long and loofe form a crefl, 
which I fuppofe the Bird can raife or lower 
at pleafure. The feathers immediately 
above the eyes are blue. The hinder part 
of the neck, the back, rump, wings, and 
tail, are of an exceeding fine ultramarine 
blue, the rump fbmething lighter than the 

1 

Le Martin-Pecheur Rupé. 

f^E T Oifeau ef fguré de fa grandeur 
^ naturelle. Je crois que c eft le male de 
cette efpece, parce qu'un autre Oifeau a été 
apporté avec lui, dont la figure et la grojfeur 
ne differ oit point de celui-ci, et qui avoit les 
memes couleurs, mais elles étoient moins vives 
que dans celui-ci, ce qui me fait croire que 
ce dernier Oifeau étoit la femelle. 

Le bec efi droit, il a une pointe aigue, et 
il efi canelé tant par defius que par de [fous ; 
la couleur en efi noire. L)es- lignes couleur 
d'orange p a (fient de la- mandibule inferieure 
par dejjbus les yeux. La gorge efi blanche, 
et cette blancheur paffie prej’que autour du 
cou, et f orme une efpece de coîier. Le fom- 
met de la tete efi couvert de longues plumes 
d'un verd azuré, entremêlées de lignes noires ; 
ces plumes étant longues et détachées, font 
une crete, laquelle je crois que V Oifeau peut 
elever ou b at [fier à plaifir. Les plumes im¬ 
médiatement au diffus des yeux font bleues. 
Le derrière du cou, le dos, le croupion, les 
ailes, et la queüe, font d'un très beau, bleu 
d'outremer, qui efi un peu plus clair fur k 
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other parts : the tips of the quills are 
dufky, the inner covert-feathers of the 
wings orange-coloured : the quills within 
are dufky, with their edges of a faint 
orange-colour. The under fide of the tail 
is dulhy, or blackfill. The bread:, belly, 
thighs, and covert-feathers under the tail, 
are of a bright orange-colour. The legs 
and feet are made as in other King’s-ffihers, 
and of a red or fcarlet colour. 

The above defcribed Bird was fhot in 
the Bland of Johanna, to the northward 
of Madagafcar, by Mr. Pegu, Merchant 
of London. It differs from our King’s- 
ffiher in being fmaller, in having no dark 
lines drawn under the eyes from the angles 
of the mouth, and in having no green- 
nefs on the wings. I do not find it de¬ 
fcribed by any author. 

The vegetating Wafps figured on the 
plate are from Apparato para la Hifloria 
Naturali Efpanola, in Folio, Madrid 1754. 
I have inferted thefe figures and hiftory, 
as a companion to the vegetating InfeCts 
in the foregoing plate. The Spanifh au¬ 
thor, Father Torrubia, a Francifcan Friar, 
has treated his fubjeCt extremely well, and 
as a man of letters ; but yet is not quite 
divefted of fome vulgar errors. I remark 
this the rather, as characters are neceffary 
to be noted, when extraordinary phæno- 
mena are fet forth. I fhall now proceed 
to his account, which feems to bear great 
analogy to the InfeCt defcribed in the 
immediately foregoing chapter. 44 Being 
44 (fays Father Torrubia) at a Gentleman’s 
44 country-feat, two leagues from the city 
44 of the Havanna in New Spain, on the 
44 10th of February 1749, I found fome 
44 dead Wafps in the fields, (however they 
44 were intire, the bodies, wings and all, 

44 and indeed were perfect fkeletons. ) 

croupion qu'ailleurs : les bouts des pennes 
font noirâtres ; les couvertures intérieures 
des ailes font couleur d'orange : les pennes 
font noirâtres au dedans, et leurs bouts font 
d'une couleur d'orange fort pale. Le dejfous 
de la queüe efi obfcure ou noirâtre. La 
poitrine, le ventre, les cuiffes, et les cou¬ 
vertures au dejj'ous de la quelle, font d'une 
brillante couleur d'orange. Les jambes et 
les pieds font faits comme dans les autres 
Martins-Pécheurs} ils font rouges ou écar¬ 
lates. 

L'O if eau décrit ci-de [Jus a été tué à coup 
de fufil dans l'Ife de [Johanna, au nord de 
Madagafcar, par le Sieur Pegu, Negotiant 
de Londres. Il ne différé de notre Martin- 
Pecheur, quen ce qu'il ejl plus petit, qu'il 
n'a point de lignes noires tirées des angles de 
la bouche par deffous les yeux, et qu'il ?i'a 
aucun verd fur les ailes. [Je ne trouve 
point qu'aucun auteur l'ait décrit avant 
moi. 

Les Guepes végétantes font tirées d’un 
livre appellée Apparato para la Hifforia 
Naturali Efpanola, en Folio, Madrid 1754. 
y ai inférées ces figures, et l'hifioire qui en 
depend, pour accompagnér les Infectes vege¬ 
tans du chapitre precedent. L'auteur Efi 
pagnol le Pere Torrubia, Moine de l'ordre 
de St. François, a traité fin fujet fort bien, 
et en homme de lettres ; mais il n efi pas 
tout-à-fait exempt de quelques erreurs vul¬ 
gaires ; ce que j'ai cru devoir remarquer, 
parce qu'il ejl important de connoitre le ca¬ 
ractère d'un auteur qui met au jour des 
phénomènes extraordinaires, fie pafj'e à pre- 
fint à J'a narration, ou je découvre une 
grande analogie avec. l’hijtoire de l'In fi tie 
qui a été décrit dans le chapitre precedent. 
44 Etant (dit ce Pere J à une maifin de 
44 campagne à deux, lieues de la Havanne, 
44 le 1 orne du mois de Février de l'an 1749, 
44 j'ai trouvé aux champs quelques Guepes 
44 mortes : ces Infectes étoient tout-à-fait 
44 défichés, mais le corps, les ailes et toutes 

' N 
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44 From the belly of every Wafp a plant 
44 germinated, which grows about five 
44 fpans high : the natives call this plant 
44 Gia ; and as it is full of fharp prickles, 
44 their vulgar notion is, that the faid 
44 prickles owe their growth to the bellies 
44 of the Wafps.” The author farther 
fays, he made many microfcopical and 

other obfervations on them, but does 
not relate what they were : however he 
firmly believes the whole affair. This is 
his account. In his 14th plate he figures 
the Wafps, and Plants, which I have copied 
in my plate, as fhooting from their bodies, 
and fpringing from the earth. I am obliged 
to my friend Mr. Emanuel Mendes da 
Cofta, F. R. S. &c. for pointing out to 
me this curious Infedt, and tranflating this 
extract from the Spanifh. Upon the whole 
of what is faid by the Spanifh author, I 
am of opinion, that the Infedt he defcribes 
is no other than what I have figured in 
the foregoing chapter ; for the Spaniards 
have not yet attained to any perfection 
in natural hiftory, and I believe the good 
Father might miftake the bunch of pro¬ 
tuberant parts from the fungus for dried 
leaves. 

44 leurs membres étoient entiers. Du ventre 
44 de chaque Guepe une plante fe poufoit, 
44 qui croijfoit à la hauteur de Jix empans : 
44 les natifs appelle cette plante Gia, et le 
44 vulgaire croit que les pointes ou epines 
44 dont elle ejl remplie doivent leur origine 
44 au ventre des Guepes.” L'auteur dit de 
plus, qu'il a fait fur ces Infedies plufeurs 
obfervations tant avec le microfcope qu'en 
d'autres maniérés ; mais il ne dit pas quelles 
et oit ces obfervations : il croit fermément 
tout ce qu'on en dit. fielle ef fa narration. 
Dans fa 14me planche il donne la figure 
des Guepes, ou il reprefente les Plantes comme 
fortantes du corps des Guepes> et naijfantes 
de la terre. J’ai copiée cette figure dans 
ma planche. C'efi à mon ami Mr. Emanuel 
Mendes da Cofa, Membre de la Société 
Royale de Londres, que je fuis redevable de 
la connoifiance de cet Infedte curieux ; et il 
a aufii eu la bonté de traduire pour moi cet 
extrait de l'Efpagnol. Je conclus de tout 
ce que dit cet auteur, que l'InfePte dont il 
parle efl le meme que celui que j'ai figuré 
dans le chapitre precedent. Les EJpagnols 
fe font fort peu perfedlionés jufqu ici dans 
l'hiftoire naturelle, et le bon Pere a fort 
bien pû fe méprendre à cette bofie des parties 
enflées, et s'imaginer que détoit des feuilles 
defj'echées. 
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CHAP. CXXVII. PL A. 337. 

*ïhe Turkey-Pheafant* a mixed 
Species. 

'"TpHIS Bird, fuppofed to be produced 
between a Turkey and a Pheafant, 

is much reduced in lize, in order to bring 
it into the compafs of the plate. An out¬ 
line of the head is drawn on the plate of 
its natural lize, and fome of the principal 
meafures are as follow : from bill-point to 
tail-end ftretched, 28 inches ; from the 
bill to the end of the toes, 25 f ; the tips 
of the wings, when extended, 32 inches 
diftant; the wing, when clofed, 10 inches; 
the leg, from the knee to the heel, 3 5 
inches ; middle toe and claw 2 l inches. 
Its lize feemed to be between a Cock 
Pheafant and a Hen Turkey. 

The bill is black, with a little flefh- 
colour : at the balls of the lower man¬ 
dible, above the noftrils, are longifh black 
feathers, that make a little tuft. The 
eyes were hazel-coloured, furrounded with 
a plat of Ikin of a red colour, thinly 
fprinkled with fmall hairs : the remainder 
of the head, and that part of the neck 
which is void of feathers in Turkeys, were 
covered with very fhort brown feathers, 
with dulky tranfverfe lines, lighter on the 
throat than behind : the lower part of the 
neck was covered with longer feathers, 
black with a purplilh or copper glofs, like 
thofe of black Turkeys. The whole belly 
and lides were covered with dulky black 
feathers about the vent there is a white 

Le Phaifan-Dindon, Efpece melee 

/^-E L Qifeau, que l’on. croit avoir été 
^ produit par la jonction d’un Dindon et 
d’un Phaifan, ejl fort rétréci ici dans fes 
dimenfions, pour les accomoder aux bornes 
de la planche. Le contour de la tete ejl tiré 
fur la planche de la groffeur naturelle, et 
les principales dimenfions de V O if eau font 
comme il s'enfuit : de la pointe du bec au 
bout de la queue, lorfquelle étoit etendué^ 
il y avoit 28 pouces -, du bec au bout des 
doigts, 2 g pouces et \ ; les extrémités des 
ailes étendues étoient éloignées de 32 pouces 
l’une de l’autre -, l’aile fermée mefuroit 1 o 
pouces ; la jambe avoit 3 pouces et ~ du genou 
au talon ; le doigt du milieu avec l’ongle 
étoit long de 2 pouces et f. Lout l’O if eau 
paroiffoit d'une moyenne grojfeur entre celle 
dim Phaifan et d’une Poule d’Inde. 

Le bec efi noir, avec quelque peu de cou- 
leur de chair : à la baje de la mandibule 
inferieure, au defjiis des narines, fe trouvent 
quelques plumes noires affez longues pour 

former u?ie petite touffe. Les yeux étoient 
de couleur aveline, et entourés dime piece 
de peau rouge, ou l’on voit par-ci par- 
là de petits poils clair femés : le refe de la 
tete, et cette partie du cou qui dans les 
Dindons n a point de plumes, étoient couverts 
de plumes fort courtes et brunes, ?nais d’un 
brun plus clair fur la gorge que par derrière, 
elles étoient traversées par des lignes noirâtres *- 
La partie inferieure dît cou étoit revetue 
de plumes plus longues, et noires, avec un 
lufre de pourpre ou de cuivre, comme dans 
les Dindons noirs. Lout le ventre et les 
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fpot : the coverts beneath the tail are 
orange-coloured, with tranfverfe lines of 
black. The back, upper Tides of the tail 
and wines, are of a brown colour, varie- 
gated with greater and fmaller tranfverfe 
lines of black, as the figure will befi: ex- 
prefs : the thighs are coloured and marked 
like the wings : the inner coverts of the 
wings are whitifh ; the quills beneath are 
alh-coloured, tranfverfely mixed with white : 
the tips of the wings and tail are duficy. 
The tail hath fixteen feathers. The legs, 
feet, and claws, are of a dark alh-colour. 
The two outer toes on each foot are con¬ 
nected to the middle ones by membranes. 
'The feathers were all double, one firm, 
the other a little diftinCt downy feather, 
Springing both from the fame Item. 

I was favoured with this uncommon 
production by the curious and worthy 
Henry Seymer, Efq; of Hanford, Dorfet ; 
to whom I am greatly obliged on many 
other accounts. There were three or four 
of them difcovered in the woods near his 
houfe, and he had the luck to (hoot one 

of them in October 1759 ; which Bird is 
on my table while I write this deicription. 
1 have already given fome account of it 
to the Royal Society, laying the Bird and 
Drawing before them at the lame time, 
who have been pleated to order its figure 
and defcription to be published in the Phi- 
lofophical TranfaCtions, Vol. LI. Part II. 
for the year 1760. P. 833. 

I cannot help communicating fome hints 
given to me by my worthy friend Peter 
Colinfon, Efq; F. R. S. concerning Phea- 
fants. He fays, “ I law at Lady Efiex’s a 
t<: Chinefe Golden Hen Phealant, (the 
ct Hen of the Painted Pheafant, Edwards, 

ce Pla. 69.) that in the courte of fix years 

cotés et oient couverts de plumes noirâtres t 
tout auprès du fondement ejl une tache 
blanche : les couvertures au dejfous de la 
queüe étGÎent couleur d'orange, traversée 
par des lignes noires. Le dos, et le de fus 
de la queüe et des ailes, font dé un brun coupé 
par des lignes noires plus ou moins larges, 
d'une maniéré que l'on verra mieux dans 
la figure : les cuijfies font colorées et mar¬ 
quées comme les ailes: les couvertures in¬ 
térieures des ailes font blanchâtres ; les 
pennes par de fous font de couleur de cendre, 
entrecoupée par travers de blanc : les ex¬ 
trémités des ailes et de la queüe font noirâ¬ 
tres. La queüe a feize plumes. Les jambes, 
les pieds, et les o?igles, font couleur de cendre 
obfcure. Les deux doigts extérieurs fur 
chaque pied font liés par des membranes à 
ceux du milieu. Les plumes étoient toutes 
doubles, et l'une des deux étoit fer?ne, et 
Vautre une petite plume duvetée, et toutes 
deux naifantes de la meme racine. 

Cette rare production de la nature m'a 
été prefentée par le Sieur Henry Seymer, 
de Hanford dans la province de Dorjèt -, à 
qui j'ai aujji beaucoup d'autres obligations. 
On avait découverts trois ou quatre de ces 
O féaux dans les bois près de J a maifon, et 
il a eu le bonheur d'en tuer un d'un coup 
de fu/il, au mois d'Octobre 1759 ; lequel 
Oifea-u étoit couché fur ma table pendant que 
j'ecrivois ceci. J'en ai déjà donné quelque 
relation à la Société Loyale, en leur mettant 
devant les yeux l'Ofeau et le Defein en meme 
tems ; et la Société a ordonnée que la figure 
et la defcription fufiènt publiées dans les 
Lranfactions Philofophiques, Vol. LI. Par¬ 
tie II. pour l'an. 1760. Page 833. 

Je ne puis me retenir ici de communiquer 
quelques informations que j'ai recettes, au 

Jüjet des Phaifans, de mon digne ami le Sieur 
Pierre Colinjon, Membre de la Société Royale. 
Il dit, “ Qui il a vu chez Miledi EJJèx une 
“ P half arme Chinoife dorée ( c étoit la Poule 
6i du Phaijan peint d'Edwards, voyez 
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<ce had gradually changed from its brown 
“ colour, to be coloured like the Cock in 
(f all refpeéts, fo as not to be eafily diflin- 
“ guifhed from him, except in the eyes 
“ and the length of the tail. The like 
“ happened at the Duke of Leeds’s, where 
(i the common Englifh Hen Pheafant 
“ gradually changed to the colour of an 
“ Englifh Cock Pheafant.” I apprehend 
that fuch changes happen rarely, and only 
to fuch Fowls as are made domeflick. I 
have obferved Dunghill Cocks greatly to 
change their colours. The Guiney Hens, 
which were fhewn as rarities when I was 
a boy, are now become a common do¬ 
meflick Fowl in England : all the firfl that 
were brought over were of the wild co¬ 
lour (all over bluifli grey, with fmall white 
fpots) but fince they have been propagated 
here as domeflick Fowls, they are many 
of them variegated with white and their 
natural colour mixed ; others are of a 
light pearl colour, the fpotting being 
vilible i others again are perfectly white. 

“ Planche 69.) laquelle dans fefpace deJix 
“ ans avoit graduellement changée fa cou- 
“ leur bru?ie à la couleur du male de cette 
“ cfpece, de forte qu’on ne pouvoit guère s 
“ la diftinguer du Coq, que par les yeux et 
“ par la longueur de la quelle. La meme 
“ chofe ef arrivée aujji (continue t'ilJ chez. 
“ le Duc de Leeds, ou la Phaifanne An- 

“ gl°iTe commune a changée fa couleur à la 
“ couleur du Phaifan Anglois.” Voici ce 
que mon ami ma fait fcavoir. Pour moi, je 
crois que de tels cha?igemens arrivent rare¬ 
ment, et feulement aux Oifeaux apprivoisés 
et domefiques. J'ai re?narqué que les Coqs 
de la bafi'e cour changent lettr couleur beau¬ 
coup. Les Poules de la Guinée, qui étoient 
montrées comme des curiojités dans ma jeu¬ 
ne fe, font devenues des volailles domefiques 
com??iunes en Angleterre : les premieres étoient 
toutes de la couleur fauvage, c ef à dire, 
d’un gris bleuâtre, avec des taches blanches : 
mais depuis qu elles fe font multipliées ici 
comme volaille domefique, la couleur natu¬ 
relle de plufeurs ef entremêlée de blanc -, 
d'autres font d’une couleur claire de perle, 
à travers laquelle on difcerne quelques taches 
blanches -, d’autres font entièrement blanches. 
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CHAP. CXXVIII. P L A. 338. 

fhe Great Crowned Indian Pigeon. 

'T' HIS Bird is greatly reduced in fize 
-*■ to bring it into the compafs of the 

plate. The original, tho’ of the family 
of Pigeons, is of the fize of a common 
Turkey. 

Le Gros Pigeon Couronné des Indes, 

TES dimenfons de cet Oifeau ont été beau« 
coup rétrécies, pour que la figure n ex¬ 

cédât pas les bornes de la planche. L'Oifeau 
meme, quoique de l’cfpece Pigeonne, ef aujji 

gros qu'un Dindon, 
O 
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The bill is black, pretty ftraight, the 

point of the upper mandible a little over¬ 
hanging the nethern. From the upper 
mandible on each fide pafs broad fpaees 
of black, ending in points toward the 
hinder part of the head. The eyes have 
red irides, and are placed in the aforefaid 
black fpaees. The head hath a towering 
creft, or crown, which I fuppofe to be 
always eredt : it is compofed of very de¬ 
licate feathers, with ilender fhafts and 
fine webs, not having their parts ad¬ 
hering to, but wholly detached from each 
other. The creft, head, neck, quill-fea¬ 
thers of the wings, tail, and whole under 
fide, are of a fine iightifh blue afh-colour, 
fuch as is feen in the lighter parts of feme 
of our Dove-houfe Pigeons. The covert- 
feathers without-fde- of the wings, and 
the middle of the back, are of a dark 
reddifh brick colour, which together form 
a kind of faddle acrofs the upper part of 
the Bird. Some of the hr ft row of coverts 
above the quills are white, with tips of 
the above red : the remainder of the fame 
row of coverts next the back are afti- 
coloured. The legs and feet, which feem 
to be made as in Pigeons, are of a whitifh 
colour, with fpots of red. 

This Bird, and that figured Pla. 316. 
are all that have been figured from draw¬ 
ings in tbefe laft fifty plates of my work : 
but as they were new to me, and the 
teftimony of their authenticity moft un¬ 
doubted, I was glad of an opportunity to 
engrave them. The original is one of 
thole that Governor Loten before-men¬ 
tioned caufed to be drawn from the life 
in India, and is now depofited, with many 
others brought from thence, in the Britifh 
Mufeum. Mr. Loten brought feveral of 
them alive from India, and prefented them 
to the late Princefs Royal of Great-Britain, 
Dowager Princefs of Orange, &c. It is 

Le bec efi noir, et affez droit ; la pointe 
de la mandibule fuperieure s avance un peu 
fur la mandibule inferieure. De la man¬ 
dibule fuperieure de chaque cote pafent des 
rayes afiez larges, qui aboutiffent en pointes 
vers le derrière de la tete. L'iris des yeux 
efi rouge, et les yeux font placés dans les 
J üfdit es efpaces noires. La tete a une crete, 

ou une couronne fort clevèe, laquelle je crois 
efi toujours drefsèe : elle efi composée de 
plumes fort déliées, avec des tuyaux fort 
minces et des membranes fort fubtiles, n'ay¬ 
ant pas leurs parties liées enfemble, mais 
tout-à-fait détachées les unes des autres.. 
La crete, la tete, le cou, les pennes des 
ailes, la queüe, et tout le defious de l'Ofeau, 
font d'une couleur peu foncée de cendre 
bleuâtre, telle que l'on la voit dans quelques 
parties de nos Pigeons du Colombier. Les 
couvertures extérieures des ailes, et le milieu 
du dos, font d'une couleur de briques obfcure 
et rougeâtre, ce qui fait une efpece de bat 
fur la partie fuperieure de l'Ofeau. Quel¬ 
ques unes des couvertures du premier rang 
au defjus des pennes font blanches, avec des 
bouts couleur de briques : le refie du meme 
rang des couvertures prés du dos ejl couleur 
de cendre. Les jambes et les pieds refemblent 
à ceux des Pigeons -, ils font blanchâtres 
avec des taches rouges. 

Cet Oifeau, et celui dont la figure fie trouve 
à la Planche 316. font les Jéuls de ces der¬ 
nières cinquante planches de mon ouvrage- 
qui ont été figurés d'après des de feins : mais 
comme ils étoient nouveaux pour moi,, et que 
le témoignage de leur exifience étoit des plus 
autentiques, j'étois bien aife de les pouvoir 
faire graver. Le deffein originel eji un de 
ceux que fin Excellence le Gouverneur Loten 
a fait tirer des fujets vivants dans les Indes 
Orientales ; et ce defi'ein fi confirve, avec 
plufieurs autres, dans le Cabinet Britannique. 
Mr. Loten a apporté des Indes plufieurs de 
ces 0 féaux vivans, et les a prefintés à fin 
Alt efi e la feue P rincefie Douairière dé Or ange. 
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a native of the Iile of Banda, where they 
call it Kroon-Voogel. Briffon has figured 
and defcribed this Bird, and I am per- 
fuaded it was from one of thofe very Birds 
preTented to the Princefs of Orange ; for 
he concludes his defcription by faying it 
was brought from the Iile of Banda, and 
prefented to the Princefs of Orange, who 
prefented it to Mr. Reaumur ; which was, 
I fuppofe, after it was dead, as the colour 
of the eyes are not given, and the crefl 
feems to be flattened in the carriage, ac¬ 
cording to his figure ; which fee in Briffon’s 
Ornithology, Yol. Î. Tab. vi. Fig. i. Pag. 
278. He calls it Le Faifan Couronné des 
Indes. I do not wonder that Briffon places 
it among Pheafants, as he did not fee it 
alive, to judge of its genus from its manner 
of aéting, The fize of the Bird deter¬ 
mined him to place it with Pheafants, ôte. 

But Mr. Loten has affured me, that it is 
properly a Pigeon, and has all the addon 
and voice of a Pigeon in its cooing, court¬ 
ing, and billing with its female. I muff 
confefs I fhould never have looked for a 
Pigeon in fo large a Bird without fuch 
information. I had engraved this plate 
before Mr. Briffon’s Ornithology came to 
my hands... 

II eft natif de lifte de Banda, ou les Hol¬ 
landais l'appellent Kroon -Voogel. Briffon 
a décrit et figuré cet Oifeau, et je fuis per- 

fuadé que fon deftein a été fait d'après un de 
ces memes O féaux -, parce qu'il dit que fon 
Oifeau 'venait de Vlfle de Banda, et quil a 
été prefenté à la Princefe d'Orange, qui 
l'a donné enfuite à Mr. de Reaumur : c ét oit 
apparemment après que V Oifeau fut mort,, 
car la couleur des yeux n'eft point exprimée, 
et la crete par oit avoir été applatie. Voyez, 
en la figure dans l'Ornithologie de Briffon, 
Vol. I. Blanche vi. Fig. 1. Rage 278. Il 
l'appelle Ve Fafian Couronné des Indes. Je 
fuis point étonné que Mr. B rift on le range 
parmi les Phaifans, parce qu'il ne l'a point 
vu vivant, pour juger par fes allions de 

fon efpece, et la grofteur de l'Oifeau l'a 
pu determiner à le placer parmi les Phaifans. 
Mais le Gouverneur Loten m'a afturê, que 
c eft proprement un Pigeon, de qui il a tous 
les geftes et tous les tons ou roulemens en 
careftdnt fa femelle. J'avoue que je naurois 

jamais fongé à trouver un Pigeon dans un 
Oifeau de cette grofteur fans une telle infor¬ 
mation. J'avais gravée cette planche avant 
que l'Ornithologie de M. Br i fon me fut 
parvenue. 

CHAP. CXXIX. P L A. 339. 

fhe Pigeon from the Ifle of Nicobar. 

!?'Jp HIS Bird is reduced below its natural 
fize, in order to bring it into the 

copper-plate. It appeared to me to be 
about the fize of a common tame Pigeon. 

Le Pig-eôn de 1 ’ Iile de Nicobar, 
o 

JE S dimenfions de cet Oifeau font ret re-» 
des ici, pour que la figure nexcedat 

pas les bornes de la planche. L’Oifeau me 
par Gif oit à peu près de la grofteur d'un 

Pigeon ordinaire. 
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The bill is of a blackidi or dufky co¬ 

lour; the upper mandible over-hangs the 
lower a little, and a riling is feen over the 
noth'ils, as in moft Pigeons. The eyes 
are hazel-coloured, with black pupils. 
The head, neck, bread:, belly, thighs, 
and covert-feathers beneath the tail, are 
all of a dark bluifh purple. The feathers 
on the neck are long and pointed, like 
thofe on the domedick Cock, reflecting 
exceeding fine changeable gloffes of blue, 
red, gold, and copper colours. The back, 
and upper fide of the wings, are green, 
changing to copper and gold. The outer- 
mod: quills are of a fine blue, as are the 
covert-feathers immediately above them : 
the tips of the quills for a good depth are 
of a dark dufky blue. The tail, and its 
upper covert-feathers, are white. The 
legs and feet are covered with reddifh 

purple fcales* 

Aibin has figured what he calls the Cock 
and Hen of this fpecies, in his Hidory of 
Birds, Vol. III. Pla. 47 and 48. I exa¬ 
mined them afterwards at Sir Hans Sloane’s, 
but could fee no difference from whence 
to conclude that they were male and female, 
or that their hidory required two didincd 
figures. The Bird from which I drew 
my figure is now (A. D. 1762.) living 
in the menagery of the Right Honourable 
Earl Tilney, at his houfe in Edex. Albin 
calls it the Ninkcombar Pigeon on his 
plate, and Nincombar in his defcription. 
The edablidied name of the idand from 
.whence it came is Nicobar, and, with 
fome fmaller companions about it, the 
Nicobars. They are dtuated to the north 
of Sumatra, from feven to nine degrees 
north latitude. Briffan hath taken Albina 
name and defcription of this Bird into his 
Ornithology, Vol. I. P. 154. My inten¬ 

tion in figuring it was to excel thofe of 

1 

Le bec eft /ombre ou noirâtre ; la man¬ 
dibule fuperieure s avance et fe recourbe un 
peu fur la mandibule inférieure ; et le bec 
eft un peu plus relevé au deft'us des narines 
qu ailleurs, comme dans la plupart des Pigeons. 
Les yeux font de couleur aveline, leurs 
prunelles font noires. La tete, le cou, la 
poitrine, le ventre, les cuiftès, et les cou¬ 
vertures au deft'ous de la queüe, font d'un 
pourpre bleuâtre foncé. Les plumes fur le 
cou font longues et pointues, comme celles 
du Coq de la baft'e cour, et elles reflechiffent 
de très beaux luftres variables de bleu, de 
rouge, d'or, et de couleur de cuivre. Le 
dos, et le deft'us des ailes, font verts, avec 
des luftres variables d'or et de cuivre. Les 
pe?mes extérieures, de meme que les couver¬ 
tures immédiatement au deft'us d'elles, font 
d'un beau bleu : la couleur eft bleue obfcure 
fort avant fur les bouts des pennes. La 
queüe, et J'es couvertures fuperieures, font 
blanches. Les jambes et les pieds font re¬ 
vêtus d'écaillés d'un pourpre rougeâtre. 

ft 'ai trouvé dans Albin des ftgures qu'il 
appelle le Coq et la Poule de cette efpece, dans 

fon Hiftoire des Oifeaux, Vol. III. Planches 
47 et 48. 'fie les ai examiné enfuite chez 
le Chevalier Sloane, et je n'ai point pu y 
trouver aucune diftindlion de laquelle on 
pouvait conclure que ces Oifeaux étoie?it la 
male et la femelle, ny qu'il eut été neceftaire 
d'en faire deux figures dift indies. L'O if eau 
du quel ma figure eft prijè eft à cette heure 
vivant dans la menagerie du Comte de Limey, 
dans la province d'Eftex. Albin l'appelle 
fur la planche le Pigeon de Ninkcombar. 
Le vrai nom de Lifte d'ou cet O if eau a été 
apporté ejl Nicobar, et l'on no?nme cette 
ijle, conjointement avec quelques petites files 
voifines, les Nicobars. Elles fe trouvent 
au nord de Sumatra, entre le feptieme et 
neufieme degré de latitude feptentrionale. 
Brifton inféré le nom et la dejcription donnes 
par Albhi de cet Oifeau dans Jon Ornitho¬ 

logie, Vol. I. Page 154. Mon intention en 
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Albin: how far Ï have fucceeded, the donnant la figure prefiente et oit de furpafisêr 
publick may judge. celles d'Albin ; le public jugera fi j'y ai 

reufii, ou non. 

CHAP. CXXX. P LA. 340. 

The Cock Purple -breafted 
Manakin, 8cc. 

THIS Bird is here figured of its natural 
bignefs. I fuppofe it to be the male 

of the Purple - breafted Blue Manakin, 
figured in my Gleanings, Pla. 241. 

The bill is but fmall in proportion, 
black of colour, the point of the upper 
mandible a little over-hanging the lower. 
The head, hinder part of the neck, the 
back, lefler coverts on the upper fides of 
the wings, rump, and covert-feathers above 
and beneath the tail, are of a fine blue 
colour : the quills, and the row of coverts 
above them without-fide, are black, with 
narrow blue edges : the inner coverts of 
the wings are black, edged with greeniih 
blue. The tail hath twelve feathers of 
equal length, black above, with narrow 
blue edges on the outer feathers : the tail 
and quill-feathers are dufky beneath. The 
throat, fore part of the neck, and middle 
of the belly, are dark purple with Icarlet 
round fpots. A blue belt paftes acrofs the 
breaft, and immediately below it a fcarlet 
one. The fides under the wings, the thighs 
and lower belly, are of a fine blue. The 
purple feathers on its under fide have their 
downy parts white, and all the fine blue 
feathers have their down dufky or black. 
The legs and feet are blackifh. The outer 

Le Manakin à Gorge Pourprée, 6cc. 

f^E T Oifieau efi figure ici de fia grofieur 
^ naturelle. Je crois que défi le male du 
Manakin Bleu à Poitrine Pourpre, figuré 
dans mes Glanures, à la Planche 241. 

Le bec efi petit à proportion de VOifeau ; 
la couleur en efi noire , la pointe de la man¬ 
dibule fiuperieure s'avance et fie recourbe un 
peu fiur la mandibule infierieure. La tete, 
le derrière du cou, le dos, les petites cou¬ 
vertures du defius des ailesy le croupion, et 
les couvertures tant au defious qu'au defius 
de la queüey J'ont d'un beau bleu : les pennes, 
et les couvertures extérieures rangées immé¬ 
diatement au defius d'elles, J'ont noires, avec 
des bords étroits de bleu : les couvertures 
intérieures des ailes fiont noires, avec des 
bords d'un bleu verdâtre. La quelle a douze 
plumes de longueur égalé, et noires par defius, 
avec des bords étroits de bleu fiur les plumes 
extérieures : la quelle, et les pennes, fiont 
noirâtres par defious. La gorge, le devant 
du cou, et le milieu du ventre, fiont d'un 
pourpre foncé, avec des taches rondes d'écar¬ 
late. Une efipece de ceinture bleue traverfie 
la poitrine, et une autre d'ecarlate pafie 
immédiatement au défions de la premiere. 
Les cotés defious les ailes, les eut fie s, et le 
bas ventre, J'ont tous d'un beau bleu. Les 
plumes pourpres du defious de V Oifieau ont 

P 
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toes adhere a little to the middle ones at 
their bottoms. 

le duvet blanc, toutes les belles plumes bleues 
Vont fombre ou noir. Les jambes et les 
pieds font noirâtres. Les doigts extérieurs 
Je tiennent un peu par en bas à ceux dit 
milieu. 

This. Bird was Tent to rae by the mofl Get Oifeau in a été envoyé par V obligeant 
obliging and curious Mr. Peter Henry et curieux Mr. Pierre Henri Fefdorpf, de 
Tefdorpf, of Lubeck in Germany. He Lubec. Il me fait Jcavoir quil Fa receu 
informs me he received it from Lifbon. de Lifbonne. C'ef un natif du Bref l et de 
It is a native of Brafil and Terra Firm a. la Perre Ferme de VAmérique Méridionale 
in South-America. This Bird is figured Get Oifeau ef fguré par Brijfon, voyez fon 
by Briflon, in his Ornithology, Vol. II. Ornithologie, Fol. II. Planche xxxiv. Fig. i. 
Tab. xxxiv. Fig. i. and defcribed P.. 340. 
He calls it Le Cotinga, and fays it is a 
native of Brafil. He makes his Bird the 
fame with mine, Pla. 241 ; but the above 
defcribed comes nearer to his Cotinga. 

The Butterfly ht the corner of the plate 
I call the yellow and black Butterfly. It 
is a native of England, drawn from the 
life of its natural bignefs. The upper 
wings- ar.e orange-coloured,, with each, a 
round black fpot : the body, and lower 
wings,, are yellow, each wing, having a 
round red fpot : all the four wings are 

il le décrit à la Page 340. Il Vappelle Le 
Cotinga, et dit que c'ef un natif du Brefil.. 
Il le fait le meme que celui de ma Planche- 
241 ; mais V O if eau que je viens de décrire 
ef plus conforme que celui-là à fon Cotinga. 

J’appelle le Papillon fguré au coin de la 
planche le Papillon jaune et noire. C'ef 
un Life die Anglois : il a été definé d'après 
le fujet vivant, et de la grojfeur naturelle. 
Les ailes fuperieures font couleur d'orange, 
et elles ont chacune une ronde tache noire : 
le corps, et les ailes inferieures, J ont jaunes, 
et chaque aile a une ronde, tache■ rouge-: 

deeply bordered with black, garnifhed with toutes les quatres ailes ont des bords noirs 
yellow fpots : on the very extremities of af'ez larges, et parfemés de taches jaunes 
the wings, without the black, is. a narrow Jur lextreme marge des ailes, en dehors du. 
border of a reddifh colour, noir, ef un bord étroit d'une couleur rouv 

geatre 
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CHAP. 

The Pompadour. 

THIS Bird is figured on’ the plate of 
its natural bignefs. It is of that 

family of Birds I have called Manakins-. 
The nearefi: European Bird, that I know 
of, that will clafs with this American tribe, 
is the Garrulus Bohemicus. It agrees with 
them in the fize, fhape of the bill, and 
fhortnefs of the tail, and more particularly 
with the fpecies under defcribed, in that 
each of them have a great fingularity (tho’ 
very different) in the tips- of the firft row 
of covert-feathers of the wings above the 
quills : this has them pointed, ftiff, and 
almoft horny at their tips j the Garrulus 
hath little flat horny drops, pendant from 
the tips of the feathers,, of a fine fcarlet 
colour.. 

The bill is of a browmfli colour. From 
the corners of the mouth, under the eyes, 
pafs narrow white lines. The quills are 
white, except a few of the fhorter ones,, 
which are purple, and the tips of the 
outer ones, which are dufky : the infides 
of the wings are alfo white, except the tips 
of the outer quills, which are dufky. The 
whole head, neck, body,, tail, and coverts 
of the wings ahove, are of an exceeding 
fine red inclining to purple, with a fine 
filky glofs : the tail beneath is a little 
fainter. The row of covert-feathers next 
above the quills are of a very lingular 
texture, differing from all Birds I have 
feen : they are narrow, fharp-pointed, fliff, 
and remarkably ridged at their tips ; their 

P LA. 341. 

La Pompadour. 

E L Oifeau ef reprefentéfur la planche 
de fa grandeur naturelle. Il eft de 

cette claffe d'O if eaux que fai appelle ailleurs 
des Manakins. U Oifeau Européen, qui 
approche le plus de cet efpece d'O if eaux de 
tous ceux que je connois, efl le Garrulus 
Bohemicus. Il leur refemble dans les dimen- 

fions, et dans la forme du bec, et en ce qu'il 
a la queüe courte comme eux ; et cette re- 

fembla7ice ef encore plus exabyte entre ces 
O if eaux et Vefpece décrite ci-deffous, en ce 
que toutes les deux efpeces ont chacune une 

fngularité (qui différé pourtant dans les 
deux efpeces) dans les bouts du premier rang 
des couvertures au de fus des pennes : V Oifeau 
décrit ici a ces bouts pointus, roides et pref- 
que cornés ; le Garrulus a des petites ex- 
crefcences plattesy fufpendues des bouts des 
plumes y d'une belle couleur d'ecarlate. 

Le bec efl brunâtre. Des lignes minces et 
blanches paffent des deux coins de la bouche 
par defjous les yeux. Les pennes font 
blanches y hormis quelques unes des plus court es y 
qui font de pourpre, et les bouts des pennes 
extérieures, qui font noirâtres : le dedans 
des ailes ef aufi blanc, exceptés les bouts des 
pennes extérieures, qui font noirâtres. cloute 
la tete, le col, le corps, la queüe, et les cou¬ 
vertures fuperieures des ailes, fçmt d'un très 
beau rouge, tirant fur le pourpre et relui- 

faut, avec un beau, lufre comme la foye : 
la couleur de la queüe par def’ous ef un peu 
moins vive.- Les couvertures du rang des 
plumes immédiatement au deffus des pennes 
font d'une conformation bien fnguliere, et 
qui différé de celle de ces couvertures de tous■ 

Z 
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fhafts are white. The tail hath twelve 
feathers of equal length. The legs, feet, 
and claws, are black. The outer toes 
adhere a little at their bottoms to the 
middle ones. All the purple feathers have 
their bottoms or downy parts white. 

This is one of thofe Birds taken in a 
French prize by the now Right Honourable 
Earl Ferrers. They were faid to be for 
Madam Pompadour. It being a Bird of 
excefiive beauty, I hope that Lady will 
forgive me for calling it by her name. It 
is a native of Cayana in South-America. 
It is figured and defcribed by Mr. Briflon, 
who calls it Cotinga Pourpre. See his 
Ornithology, Vol. II. P. 347. Tab. xxxv. 

Fig. 1, 

les autres Oifeaux que j'ai ms jufques ici : 
elles font étroites, fort pointues, et raides, 
et ont des bords fort affilés vers leurs bouts ; 
leurs pennes font blanches. La quéüe a 
douze plumes d'égalé longueur. Les jambes, 
les pieds, et les ongles, font noirs. Les 
doigts extérieurs fe joignent un peu par en 
bas à ceux du milieu. Toutes les plumes, 
pourprées font blanches vers leurs racines* 

Cet Ojfeau ef un de ceux qui ont été pris 
fur un vaiffeau François par le Comte de 
Ferrers. L'on a dit qu'ils étoit definés à 
être prefentés à Madame la Marquife de 
Pompadour. Comme cet Oifeau eft de la 
plus grande beauté, j'efpere que cette Dame 
me pardonnera de lui avoir donné fon nom. 
Il eft natif de la Cayenne dans VAmérique 
Méridionale. Il a été fguré et décrit par 
Mr. Br ifo?i, qui rappelle le Cotinga Pour¬ 

pre. Voyez fon Ornithologie,• Vol. II. Page 
347. Planche xxxv. Fig. 1. 

•M 

CHAP. CXXXII. P L A. 342. 

*The Shirley, &c. 

f*T“vHIS Bird is already figured in my 
Hiftory of Birds, Tab. lxxxii. Butas 

the original of that was in a decaying ftate, 
and fixed in a glafs cafe with other cu- 
dofities, fo that it could not be taken out, 
fome marks about it were unobferved, 
which will he defcribed in this ; whofe 
defcription differs from the former in fome 
little particulars, as will generally be the 
cafe when two different Birds of the fame 
fpecies are defcribed. It is drawn of its 
natural bignefs. 

Le Shirlee, &c. 

E T Oifeau a été déjà gravé dans mon 
Hifoire des Oifeaux à la Planche lxxxii. 

Comme VOifeau d'après lequel ce deff'ein a été 
fait étoit u?i peu gâté, et d'ailleurs enchafe 
dans des glaces parmi d'autres curiofités, 
quelques traits me font échappés alors, qui 

feront marqués ici-, de forte que cette de¬ 
fcription différera un peu de la premiere, 
comme il arrivera prej'que toujours en dé¬ 
crivant deux differens Oifeaux, quoique de 
la meme efpece. Il ejl gravé ici de fa gran¬ 
deur naturelle. 
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The bill is blackifh, except at the balls 

©f the lower mandible, where it is of a 
flefh-colour. The head, upper fide of the 
neck, the back, rump, upper lides of the 
wings and tail, are of a dark or duiky 
brown, the edges of the feathers being 
of a lighter brown. All the wing-feathers, 
except the greater quills, are marked with 
tranfverfe lines of a dufky colour. The 
tail hath twelve feathers, barred acrofs with 
dufky ; the tips of the feathers are worn 
off, and the points of the naked fhafts 
flick out beyond them. The infides of 
the wings, and under fide of the tail, are 
dufky, as is the lower belly, thighs, and 
covert-feathers beneath the tail. The 
throat and bread to the middle of the 
belly, and the ridge round the upper part 
of the wing, are of a fine full red or fcarlet 
colour. The legs, feet, and claws, are 
dufky, and very ftrong in proportion. The 
outer and middle toes are connected at 
their bottoms. From the worn appearance 
of the tail, and the robuflnefs of the legs 
and feet, I am inclined to believe that this 
Bird climbs on the barks of trees in order 
to feek its food. 

This is one of that curious parcel of 
Birds, the property of the Right Honour¬ 
able Earl Ferrers, F. R. S. It feeming to 
me to be not eafily claffed with any known 
genus of Birds, I have prefumed to call 
it by the family name of its Honourable 
Proprietor. It is a native of Guiana in 
South-America. I do not find that it has 
been figured by any other author. 

The Dufky Swallow-tailed Butterfly, 
figured on the plate, is from China. The 
body and upper wings- are of a dark dufky 
colour, with fmall white fpots on their 
edges. The lower wings are black, with 
five white fpots in the middle of each 
wing, and many femi-lunar and white 
marks round their borders. The under fide 
is marked like the upper, but the colours 

Le bec ejî noirâtre) excepté vers la bafe 
de la mandibule inferieure, ou il ef de couleur 
de chair. La tete, le cotéfuperieur du col, 
le dos, la croupe, le de fus des ailes et de la 
quelle, font Lun brun obfcur ou noirâtre ; 
les bords des plumes font d'un brun moins 

foncé. Toutes les plumes des ailes, hormis 
les grojjes pennes, font traversées par des 
lignes noirâtres. La queiie a douze plumes, 
barrées par des lignes noirâtres ; les bouts 
des plumes ayant été usés par le temps, les 
pointes des pennes dénuées s'avancent au de¬ 
là des plumes. Le dedans des ailes, et le 
defjous de la queiie, font noirâtres, de meme 
que le bas ventre, les cuifes, et les couver¬ 
tures au def'ous de la queiie. La gorge et 
la poitrine jufquau milieu du ventre, et les 
bords de l'aile en haut, font d'un beau rouge 

foncé, ou ecarlate. Les jambes, les pieds, 
et les ongles, font noirâtres, et bien forts. 
Les doigts extérieurs et ceux du milieu font 
liés enfèrnble par en bas. Comme la queiie 
paroijjbit usée, et comme les jambes et les 
pieds etoient robujles, je panche à croire que' 
cet Oifeau grimpe fur les ecorces des arbres 
pour chercher fa nourriture. 

Ceci ef un de ces O féaux curieux qui 
appartient au Comte de Ferrers. Comme 
je n'ai pas cru le pouvoir ranger avec quelque 
efpece déjà connue, j'ai pris la liberté de 
l'appel 1er Shirley, d’après le nom de famille 
de ce Seigneur. Cet Oifeau ef natif de la 
Cayenne dans VAmérique Méridionale. On 
n en a point donné de fgure jufques à pre- 

fent. 
Le Papillon f ombre à queiie d'Hirondelle, 

reprefenté aufi fur cette planche, vient de 
la Chine. Le corps et les ailes fuperieur es 
font noirâtres, avec de petites taches blanches 
fur leurs bords. Les ailes inferieures font 
noires, avec cinq taches blanches au milieu 
de chaque aile, et plufeurs taches blanches 
en forme de demi-lune fur leurs bords. Le 
coté de def'ous ef marqué comme celui de de fus, 
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are fainter. It was prefented to me by mais les couleurs y font moins ellouijfantes, 
the obliging Matthew Harrifon, Efq; fon II ma été donné par Mr. Harrifon, fis du 
of Sir Thomas Harrifon, Chamberlain of Chambellan de la ville de Londres. 

London. 

CHAP. CXXXIII. P L A. 343. 

The Scarlet Sparrow, &c. 

'‘T'HIS Bird is figured on the plate of 
“*• its natural fize. The feathers on the 

crown of the head are pretty long, and 
feem to be fit to form a low creft, or be 
laid flat. 

The bill is of a dufky colour, lighted: 
toward the tip : the head, neck, and whole 
body, are of a very fine red or fcarlet 
.colour : the wings and tail, on their upper 
fides, are-of a deep black. The tail hath 
twelve feathers, of pretty equal length. 
The covert-feathers within-fide of the 
wings are white: the quills within-fidd 
are of a dufky afh-coiour, having their 
edges lighter : the under fide of the tail 
is dufky : the legs and feet are black : the 
feathers above the knees are a little dufky. 
The toes Hand three forward, and one 
backward. All the red feathers are blackifh 
At their bottoms or downy parts. 

This Bird can be no other than the 
Tijepiranga of Marcgrave, who has given 
no figure of it. See his defcription in his 
Hifl. of Brafil, P. 192. Willughby has 
tranflated Marcgrave’s defcription in his 
Ornithology, P. 251. but by fome miitake 
lie falfely fays the feathers on the head 

Le Moineau Ecarlat, &c. 

tf^E T Oifeau eft reprefenté fur la planche 
^ de fa grandeur naturelle. Les plumes 
fur le fommet de la tete font afi'ez longues, 
et paroiJJ'ent ajufiées ou d fe drefjèr pourfaire 
une petite Crete, ou à être tout-à-fait 
couchées. 

Le bec cf noirâtre, mais la couleur vers 
le bout efi moins J'ombre : la tete, le cou, et 
tout le corps, font d'un très belle couleur 
rouge ou- ecarlate : les ailes et la queiie font 
d'un noir foncé en deffus. La queiie a douze 
plumes de longueur à peu près égalé. Les 
couvertures au dedans des ailes font blanches ; 
les pennes en dedans font d'une couleur de 
cendre noirâtre, mais moins fombre vers les 
bords : la queiie eji noirâtre du coté de dej- 

Jbus ; les jambes et les pieds font noirs : les 
plumes au defj'us des genoux font tant foit 
peu noirâtres. Il y a trois doigts en avant, 
et un en ar?~iere. Toutes les plumes rouges 
font teintes de noir vers le bas ou vers le. 
duvet. 

Cet Oifeau doit apurement être le meme 
que le Tijepiranga de Marcgrave, qui ?i en 
a point donné de figure. Voyez là defcrip¬ 
tion qu'il en fait dans fon Hijloire du Brefil, 
à la Page 192. Willughby, dans fon Or¬ 
nithologie, a traduit la defcription de Marc- 
grave, mais par quelque bevue il dit que 
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are Hack, tho* he truly pronounces them 
red in the beginning of his defcription. 
Mr. Briflon has given a defcription and 
very good figure of this Bird, which He 
calls Le Cardinal. See his Ornithology, 
Tom. III. P. 42. Pla. 3. Fig. 1. The 
Bird from which my figure was drawn, 
was given to me by my worthy friend 
James Parlons, M. D. and F. R. S. who 
received it from Mr. Brook, Surgeon, of 
Maryland in North-America. So that it 
appears to be an inhabitant to forty degrees 
•of north latitude, and may extend itfelf 
as far fouth of the equinoctial line, which 
is to the fouthern extent of Paraguay, 
near the mouth of the river of Plate. 

The Yellow Swallow-tailed Butterfly is 
of Engliih production. The body is of 
a duiky colour ; the upper wings yellow 
and dulky, with fome black in the divi- 
lions, bell exprefled by the figure : the 
lower wings are alfo yellow, with fome 
blue and black, with a round red fpot on 
each wing. My worthy friend and fub- 
fcriber, Daniel Swaine, Efq; fent me this 
Fly out of Norfolk, and defired it might 
be figured in this part of my work. 

les plumes fur la tete font noires, quoiqu'il 
dit (comme c eft la vérité) au commence- 
ment de fa defcription quelles font rouges. 
Mr. Briffon a donné une defcription et une 
belle fgure de cet O if eau, qu'il appelle le 
Cardinal. Voyez fon Ornithologie, Tome 111. 
Page 42. Planche 3. ,Fig. 1. L'Oifeau 
d'après lequel fai dejftné cette figure m'a 
été donné par Mr. Parfons, Doéleur en 
Medecine, qui Va receu de Mr. Brook, un 
Chirurgien de Maryland dans VAmérique 
Septentrionale : deforte qu'il paroit que cet 
Oifeau fe trouve dans la latitude feptentrionale 
de quarante degrés, et vraifemblablement à 
autant de degrés au fud de l'equateur, qui 
efi la limite feptentrionale de Paraguay, près 
de Vembouchure de la riviere de Plata. 

Le Papillon jaune à queiie d'Hirondelle 
efi un Infecte Anglois. Le corps efi noi¬ 
râtre : les ailes fuperieures font jaunes et 
noirâtres, ayant meme du noir dans leurs 
divifions, ce qui fe voit mieux fur la planche : 
les ailes inferieures font aujji jaunes, avec 
quelque melange de bleu et de noir, avec une 
ronde tache de rouge fur chaque aile. Mon 
ami le Sieur Daniel Swaine m'a envoyé ce 
Papillon de Norf olk, et m'a prié d'en donner 
la figure dans cette partie de mon ouvrage. 
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CHAP. CXXXIV. P L A. 344. 

The White-faced Manakin, and the 

Ruby-crefted Humming-Bird. 

Le Manakin au Vifage Blanc, et le: 

Colibri à Crete Couleur de Rubi. 

^T^HESE Birds are both drawn on the 
plate of their natural bignefs. 

The White-faced Manakin is the greater 
Bird figured on the plate. The bill is 
flraight, fharp-pointed, and black. The 
crown of the head, throat, and fore part 
of the head all round' the bill, is white : 
the feathers on the crown are long, narrow, 
and pointed, and form a-creft when eredt. 
From the hinder part of the head, behind 
the eyes, and round under the throat, is 
continued a black or duiky broken line, 
which encompafies ail the white fpace on 
the head and throat. Part of the neck 
behind, the upper part of the back, and 
the wings without - fide, are of a dark 
bluifh .afh-colour. The inner coverts of 
the wings are cinnamomcolour : the quills 
beneath are afh-coloured, a little lighter 
than they are above. The hinder part of 
the head, fore part of the neck, bread:, 
belly, rump, tail on both fides, and covert- 
feathers both above and beneath it, are of 
a bright cinnamon-colour. The legs and 
feet are of a light reddifh yellow, the claws 
duiky; the feathers are alfo dufky above 
the knees. The outer and middle toes 
adhere to each other almofh to the claWs 
in a remarkable manner. 

E S Oifeaux font graves tons deux de 
grandeur naturelle. 

Le Manakin au Vifage Blanc ef le plus 
gros des deux Oifeaux reprefentés fur la- 
planche. Le bec ejl droit, a ime pointe aigue,- 
et ef noir. Le fommet de la tete, la gorge 
et le devant de la tete tout autour du bec,. 
font blancs : les plumes fur le fommet de la 
tete font longues, étroit es, et pointues et' 

forment une crete lorfqu'-elles font drefsces.- 
Du derrière de la tete une ligne noire ou 

fombre s'étend en pafant derrière les yeux et 
tout autour de la gorge par en bas, et cette 
ligne fait■ un cercle autour de tout l'efpace 
blanc qui ef fur la tete et fur la gorge. 
Une partie du cou par derrière, la partie 
du dos la plus proche du cou, et le dehors 
des ailes, font d'une couleur de cendre- 
obfcure et tirante fur le bleu.. Les cou¬ 
vertures intérieures des ailes fo?it de la 
couleur de la cnnelle : les pennes font de 
couleur de cendre, moins obfcure par def'ous 
que par defies. Le derrière de la tete, le 
devant du cou, la poitrine, le ventre, le 
croupion, la queüe de tous les deux cotés, et 
les couvertures tant celles qui font au defies 
de la quelle que celles qui font au def'ous 
d'elle, font dé une éclatante couleur de can elle. 
Les jambes et les pieds font d'un jaune 
brillant tirant fur le rouge ; les ongles font 
noirâtres, comme le font aufi les plumes au 
defiis des genoux. Les doigts du dehors et. 
celui du milieu Je tiennent mutuellement les 
uns aux autres prefque aux 
maniéré finguliere. 
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The Humming-Bird is the upper figure 

on the plate. Its bill is long, {lender, a 
very little bowed downward, and of a 
dufky or black colour. The tongue is 
divided into fmall filaments, as in the 
whole genus. The crefl or crown is of 
an exceeding fine red or flame colour, 
having the luftre of a ruby. The throat 
is like burnifhed gold, changing, in fome 
pofitions to the light, to an emerald green ; 
thefe fhining colours, in other pofitions, 
are quite obfcure. The body, and coverts 
of the wings, are of an obfcure brownifh 
olive-colour, the quills â little inclining to 
purple. In the tail I could count only 
eight feathers, which are of a cinnamon- 
colour, with black tips. The lower belly, 
and coverts beneath the tail, are cinnamon- 
colour : the wings and tail are of the fame 
colour above and beneath. A white line 
pafies acrofs the middle of the belly. The 
bright fpot on the throat is divided from 
the neck and breaft by a dufky line. The 
legs and feet are black. 

Thefe Birds were both part of the prize 
taken by the now Earl of Ferrers, F. R. S. 
and are preserved in his. collection. They 
are natives of Guiana and Terra Firma in 
South-America. I cannot find any de- 
fcriptions or figures agreeing with them, 
fo that I believe them not till now figured 
or defcribed. 

Le Colibri ejl la figure fuperieure fur la 
flanche. Son bec efi long, mincei et tant 
fioit peu recourbé vers en bas, et Lune cou¬ 
leur fombre ou noire. La langue, comme 
dans tous les Oifeaux du meme genre, ejï 
divisée en petits filamens. La crete efi 
d'une très belle couleur rouge ou de flame, 
ayant l'éclat d‘un rubi. La gorge refemble 
à de l'or bruni, et cette couleur fie change, 
lorfque l'Oifeau Je prefiente à la lumière en 
certaines pofitions, au vert de l'emeraude ; 
et toutes ces couleurs éclatantes deviennent 
obfcures dans d'autres pofitions particulières. 
Le corps, et les couvertures des ailes, font 
d'une couleur d'olive obfcure et brunâtre ; 
la couleur des pennes incline un peu au 
pourpre. Je n'ai pu conter que huit plumes 
dans la queue, qui font de la couleur de la 
canelle, et ont les bouts noirs. Le bas ventre, 
et les couvertures au de fous de la queüe, font 
candies : les ailes et la queüe font au fi de 
cette couleur tant par défis que par defi'ous. 
Une ligne blanche traverfe le milieu du 
ventre. La tache brillante fur la gorge 
efi traversée par une ligne Jombre. Les 
jambes et les pieds font noirs. 

Ces Oifeaux ont tous deux été trouvés 
fur le vaifieau pris par le Comte de Ferrers, 
Membre de la Société Royale, et font partie 
de fon cabinet. Ils font natif s de la Cayenne 
et de la Ferre Ferme de VAmérique Méri¬ 
dionale. Je n'ai point pu trouver fait des 
deferiptions foit des figures qui leur foit con¬ 

formes, dejbrte que je crois qu'ils n'ont point 
été décrits ou graves jufques à prefent. 

R 
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CHAP. CXXXV. P L A. 345. 

Lhe Hoopoe. La Huppe. 

HIS figure is a little reduced in order 
to bring it into the plate. Its bill, 

from the point to the angles of the mouth, 
is two inches and a half : the wing, when 
clofed, meafures five inches three quarters. 
It appears to be about the bignefs of a 
Black-bird, (MerulaJ. 

The bill is long, {lender, fharp-pointed, 
and a little bowed downward, duiky to¬ 
ward the point, and flefh-coloured at its 
bails. It is remarkable for a towering 
topping or creft of long feathers : the eyes 
are of a hazel colour : the feathers of 
the creft have black tips; below the tips 
is a little white : the remainder of the 
feathers of the creft, head, neck, and 
breaft, are of a yellowifh brown or cin¬ 
namon-colour. The back is cinnamon- 
colour and black mixed, in tranfverfe lines. 
The rump, and covert-feathers of the tail 
above and beneath, are white. The tail 
is black both above and beneath, with a 
white bent bar acrofs it, as reprefented in 
the figure ; it hath only ten feathers. The 
outer quill is fhorter by half than the 
fécond ; the fourth is the longeft : they 
are all black, except that the nine outer- 
moft quills have each of them a white 
mark acrofs them toward their tips : the 
feven fucceeding quills have each of them 
four white bars acrofs them : the lefter 
quills next the back are black, bordered 
with yellowifh white on the edges of their 
outer webs : the firft row of outer covert- 
feathers above the quills are black, with 

deep white tips ; the fécond row of coverts 

7 A figure de cet Oifieau efi un -peu re- 
trecie fiur la planche, à fin quelle y 

put trouver place. Son bec, depuis la pointe 
jujques au coins de la bouche, a deux pouces 
et \ de longueur : l'aile fermée étoit longue 
de cinq pouces et f. L'Oifieau par oit être 
à peu près de la grojfieur d'une Merle. 

Le bec efi longt mince, fort pointu, et 
un peu recourbé en bas -, il efi noirâtre vers 
la pointe, et de couleur de chair vers fia 
bafie. Cet Oifieau a une crete fort elevée, 

formée par les longues plumes : les yeux font 
de couleur aveline : les plumes de la crete 
ont des bouts noirs, mais il y a un peu de 
blanc un peu au defi'ous des bouts : le refie 
de ces plumes, et des plumes de la tete, du 
col, et de la poitrine, font d'un jaune bru- 
natre ou cane lie. Le dos efi rayé de couleur 
canelle et noire entremêlées. La croupe, et 
les couvertures tant au defi'us qu'au defi'ous 
de la queiie, font blancs. La queiie efi noire 
par defi'us et par defi'ous, mais barrée par 
une ligne blanche tortue, (somme l'on voit 
dans la figure -, elle na que dix plumes. La 
penne extérieure efi plus courte de la moitié que 
la fécondé -, le quatrième efi plus longue que 
toutes les autres : elles font toutes noires, 
exceptés que les neuf pennes extérieures ont 
chacune une barre de blanc qui les traverjè 
vers leurs bouts!-, les fiept pennes qui les 

fiuivent ont chacune quatres barres blanches 
qui les traverfent -, les petites pennes, qui 

font les plus près du dos, font noirs, exceptés 
les bords de leurs membranes extérieurs, qui 
font d'un blanc jaunâtre : le premier rang 
des couvertures extérieures au defi'us des 
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are white ; which all together form five 
bars of white acrofs the wings : the frnall 
coverts about the ridge of the wing are 
reddifh brown : the black on the infides 
of the quills is as ftrong as without. The 
belly, thighs, and about the vent, is covered 
with white feathers, a little {haded or 
clouded with reddifh brown. The tides 
are marked with dufky ftrokes down the 
fhafts of the feathers. The legs, feet, 
and claws, are dufky, or of a dark lead 
colour- The outer toes adhere a little at 
their bottoms to the middle ones. 

This Bird was fliot in the neighbourhood 
of London, and given to me by Dr. Reeve, 
Prefident of the College of Phyficians ; 
who being defirous of feeing a figure of 
it, I engraved it on the annexed plate. 
It is not properly a native of England, 
tho’ a ftraggling Bird is fometimes taken 
in this country, where I believe they were 
never known to breed. It is common in 
moft parts of the continent of Europe, 
where I believe it to be a Bird of Paffage ; 
tho’ the Ornithologies, who have treated 
of it, are filent on that head. It is an 
Infedt-eater, and is found .(perhaps in 
winter only) in Ceylon in the Eaft-Indies. 
I have feen a very exadt drawing of it, 
as to fize, fhape, and colour, done from 
the life in the Eaft-Indies by the procure¬ 
ment of John Gideon Loten, Efq; E. R. S. 
late Governor in the Ifland of Ceylon. 

All the authors on Birds have defcribed it. 

pennes eft noir, mais avec de longs bouts 
blancs •, le fécond rang des couvertures ejl 
blanc -, et de tout cela enfemble il arrive 
quil y a cinq barres de blanc à travers les 
ailes : les petites couvertures près du bord 
de l'aile font d'un brun rougeâtre : le noir 
en dedans des pennes ef aufi foncé que la. 
meme couleur l'ef au dehors d'elles. Le 
ventre, les cuijfes, et le voifinage du fonde- 
ment, font couverts de plumes blanches, un 
peu nuancées d'un brun rougeâtre. Les 
cotés font rayés de lignes Jombres, qui de- 

fcendent le long des feches des pennes. Les 
jambes, les pieds, et les ongles, font d'une 
couleur fombre ou plombée. Les doigts de 
dehors Je tiennent un peu par en bas à ceux 
du milieu. 

Cet Oifeau a été tué par un coup de fufil 
dans les environs de Londres, et il nia été 
donné par le Doéleur Reeve, Prefident du 
College des Médecins ; qui ayant Jouhaité 
d'en voir une figure, je l'ai gravé fur la 
planche ci-jointe. Il n efi pas natif d'An¬ 
gleterre, quoiqu'un Oifeau errant a quel¬ 
quefois été pris ici -, mais je ne crois qu'ils y 
pondent jamais leurs oeufs. Ilfe trouve a fez 
communément dans tous les pays du continent 
de l'Europe, ou je crois que c efi un Oifeau 
de Pafidge -, quoique les Auteurs, qui en ont 
parlé, liont rien dit la defifus. Il mange 
les Infeéles, et Je trouve f mais peut-etre 

feulement en hiver J dans l'IJle de Ceylon, 
fen ai vu une figure très exalte, tant pour 
la grofeur que pour la forme et pour la 
coideur, Jaite d'après nature dans les Indes 
Orientales, par les foms de Mr. Gideon 
Loten, autrejois Gouver?ieur de l’IJle de 
Ceylon. Lous les Ornithologijles l'ont décrit. 



CHAP. CXXXVI. P L A. 346. 

He Waïl-creeper of Surinam, &c. 

H E Bird and Butterfly figured in this 
plate are both drawn from nature, 

of the fize of life. The Bird’s bill is a 
little compreded dde-ways, as a view of 
its upper part on the comer of the plate 

expreffes. 

The bill of the Bird is long in pro¬ 
portion, draight, a little hooked at the 
point, and of a dulky browniih colour. 
The head, hinder fide of the neck, back, 
rump, tail, and wings, are of a dark bluidi 
lead colour. All the covert-feathers on 
the upper fide of the wings are tipped 
with white : the inner coverts of the 
wings are dulky, edged with white. The 
infides of the quills, and under fide of 
the tail-feathers, are afh-coloured, lighter 
than they are above. The throat is white. 
The bread:, belly, thighs, and coverts be¬ 
neath the tail, are of a bluifh afh-colour, 
lighter than the upper fide of the Bird. 
From the throat as far as the legs the 
bread is marked with white lines, drawn 
down the middle of each feather, which 
end in points. The legs and feet are 
of a dufky brown colour. 

This Bird is in the collection of the 
worthy and obliging John Fothergill, M. D. 
of London, who has always been ready 
to favour me with the dght and ufe of 
any thing new or curious in his poffedion. 
It was brought, with many other curious 
fubjeCts prelerved in fpirits, from Surinam, 

1 

Le Grimpereau de Muraille de 
Surinam, &c. 

J 'O if eau et le Papillon gravés fur cette 
planche ont été dejjinés d'après la na¬ 

ture, et font reprefentés de leur grofeur 
naturelle. Le bec de l'Oifeau ef un peu 
applati de coté, comme il ef reprefenté fur 
le coin de la planche, qui fait voir fa partie 

fuperieure. 
Le bec de cet Oifeau ef long eu egard 

à la groffeur de l'Oifeau, droit, mais tant 
foit peu recourbé vers fon point, et d'une 
couleur fombre ou brunâtre. La tete, le 
derrière du col, le dos, la croupe, la queüe, 
et les ailes, font d'un bleu obfcur et plombe. 
Lout es les couvertures du defus des ailes ont 
les bouts blancs : les couvertures intérieures 
font noirâtres, mais leurs bords font blancs.. 
Les pennes au dedans, et les plumes de la 
queüe par deffous, font d'une couleur de 
cendre, moins obfcure qu elles ne le font par 
defus. La gorge ef blanche. La poitrine, 
le ventre, les cuifes, et les couvertures au 
deffous de la queüe, font de couleur de cendre 
bleuâtre, moins fombre que celle du coté 

fuperieur de l'Oifeau. La poitrine ef rayée 
par des lignes blanches tirées en long au 
milieu de chaque plume, et pointues au bout. 
Les jambes et les pieds font d'un brun 
obfcur. 

Cet Oifeau ef dans le cabinet de mon digne 
ami Mr. Jean Fothergill, Médecin à Lon¬ 
dres, qui a toujours montré une facilité fort 
obligeante à me laif'er examiner ce qu'il avoit 
de nouveau et de curieux. Il a été apporté, 
.avec plufeurs autres curioftés "naturelles 

dans de l'efprit du vin, de Surinam à la 
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by the way of Barbadoes, and prefented to 
Dr. Fothergill, A. D. 1758. I can find 
nothing like the figure or defcription of 
this rare Bird in any author, and believe 
this is the firft figure and defcription of it. 

The Great Dulky Swallow-tailed But¬ 
terfly hath the head, legs, body, and upper 
wings duiky, except two fpots of fine red 
on each wing near the body : the fpots are 
furrounded with a blacker colour than the 
reft of the wings. The under wings are 
blacker than the upper, having each of 
them feven fpots of cream colour fhaded 
with orange colour : thefe fpots are divided 
by the veins or fibres of the wings : two 
of the afore-mentioned fpots have oval 
black fpots within them. Each wing hath 
alfo fix femi-lunar orange-coloured fpots, 
difpofed in the indented parts of its fcol- 
loped borders. This curious Fly is from 
China. I received it from the polite and 
obliging Matthew Harrifon, Eiq; fon of 
Sir Thomas Harrifon, Chamberlain of 
London. This I take to be a very rare 
Fly, as I cannot find it in any collection. 

Barbade, et de là en Angleterre, ou il été 
donné au Doëleur F other gill Fan 1758. 
ye ne trouve ni la defcription ni la figure 
de cet Oifeau curieux dans aucun auteur. 

Le Gros Papillon noirâtre à queue d’Hi¬ 
rondelle a la tete, les jambes, le corps, et 
les ailes fuperieures -noirâtres, hormis deux 
taches d'un beau rouge fur chaque aile proche 
du corps: la couleur autour de ces taches 
ef plus noire que fur le refe des ailes. Les 
ailes inferieures font plus noires que les fu¬ 
perieures, et ont fept taches à chacune de 
couleur de creme nuancée de couleur d'orange : 
ces taches font feparées par les filamens ou 
veines des ailes : deux des fufdites taches 
ont de petites taches noires ovales au dedans 
d'elles. Chaque aile a àujji fx taches en 

forme de demi-lune et de coideur d’orange, 
eparfes dans les franges de fes bords eden- 
telés. Cet Injecte vient de la Chine, et je 
l'ai receu de Mr. Harrifon, fis de Mr. le 
Chambellan de la ville de Londres. Je crois 
que ce Papillon ef fort rare, car je ne l'ai 
point trouvé dans aucun recueil. 

CHAP. CXXXVII. P L A. 347. 

fhe Red-breafted Green Creeper, 

and the Spotted Green Creeper, &c. 

K AL L the four fubjedts figured on this 
plate are reprefented of their natural 

bignefs. 
The upper Bird, marked 1. is the Red- 

breafted Green Creeper, The bill is pretty 

Le Grimpereau Vert à lâ Gorge 

Rouge, et le Grimpereau Vert 

Tacheté, &c. 

US les quatres fujets gravés fur cette 
planche y font figurés de leur grandeur 

naturelle. 
L'Oifeau fuperieur, N°. 1. ef le Grim¬ 

pereau Vert à la Gorge Rouge, Le bec ef 

S 
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long, and bowed downward ; it is of a 
dufky colour, as are the legs and feet. 
The head, neck, back, and covert-feathers 
of the wings, are of a fhining green, re¬ 
flecting glofles like burnifhed gold and 
copper colour. The coverts on the upper 
fide of the tail are of & fine blue. The 
greater wing-feathers, and the tail (which 
hath twelve feathers) are of a dark brown 
colour, the edges of the feathers being a 
little lighter ; the infldes of the wings and 
under flde of the tail of a lighter brown 
than they are above. The middle of the 
bread: is covered with fine red feathers. 
The belly, thighs, and coverts beneath the 
tail, are of a light brown or afh-colour, 
almofl white beneath the tail. 

Fig. 2. is the Spotted Green Creeper. 
The bill and feet are made as in the above, 
and of a dufky colour. The head, neck, 
back, tail, and coverts of the wings, are 
of a full green. The bread, belly, and 
coverts beneath the tail, are of a lighter 
green, inclining to yellow, marked from 
the head to. the lower belly with dark blue 
fipots. The greater wing-feathers are of 
a dark brown colour. The throat is yel¬ 
low : it hath a blue line drawm from each 
angle of the mouth under the eyes. Ano¬ 
ther Bird of the lame fpecies, preferved 
with this, had not the yellow fpot on its 
throat : rtmiight probably be its female.. 

Fig. 3. the Blue Hairy Fly, had its head 
red, its body and legs dark blue, the body 
covered wfith Ihort black hairs, through 
which the blue was feen, the wfings of 
a light brown, and tranfparent. 

Fig. 4. is a fpecies of the Infedts called 
Walking-dicks. It has the appearance of 
ears : the upper body is thorny, the lower 

jointed : it is all of a yellowidi brown 

afez long, et recourbe en has \ il' eft noi¬ 
râtre, comme le font aufti les jambes et les 
pieds. La tete, le cou, le dos, et les cou¬ 
vertures des ailes, font d'un vert éclatant» 
et qui reluit comme Vor et le cuivre mêlés. 
Les couvertures du defies de la queüe font 
d'un beau bleu. Les plus groffes plumes des 
ailes, et la queue ( qui a douze plumes J font 
d'un brun obfcur, moins foncé pourtant vers 
leurs bords : le dedans des ailes, et le deftous 
de la queüe, font d'une couleur moins fombre 
que par de fus. Le milieu de la poitrine eft 
couvert de belles plumes rouges. Le ventre, 
les cuifes, et les couvertures au de fous de 
la queüe, font d'un brun cendré, prefque 
blanc au définis de la queüe. 

NT 2. ef le Grimpereau Vert. Le bec 
et les pieds font faits comme dans celui de 
defies, et d'une couleur fombre. La tete? 
le cou, le dos, la queüe, et les couvertures 
des ailes, font d'un vert fans melange. La 
poitrine, le ventre, et les couvertures au 
defbus de la queüe, font d'un vert moins 
foncé, et tirant fur le jaune, et tacheté 
depuis la tete jufqu au le bas ventre de 
taches d'un bleu foncé. Les plus groffes 
plumes des ailes font d'un brun noirâtre., 
La gorge ef jaune: une ligne bleue tirée 
de chaque coin de la bouche paffe au de fous-, 
des yeux. Un autre Oifeau du meme efpece, 
confervé enfemble avec celui-ci, na pomt 
eu la tache jaune fur la gorge : vraifembla- 
blement c'étoit la femelle de cette efpece. 

N°. 3. la Mouche Bleue et Velue, a la 
tete rouge, le corps et les jambes font d'un 
bleu obfcur ; le corps étoit couvert de poils 
courts■ et noirs, à travers le quels on entre- 
voyoit le bleu ; les ailes étoit tranjparentes 
et d'un brun clair. 

N°. 4. ef de cette efpece d’Infecte qu'en 
appelles des Batons à marcher. Il paroit 
avoir des oreilles : le corps ef epineux par 
enhaut, et coupé par des jointures en bas : 
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colour, variegated in fpots and irregular 
marks with a darker brown. 

Fig. i. was brought from the Cape of 
Good Hope by Governor Loten, and is 
now lodged in the Britifh Mufeurm Fig. 2. 
is in the cabinet of the Right Flonourable 
Lady Lyttelton, who obliged me with a 
light of it, and told me it was brought 
from the Weft-Indies. Fig. 3. and 4. 
were fent to me by my ever-obliging 
friend Frank Nicholls, F. R. S. Phyfician 
in Ordinary to the late King ; who in¬ 
formed me that they were fent to him 
by Colonel Charles Price, of the Bland 
of Jamaica. I cannot find that any of the 
above fubjedts have been till now figured 
or defcribed».. 

la couleur ejl un brun jaunâtre, marqueté et 
tacheté irrégulièrement d'un brun noirâtre. 

N°. 1. a été apporté du Cap de la Bonne 
Efperance par fon Excellence le Gouverneur 
Loten, et ejl à prefent gardé dans le Cabinet 
Britannique. N°. 2. ejl dans le cabinet 
de Miledi Lyttelton, qui a bien voulu men 
permettre l'infpedlion, et qui ma dit qu'il 
a été apporté des Indes Occidentales. N\ 
3. et 4.' m'ont été envoyéz par mon très 
obligeant ami le Doâleur Nicholls, Membre 
de la Société Loyale, et Médecin du feu Roi. 
Il lui a été envoyé par le Colonel Price, 
de la Jamaïque. Je ne trouve point qu’il y 
ait jufques ici aucune defcription ou fgure de 
ces quatres fujets. 

CHAP. CXXXVIII. P L A. 34*. 

!The Black and White Fly-catcher, 

and the All-green Creeper. 

La Moucherolle Noire et Blanche, 

et le Grimpereau tout Vert. 

'‘Tp H E S E Birds are both, figured on the 
plate of their natural bignefs, as drawn 

from the life. 
Fig. 1. the Black, and White Fly-catcher, 

hath the bill ftraight, flender, fharp-point- 
ed, and black. Round the bafis of the 
upper mandible are a few black hairs 
pointing forward. The forehead, and the 
fpaces on the fides of the head wherein 
the eyes are placed, is white. The whole 
under fide, from the bill to the coverts of 
the tail inclufive, is white. The top of 
the head, upper fide of the neck, the back, 

wings, and tail, are black, except that the 
I 

E S Oifeaux ont été defjinés d’après les 
fujets vivans, et font reprefentés fur la 

planche de leur groffeur naturelle. 
Fig. I. la Moucherolle Blanche et Noire, 

a le bec droit, mince, noir, et aigue vers la 
pointe. Autour de la bafe 

font un petit 
fe portent en avant. Le front, 

et Vefpacefur les cotés de la tete ou les yeux 
font placés, font blancs. Lout le deffous de 
l'Oifeau, du bec aux couvertures inferieures 
de la queiie inch fixement, ef blanc. Le 

fornmet de la tete, le de fus du cou, le dos, 
les ailes, et la queiie, font noirs, exceptés 

fuperieure 
noirs, qui 

de la mandibule 
nombre de poils 
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ftps of the tail-feathers are white. The 
innermoft quills have narrow white borders 
on the edges of their outer webs : the 
wings are alfo divided from the back on 
each fide by narrow white lines. The 
rump, and coverts on the upper fide of 
the tail, are white, with a little mixture 
of black. The quills are of a browner 
black than the other parts. The inner 
coverts of the wings are white ; the quills 
within of a brownifh afh-colour, lighter 
than without ; the tail as dark on the 
under fide as above. The legs and feet 

are black. 

Fig. 2. is the All-green Creeper. The 
bill is bent downward ; it is of a dulky 
colour, except at the bads of the lower 
mandible, where it is fldh-coloured. The 
whole Bird is of a fine Parrot-green co¬ 
lour, except the tips of the quills, which 
are dulky. The top of the head, neck, 
back, wings, and tail, are darkeft, and of 
a bluilh green : the whole under,fide, and 
the rump, are lighter, and more incline 
to a yellow green. The legs and feet are 

dulky, or black. 

Fig. i. was brought from Guiana or 
Surinam, and is now in Dr. Fothergiil’s 
collection. Fig. 2. is from the Spanifh 
Weft-Indies, and is now preferved in the 
cabinet of Lady Lyttelton. I cannot find 
that either of thefe Birds have been either 

figured or defcribed till now. 
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les bouts des plumes de la quelle., qui font 
blancs. Les pennes intérieures ont des bords 
blancs étroits fur les marges de leurs mem¬ 
branes extérieures : entre les ailes et le dos de 
chaque coté il y a des étroites lignes blanches. 
Le croupion, et les couvertures J'uperieures 
de la queüe, font blancs, avec quelque un 
petit melange de noir. Les pennes font d'un 
noir plus brunâtre que les autres parties. 
Les couvertures intérieures des ailes font 
blanches : les pennes font au dedans d'une 
couleur de cendre brunâtre, mais moins 
obfcure qu'au dehors : la quelle ef aujfifombre 
par dejfous que par de fus. Les jambes et 
les pieds font noirs. 

La Fig. 2. ejl le Grimpereau tout Vert. 
Le bec de cet O if eau ef recourbé en bas, et 
d'une couleur noirâtre, excepté vers la bafe 
de la mandibule inferieure, ou il ef de couleur 
de chair. Fout l'O if eau cf d'un beau vert, 
tel que le vert des Perroquets, hormis les 
bouts des pennes, qui font noiraJres. Le 
Jommet de la tete, le cou, le dos, les ailes, 
et la queile, font d'un vert bleuâtre, plus 

foncé que celui des autres parties : tout le 
coté inferieur, et le croupion, font dé un vert 
moins foncé, et qui tire un peu fur le jaune. 
Les jambes et les pieds font noirâtres. 

L’O if eau de la Fig. 1. a été apporté de 
Surinam, et ejl à prefent dans le recueil du 
Docteur F other gill. On trouve l'efpece de 
la Fig. 2. dans l'Amerique Efpagnole, et 
l'Oifeau ef gardé dans le cabinet de Miledi 
Lyttelton. Je ne jdche point qu'aucun de 

ces deux Gif eaux ait été fguré gu décrit 
jufqu ici. 







( 289 ) 

CHAP. CXXXIX. P LA. 349. 

The Tit-moufe of Paradifè, &c. 

THE figures engraved on this plate are 
both drawn from nature, of the fize 

of life. 

The bill of the Bird is made like thofe 
of Tit-mice, and is of a black or dulky 
colour : round the bafis of the upper man¬ 
dible the feathers are black. The top 
and fides of the head are covered with 
yellowilh green feathers, in which fpace 
the eyes are placed. The hinder part of 
the head and neck, the beginning of the 
back, the tail, and the quill-feathers, with 
the row of coverts immediately above 
them, are all of a deep velvety black : the 
edges of a few of the outer quills are of 
a fine blue, as are the lefier coverts, with 
a line of black acrofs them. The infides 
of the wings are dulky, the coverts being 
edged with blue green. The tail hath 
twelve feathers, of a duller black beneath 
than above. The lower part of the back 
and rump is covered with feathers of an 
exceeding fine bright reddilh orange-colour, 
inclining more to yellow on the upper 
coverts of the tail. The throat and bread; 
are of a fine dark ultramarine blue : the 
belly and thighs gradually change to a fine 
bluilh fea-green. The feathers in the 
middle of the belly, about the vent, and 
ends of the coverts beneath the tail, are 
tinged with dulky or black. The legs 
and feet are dulky. The colours in this 
Bird, as well as in many others in this 
work, are fo exceedingly bright, that my 
whole catalogue of colours, joined to my 

La Mefange du Paradis, &c. 

J £»S figures gravées fiur cette planche 
ont été toutes deux defiinées d'après la 

nature, et font de la meme grofièur que les 
fiujets. 

Le bec de l’Olfeau efifait comme ceux des 
Mefanges communes, et il efi d'une couleur- 
noire ou fombre : les plumes autour de la 
bafe de la mandibule fiuperieure font noires. 
Le fiommet et les cotés de la tete font cou¬ 
verts de plumes d'un vert tirant fur le 
jaune, et parmi ces plumes font placés les 
yeux. Le derrière de la tete et du cou, le 
commencement du dos, la queiie, les pennes, 
et les couvertures rangées immédiatement au 
défi us d'elles, font tous d'un noir foncé, 
comme le velours noir : un petit nombre des 
plumes extérieures ont leurs bords d'un beau 
bleu, et les petites couvertures font aufii de 
cette couleur, mais elles font traversées par 
u?ie ligne noire. Le dedans des ailes efi 

fombre, et les bords de leurs couvertures 
font d'un verd tirant fur le bleu. La 
queüe a douze plumes, d'un noir plus fombre 
par defious que par defi'us. Le bas du dos, 
et le croupion, font couverts de plumes 
d'une très belle et éclatante couleur d'orange■ 
rougeâtre, mais fur les couvertures fitèe- 
rieur es de la queüe cette couleur tient plus 
du jaune que du rouge. La gorge et la 
poitrine font d'un beau bleu d'outremer 
foncé ; ce bleu Je change graduellement en 
un vert de mer bleuâtre jür le ventre et 
fur les cuifi'es. Les plumes au milieu du 
ventre, et celles qui font autour dis, jonde- 
ment, et les bouts des couvertures au dejfous 
de la queüe, ont des teints noirs ou fbmbres’. 

T 
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befl: fkill in mixing and compofing, appear 
fiat and dead when compared to the na¬ 
tural fubjedts ; tho’ Mr. Briflfon, in the 
Introduction to his Ornithology, has ac- 
cufed me of exalting my colours above 
nature. 

This is one of thofe curious Birds in 
the pofleffion of Earl Ferrers, F. R. S. 
It is a native of Guiana in South-America. 
Rriflon, who has figured and defcribed it, 
calls it Tangara. See his Ornithology, 
Tome III. P. 3. Pla. 1. Fig. 1. He makes 
it the Ard Tangara of Marcgrave : but I 

cannot find agreement enough in Marc- 
grave’s defcription to pronounce it the 
fame with Briffon’s and mine, which nearly 
agree. 

The' Little Black and Red Snake feldom 
grows bigger than reprefented in the figure. 
Its upper fide, except a white ring round 
the neck, is of a fhining jet black : the 
belly, or under fide, is of a fine bright 
red : his eyes are of a flame colour. They 
are thought to be inofienfive, and are found 
in the crevices of rocks, old walls, and 
dried wood, where they prey upon Beetles, 
Millepedes, Worms, &c. They are never 
feen abroad to purfue their prey, as other 
Snakes do. They make no refiftance when 
diflodged, but drive to efcape, to fecure 
themfelves. 

The above-defcribed curious Little Snake 
was fent to me from Penfylvania by my 
good friend and correfpondent Mr. William 
Bartram. Another lpecies was alfo fent 
with it, nearly agreeing with it, but a little 

Les jambes et ïes pieds font noirâtres. Les 
couleurs dans cet Oifeau, aifji bien que dans 
plufeurs autres décrits dans cet ouvrage, ont 
un eclat Ji vif que malgré le nombre de- 
couleurs que j'ai, et quoique j'ai employé 
tout mon favoir-faire à les mélanger, les 
couleurs des figures paroijfent langufi'antes 
et amorties, lorfque l’on les compare à celles 
des Jujets vivans ; quoique Mr. Br fi on, dans 

fon Introduction à J’on Ornithologie, ?riaccufe 
d'avoir rehaufsé mes couleurs au défi us du 
naturel. 

Ce curieux Oifeau efi un de ceux qui appar- 
'tieneni au Comte de Ferrers, Membre de la 
Société Royale. C'efi un natif de la Cayenne 
dans l'Amerique Méridionale. Br font qui 
l'a figuré et décrit, l'appelle Fan gara, et 
le fait le premier F an gara de Marcgrave : 
mais je ne trouve pas ajfez de conformité 
dans la defcription qu'en fait Marcgrave 
pour afurer que ce foit V Oifeau décrit par 
Brifion, dont la dejcription s'accorde à peu 
de chofes prés avec la mienne. 

Le Petit Serpent Noir et Rouge devient 
rarement plus gros qu'il n efi figuré fur la 
planche. Le de fus de cet animal, à l'ex*- 
ception d'un cercle de blanc autour du cou, 
ejl d'un noir éclatant, comme le jeais : le 
ventre, ou le defjous, efi d'un beau rouge:, 
les yeux font couleur de fame. L'on croit 
que ces Serpens ne font point de mal -, on 
les trouve dans les crevafies des rochers, des 
vieux murs, et du bois deffeché, ou ils dé¬ 
vorent les Efcarbots,. les Cloportes, les Ver- 
mi féaux, &c. On ne les voit jamais aux 
champs pour pourfuivre leur proye, comme 
font les autres Serpens. Ils ne Je défendent 
point lorfque qu'on veut les faire denichér, 
mais cherchent à s'échapper, pour fie méttre 
en fieureté. 

Ce Serpent curieux ma été envoyé de la 
Penfilvanie par mon bon ami Mr.. Guillaume 
Bartram. Un Serpent d'une autre efipece, 
mais qui le refembloit en bien de chosés, 
quoiqu'un peu plus gros, a été apporté avec 
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bigger. His upper fide was chefnut colour, 
the under fide deep yellow : thefe two 
colours were divided on its lides, for its 
whole length, by blue lines fpeckled with 
fmall black fpots. It has a fort of collar 
of yellow fpots round its neck. The eyes 
are of a gold colour. The make of the 
whole figure agrees with the fpecies figured 
on the plate. This is aifo inoffenfive. 
Molt ferpents are dreaded by men as poi- 
fonous and dangerous animals. It would 
therefore be highly expedient, by all the 
methods we can, to obferve and difcover, 
from certain experience, which of the 
fpecies are hurtful, and which are not, 
and record them, in order to free mankind 
from unnecefiary fears. I £hall give, as a 
hint to fuch observations, part of the fub- 
ftance of a paper read before the Royal 
Society, March n, 1762. which gives 
two different inftances of labouring people 
in their works being bitten by the Slow- 
Worm, or Blind-Worm, as it is called in 
England, without their receiving any harm 
from the bite ; tho’ the Worms fattened 
and hung to the hands of the perfons 
bitten, and blood followed the bites. The 
bite of this Worm is accounted by vulgar 
opinion very dangerous, if not mortal 5 
tho’ the above account feems to prove its 

bite no ways poifonous. 

>* ) 
lui. Le de fus de ce dernier étoit couleur 
de châtaigne ; le de fous étoit d'un jaune 

foncé y et Jur les cotés, tout le long du Ser¬ 
pent, ces deux couleurs étoient feparées par 
des lignes bleues tachetées de taches noires. 
Il y a une efpece de colier de taches jaunes 
autour du cou. Les yeux font coideur d'or. 
Sa fgure entière ef la meme que celle de 
l’efpece gravée fur cette planche. Ce Ser¬ 
pent, de meme que le premier, ne fait point 
de mal. Les Serpens, pour la plûpart, font 
craints par les hommes comme des animaux 

venimeux et mal-faifans. Il fer oit d'une 
grande utilité de découvrir par des expe¬ 
riences certaines, quelles efpeces de Serpens 
font innocens, et quelles autres font dange- 
reufes -, et que l'on publiât ces experiences9 
pour délivrer les homines des craintes mal¬ 
fondées. fe donnerai ici, comme un échan¬ 
tillon de remarques tendantes à ce but, la 
fubfance d'un inemoire qui a été lu devant 
la Société Loyale en 1762. Il y ef dit, 
que deux ouvriers ayant été mordu en tra¬ 
vaillant par une Anvoie, n'ont éprouvés 
aucun mal enjuite de la morfure, quoiques 
ces animaux s'attachèrent aux mains de ces 
gens, et que le fang s'enfuivoit de la morfure ; 
et quoiqu'elle J'oit efimee par le vulgaire être 
très dangereufe, f meme elle nef pas mor¬ 
telle : mais la relation que je viens d'abregér, 

femble montrér que cette morfure nef point 
venimeufe. 
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The Black and Blue Tit-moufe, &c. La Mefange Noire et Bleue, 6cc» 

npHE figures of the Bird, &c. are en- 
graved on the plate of their natural 

big nefs. 
The bill of the Bird is of a black colour, 

ihort, and fhaped like thofe of Tit-mice. 
The top and fides of the head, the throat, 
bread:, and hinder half of the back, are 
of a fine ultramarine blue. The hinder 
part of the head and neck, the beginning 
of the back, the tail, and the quills of 
the wings, are of a black velvet colour, 
except the edges of the outer quills, which 
are fea-green : the lefier coverts of the 
wings without are alfo fea-green. The 
firft and fécond rows of coverts above the 
quills are black, with fine blue edges. 
The inner coverts of the wings are cream- 
coloured. The wings are of a dark ath- 
colour beneath, with the edges of their 
webs whitifh. The tail hath twelve fea¬ 
thers, of a more dufky black beneath than 
above. On the throat and rump there is 
a mixture of black feathers with the blue. 
The belly, thighs, and coverts under the 
tail, are of a cream-colour ; the fides of 
the belly a little fhaded with blue, and 
pretty regular round black fpots. The 
legs and feet are of a duiky colour. 

This is one of the curious parcel of 
Birds, the property of Earl Ferrers, and 
is a native of Brafi], and its neighbouring 
countries. Briffon has figured and delcribed 

O 

it by the name of Le Tangara Bleu de 

Cayenne. See his Book, Tome III. P. 6. 

TES figures de VOifeau, &c. fiont gra- 
i*-J ve'es fur la -planche de leur grojfieur 
naturelle. 

Le bec de VOifeau efi noir, court, et formé 
comme ceux des Mefianges communes. Le 

fiommet et les cotés de la tete, la gorge, la 
poitrine, et le bas du dos, fiont d'u?i beau 
bleu d'outremer. Le derrière de la tete et 
du cou, le commencement du dos, la quelle, 
et les pennes des ailes, fiont d’un beau noir 
de velours, mais les bords des pennes exté¬ 
rieures fiont d'un vert de mer : les petites 
couvertures des ailes au dehors fiont aufii de 
vert de nier. Les couvertures du premier 
et du fécond rang au dejfus des pennes fiont 
noires, avec des bords d’un beau bleu. Les 
couvertures intérieures des ailes fiont couleur 
de creme. Les pennes fiont d’une couleur 
de cendre noirâtre par defij'ous, et les bords 
de leurs membranes fiont blanchâtres. La 
quelle a douze plumes, d'un noir plus foncé 
par defifious que par dejfus. Sur la gorge et 
fur le croupion efi un melange de plumes 
noires et bleues. Le ventre, les cuififies, et 
les couvertures du defifious de la quelle, fiont 
couleur de creme, qui fiur les cotés du ventre 
efi entremêlée de quelques nuances de bleu, 
et parfiemée de taches afifiez régulier es, rondes 
et noires. Les jambes et les pieds font 
noirâtres. 

Cet Oifieau efi un de ce curieux afijortiment 
qui appartient au Comte de Ferrers, et efi 
né au Brefiii, et dans les pais circonvoifins. 
Brififon Va figuré et décrit : il le nomme 
Le Langur a Bleu de Cayenne. Voyez fion 
Lome III. Page 6. Planche i. Fig. 3. Je 
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Pla. i. Fig. 3. I take it alfo to be the 
Guiraienoia of the Brafilians. See Wil- 
lughby’s Ornithology, P. 241. 

The branch was added only to fet the 
Bird upon. It is from a Pomegranate 
that grew againft a wall in a garden near 
London. It is flridtly drawn from nature, 
while in bloflom and fetting for fruit. 
The flower-buds are red before they blow : 
when they open, they difclofe eight leaves 
of a fine fcarlet colour. The Items in the 
middle of the flowers are yellow. At the 
top of the fprig is a flower changing or 
fetting for fruit, with the flower - leaves 
fallen off, which is furrounded by buds 
©r unblown flowers. Its leaves are firm 
and fmooth, and of a middling green, or 
rather dark. The figure declares the fliape 
of the flowers, leaves, &c. better than 
words. 

croîs que deft aufjî le Guiraienoia des B re- 
filiens. Voyez /’ Ornithologie de Willughby, 
à la Page 241. 

La branche na été ajoutée que pour fou- 
tenir VO if eau. Elle ejl d’un Arbre Gre¬ 
nadier qui croffoit contre une muraille d’un 
jardin près de Londres, et elle a été copiée 
très exactement d’après la nature, pendant 
que l’arbre pouffoit encore des fleurs, et que 
le fruit étoit fur le point de fe montrer. Les 
boutons des fleurs font rouges avant qu’ils 
s’'epanouiflènt ; après cela, huit feuilles d’un 
bel ecarlate fe deployent. Les tiges au mi¬ 
lieu des fleurs Jont jaunes. En haut de 
cette branche efl une fleur qui efl prêt à 
tomber pour faire place au fruit, ou l’on 
voit que les feuilles en font déchues ; cette 
fleur ejl entourée de boutons, ou de fleurs 
qui ne fe font pas encore eclofes. Ses 
feuilles font fermes et unies, et d’un vert 
foncé, et tirant meme fur le noir. La figure 
fera comprendre la forme des fleurs mieux 
que ne le fer oient aucunes paroles, 

^C^c^c^c^^c^c^c^c^c^c^c^c^c^c^c^o^t^ocgoe^oc^o c$oc$o c$0 C$0 C$0 

CHAP. CXLI. PLA. 351. 

!The Sayacu, and the Guira Guacu- 
beraba of Marcgrave. 

Hp H E S E Birds are both figured on the 
copper-plate of their natural bignefs. 

Fig. 1. the lower Bird on the plate, is 
the Sayacu. The bill is pretty ftrong, like 
thofe of Seed-breakers, and of a black 
colour.. The whole head, neck, back, and 
all the under fide from the throat to the 
coverts beneath the tail, is covered with 
afh-coloured feathers, fhaded with a bluiili 

Le Sayacu, et le Guira Guacuberaba 
de Marcgrave. 

E S O féaux font tous deux reprefentés 
fur la planche aufji gros que le naturel. 

Fig. i. 1’Offau en bas de l’efl amp e-, efl 
le Sayacu. Le bec efl afez fort, comme 
ceux des Gaffe-graines, et d’une couleur 
noire. Louie la tete, le col, le dos, et tout 
le coté inferieur depuis le gosiér jnfquau» 
couvertures au défaits de la quelle, efl cou¬ 
vert de plumes couleur de cendres, nuancée 

U “ 
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green, but more particularly on the back. 
The feathers of the wings and tail are 
duiky, edged with a line blue a little 
inclining to fea~green ; fo that, when the 
wings and tail are clofed, they appear 
wholly of a bluifh fea-colour, except the 
tips of the quills, which are blackfill. 
The outer covert-feathers of the wings 
are of a pure blue : the inner coverts of 
the wings are of a whitfih ath-colour : 
the iniides of the quills, and under fide 
of the tail, is of a dark ath-colour. The 
tail hath twelve feather's. The legs, feet, 
and claws, are black. 

Fig. 2. is the Guira Guacuberaba. The 
bill is moderately thick, dutky above, and 
of a fleth-colour beneath. A narrow border 
of black furrounds the bafis of the upper 
mandible, and extends in breadth on the 
tides of the head under the eyes to the 
place of the ears, and round the lower 
mandible it reaches near an inch down the 
throat. The top of the head, hinder fide 
of the neck, the back, wings, and tail, 
are of a pleafant olive-green colour. A 
yellow line palfes round the forehead, over 
the eye, and down the fides of the neck, 
and divides the black on the fore part of 
the head from the green on the crown 
and neck. The fore part of the neck 
and bread: are of a fine orange-colour, 
which gradually changes to yellow. The 
thighs, belly, and covert-feathers both 
above and beneath the tail, are alfo of a 
bright yellow. On the rump the feathers 
are orange-coloured, which change to yel¬ 
low where they meet the coverts of the 
tail. The tips of the quills tend to a 
dulky colour, and the edges of iome of 
the outer quills are or a brighter green 
than the other parts. The inner coverts 
of the wings are of a cream colour ; the 
iniides of. the quills are light aih-coloured, 
the edges of their inner webs whitilh. The 

d'un bleu verdâtre, et particulièrement fur 
le dos. Les plumes des ailes et de la queüe 
font noirâtres, mais elles ont leurs bords d'un 
beau bleu, tirant un peu fur l'azur ; de forte 
que, quand les ailes et la queüe font fermées, 
elles paroiffent entièrement d'un azur bleu¬ 
âtre, hormis les bouts des pennes, qui font 
noirâtres. Les couvertures extérieures des 
ailes font d'un bleu fans melange : les cou¬ 
vertures intérieures font d'une couleur de 
cendre blanchâtre : le dedans des pennes, et 
le defous de la queüe, font de couleur de 
cendres plus fombre. La queüe a douze 
plumes. Les jambes, les pieds, et les ongles 
font noirs. 

Fig. 2. ef le Guira Guacuberaba. Le 
bec ejl d'une epaif'eur ?nediocre, noirâtre au 
def'us, et couleur de chair au defous. Un 
bord étroit de noir entoure la bafe de la 
mandibule fuperieure, et s'étend en largeur 
J'ur les cotés de la tete fous les yeux jufqu'à 
l'endroit des oreilles, et autour de la man¬ 
dibule inferieure il s'étend près d'un pouce 
en bas de la gorge. Le haut de la tete, le 
derrière du col, le dos, les ailes, et la queüe, 

font d'une jolie couleur olivâtre. Une ligne 
jaune pafe autour du front, au def 'us de 
l'oeil, et defend fur les cotés du col, feparant 
le noir fur le devant de la tete du vert qui 
ef fur le fommet et fur le col. Les devants 
du cou et de la poitrine font d'une belle cou¬ 
leur d'orange, qui fe change graduellement 
en jaune. Les cuijfes, le ventre, et les cou¬ 
vertures tant au def'us qu'au defous de la 
queüe, font aufi d'un jaune éclatant. Les 
plumes fur le croupionfont de couleur d ’orange, 
qui fe change en jaune ou elles rencontrent 
les couvertures de la queüe. Le bout des 
pennes tire fur le noirâtre, et les bords de 
quelques unes des pennes extérieures font d'un 
verd plus éclatant que les autres parties. 
Les couvertures des ailes de defous font 
couleur de creme. Le dedans des pennes ef 
de couleur de cendre blanchâtre -, les bords 
de leurs membranes intérieures font blancha- 
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tail hath twelve feathers, of a light afh- 
colour on their under Tides. The legs and 
feet are black. 

The Guira is in the collection of Earl 
\ 

Ferrers. The Sayacu is in the collection 
of Dr. Fothergill. They are both Birds 
of Brafil and its neighbourhood. The 
Guira hath been figured in fmall by Marc- 
grave, and his figure, tho’ mean, has been 
copied, turned, tortured, and almoft loft, 
by being tofted from compiler to compiler 
ever fince Marcgrave’s time. The Sayacu, 
Î believe, was never figured before its 
appearance on the plate annexed. See 
Marcgrave’s brief defcription of it in Wil- 
lugby, P. 256. and of the Guira Guacu- 
beraba, P. 239. Tab. xli. Briflon has 
collected them both from Marcgrave into 
his Ornithology, Tome III. the Sayacu, 
P. 18. the Guira, P. 533. 

très* La quelle a douze plumes, qui font 
de couleur de cendre blanchâtre en de fous. 
Les jambes et les pieds fait noirs. 

Le Guira eft dans le recueil du Comte 
de Ferrers. Le Sayacu eft dans celui du 
Do Sieur Fothergill. Fous deux font des 
Oifeaux du Brejil, et des pays voijhis. Le 
Guira a été define en petit par Marcgrave, 
et J'on def'ein, quoique miferable, a été copié, 
changé, et mis à la torture, jufques à être 

prefque meconnoiffable, en paffant entre les 
mains de tant de compilateurs. Four ce 
qui ejl du Sayacu, je ne crois pas quon en ait 

jamais define la figure avant quelle parut 
fur la planche ci-jointe. Voyez en la courte 
defcription de Marcgrave dans WiHugh by. 
Page 256. et du Guira Guacuberaba, Page 
239. Planche 41. Brifon les a transférés 
de Marcgrave dans fon Ornithologie, Lome 
III. le Sayacu, Page 18. le Guira,Page 533. 

41a ^ au. ^ 4k-IL-4k-4P- 4b 4b au au. au 4k. 4b 4b 4b 4b-4b 4b 

CHAP. CXLIL P L A. 352. 

The Yellow Red-pole, and the 

Black Gros-beak. 

Hp H E Birds figured on this plate were 
both drawn from the living Birds, 

kept as finging Birds in cages in London. 
They are figured of their natural fize. The 
Yellow Bird’s note refembles that of a 
Canary-bird, of which genus it feems to 
be a fpecies. 

The Yellow Red-pole is the foremoft 
figure on the plate. The bill hath its 
upper mandible dufky, and the nethern of 
A yellowiftt fiefh-colour. The eyes are of 

Le Rouge-tete Jaune, et le Gros- 

bec Noir. 

E S deux Oifeaux gravésfur cette planche 
ont été definés apres les fujets vivans, 

gardés, comme l'on garde les O fie aux de chant 
à Londres, dans des cages. Ils font gravés 
de grandeur naturelle. La note de l'Oifeau 
J aime refemble celle d'un Serin, du genre 
duquel il femble que celui-ci efi une ejpece. 

Le Rouge-tcte faune ejl le plus en avant 
fur la planche. Le bec a fa mandibule 

fuperieure d'un noir obfcur, et la mandibule 
inferieure ejl d'un jaune, couleur de chair. 
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a dark colour. The crown of the head 
is of a bright reddilh orange-colour. The 
fides and hinder part of the head, the 
throat, breaft, belly, thighs, and coverts 
beneath the tail, are of a bright yellow 
colour. The hinder part of the neck, the 
back, wings, and tail, are covered with 
feathers of a dulky colour, bordered with 
an olive-green, a little more yellow on the 
rump than in other parts. The kgs and 
feet are of a bluilh fielh-colour. 

The Black Gros-beak is the figure fitting 
behind the laft-defcribed. The bill is 
fhort and thick, as in other Birds of this 
genus, and of a dulky or blackilh colour. 
The eyes are dark-coloured. The head, 
neck, bread, back, tail, and wings on 
their upper fides, are of a bluilh black, and 
pretty glofiy. The fmall coverts within- 
lide of the wings, and the ridges of the 
wings in their upper parts, are white : 
the quills have alfo a little white at their 
bottoms, which form a white fpat in the 
middle of each wing. The belly, thighs, 
and about the vent, is of a dark red oker 
colour. The coverts beneath the tail are 
dulky, or black. The legs and feet are 
of a dark purplidi flelh-colouiv 

Thefe two curious Birds have not, I 
believe, till now been figured or defcribed. 
They were living A. D. 1760, and the 
property of Philip Carteret Webb, Efq; 
F. R. S. &c. Member of Parliament for 
Hallemere in Surry ; who kindly invited 
me to his houfe in London to take draw¬ 
ings of them. There are many advan¬ 
tages in drawing from living Birds, as 
their adtion, manner of fitting, &c. not 
to be attained from dead Birds that ar<e 
dried and Huffed; tho’ thefe are better to 
be examined as to the infides of the wings, 
number of feathers in their tails, their 
feet, and fome other particularities, not 

Les yeux font noirs. Le fommet de la têts 
ejt d’une vive couleur d'orange, tirante fur 
le rouge. Les cote's et le derrière de la tete, 
la gorge, la poitrine, le ventre, les cuijfes, 
et les couvertures au deffous de la queiie, font 
d'un jaune éclatant. Le derrière du cou, 
le dos, les ailes, et la queüe, font couverts 
de plumes d'ime couleur fombre, et bordés 
d'un verd olivâtre, un peu plus jaune fur le 
derrière qu ailleurs. Les jambes et les pieds 
font d'une couleur de chair tirant fur le 
bleu. 

Le Gros-bec noir ef placé derrière l'Oi- 
fea.u qu'on vient de décrire. Le bec ejl court 
et épais, comme dans les autres Oifeaux de 
ce genre,, et d'une couleur noirâtre. Les 
yeux font d'une couleur fombre. La tete, 
le cou, la poitrine, le dos, la queüe, et les 
ailes en aejfus., font d'un bleu foncé, ou 
prefque noir, et afez reluifant. Les petites 
couvertures au dedans des ailes, et les bords 
des ailes en haut, font blancs les pennes 
ont auffi un peu de blanc en bas, qui fait une- 
tache blanche au milieu de chaque aile. Le 
ventre, les cuijfes, et le voifnage du fonde¬ 
ment, font d'un rouge fombre, femblable à 
de l'ocre. Les couvertures au defous de la 
queüe font fombres, ou noires. Les jambes 
et les pieds font d’une couleur obfcure de 
pourpre, ou de chair.. 

Je crois que ces deux Oifeaux n’ont point 
été defines ou décrits auparavant. Ils étoïent 
vivans dans 1760, et appartenaient à Mr.. 
Philip Carteret JVebb, F. R. S. Membre- 
du Parlement pour Hafemere dans le comté 
de Surry qui niinvita fort honnêtement 
à fa maifon à Londres pour les definer. Il 
ejt toujours à fouhaiter qu'on pourroit faire 
les de feins d'après les Oifeaux vivans, parce 
que leur a.élion et leur maniéré de fe tenir 
ne fe peut attraper dans les Oifeaux morts, 
qui font defechès ; quoique ces derniers font 
plus commodes, lorfquon voudroit examiner 
le dedans des ailes, le nombre des plumes de 
la queüe, leurs pieds, et quelques autres, 
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to be attained from curious, living, foreign 
Birds, which might be much damaged by- 
being caught and handled. The moil 
proper fubjedts to draw after, and which 
give one the moft light, are Birds newly 
fliot, the colours of their eyes and legs 
being no ways changed : they may be 
minutely examined, and exadtly defcribed. 
But this advantage is not to be attained 

in every fubjedt of Natural Hiftory. 

particularités, que Von ne pourvoient pas Ji 
bien parvenir à connoitre en examinant ces 
curieux Oifeaux etrangers, lorfque qu'ils 
font vivantsy parce que V on pourvoit les faire 
du mal en les attrapant et en les maniant. 
Mais les meilleurs fujets à dejjiner font les 
Oifeaux récemment tués, car alors la couleur 
des yeux et des jambes n ef point changée, 
et l'on peut les examiner à fon aifet et les 
décrire exactement. Mais il ne faut pas 
s'attendre à avoir cette commodité dans tous 
les fujets de l'Hifoire Naturelle. 

CHAR CXLIII. P L A. 353. 

fhe Black or Bulky Sparrows. 

THESE Birds are drawn on the cop¬ 
per-plate of their natural fize. I 

have after Sir Hans Sloane called them 
Sparrows ; tho’, from the fhortnefs and 
thicknefs of their bills, I think they might 
have been claffed with Gros-beaks.. 
• The upper Bird, which reprefents the 
male, hath the bill of a dufky brown 
colour. From the noftrils on each fide 
of the head above the eyes are extended 
lines of an orange-colour. The throat 
immediately beneath the bill, and the 
covert-feathers under the tail, are of the 
fame orange-colour. The head, (except 
the afore-mentioned marks) the neck and 
back, are of a dark afh-colour, or bluiili 
black. The wings and tail are dulky, 
but more inclined to brown. The covert- 
feathers within-lide of the wings, the in- 
fides of the quills, and under tides of the 
tail-feathers, are afh-coloured, lighter than 

Les Moineaux Noirs ou Noirâtres. 

E S Oifeaux font gravés fur la planche 
de la grandeur naturelle. f'ai fuivi 

le Chevalier Sloane en les appellant des 
Moineaux, quoique leurs becs font af'ez courts 
et épais pour les ranger parmi les Gros- 
becs. 

L'Oifeau de deffus, qui ef le male, a le 
bec d'un noir obfcur. Des lignes couleur 
d'orange s'étendent des narines des deux cotés 
de la tete au defus des yeux. La gorge 
immédiatement au dejfous du bec, et les 
couvertures fous la queüe, font de la meme 
couleur d'orange. La tete, (à exception 
des lignes dont je viens de parler J le cou, et 
le dos, font de couleur de ce?idre, ou d'un 
noir bleuâtre. Les ailes et la quelle font 
d'un noir obfcur, ou plutôt brunâtre. Les 
couvertures intérieures des ailes, le dedans 
des pennes, et le déjjbus des plumes de la 
quelle, J'ont d'une couleur de cendres, moins 

obfcure que celles de dejfus. Lout le cpte de 
X 
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they are above. The whole under fide, 
from the throat to the covert-feathers of 
the tail exclufive, is of a bluifh alh-colour, 
fomething lighter than the upper fide. 
The legs, feet, and claws, are of a.blackilh 
colour. 

The lower figure on the plate reprefents 
the female. It hath the bill of a dulky 
brown colour. The marks above the eyes, 
on the throat, and beneath the tail, which 
are orange-coloured in the male, are only 
clay-coloured in the female. The head, 
back, wings, and tail, are of an a£h- 
coloured brown, like that of a common 
Hen Sparrow : the firft row of coverts 
above the quills, and the covert-feathers 
on the upper fide of the tail, are brighter, 
and incline to orange-colour. The tails, 
in both male and female, have twelve 
feathers. The covert-feathers within-fide 
of the wings are of a yellowifh white. 
The feathers on the belly and thighs are 
whitifh, a little {haded with light a fix- 
colour. The legs and feet are dufky. 

Thefe Birds are in the colledtion of my 
obliging and curious friend Mr. James 
Leman. The male has been defcribed by 
Sir Hans Sloane in his Hiftory of Jamaica,, 
Vol. IL P. 311. but he has given no figure 
of it ; nor is it figured, I believe, by any 
other author. Brifion has given a figure 
and defcription of a Black Sparrow, which 
he fuppofes to be that of Sloane : but the 
bill of his is too much, arched, and his 
defcription differs too much, for me to 
conclude that his Bird is fpecifically the 
fame with Sloane’s, and thefe of mine here 
figured. Mr. Leman received thefe Birds 

from the Weft-Indies. 

deJJ'ous, de la gorge jufques au couvertures 
de la queue exclujivement, ejl d'une couleur 
de cendre bleuâtre, un peu mains foncée que 
fur le coté de deffus. Les jambes, les piedsr 
et les ongles, font d'une couleur noirâtre. 

L'O if eau d'en bas, qui ef la femelle, a 
le bec d'un brun obfcur. Les lignes au 
deffus des yeux, fur la gorge, et au deffous 
de la queüe, au lieu d’être de couleur d'orange 
comme elles font dans le male, font dans la 

femelle de couleur de fange. La tete, le dos, 
les ailes, et la queüe, font d'une couleur de 
cendre brunâtre, comme dans les femelles 
des Moineaux communs : le premier rang 
des couvertures au deffus des pennes, et la 
couverture en deffus de la quelle, fo?it plus 
éclatants, et tirent plus fur l'orange. Les 
queüe s, tant dans le male que dans la fe¬ 
melle de ces Oifeaux, ont douze plumes. 
Les couvertures en dedans des ailes font 
d'un blanc jaunâtre. Les plumes fur le 
ventre et fur les cuiffes font d'un blanc, 
mêlé de couleur de cendre.. Les jambes et 
les pieds font noirâtres. 

Ces Oifeaux font dans le recueil de mon 
obligeant et curieux ami Mr. jfaques Leman. 
Le male a été décrit par le Chevalier Sloane 
dans fon Hifoire de la Jamaïque,. T’orne IL 
Page 311. mais il rien a point donné la 

figure ; laquelle ne fe trouve point non plus,, 
à ce que je crois, dans aucun autre auteur. 
Briffon a donné une figure et une defcription 
d'un Moineau Noir, qu'il fuppofe être celui 
de Sloane : mais le bec du fien ejl trop courbé, 
et fa defcription différé trop de celle de Sloane 
et de la ?nienne, pour que je puifi'e croire 
que ce foit le meme Oifeau. Mr. Leman 
a receu ces Oifeaux des Indes Occidentales. 
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CHAP. CXLIV. PL A. 354. 

jfloe Little Sparrow, and the 
Wax-bill. 

THESE Birds are both figured on the 
copper-plate of their natural bignefs. 

Fig. 1. is the Little Sparrow. The bill 
is of a dufky brown or black colour. The 
top of the head, upper fide of the neck, 
the back, rump, and upper fides of the 
wings and tail, are of a dark brown colour, 

.the edges of the feathers being a little 
lighter. The edges of the quills, and 
outer feathers of the tail, are of a very 
bright reddifh brown or orange - colour. 
The tail hath twelve feathers. The under 
fide of the tail, and infides of the wings, 
are afh-coloured, the inner coverts of the 
wings whitifh. Above the eye pafifes a 
whitifh line. Its under fide, from the 
throat to the under coverts of the tail 
inclufive, is covered with whitifh feathers, 
lhaded with a light brown, and marked 
with oblong dufky fpots, tending down¬ 
wards from the bill to the middle of the 
belly. The legs and feet are of a browni/h 
flefh-colour. 

Fig. 2. the upper Bird on the plate, 
reprefents the Wax-bill. Its bill is of a 
fine red colour, and refembles the befi: red 
fealing-wax. From the noftrils on each 
fide of the head are extended fcarlet marks, 
ending in points about the place of the 
ears : in thefe red fpaces the eyes are 
placed. The top of the head, neck, whole 
upper fide, back, wings, and tail, are of 
a dark brown, with fine tranfverfe lines 
of black on the head and back, growing 
broader on the greater wing and tail- 

2 

Le Petit Moineau, et le Senegali 
Rayé. 

ES Oifeaux font tous deux reprefentés 
fur la planche de grandeur naturelle. 

Fig. 1. ejl le Petit Moineau, dont le bec 
ef d'un fombre brun ou noir. Le fommet 
de la tete, le deffus du cou, le dos, le crou¬ 
pion, et le defus des ailes et de la queüe, 
font d'un brun obfcur, mais les bords des 
plumes font plus clairs que le refe. Les 
bords des pennes, et les plumes extérieures 
de la queüe, font d'un brun éclatant rouge¬ 
âtre, gu plutôt couleur d'orange. La queüe 
a douze plumes. Le de [fous de la queüe, 
et le dedans des ailes, font de couleur de 
cendre : les couvertures intérieures des ailes 
font blanchâtres. Au deffus de l'oeil pafé 
une ligne blanchâtre. Fout le corps en 
dejfous, de la gorge aux couvertures infe¬ 
rieures de la queüe inclufvement, ef couvert 
de plumes blanchâtres, ombragées d'un brun 
clair, et tachetées de taches oblongues noi¬ 
râtresy tirants e?i bas du bec jufqu au mi¬ 
lieu du ventre. Les jambes et les pieds 

font de couleur de chair tirant fur le brun. 
Fig. 2. l'O if eau reprefenté en haut de la 

planchey ef le Senegali Rayé de Brijfon. Le 
bec ef rouge, et refemble la meillure cire à 
cacheter. A chaque coté de la tete il y a 
des longues taches ecarlates, qui commencent 
des narines, et fe terminent en pointes proche 
l'endroit des oreilles : entre ces marques 
rouges les yeux font placés. Le fGm?net de 
la tetey le cou, tout le deffus du dos, des 
ailes, et de la queüe, font d'un brun obfcur, 
traversés par des belles rayes noires fur la 
tete et fur le dos, qui s'elargiffent fur les 
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feathers. The throat, bread:, belly, and 
thighs, are of the fame brown colour as 
the back, but lighter and brighter, having 
fine tranfverfe dufky lines as the upper 
fide. Down the middle of the belly is 
a broken line of fine red. The infides of 
the wings are of a light brown, without 
tranfverfe lines. The under fide of the 
tail is of a lighter brown than the upper, 
with tranfverfe lines. The lower belly, 
and covert-feathers beneath the tail, are 
black. The tail hath twelve feathers, 
long in the middle, gradually fhortening 
toward the tides. The legs and feet are 
•of a yellowifh flefli-colour. 

The Wax-bill was brought from the 
Eaft-Indies by John Gideon Loten, Efq; 
F. R. S. The Little Sparrow was fent 
from Penfylvania by my friend William 
Bartram. The firft is lodged in the Britifh 
Mufeum, the Sparrow is in my hands. 
The Wax-bill is already figured by me 
in my Hiftory of Birds, Pla. 179. but as 
this fpecimen differs much from that, I 
take them to be male and female : by 
comparing the two defcriptions the dif¬ 
ference may be feen. Briffon has figured 
and defcribed .the Wax-bill ; he calls it 
Le Senegali Rayé. See his Ornithology, 
Tome III. P. 210. Pla. x. Fig. 5. Briffon 
and Catefby have defcribed the Little 
Sparrow of North-America ; but my de- 
fcription is fo different from theirs, that 
I judge it to be a fpecies not till now 
figured or defcribed. 

plus greffes plumes des ailes et de la queue» 
La gorge, la poitrine, le ventre, et les 
cuiffes, ont les plumes de la meme couleur 
que celles qui font fur le dos, mais moins 
obfcure et plus lumineufe, et traversée par 
des lignes obfcures, comme le coté de deffus. 
Une ligne interrompue d'un beau rouge de- 

fcend fur le milieu du ventre. Le dedans 
des ailes ef d'un brun clair, et qui n'ejl 
point traverfé par des lignes noires. Le 
deffous de la queüe ef d'un brun clair, avec 
des lignes noires au travers. Le bas du 
ventre, et les couvertures au deffous de la 
queüe, font noires. La queüe a douze plumes, 
dont celles du milieu font longues, et les 
autres s'acourciffent graduellement vers les 
cotés. Les jambes et les pieds font d'une 
couleur de chair jaunâtre. 

Ce dernier Oifeau a été apporté des Indes 
Orientales par Mr. Gideon Loten, Membre 
de la Société Royale. Le Petit Moineau 
ma été envoyé de la Penfilvanie par 7?ion 
ami Guillaume Bartram. Le Senegali ef 
gardé dans le Cabinet Britannique, et j'ai 
le Moineau chez moi. Le Senegali fe trouve 
déjà gravé dans mon Hifoire des Oifeaux, 
à la Planche 179. mais comme cet échan¬ 
tillon en différé tant, je crois que l'un ef 
le male et l'autre la femelle de cet efpece : 
en comparant les deux defcriptions on peut 
voir la difference qui fe trouve entre les 
deux. Briffon a figuré et décrit cet Oifeau, 
qu'il appelle Le Senegali Rayé. Voyez J'on 
Ornithologie, Lome III. Page 21 o. Planche x. 
Fig. 5. Briffon et Catefby ont aufii décrits 
le Petit Moineaw de /’Amérique Septentrio¬ 
nale -, mais ma defcription referable f peu à 
la leur, que je crois que c ejl une efpece qui 
n a point été encore definée ou décrite. 
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CHAP. CXLV. P L A. 355' 

*The Amadavad, and the White- Z/Amadavad, et le Moineau à la 
breafted Indian Sparrow. Poitrine Blanche des Indes. 

HpHESE Birds, and the Small Blue 
*** Butterfly, are all drawn from nature, 

of the fize of life. 
The upper figure on the plate. Fig. i. 

reprefents the Amadavad. The bill is 
made like thofe of the granivorous kind, 
and of a fine red colour. The irides of 
the eyes are red, which is uncommon in 
this genus of Birds. The head is of a 
reddifh colour. The hinder part of the 
neck, the back, wings, tail, belly, and 
thighs, are of a dark dufky brown colour. 
The throat and rump are red. The bread:, 
and coverts beneath the tail, are of a bright 
yellow. Beneath the eye is a white (broke 
drawn from the corner of the mouth. 
The throat,, fides of the neck and belly, 
the covert-feathers of the wings, and the 
tips of the tail, arc marked with fmall 
round white fpots. The legs and feet are 
of a flefh-colour. 

The lower Bhd, Fig. 2, is the White- 
breafled Indian Sparrow. It is of the 
genus of Gros-beaks. The bill is of a 
bluifh afh-coloup. The eyes are of a dark 
colour. The whole head and neck, the 
thighs, the middle of the belly, and covert- 
feathers beneath the tail, are of a deep 
black. The back, rump, tail, and wings 
on their upper fides, are of a dark cinna¬ 
mon-colour, the tips of the quills more 
dufky. The lower part of the bread:, or 
beginning of the belly, the fides under 
the wings, and the inner covert-feathers of 
the wings, are white. The legs and feet 
are afh,-coloured. 

f^E S O if eaux, et le Petit Papillon Bleu, 
^ font tous defines de grandeur naturelle, 
et d’apres des fujets vivans. 

La figure de dejfus fur la planche, Fig. r. 
reprefente VAmadavad. Le bec efi fait 
comme ceux des Oifeaux qui mangent des 
graines, et il efi d’un beau rouge. L’iris 
des yeux efi rouge, c efi qui n efi pas ordi¬ 
naire dans cette efpece. La tete efi rouge¬ 
âtre. Le derrière du cou, le dos, les ailes, 
la queiie, le ventre, et les cuijfes, font d’un 
brun obfcur. La gorge et le croupion font 
rouges. La poitrine, et les couvertures au 
defious de la queiie, font d’un jaune éclatant. 
Au defious de l'oeil efi un trait blanc, tiré 
du coin de la bouche. La gorge, le coté 
du cou et du ventre, les couvertures des ailes, 
et les bouts .de la queiie, ont des petites taches 
rondes et blanches. Les jambes et les pieds 
font couleur de chair. 

L'O if eau en defious, Fig. 2. efi le Moineau 
à la Poitrine Blanche des Fades. Il efi du 
genre des Gros-becs. Le bec efi d'une 
couleur de cendre bleuâtre. Les yeux, font 
noirâtres. Foute la tete, de meme que le 
cou, les cuifi'es, le milieu du ventre, et les 
couvertures au defious de la queiie, font d'un 
noir foncé. Le dos, le croupion, la queue, 
et le dejfus des ailes, font de couleur de canelie 
obfcure -, les bouts des pennes font encore plus 

Jombres. La partie inferieure de la poitrine 
ou commence le ventre, les cotés au defious 
des ailes, et les couvertures intérieures des 
ailes, J'ont blancs. Les jambes et les pieds 
J'ont couleur de cendre. 

Y 
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Tiie Amadavad was a Bird chofen for 

its beauty out of a cage that contained 
a great number of them alive, brought 
from India. The different Birds vary in¬ 
finitely in their colours, tho’ ftridtly of the 
fame fpecies ; fome of them being wholly 
dufky without white ipots, others dufky 
with a little mixture of red and a few 
white fpots : blue, green, or purple, is 
not found in their colours. The marks 
in which they all agree is in having red 
bills and eyes, and lightifh flefh-coloured 
feet. I believe it to be the fmalleft grani- 
vorous Bird yet difcovered. They will 
fing when brought to England : their note 
is fweet and fhort, but often repeated. 
Briffon has figured and defcribed two Birds 
of this identical fpecies. See Vol. III. 
P. 205. and 206. Pla. x. Fig. 3. and 4. 
Bengali Brun, et Bengali Piqueté. Wil- 
lughby calls it Amadavad, Ornith. P. 266. 
His figure and Petiver’s are the fame. 
Albin has given two bad figures of it. 
Brilfon’s figures are very well. I believe 
thefe Birds might with care be bred in 
England -, for I have obferved the Cocks 
to drive the Hens to neft in fpring-time, 
as Canary-birds do. The White-breafted 
Indian Sparrow was kept alive in a cage 
by Mr. Cawley, Apothecary, near St. Cle¬ 
ment’s, London ; who obliged me with a 
light of it. it is a variety of what Albin 
has figured, Vol. II. Pla. 53. and Edwards 
in his HifL of Birds, Pia. 43. It is the 
felf-fame fpecies that Briffon has given in 
his Ornithology, with a good figure, Vol. 
III. P. 237. Pla.. xiii. Fig. 1. He calls 
it Gros-bec de Java Male, 

L' Amadavad était un 0 if eau chotfi pour 
fa beauté d'entre plufieurs autres dans une 
cage, tous vivans, qui ont étés apportés des 
Indes. Les individus de cette efpece varie?it 
infiniment dans leurs couleurs, quoiqu abfo- 
lument de la meme efpece ; car il y en a 
parmi eux quelques uns qui font noirâtres 
fans aucunes taches blanches, d'autres encore 
font noirâtres avec une melange de rouge et 
un petit nombre de taches blanches : mais 
le bleu, le verd, ou la pourpre ne fe trouvent 
jamais parmi leurs couleurs. Les particu¬ 
larités dans lefquelles tous les Of eaux de cette 
efpece fe refemblent, font d'avoir les becs et 
les yeux rouges, et les pieds'd'une couleur de 
chair blanchâtre, fe crois que cet Of eau cfl 
le plus petit de tous les Oifeaux granivores 
qu'on ait encore découverts. Ils chantent 
lorfqu'on les apporte en Angleterre : leurs 
jiotes font douces et courtes, mais fouvent 
répétées. Brifon a donné les figures et les 
deferiptions de deux Oifeaux de cette meme 
efpece. Voyez Vol. III. Page 205. et 206. 
Pla. x. et Fig. 3. et 4. Bengali Brun, et Ben¬ 
gali Piqueté. Willughby les appelle Amada¬ 
vad, Ornithologie, P. 266. Safgure et celle 
de Petiver font les me?nes. Albin en a donné 
deux mauvaifes figures, fe crois qu'en y 
apportant de grands foins on pourrait clever 
ces Oifeaux e?i Angleterre ; car j'ai remarqué 
que les males de cette efpece chaffent les 

femelles au nid dans le printems, tout comme 
les Serins. Le Moineau des Indes à la Poi¬ 
trine Blanche a été tenu vivant dans une 
cage par Mr. Cawley, Apothecaire, prés de 
l’Eglfe de St. Cleme?it, à Londres -, qui m'a 
fait la faveur de me le laifjér voir. Il 
différé un peu de celui dont Albin a donné 
la figure dans fonfécond Volume, à la Planche 
53 .et Edwards dans fon Hifioire des Oifeaux, 
à la Pla?îche 43. Et il efi tout-à-fait de 
la meme efpece dont Brifon nous a donné une 
bonne figure dans fon Ornithologie, Lome III. 
Page 237. Planche xiii. Fig. 1. Il l'appelle 
Gros-bec de fava Mcîle. 
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Le Petit Papillon Bleu ejl natif de P An¬ 

gleterre. Son coté fuperieur eft entièrement 
bleu, hormis un bord étroit de couleur 
d'orangey tacheté de noir, fur la partie ex¬ 
térieure des ailes de dejfus. Le coté infe¬ 
rieur ef de couleur d'orangey avec des petites 
taches noires. 

CHAP. CXLVI. P L A. 356. 

The Lefîèr Ibis, and the Animal- Le Petit Ibis, et la Plan te-Animale 
Plant or Polype. ou le Polype. 

npHE Bird figured on this piaffe is re- T A figure de VOifeau gravée fur cette 
duced in magnitude to half its mea- planche n eft que la moitié de la grandeur 

fures, that is, fix ftandard inches divided naturelle, fa mefure étant de fix pouces 
into twelve fuppofed inches. An out-line d'étalon divisés en douze pouces figurés. Le 
is drawn on the plate, which fhews the contour tiré fur la plafiche fait voir la 
natural bignefs of the head. The Polype grandeur naturelle de la tete. Le Polype 
is figured of its natural fize. ejl figuré de grandeur naturelle. 

The Bird’s bill is blue at its bafis, and Le bec de VOifeau eft bleu à fa bafe, et 
black towards its point. It has a furrow noir vers fin bout. Il y a un creux de 
on each fide of the upper mandible for chaque coté de la ?nandibule fuperieure par 
its whole length, in which the noftrils are toute fa longueur, dans lequelJ'ont placés les 
placed. From the bill on the fides of the narines. Il y a un ejpace au coté de la tete 
head the fkin is bare of feathers, and of près du bec dénué de plumes, et c eft dans 
a grcenifh colour, in which fpaces the eyes cet efpace que font placés les yeux. La tete, 
are placed. The head, neck, back, out- le col, le dehors des ailes, et de la quelle, 
fides pf the wings, and tail, are of a dark font d'un brun noirâtre : les principales 
duiky brown colour ; the greater feathers plumes des ailes et de la quelle font prefque 
of the wings and tail almoft black on their noires par defi'us, ~et d'une couleur objcure 
upper fides, and dark afh-coloured beneath, de cendres par deffous. Les couvertures 
The inner coverts of the wings are white, intérieures des ailes J'ont blanches. La poi- 
The breafi, belly, thighs, rump, and covert- trine, le ventre, les cuijfes, le croupion, et 
feathers both above and beneath tfye tail, les couvertures tant au defi'us qu'au défions 
are white. The legs are bare of feathers de la quelle, J'ont blancs. Les jambes n'ont 
more than an inch above the knees. The de plumes que Jur Vefface d'un pouce au.. 

The Small Blue Butterfly is a native of 
England. Its upper fide is wholly blue, 
except a narrow border of orange-colour, 
fpotted with black, on the outer part of 
the upper wings. The under fide is of 

an orange-colour, covered with fmall black 
fpots. 
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legs and feet are covered with a fcaly fkin 
of a dark lead-colour. The toes (land as 
ufual, three forward and one backward ; 
the three forward toes are connected to¬ 
gether at their bottoms by membranes» 
The claws are black.. 

The Polype hath an oval head,, of the 
fze and fhape nearly of a Spanifh olive, 
with a long neck or Item, by which it is 
fattened to a ftone. The head hath a kind 
of crucial opening or mouth near its upper 
part, and another opening near the ftem, 
luppofed to be the vent. The head is 
covered with a fine fmooth foft fkin, glofiy 
like fattin, of a whitifh colour, and. while 
wet has the colour of pearl. It outwardly 
feems to be divided into parts like an orange 
when peeled : when opened, little regu¬ 
larity of parts was difcovered, but yet they 
feemed to be of animal fubftance. The 
ftem or neck feemed to be a hollow pipe 
of a ridged leathery fubftance, thick fet 
with fmall points, which made it feel 
rough. The ftem was rooted or fixed to 
a ftone, and from the root fprang fome 
little coralline fhrubs, as alfo fome few 
from the ftem itlelf. A kind of worm 
feemed. to fhoot from the root, of the 
fubftance of the ftem, which was fuppofed 
by fome to be the rudiment or firft ap¬ 
pearance of another Polype of the fame 
fpecies. I received it by the name of the. 
Priapus Polype, which name I fuppofe 
was given it on account of the fhape of 
its head. 

The Ibis is in the collection of Dr.. 
Fothergill, who told me that he received 
it from Surinam. I take it to be a young 
Bird ; for all its quills and tail-feathers 
were in fheaths or cafes at their bottoms,, 
as they are Teen in Birds before their, fea¬ 
thers are perfectly grown, I cannot find 
any figure or defcnption agreeing with it. 
I believe it to be a nQn.-defc.ript. The 

deffus des genoux. Les jambes et les pieds- 
J ont couverts d'une peau ecailleuje, d'une 
couleur fo?nbre ou plomb le. Les doigts des 
pieds J ont placés comme à V ordinaire, trois■ 
devant et un en arriéré : les trois qui font 
devant, font joints en bas par une membrane* 
Les ongles font noirs. 

Le Polype a une tete ovale, refemblante 
en grojjeur et en forme une olive d'EJ pagne, 
avec un long cou ou racine, qui l'attache 
à une pierre. A la tete il. y a une efpece• 
d'ouverture cruciale ou de bouche près du 

fommet, et une autre près de la racine, qu'on 
penfe être le trou du fondement.. La tete■ 
efi couverte d'une belle peau bien unie,, 
molle, et luifante comme le fatin, de couleur 
blanchâtre, ou meme de couleur de perle 
lorfqu'elle ef humide... Ce Polype vu en 
dehors paroifoit divisé en parties femblables 
à celles d'une orange pelée : mais lorfque l'on 
l'a ouvert,, on a trouvé peu de regidaritè 
dans fes parties y elles avaient pourtant l'ap¬ 
parence d'une fubfiance animale.. La tige 
ou le cou paroijfoit un tuyau d'une fubfance 
refemblante au. cuir, et parfe?née de beaucoup 
a’inégalités pointues, qui le r en doit fort ra¬ 
boteux. Le tronc étoit attaché à une pierre, 
et de fa racine fortoient quelques arbrifeaux 
corallins, et quelques uns fortoient aufi de 

fon tronc. Une efpece de ver de la meme 
fihfiance que le tronc paroi foit fe poufèr 
de la racine, que quelques uns ont cru être le 
principe d'un autre Polype de la meme ejpece. 
fe V ai receu fous te nom de Polype Priape, 
ainf appelle appar ament à caufe de la forme 
de. fa tete.. 

L’Ibis ef dans le recueil du Doêîeur Fo¬ 
thergill, qui m'a dit qu'il lui a été envoyé• 
de Surinam. f e crois que cet Oifeau étoit 
jeune y car toutes fes p&nnes et toutes les 
plumes die la queüe étoit dans des etuis en. 
bas, comme on les voit dans les O féaux 
avant que leurs plumes ont acquifes leur 
parfait accroifement. fe n'en trouve point 

de figure ou de defcriptkn,. et je crois qu'il. 
2. 





* 
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Polype is in the hands of Alexander Ruffel, 
M. D. and F. R. S. of the College of Phy- 
ficians, London. It was found in the 
mouth of the Great River St. Laurence in 
North-America, 

ria point été décrit encore. Le Polype eft 
entre les mains du Doéleur Ru fiel, à Lon¬ 
dres. Il a été trouvé à Vembouchure de la 
Riviere de St. Laurent dans. VAmérique 
Septentrionale. 

c^c^o^oi^c^e^o^i^c^c^c^o^e^c^ cgoogo cgocgocgo c^c^e^c^c^c^c^c^c^c^<^c^c$o£$:ciïoc^) 

CHAP. CXLVII. P LA. 357.. 

Ifte Spur-winged Water-hen of 
Brafil. 

THIS Bird is a little reduced in fize, 
in order the better to bring it into 

the copper-plate. It appeared to be of the 
fize of a Lap-wing, (VanellusJ but longer- 
legged. Its true fize may be feen by turn¬ 
ing to my Hiftory of Birds, Pla. 48. where 
another Bird of this genus, of its natural 
fize, is figured on a larger plate, which 
I apprehend to be its female. 

The bill' is pretty long and firaight, 
yellow at its point, and red at its bafis. 
The noftrils are placed nearer the point 
than ufual. At the bafis of the bill is a 
feolloped red fidn, which covers part of 
the forehead, but doth not adhere to it : 
it hath alfo loofe red gills hanging down 
the fides of the bill. The head, neck, 
and whole under fide, including the under 
coverts of the tail, are of a black colour. 
The back, rump, upper fide of the tail, 
the covert-feathers, and part , of the quills 
of the wings, are of a bright reddilh liver- 
colour. The greater quills are green within 
and without, with black tips : a few of 
die outer coverts above the green quills 

Le Chirurgien du BrefiL 

/]AT a un peu ret re des les dimenjions de cet 
^ Oifeau dans la figure plus la faire entrer 
dans les bornes de la planche. L* Oifeau 
paroifi'oit gros à peu près comme un Vineau ? 
mais fies jambes étoit plus longues. Sa veri¬ 
table grofifieur fie peut voir en jet tant V oeil 
fur la Planche 48. de mon Hifioire des 
O fie aux, ou un autre Ofieau de meme genre, 
et que je crois être là femelle de cette efipece, 
ef gravé de grandeur naturelle fur une 
planche plus etenduê. 

Le bec ef afifez long et étroit, jaune vers 
la pointe, et rouge vers la bafe. Les narines 

font placées plus près de la pointe qu à Vor¬ 
dinaire. A la bafe du bec ef une peau 
rouge et chiquetée, qui couvre une partie, 
du front, mais fans y être attachée : il y a 
aufiipetit morceau de peau rouge, qui pend 
aux cotés du bec. La tete, le cou, et tout 
le defious de VOfieau, en y coînprenant les 
couvertures inferieures de' la queiie, font 
noires. Le dos, le croupion, le défi us de la' 
queüe, les couvertures des ailes, et une partie 
des pennes, font d’une couleur brillante rouge¬ 
âtre, approchante de celle dufoye. Les plus 
grofies pennes font vertes tant en dedans 
qu en dehors, mais ils ont leurs bouts noirs ;■ 

Z 
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are black : the inner coverts of the wings 
are of a reddilh brown, but duller than 
the upper. On the joint of each wing it 
hath a Iharp fhort horn or fpur, of an 
orange-colour. The legs, feet, and claws, 
are of a bluifh lead-colour. The back toe 
is of one joint, the inner toe of two, the 
middle one of three, and the outermoft 
of four. The claws are remarkably long, 
efpecially the hindermoft, which are ftraight 
as needles : the figure is fully exprefiive 
of them. 

This curious Bird is the property of my 
worthy friend John Fothergill, M. D. of 
the College of Phyficians, London ; who 
received it, with many others, from Suri¬ 
nam. It is the fourth Brafilian Water-hen 
of Marcgrave. Willughby has tranflated 
its defcription in his Ornithology, P. 318. 
My Bird is doubtlefs the very fame with 
Marcgrave’s, who has omitted to give a 
figure of it j and I believe this of mine 
is the firfi; figure given of this fpecies. I 
have been the more particular in defcribing 
and figuring the feet, as Marcgrave fays 
each toe had four joints ; the truth of 
which Willughby doubts in a note to his 
tranfiation, and I have now proved to be 
an error, tho’ it is a miftake that has been 
propagated ; for in a fine high-coloured 
drawing of this very fpecies on vellum, 
by the Paintrefs Merian, preferved in the 
Britifh Mufeum, the three forward toes 
in each foot have four joints. How this 
came to pals, is hard to judge : but I 
fuppofe Merian has repaired an imperfect 
Bird wanting feet, from Marcgrave’s de¬ 
fcription. Briflbn may probably have a 
figure of this Bird, as the French have 
a lettlement on the continent of South- 

America, where they are found , but his 

quelques unes des couvertures extérieures an 
dejjus des pennes vertes font noires : les cou¬ 
vertures intérieures des ailes font d’un noir 
rougeâtre, moins brillant que la couleur de 
celles de deffus. A Varticulation de chaque 
aile, il y a une efpece de corne ou d’eperon 
court et aigu, de couleur d’orange. Les 
jambes, les pieds, et les ongles, font d’une 
couleur bleuâtre ou plombée. Le doigt de 
derrière n’a qu'une feule articulation, le doigt 
intérieur a deux, celui du milieu a trois, et 
relui de dehors a quatre. Les ongles font 
d’une longueur remarquable, fur tout ceux 
du doigt de derrière, qui font droits comme 
des aiguilles : la figure les reprefente très 
exactement. 

Ce curieux O if eau appartient à mon digne 
ami le DoCleur Fothergill, qui l’a receu, 
avec pluficurs autres, de Surinam. C’ejl 
la quatrième Foule d’Eau du Brefil de Marc¬ 
grave ; et la defcription qu’il en donne a été 
traduite par Willughby à la Page 318. de 

fon Ornithologie. Mon Oifeau eji fans doute 
le meme que celui de Marcgrave, qui a oublié 
d’en donner une figure -, et je crois que celle 
que l’on voit ici eft la premiere qui ait 

jamais été donnée de cet Oijeau. fe me fuis 
attaché à le décrire et à le figurer dans la 
plus grande exactitude, parce que Marcgrave 
dit que chaque doigt du pied avoit quatre 
articulations -, ce que Willughby met en doute 
dans une note à fa traduction, et que j’ai 
démontré être un erreur -, quoique cet erreur 
a été répandu et généralement cru, car dans 
un beau deffein bien coloré de cette meme 
efpece, fur du velin, fait par Mademoijêlle 
Merian, et confervé dans le Cabinet Bri¬ 
tannique, les trois doigts de devant ont 
chacun quatre articulations. Il ef difficile 
de deviner comment cela a peu arriver : 
mais je m'imagine que Mademoifelle Merian, 
en refaifdnt quelque Oifeau imparfait à qui 
les pieds manquoient, a fuivie la defcription 
de Marcgrave. Il fe peut fort bien que 

Brifon ait une fgure de cet Oifeau, d’au- 
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Iaft volumes, which are to contain his 
Water-fowls, are not, I believe, yet pub- 
lifhed, or, if they be, they are not yet come 
to our hands in England, A. D. 1762. 

tant que les François ont un etablifement 
fur le continent de VAmérique Méridionale, 
ou Von trouve de ces Oifeaux ; mais fes der¬ 
niers tomes, qui doivent contenir fes Oifeaux 
Aquatiques, ou ne font pas encore publiés, 
ou du ?noins n étaient pas encore arrivés en 
Angleterre en 1762. le teins à quel je cris 

ceci. 

CHAP. CXLVIII. P LA. 358. 

The Puffin, and the Razor-bill. 

THESE Birds are reduced confiderably 
below their natural bignefs. To give 

a juft idea of the whole by parts, I have 
figured their heads in out-lines of their 
natural bignefs. The wing of the Puffin, 
Fig. 1. when clofed, meafures fix inches 
and a half. The Razor-bill’s wing. Fig. 2. 
when clofed, meafures feven inches and an 
half. The fmalleft of thefe Birds has by 
much the largeft bill. 

The Puffin, Fig. 1. on the plate, hath 
the bill broad and flat, much compreffed 
fide-ways, contrary to thofe of Ducks. 
The noffrils are remarkably near the line 
dividing the two mandibles of the bills. 
A yellow fkin round the angle of the 
mouth extends a little way on the tides of 
the head. Round the balls of the upper 
mandible is a callous fubllance of a whitifh 
colour, full of pundtures, as if pricked 
with a needle. Each mandible hath a blue 

triangular mark near its bafis ; thefe blue 

Le Macareux, et le Pingoin. 

f^O MME la fgure de ces Oifeaux fur 
^ la planche ef beaucoup au defous de leur 
grandeur naturelle, j’ai donné les contours 
de leurs tetes, dont les dimenjîons font au fi 
étendues que dans la nature meme, pour 
donner une idée de tout l’O if eau par cette 
partie. L’aile du Macareux, Fig. 1. quand 
elle ef fermée, a fix pouces et demi de lon¬ 
gueur. L’aile du Pingoin, Fig. 2. fermée 
aufi a fept pouces et demi de longueur. Le 
plus petit de ces deux Oifeaux a le bec beau¬ 
coup plus gros que n’a l’autre. 

Le Macareux, Fig. 1. fur la planche, 
a un large bec, fort applati fur tout vers 
les cotés, tout au contraire de ceux des 
Canards. Les narines s’approchent plus 
qu’a l’ordinaire de la ligne qui fepare les 
deux mandibules du bec. Il y a une peau 
jaune autour du coin de la bouche, laquelle 
s’étend meme un peu fur les cotés de la tete. 
Autour de la bafe de la mandibule fuperieure 
ef une fubfance calleufe d’une couleur blanch¬ 
âtre, pleine de petits trous, comme fi elle 
avoit été percée par une aiguille. Chaque 
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fpaces are divided from the point of the 
bill, which is of a bright red, by a deep 
furrow : there are two furrows more be¬ 
tween this and the point, not fo deep. 
The bill is pretty diarply ridged both above 
and beneath. For the general ihape of 
the bill, the out-line will bed; explain it. 
The infide of the mouth is yellow. The 
eyes are of a dark colour, the eye-lids 
reddifh. Above and beneath the eye are 
horny fubftances of a bluifh colour, ad¬ 
hering to the eye-lids; that above trian¬ 
gular, that beneath longifh. See the figure. 
The fides of the head all round the eyes 
are white. The top of the head, the neck 
all round, the back, rump, tail, and upper 
fides of the wings, are black. The tail 
is compofed of fixteen feathers, which I 
think drange, becaufe the two larger fpecies 
of this genus, found with it in the Ifle of 
Wight, have only twelve. The ridge of 
the wing is whitifh, the tips of the inner 
quills adt-coloured, the infides of the wings 
of a light alb-colour. The bread, belly, 
thighs, and covert-feathers under the tail, 
are white. The legs and feet are of a 
yellowifh orange-colour. The feet have 
three toes forward, webbed together as in 
Ducks. It hath no back toe. The claws 

are black. 

The Razor-bill, Fig. 2. is the lower Bird 
on the plate. The bill is pretty much 
comprefl’ed fide-ways, and ridged above 
and beneath : it is of a black colour, having 
three furrows acrofs it, the middlemod of 
which is white. The infide of the mouth 
is of an orange-colour. The nodriis are 
near the flit of the mouth, amongd the 

mandibule a une marque bleue de forme tri¬ 
angulaire près de fa bafe : ces efpaces bleues 
font feparés de la pointe du bec, qui efi d'un 
rouge éclatant, par un filon profond, et 
entre cefilon et la pointe du bec il y a encore 
deux filons moins profonds que ce premier. 
Le bec a des marges bien tranchantes tant 
en dejfus qu'en defous. Le contour de la 
tete fur la planche fera concevoir la forme 
generale du bec mieux que ne le feroient les 
paroles. La bouche ef jaune. Les yeux 
font d'une couleur fombre, les patipieres font 
rouges. Au dejfus et au defous de l'oeil il 
y a des fubfances cornées et bleuâtres, qui 
s'attachent aux paupières ; celle de dejfus ef 
triangulaire, et celle de dejfous oblongue. 
Voyez en la figure. Les cotés de la tete, 
autour des yeux font blancs. Le fommet de 
la tete, tout le cercle du cou, le dos, le 
croupion, la queüe, et le dejfus des ailes, font 
noires. L a queüe ef composée de Jèize plumes, 
ce qui me Jurprend, parce que deux efpeces 
d'O if eaux de ce meme genre, et qui furpajfent 
en grofeur l'efpece dont il s'agit à prefent, 
et qui ont été trouvés avec lui dans l'Ifie de 
Wight, n'ont que douze plumes à la queüe. 
La marge de l'aile ef blanchâtre,, les bouts 
des pennes intérieures font couleur de cendre, 
le dedans des ailes ef d'une couleur de cendre 
blanchâtre. La poitrine, le ventre, les 
çuifies, et les couvertures au def ous de la 
queüe, font blanches. Les cuif es et les pieds 
font de couleur d'orange jaunâtre. Les pieds 
ont trois doigts en avant, liés enfemble par 
une membrane comme dans des Canards : ils 
n'ont point de doigts de derrière.. Les ongles 

font ?ioirs. 
Le Pingoin, Fig.. 2. ef l'Oifeau au bas 

de la planche.. Le bec ef confiderable- 
ment applati vers les cotés, et tranchant 
fur les marges Jüperieures et inferieures ; la 
couleur en ef noire ; il ef traversé de trois 

filions, dont celui qui ef au milieu ef blanc. 
Le dedans de la bouche ef de couleur d'orange, 
Les narines font placées ou la fente de la 
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feathers at the bafis of the bill. From the 
upper part of the bill to each eye is drawn 
a narrow white line. The head, throat, 
hinder part of the neck, back, rump, upper 
fides of the wings and tail, are black. 
The inner quills of the wing are fhort, 
and have white tips, which form an ob¬ 
lique line of white acrofs the wing : the 
inner coverts of the wing are white, the 
infides of the quills afh-coloured. The 
tail hath twelve feathers, fharp-poittted, 
the middle feathers longed:, which gra¬ 
dually ffiorten to the outermoft on each 
fide. The bread:, belly, thighs, and covert- 
feathers beneath the tail, are white. The 
feet have only three toes, webbed together 
as in Ducks. The legs, feet, and claws, 

are black. 

The two Birds above-defcribed, and the 
Guillemot in the next plate, breed about 
the rocks called The Needles, at the wefter- 
mod point of the Hie of Wight. They 
have been figured and defcribed by almod 
all the authors who have wrote on Birds. 
They are known by a variety of names 
round the coads of Great-Britain, which 
names are collected by Willughby. See 
his Englifh Ornithology, P. 323. to 325. 
Tab. lxiv. and Ixv. All thebe Birds are 
frequently brought from Greenland by our 
Whale-fiffiers. They know the Puffin by 
the name of the Greenland Parrot. I 
believe they breed on all the convenient 
rocky fhores in the northern parts of 
Europe. Thefe Birds feem to be defcribed 
in a Defcription of the Daniffi Iflands of 
Foeroe, by Lucas Jacobfon Debas, a Daniffi 
Clergyman ; tranflated into Englifh, by 
J. Sterpin, M. D. Lond. 1676. And Martin 
plainly defcribes them all in his Voyage 
to St. Kilda, the mod: wedern of all the 

Iflands of Scotland, Publiffied Lond. 1698. 

bouche commence, parmi les plumes qui font 
à la bafe du bec. Une ligne blanche de fort 
peu de largeur s'étend de la partie fuperieure 
du bec des deux cotés vers les yeux. La 
tete, la gorge, le derrière du cou, le dos, lè 
croupion, et le défias des ailes et de la quelle, 
font noires. Les pennes intérieures des ailes 
font courtes, et ont de bouts blancs, qui 
font une ligne oblique de blanc d travers de 
Vaile ; les couvertures intérieures de Vaile 
font blanches -, le dedans des pennes ef cendre. 
La queiie a douze plumes, pointues au bout, 
dont celles au milieu font plus longues que 

les autres, qui s accourcifi'ent graduellement 
à mefure quelles s approchent des plumes exté¬ 
rieures de chaque coté. La poitrine, le 
ventre, les cuiffes, et les couvertures au 
defious de la queiie, font blanches. Les pieds 
n ont que trois doigts, qui font joints par- 
une membrane comme ceux des Canards. 
Les jambes, les pieds, et les onglesJ ont noirs. 

Les deux O féaux décrits ci-defus, de 
meme que le Guillemot de la planche qui fuit, 
naifent parmi les rochers qu'on appelle The 
Needles, à la pointe la plus occidentale de 
rifle de Wight. Il y a en des figures et des 
deferiptions dans prefque tous les auteurs qui 
ont fait des traités fur les Oifeaux. On 
les a donnés plufieurs noms difiérens fur les 
diverfes cotes de la Grande Bretagne, et tous 
ces noms ont été recueilles par Willughby, 
dans fin Ornithologie Angloifi, Page 323. 
d 325. Planches lxiv. et Ixv. Nos Pécheurs 
des Baleines apportent tous ces Oifeaux fou- 
vent de la Groenlandt, et ils donnent au 
Plongeons de Mer le nom de Perroquet de 
Groenlandt. je crois que toutes les cotes 
du nord de l'Europe, bordées de rochers, 
leurs font commodes pour y placer leurs nids, 
fie crois avoir trouvé une dcj'cription de ces 
Oifeaux dans une h foire des Ifies de Foeroe 
appartenantes auDanemarc, écrite par Lucas 
fiacobjon Debas, Ecclefiafiique Danois, et 
traduite en Anglois par un Médecin nommé 

fi. Sterpin, et imprimée à Londres l'an 1676. 
A a 
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In the beginning of June 1761, I had the 
curiofity to vilit the Needles in the Ifle of 
Wight, where I fpent a week in feeing 
what was curious in that part of the Ifland, 
and went off to fea feveral times under 
the ftupendous cliffs where thefe Birds 
breed. Many Grangers of our fouthern 
counties vifit thefe parts yearly on the fame 
account. When we enter fome of our 
great Cathedrals, their greatnefs and folemn 
gloominefs ftrike us with a pleafing reve¬ 
rential kind of chilling horror -, and when 
we view the magnificent palaces of fove- 
reign Princes, we are ffruck with the 
beauty, harmony, and regularity, and a 
finking fenfe of the riches, power, art, 
and fine tafle, that could form fuch ter- 
reflrial heavens : But O ! when I had 
launched a little way out into the ocean, 
and taken a full view of this moffc amazing 
and fiupendous work of nature, all the 
fenfations produced by temples and palaces, 
the works of art, were like fhadows com¬ 
pared with real fubffances. The fiupen¬ 
dous greatnefs of thefe rocks flrikes the 
beholder with chill horror and amazement 
never felt before : while a flranger is near 
them, he fears that fome protuberant maffes 
of the rock will give way and wreck his 
veffel, and drown the prefumptuous fpec- 
tators. It is neceffary to keep at a quarter 
of a mile’s diflance at leaf!, to make any 
judgment of the height of the cliff. In 
fome places it is near perpendicular ; in 
others over-hanging ; in others there are 
rows of {helves or lodgments for the Birds, 
where they fit thick in rows, tho’ hardly 
diflindl to be feen feparately, but their 
motion difcovers them. In certain places 
high in the cliff, as well as under high- 
water mark, you fee great chafms and deep 
caverns, that feem to enter far into the 
rock. Here and there are cryflal ftreams 
and broken ripling waters iffuing forth 
pretty high in the rock. The drata of 

Et Martin les décrit tons évidemment dans 
fin Voyage à St. Kilda, Vljle la plus occi¬ 
dentale de toutes celles de l'Ecoffe : cet ouvrage 
a été publié à Londres Van 1698. Au mois 
de Juin de Van 1761, j'eus la curiojité d'aller 
voir les Needles dans Vljle de Wight, et je 
pajfai une fiemaine à voir tout ce qui étoit 
digne de remarque da?is cette partie de cette 
IJle, et fiai été plujieurs fois en mer au dejfous 
de ces precipices prodigieux, ou ces Oifeaux 
font leurs nids. La meme curiojité porte 
des voyageurs de nos provinces méridionales 
à vijiter ces cotes tous les ans. En entrant 
quelques Cathédrales anciennes, leur enorme 
majjé, et Vobfcurité qui y régné, nous fait 
fentir une efpece de fainte frayeur et de 
veneration, qui n'efl pas fans plaijir ; en 
v'jitant les palais des Souverains, la beauté, 
la régularité, et la fymmetrie de ces edifices, 
excite en nous un fientime?it d'admiration, 
provenue de la reflection que nous faijons 
fur les trefirs, la puijfance, l'art, et le gout, 
qui ont concourus à former ces deux ter- 
reftres : Mais helas ! quand de l'océan j'ai 
vu à découvert cet ouvrage immenfe et ad¬ 
mirable de la nature, que tous les fentimens 
d'admiration excités par les temples et les 
palais fi font évanouis à la veue de ces pro¬ 
diges de la nature, et que toutes les pro¬ 
ductions de l'art ne m'ont parues que ce que 
fini les ombres en comparaifon des fubflances. 
La grandeur etonnante de ces rochers eft 
prefque effrayante au fpeCtateur, qui en les 
approchant pourroit à jujîe droit craindre 
que quelquns de ces énormes ?naffes, qui pro¬ 
jettent du rocher, ne tombe du precipice, et 
ne le fa fie repentir de fa témérité, en l'ac¬ 
cablant lui et J'on vaiffeau fans retour fous 
les ondes. Il ejî necejjaire de s'éloigner à 
un quart de mile pour le moms, pour avoir 
une jufie idée de la hauteur de ces precipices. 
En quelques endroits ils s elevent prefque en 
ligne perpendiculaire ', en d'autres il y a des 
rochers qui projettent du precipice, et font 
comme J'ujpendus fur la mer ; en d'autres 
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chalk-Aone, flints, &c. divided in fome 
parts, on an almofi: plain furface, for the 
depth of flx hundred feet, (the height of 
the rock in many places) affords great 
entertainment to a curious and inquiiitive 
mind. It is Arrange to fee Sheep and Lambs 
feeding near the water’s edge in the lower 
part of this cliff, and not eafily conceivable 
how they get thither without being pre¬ 
cipitated into the deep ; but they have the 
power of treading furely in places inac- 
ceflible to man. Tho’ thefe Birds are not 
counted eatable, yet many of them are 
deftroyed through wantonnefs. When a 
gun is difcharged from fea under the rock, 
the Birds fly off in fuch amazing numbers 
as to darken the furface of the fea under 
them. Great numbers are always feen 
fifhing in the fea, others fitting on the 
cliffs, and many always pafling and re¬ 
pairing over your boat. The fifhermen 
make baits of their flefh to catch Lobfters, 
Crabs, &c. The ignorant on this part of 
the Bland fuppofe that thefe Birds are found 
in no part of the world but at the Needles-. 
The face of this fiupendous rock extends 
about four miles, and very nearly, if not 
precifely, facing the fouth. The weft 
point terminates in what is properly called 
the Needles, which are feveral vafL rude 
obelifks or pillars, feparated by time and 
the force of the fea from the main rock, 
and ftand detached from each other, arifing 
immediately out of the fea. Thefe Birds, 
they fay, are feen here not much above 
two months in the year, and firfi: appear 
in the beginning of May. The fifhermen, 
that are always about thefe rocks, declare 
thefe Birds are feen three or four times in 
the winter for a day or two each time, 
in as great numbers as at their breeding¬ 
time ; and that they know when to exped 
them, which is after a little mild weather, 
when the fun lies warm on the cliff, and 
the fea beneath is pretty calm, to give 
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endroits les rochers s arrangent en forme de 
bancs y et fournirent de logements pour les 
O féaux y ou ils font afis en rangs fort près 
l’un de Vautre y mais on ne les voit pas fort 
difinclement y et ce nef que leur mouvement 
qui les découvre. En quelques endroits, tant 
en haut du precipice qu'en bas fous Veau y 
Von voit un peu au dejfous de la haute ma¬ 
rée des ouvertures ou des cavernes profondes» 
qui Jèmblent en quelques endroits entrer bien 
avant dans le rocher, jyefpace en efpace 
on trouve des ruiffeaux clairs et des eaux 
moins tranquilles, qui ont leur four ce bien 
en haut fur le rocher. Les couches de la 
craye, des pierres à fufil&c. divisées en 
quelques endroits fur une furface prefque 
unie, et ayants une profondeur de près de 
fx cens pieds, (car le rocher en a autant 
de hauteur en plufieurs endroitsJ fournifènt 
un amufement fort agréable à ceux qui trou¬ 
vent de plaifr à s'informer, et à acquérir 
des idées nouvelles. Il ef bien furprenant 
devoir les Brebis et les Agneaux paifans près 
du bord de Veau en bas de ces precipices, et 
Von ne conçoit gueres comme?it ilspuifentpar¬ 
venir jufques là fans tomber dans Vocean » 
mais ils font capables de porter leurs pas fans 
gliffer Jur des chemins inaccefibles aux hommes. 
Pour revenir aux O if eaux dont j'ai parlé 
plus haut, quoique Von ne les efime pas bons 
à manger, Von en tue pour fe divertir„ 
Lorfquun canon ef tiréfur la mer au de fous 
de ce rocher, ces Oifeaux s’envolent des pre¬ 
cipices en f grand nombre, que la furface 
de la ?ner au defous d'eux en ef objcurcie. 
On voit en tous tems plufieurs de ces Oifeaux 
en mer occupés à attraper les poifons, d'au¬ 
tres afis fur les precipices, et d'autres s'en 
allants et s en retournants pafènt perpétuelle¬ 
ment fur les bateaux. Les pécheurs font 
de leur chair une amorce pour prendre les 
Ecrevifès, &c. Le vulgaire de cette partie 
de l'IJle s'imaginent qu'il n’y a point de ces 
Oifeaux dans tout le monde, hormis aux 
Needles. La face de ce rocher prodigieux 
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them opportunity to feek their food. The 
top of the cliff is a barren, chalky, and 
ftany down, which feeds a good number 
of Sheep. Cormorants, Shags, Gulls, Cor- 
mfh Choughs, Jackdaws, Starlings, Wild 
Pigeons, and many forts of Small Birds, 

breed annually on thefe rocks. 

s’et end environ quatre milles, étant tournée 
exactement, ou fort peu sen faut au fud. 
La pointe occidentale fe termine à Vendroit 
qu'on appelle les Needles, ce qui veut dire 
les Aiguilles, qui font plufeurs obelifques ou 
colonnes informes, détachés par les années et 
la violence de la mer du corps du rocher, et 
qui s'elevent de la mer à quelque peu de 
difance les uns des autres. L'on a dit que 
ces Oifeaux ne fe font voir que pendant 
environ deux mois de Vannée, fe montrant 
au commencement de Mai. Mais les pécheurs, 
qui fréquentent ces rochers, affirment quils 
les voient trois ou quatre fois durant l'hiver, 
pour un jour ou deux à chaque fois, en aufji 
grand nombre que dans le tems ou ils en¬ 
gendrent, et qu'ils Jcavent quand on peut 
s'attendre à les voir, ce qui ejl quelques jours 
apres que le tems a été un peu plus beau 
qu'à l'ordinaire, et que les rayons du foleil 
ont un peu échauffé le rocher, et que la mer 
en def'ous ef aJJ'ez calme pour leur donner 
la facilite de chercher leur proye. Le haut 
du precipice ef une plaine de craye et de 
pierre, Jur laquelle paijfent des Brebis en 
grand ?iombre. Les Cortnorants, les Mou¬ 
ettes, les Corneilles de Cornouaille, les Choucas, 
les Etourneaux, les Pigeons fauvages, et 
plufeurs efpeces de Petits Oifeaux, ponde?it 
tous les ans fur ces rochers. 







( 3i3 ) 

CHAP. GXLIX. PL A. 359. 

!'The Puffin of the Me of Man, Le Puffin de l’Jflè de Man, et le 

and the Guillemot, Guillemot. 

^T^HESE Birds are reduced in fize: the 
Puffin to half the meafure of the 

ftandard foot. The Guillemot is fet at a 
diftance, and greatly reducécl in its lize. 
See out-lines of the heads of both- thefe 
Birds of their natural bignefs, drawn on 
the plate. The wing of the Guillemot, 
when clofed, meafures eight inches and 
an half : it appears to be of the lize of a 
Duck. 

Fig. 1. the diftant Bird on the plate, 
reprefents the Guillemot. It hath a ftraight, 
llender, lharp, black bill. The noftrils are 
placed low, near the joining of the man¬ 
dibles of the bill : a fmall angle is feen 
near the point of the upper mandible : it 
is fomething compreffed fide-ways, but 
not ridged above or beneath, as in the two 
lad defcribed. The mouth is yellow within. 
The eyes are of a dark colour. The head, 
throat, hinder part of the neck, the back, 
rump, tail, (which hath twelve feathers) 
and the upper fides of the wings, are black, 
or dark grey. The inner coverts, and the 
tips of the inner or Ihorter quills, are 
white : thefe tips form an oblique white 
line acrofs each wing : the quills within 
are alh-coloured. The bread, belly, thighs, 
and covert-feathers beneath the tail, are 
white. The legs and feet are black, with 
a little livid colour on the fore parts of the 
legs and joints of the toes. It hath only 
three toes, webbed together as they are 
in Ducks. This, and the two lad de- 
fcribed, have clofely adhering to their duns 

E Puffin eft réduit ici à la moitié de la 
mejure du pied d'étalon. Le Guillemot 

efi mis dans le lointain, et fort rétréci de fa 
groffieur naturelle. Les contours des tetes 
de ces deux Oifeaux font voir leur groffieur 
naturelle. L'aile du Guillemot, quand elle 
ef fermée, a huit pouces et demi de long : 
TOifeau paroit être de la groffieur d'un 
Canard. 

La premiere [figure, reprefentèe dans le 
lointain, efi celle du Guillemot. Son bec efi 
droit, mince, et tranchant, et la couleur en 
efi noire. Les narines font placées affiez bas 
vers la jonélion des mandibules : on voit un 
petit angle vers la pointe de la mandibide 
fuperieure : il efi un peu applati vers les 
cotés, mais il n'efi point canelé ni en haut 
ni en bas, com?ne dans les deux Oifeaux dont 
il efi parlé dans le chapitre precedent. La 
bouche en dedans efi jaune. Les yeux font 
d'une coideur obfcure. La tete, la gorge, 
le derrière du col, le dos, le croupion, la 
queiie, ( qui a douze plumesJ et le de fus des 
ailes, font noirs, ou gris foncé. Les cou¬ 
vertures intérieures, et le bout des pennes 
courtes et intérieures, font blancs : ces bouts 
font une ligne blanche oblique qui traverfe 
chaque aile : les pennes font au dedans de 
couleur de cendre. La poitrine, le ■ ventre, 
les cuiffies, et les couvertures au dejjbus de¬ 
là queüe, font blanches. Les jambes et les 
pieds font noirs, avec un petit melange d'une 
couleur livide fur le devant des jambes et 
fur les noeuds des doigts. Il n'y a que trois 

B b 
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a fort of Ticks, which fuck their blood. 
This is from the Ifle of Wight. 

Fig. 2. the larger figure on the plate, 
repretents the Puffin of the Ifle of Man. 
It is generically different from the Puffin 
of the Ifle of Wight, and is of the genus 
of Birds I have called Peterils. The bill 
is ftraight, a little hooked at the point, 
and of a dark lead-colour. The noftrils 
are near together in the upper part of the 
bill, in a kind of fkin that covers its bafis. 
From the noftrils pafles on each fide of 
the hill a furrow reaching almoft to its 
point : the lower mandible hath alfo a fur¬ 
row on each fide length-ways. See the 
precife form of the bill in the large figure. 
It is a little comprefled fide-ways, but 
moft fo towards its point. The fides of 
the head under the eyes are of a bluifh 
grey. The whole upper fide, from the 
bill to the tip of the tail, is of a black or 
dufky brown, no part lighter or darker 
than another, except the crown of the 
head. The covert-feathers within-fide of 
the wings are white, the infides of the 
quills afh-coloured. The under fide of 
the Bird, from the throat to the coverts 
beneath the tail inclufive, is white. The 
tail hath twelve feathers, the outer ones 
fomething fhorter than thofe in the middle. 
The legs were of a fiattifh make, like 
thofe in the Colymba kind. The outfides 
of the legs, and the outer toes, are blackifh ; 
the infides of the legs, and the remainder 
of the feet, are of a livid fleffi-colour. 
It hath only three toes, all forward, webbed 
together as in Ducks ; the outer toe as long 
as the middle one, the inner fhorter. The 
claws are black. It hath arifing imme¬ 
diately from the heel, without any inter¬ 
vening toe, a claw or horny nail, which, 
with the fhape of the bill, proves this Bird 
to be of the genus of Peterils. Will ugh by 

doigts, liés par une membrane, comme ceux 
des Canards. Cet Oifeau, et les deux Oifeaux 
du chapitre precedenty font infejlés d'une 
efpece d'Infeëles qui leur fuccent le fang. 
Cet Oifeau vient de l'Ife de Wight. 

L'autre et la plus grande figure fur la 
planche efi celle du Puffin de l'Ifie de Many 
qui a une difference générique d'avec celui 
de l'Ifie de Wight, et efi du genre de ces 
Oifeaux à que j'ai donné ailleurs le nom des 
Peterils. Son bec efi droit, mais tant fioit 
peu crochu vers la pointe, et d'une couleur 
obfcure ou plombée. Les narines font placées 

fort p?'ès l'une de l'autre en haut au bec, 
dans une efpece de peau qui lui couvre la 
bafe. Des narines fur tous les deux cotés 
du bec pafie un Jillon, qui s'étend prefque à 
fa pointe : la mandibule inferieure a aujji 
unfillon, qui s'étend en longueur fur chaque 
coté. Voyez l'exa&e forme du bec fur la plus 
grande figure de la planche. Le bec efi un 
peu applati fur fes cotés, et cet applatffe- 
ment efi plus confiderable vers la pointe. 
Les cotés de la tete au de fous des yeux font 
d'un gris bleuâtre. Lout le deffus de l'Oifeau, 
depuis le bec jufques au bout de la queüe, efi 
d'u?i brun fombre, egalement foncé dans 
toutes les parties, hormis le fommet de la 
tete. Les couvertures en dedans des ailes 

font blanches ; les pennes elles-memes font de 
couleur de cendre. Le de fous de V Oifeau, 
depuis la gorge jufqu aux couvertures au 
deffous de la queüe, efi blanc. La queüe a 
douze plumes, des quelles les plumes en dehors 
font plus courtes que celles qui font au milieu. 
Les ja?nbes font applaties, comme celles des Oi¬ 

feaux del'efpece des Colymbas ou des P longeons. 
Le devant des jambes, et les doigts extérieurs, 

font noirâtres -, le dedans des jambes, et le refie 
du pied, efi de la couleur de chair meurtrie. 
Il n'y a que trois doigts, qui font tous placés 
en avant, et liés par une membrane, à la 
maniéré de ceux des Canards : le doigt en 
dehors efi aujji long que le doigt du milieu, 
mais celui en dedans efi plus court. Les 
ongles J'ont noirs. Du talon s’eleve (im- 
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calls it a fmall back toe, he having no 
conception of a talon arifing from the heel 
of a Bird} for in his time this genus of 
Birds were hardly known. The Fulmar 
of St. Kilda is one of them, tho’ he is 
defcribed with a back toe. The figure in 

Martin’s Voyage to St. Kilda has only the 

daw. 

The Puffin of the Ifle of Man is faid 
to breed in coney-burrows in the Calf of 
Many a fmall illet at the fouth end of the 
Ifle of Man. See a full account of their 
manner of breeding, &c. by Willughby in 
his Engliih Ornithology, P. 333. and 334. 
Neither Willughby, or any other author, 
that I know of, has yet given a figure of 
it. This curious Bird was fent to me 
by my worthy friend and côrrefpondent 
Thomas Pennant, Efqj of Bichton in Flint- 
flnre, a Gentleman who has the promotion 
of Natural Hiftory much at heart. He 
procured it from the Ifle of Man. I am 
perfuaded that this Bird, and the Sheare- 
water of Sir Thomas Brown of Norwich, 
are identically the fame. Willughby has 
brought them into the fame fedtion, and 
the figures and defcriptions agree in all 
points. I am further convinced of the 
truth of my aflertion, by comparing my 
drawing with Brown’s old draught of it, 
flill preferved in the Britifh Mufeum; fo 
that I think all future compilers may 
reduce thefe two fpecies into one. The 
lhameful multiplication of fpecies of animals 
is amazing in many late compilers of Na¬ 
tural Hiflory, which proceeds from hafte, 
inattention, and want of a perfed; under- 
ftanding of the works they compile. 

mediatement et fans Vintervention d'aucun 
doigt J une ferre ou ongle cornée j et cette 
circonfance, jointe à la figure du bec, prouve 
que cet Oifeau efi du genre des Peterils. 
Willughby appelle cette ferre un petit doigt 
en derrière, n ayant aucune idée d’une ferre 

fortante immédiatement du talon d'un Oifeau, 
parce qu'en fon tems ce genre d'O if eaux étoit 
à peine connus. Le Fulmar de St. Kilda 
efi de ce genre, quoiqu'il foit décrit comme 
ayant un doigt en arriéré. La figure de cet 
Oifeau, donnée dans le Voyage de Martin à 
St. Kilda, a feulement la ferre. 

Le Puffin de l'Ifie de Man engendre, à 
ce que l'on dit, dans une petite ifie près de 
l'extremité méridionale de l'Ifie de Man, ap¬ 
pelle The Calf of Man. L 'on peut voir 
une hifioire complette de la maniéré de s'en¬ 
gendrer, &c. de ces Oifeaux, dans V Orni¬ 
thologie Angloife de Willughby, à la Page 
333. et 334. Ni Willughby y ni aucun 
autre auteur, a ce que je fâche, en a jamais 
donné une figure. Cet Oifeau curieux nia 
été envoyé par mon digne ami Mr. Pennant, 
de Bichton dans le Comté de Flinty qui efi 
fort zélé pour Vavancement de l’Hifioire 
Naturelle. Il l'a eu de l'Ifie de Man. Je 

fuis perfuadé que cet Oifeau, et le Sheare- 
water du Chevalier Brown de Norwich y 

font les memes. Willughby comprend tous 
les deux dans le meme chapitre y et la figure 
et les defcriptions des deux Oifeaux s'accor¬ 
dent à tous égards : et je Juis convaincu 
d'avantage de la vérité de ce que je dis iciy 
par la comparaifon que j'ai fais de mon 
deffiein avec la figure que le Chevalier Brown 
en a donné, et qui efi e?icore confervée au 
Cabinet Britannique -, deforte que je crois 
que les compilateurs peuvent à l’avenir con¬ 
ter ces deux efpeces comme nétants qu'une 

feule. La honteufe multiplication des efpeces 
dans plufieurs compilateurs modernes ejt éton¬ 
nant€y et ne peut venir que de la hate, et 
du peu d’attention qu’ils y donne, et que faute 
de bien comprendre les ouvrages dont ils font 
les compilateurs. 
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The Red Coralline Mofs, with which 

I have decorated the ground-work of this 
plate, I gathered at Yarmouth in Norfolk, 
January 1762. It is, when frefh taken 
from the lea, of a pleafant red inclining 
to rofe-colour. It is compofed of very 
minute branchings or fibres, like the 
branches of trees. It is fo foft and tender, 
that it falls into a heap without form when 
out of the water ; but fliffens when fpread 
properly and dried flat between papers, 
when it makes a pretty appearance. 

6 ) 
Je ceuillis la Moujfie Rouge Coralline, 

dont j'ai ornamenté le bas de cette planche, 
à Yarmouth y au mois de Janvier 1762. 
D’abord après avoir été prifie de la mer, elle 
ejl d’un rouge couleur de rofie. Elle eft com¬ 
posée de plujieurs petites fibres, refiemblantes 
aux branches des arbres. Elle a fi peu de 
confifience, quelle tombe dans un monceau 
informe d’abord qu’on l’ote de l’eau ; jnais 
elle fie roidit lorfiqu elle efi epandue avec 

fioin, et defiechée entre deux feuilles de papier, 
et alors elle efi d’une afièz belle apparence. 

CHAP. CL. P L A. 360. 

* 

!The Round-crefted Duck, the Greater 
Dobchick, and the All-green 

Humming-bird. 

^pHE Humming-bird, Fig. 1. is drawn 
on the plate of its natural fize. The 

Dobchick is greatly reduced : it appears 
of the bignefs of a Duck; the bill, from 
the point to the angles of the mouth, is 
two inches three quarters ; the wing, when 
doled, meafures feven inches and an half. 
The Round-crefted Duck, Fig. 3. is re¬ 
duced to fomething lefs than half its mea¬ 
fures. See the bill on the plate of its 
natural bignefs. The wing, when clofed, 
meafures feven inches and an half. It 
appears to be rather larger than a Teal, 
( finer que did aJ. 

Fig. 3. the Round-crefted Duck, hath 
a narrow black bill, being as deep as broad : 
the upper mandible is finely toothed on 
its edges, and the lower mandible hath 

Z/’Harle à Crete Ronde, la Groftb 
Grebe, et le Colibri entière¬ 

ment Vert. 

T E Colibri efi figuré fur la planche de 
fia grojfieur naturelle. La Grebe, qui 

effectivement efi de la grojfieur d’un Canard, 
Je voit confiderablement retreciefiur la planche. 
Le bec de cet Oifieau, depuis la pointe jufiqii 
aux coins de la bouche, efi long de deux pouces 
et trois quarts: l’aile, quand elle efi fermée, 
a fiept pouces et demi de longueur. L’Harle 
à Crete Ronde n’a fur la planche qu environ 
la moitié de fia grojfieur naturelle : mais le 
bec y efi donné dans fies vraies dimenfions. 
L’aile efi longue de Jept pouces et demi, 
quand elle efi fermée. Cet OiJèau paroit un 
peu plus gros qu’une Cercelle. 

L’Harle à Crete Ronde, Fig. 3. a un 
bec noir, étroit, et dont la profondeur efi 
égalé à la largeur : la mandibule fiuperieure 
ejl joliment e dentée fur fies bords, la man- 
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rows of fmall indented holes to receive 
the teeth of the upper mandible. The 
other particulars will be beft exprefted by 
the out-line of the bill of its natural lize. 
(Catefby fays it hath yellow eyes). On 
its head it hath a towering creft of long 
white feathers, tipped with black ; they 
do not fpread in a globular form, but rather 
flattifh like a fan. From the crown of 
the head above the eyes fpring long black 
feathers, which partly cover the white 
bottoms of the creft feathers. From the 
eyes backward the hinder part of the 
head is white : the reft of the head, the 
whole neck, back, and rump, is a deep 
velvet black. The tail is compofed of 
eighteen feathers, the middlemoft longer 
by an inch than the outermoft; they gra¬ 
dually ihorten from the middle to the ftdes. 
The tail-feathers and greater quills are of 
a dufky black on their upper fides, and a 
dark afh-colour beneath. The inner co¬ 
verts of the wings are of a light afh-colour, 
with pretty deep white 'borders. The 
inner half of the quills next the back are 
of a glofiy fhining black -, thofe neareft 
the back are long, fharp-pointed, and have 
white lines down the outer fides of their 
fhafts : the middle quills are white on the 
edges of their outer webbs. The firft row 
of coverts are black, with deep white tips : 
the leffer coverts of the wings are of a 
light afh-colour, bordered round the ridge 
on the upper part of the wing with dufky. 
The breaft, belly, and covert-feathers be¬ 
neath the tail, are white. The black of 
the back breaks into the white in angles 
at the lower part of the neck. The lides 
of the belly, and the ftdes under the wing, 
are of an orange-coloured brown, marked 
with fine dufky tranfverfe lines. The legs 
and feet are like thofe of Ducks, of a 
duiky colour. The inner toes have fmall 

dibule inferieure a plufieurs petits trous, 
rangés de maniéré de recevoir les dents de la 
mandibule fuperieure. Les autres particu¬ 
larités du bec fe concevront mieux par la 
fgure gravée Jur la planche, ou j'ai tiré 
le contour du bec de fa grofeur naturelle. 
f Catefby dit que les yeux de cet Oifeau font 

jaunes.) ■ Il a fur la tete une crete de longues 
plumes blanches, dont les bouts font noirs ; 
ils ne s’epandent pas en forme defphere, mais 
font plutôt une efpece d’éventail. Du fom- 
met de la tete au defus des yeux s’elevent 
de longues plumes noires, qui cachent en 
partie les racines blanches des plumes de la 
crete. Le derrière de la tete, en commen¬ 
çant des yeux, ejl blanc : le refe de la tete, 
tout le col, le dos, et le croupion, fout d’un 
noir foncé de velours. La quelle contient 
dix-huit plumes, dont celle du milieu ejl plus 
longue d’un pouce que celle qui ef le plus en 
dehors ; et ces plumes s’acourcijfent gradu¬ 
ellement de chaque coté à mefure qu’ils s’en 
éloignént de celle qui ef au milieu. Les 
plumes de la quelle, et les grojfes pennes, 
font d’un noir obfcur par dejfus, et de 
couleur de cendre obfcure en de fous. Les 
couvertures intérieures des ailes font d’une 
couleur cendrée moins obfcure, et ont des 
bords blancs afez larges. La moitié inté¬ 
rieure des pennes fur le dos ef d’un noir bien 
luifant ; les pennes les plus proches du dos 
font longues et pointues, et ont des lignes 
blanches fur le coté extérieur de leurs feches : 
les pennes du milieu font blanches vers les 
bords de leurs membranes extérieures. Le 
premier rang des couvertures ef noir, mais 
les bouts font blancs : les petites couvertures 
des ailes font d’une couleur de cendre blanch¬ 
âtre, bordée fur la partie fuperieure de l’aile 
d’un brun obfcur. La poitrine, le ventre, 
et les couvertures au deffous de la queue, 

font blancs. Le noir du dos ef entrecoupé 
par angles avec le blanc vers la partie in- 
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lateral webs on their outfides : the back 

toes have webs on their bottoms. 

Fig. 2. the Greater Dobchick, hath the 
bill fielh-coloured, and dulky at the tip. 
The top of the head, a mark on the fide 
of the neck, and a line between the bill 
and the eye, is black. The hinder part 
of the neck, the back, rump, and upper 
fides of the wings, are of an alh-colour, 
except a border of white on the beginning 
of the wing next the head, and a large 
fpot of white in the middle of the wing, 
the middle quills being white. The infides 
of the wings are white, except the quills, 
which are of a light alh-colour. This 
genus of Birds are all without tail-feathers. 
The under fide of the Bird, from the throat 
to the extremity of the body, is covered 
with fine white feathers with a fattin or 
filvery glofs. The legs and feet are of a 
dufky greenilh colour. The toes are not 
webbed together, but have firm lateral 
membranes of a good breadth, extended 
on their fides : their nails are fiat, like 
thole of men. The legs are made very 
fiat, in order the better to cut through 
the water. 

Fig. i. the All-green Humming-bird, 
hath a ilender,- long, black bill. The head, 
neck, and «whole body, is of a fine green 
colour, bluilh on the under fide, with a 
bright fhining glofs : the upper fide, and 
the coverts of the wings, are more yellow, 
with a copper-coloured glofs. The quills 
are of a brownilh purple. The tail is dark 
blue. The legs and feet are black. Its 
place is not known. It is the property 
of my friend Mr. Millan, near the Ad¬ 

miralty-Office. 
2 

:8 ) 
ferieure du col. Les cotés du ventre, et les 
cotés fous les ailes, font d'un brun tirant fur 
l'orange, et traversé par des belles lignes 
fombres. Les jambes et les pieds font d'une 
couleur f ombre, comme dans les Canards. 
Les doigts intérieurs ont des petites mem¬ 
branes fur leurs cotés de dehors : les doigts 
de derrière ont des membranes en bas. 

Fig. 2. la GroJJ'e Grebe, a le bec de cou¬ 
leur de chair fombre vers le bout. Le fo?n- 
met de la tete, me tache au coté du col, et 
une ligne entre le bec et l'oeil, font noirs. 
Le derrière du cou, le dos, le croupion, et 
le deJJ'us des ailes, font de couleur de cendre, 
excepté un bord de blanc au commencement 
de l'aile près de la tete, et une grande tache 
blanche au milieu de l'aile, parce que les 
pennes du milieu font blanches. Les ailes 
font blatiches au dedans, hormis les pennes, 
qui font d'une couleur de cendre blanchâtre. 
Fout ce genre d'Oifeaux manque de plumes 
à la queüe. Le def'ous de l'Oifeau, depuis 
la gorge jufques à l'extrémité du corps, ejl 
revetu de belles plumes blanches, et lu fautes 
comme le fat in. Les jambes et les pieds font 
d'un verd fombre. Les doigts ne font point 
liés enfemble par des membranes, mais ils 
ont des ?nembranes latérales affev fortes et 
larges : leurs ongles font applatis, comme 
ceux des hommes. Les jambes font aufi 
fort plattes, ce qui les rend plus capables 
de fendre les eaux. 

Fig. i. le Colibri entiereînent Vert, a un 
bec mince, long, et noir. La tete, le cou, 
et tout le corps, font d'un beau vert, tirant 
fur le bleu par def'ous, et j'ort Infant : le 
dejfus, et les couvertures des ailes, inclinent 
un peu vers le jaune, avec une efpece de 
lufre couleur de cuivre. Les pennes font 
d'un pourpre tirant fur le brun. La queüe 
ejl d'un bleu J'ombre. Les jambes et les pieds 

font noirs. On ne fiait pas de quel pais vient 
cet Oifeau. Celui-ci appartient à Mr. Millan, 
Libraire, près de VAmirauté. 
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The Dobchick, Fig. 2. is in the col¬ 

lection of Lady Dutchefs Dowager of Port¬ 
land, who obliged me with a light of it. 
Her Grace informed me, that it was taken 
on the Lake of Geneva, where they take 
off the white feathered Ikins on the under 
lide of the Birds, and prepare them as 
leather is prepared, with the feathers on 
them; then they are joined, and made up 
into tippets, muffs, &c. for the Ladies. 
Another Bird of the felf-fame fpecies, 
brought from Geneva together with this, 
is preferved in the Britilh Mufeum. This 
feems to be the fame with the Greater 
Loon or Arsfoot, (Colymbus Major, Al- 
drov.) See Willughby, P. 339. Tab. Ixi. 
I think I bought this very fpecies of Dob- 
chick or Loon dead at a Poulterer’s in 
London, in the hard winter, 1739 and 
1740. I have a drawing of it as big as life, 
which agrees with that of Geneva in every 
refpeCt, except that the upper lide is of a 
darker alh-colour. 

The Round - crefted Duck, Fig. 3. is 
from Penfylvania. I received it, with other 
Birds, from my obliging friend Mr. Wil¬ 
liam Bartram, of that Colony. In his 
Letter of December 1759, accompanying 
thefe Birds, he informs me, that they are 
all Birds of Palfage ; that they arrive in 
Penfylvania in November from the north, 
and continue till March, when they return 
again. Mr. Bartram fays, that many ani¬ 
mals, which abounded formerly in the 
fettled parts, are now no more to be found, 
but retire to the unfettled borders of the 
province ; and that fome Birds, never 
known to the early fettiers, now appear 
in great numbers, and much annoy their 
corn-fields and plantations. Catelby has 
figured this Duck of its natural lize, in 
his Hiflory of Carolina, Vol. I. Page 94. 
He rightly obferves, that it is not ltriCtly 
of the Duck kind, but of the Mergus, 
defcribed by Willughby. See various ipe- 

La Grebe, Fig. 2. eft dans le recueil de 
Madame la Ducbeffe Douairière de Portland, 
qui m'a informé qu'on Va prife fur le Lac de 
Geneve, ou ils otent la peau, qui ef revetue 
de plumes blanches, et qui ejl fur le dejfous 
de V Oifeau, et la mamoeuvrent comme on fait 
le cuir, mais fans en ' arracher les plumes ; 
on met alors plufeurs peaux en une, pour 
en faire des palatines, des manchons, &c. 
pour les Dames. Un autre Oifeau de la 
meme efpece ejl gardé dans le Cabinet Bri¬ 
tannique. Cet Oifeau ci paroit être le meme 
que la Grande Foulque, (Colymbus Major 
d’Aldrovandi.) Voyez Willughby à la Page 
339. Planche lxi. Je crois avoir acheté 
ce meme Oifeau mort d'u?i Poulailler à Lon¬ 
dres, dans F hiver de 1739, 1740; et j'en 
ai donné un dejjein de grandeur naturelle : 
il ejl conforme à tous égards à celle de Ge¬ 
neve, excepté que le coté fuperieur dans celle- 
ci ejl d'une couleur cendrée plus fombre. 

L’Harle à Crete Ronde, Fig. 3. ejl de 
la Penflvanie. Je l'ai reçue, au fi bien 
que quelques autres Oifeaux, de Mr. Guil- 
liaume Bartram, demeurant dans cette Co¬ 
lonie. Dans fa Lettre en datte du mois de 
Décembre 1759, il me dit, que ce Jbnt des 
Oifeaux Pafdgers, qui viennent du nord en 
Penjilvanie au mois de Novembre, et qui y 
refent juj'qu du mois de Mars, et ou alors ils 
s'en retournent. Il dit aufi, queplujieurs ani¬ 
maux, que l'on voyoïent en grand nombre 
autrefois, ne Je trouvent plus dans les cantons 
peuplés de la province, mais fe Jont retirés 
aux endroits ou il n'y a pas encore des éta¬ 
bli jje mens ; et que quelques Oifeaux, qui 
netoient point connus aux premiers colonijtes, 
para fent à prejent en grand nombre, et font 
beaucoup de torts à leurs bleds et d leu- s 
plantages. Catefby a donné la figure de cet 
Marie de grandeur naturelle, dans fon 
Hijloire de la Caroline, Lome I. Page 94. 
Il remarque très judicieifentent, que cet 
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des of them, from P- 335* to 337. Catefby 
fays, they frequent frefh waters, more efpe- 
cially mill-ponds, in Virginia and Carolina ; 
that the females are all over of a brown 
colour, having a fmaller tuft of feathers 
on their heads than the males. Catelby, 
not being a fettled inhabitant in America, 
had not obferved that they were Birds of 
Paffage. 

Oifeau nefi pas, à parler exactement, de 
l ejpece des Canards, mais de celle du Plon¬ 
geon, décrit par Willughby, et dont on peut 
voir plujieurs efpeces depuis la Page 33 5. à 
la Page 337. de fon Ornithologie. Catefby 
dit, qu ils fréquentent les eaux douces, et en 
particulier celles qui font tourner les moulins, 
à la Virginie et à la Caroline -, que les fe¬ 
melles font entièrement brunes, ayant une 
houpe de plumes fur la tete plus petite que 
celle des males. Catefby ri étant point ha¬ 
bitant de /’ Amérique, n a pu remarqué qu'i/s 
cétoient des O féaux de Pafj'age. 

CHAP. CLI. PL A. 361. 

*£he Wall-creeper, or Spider-catcher. Le Grimpereau de Muraille. 

'"TaHE figure here reprefented was drawn 
and etched of its natural bignefs on 

the copper-plate, immediately from the 
Bird preferved dry. I fuppofe it to be a 
Hen Bird, becaufe I find in BrifTon a good 
figure and defcription of the Cock, which 
differs from the under-defcribed only in 
having the throat black for an inch or 
more from the lower mandible of the bill. 
See Briffon’s Ornithology, Vol. III. P. 607. 
Tab. xxx. Fig. 1. Le Grimpereau de Mu¬ 
raille. BrifTon gives the meafures of its 
parts, which in general were fomething 
fhorter than in my Bird. He fays the 
female differs from the male only in having 
the throat white. 

The bill is long and flender, a little bowed 
downwards, and of a black or dufky colour. 
The nofirils are near the bafis of the bill. 
The top of the head is of a brownifh a£h- 

7 A fgure et été deffinée et gravée à Veau 
forte de grandeur naturelle, d'après 

VOifeau que Von a confervé en le deffechant. 
Je crois que c'ètoit la femelle, parce que je 
trouve dans Br if on un bonne figure et une 
defcription du male, qui ne différé de celui 
qui efi décrit ci-deffous, quen ce quun pouce 
ou meme d'avantage de la gorge en com¬ 
mençant de la 7nandibule inferieure du bec 
efi noir. Voyez, l'Ornithologie de Brffon, 
Vol. III. Page 607. Planche xxx. Fig. 1. 
Brffon donne les dimenfions de fies parties, 
qui étoient pour la plupart plus courtes que 
celles de ?non Oifeau. Il dit que la femelle 
ne diffère du male quen ce quelle a la gorge 
blanche. 

Le bec efi long et mince, et un peu re¬ 
courbé en bas, et d'une couleur noire ou 

J'ombre. Les narines font près de la bafe 
du bec. Le jbmmet de la tete efi d'une coideur 
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colour. The upper fide of the neck, the 
back, and rump, are of a fine bluifh afh- 
colour. The belly, thighs, and covert- 
feathers under the tail, are of the fame 
afh-colour, but a fhade darker. The tail 
is compofed of twelve feathers of equal 
length, of a blackifh colour, except their 
tips, which are whitifh in the outer fea¬ 
thers, and afh-coloured in the middlemoft 
feathers. The throat and under fide of 
the neck is white. The wings are beft 
feen when they are fpread. The leffer 
covert-feathers are of a pleafant red colour, 
like that of red wine feen in a glafs : the 
inner coverts are alfo red, but tending to 
dufky : the row of outer covert-feathers 
next above the quills are dufky, bordered 
with red, fo that they appear wholly red 
when the wings are clofed. I counted 
twenty quills in one of the wings, the 
outermofl fhorter by half than the next 
following it, the fifth quill the longed:. 
The quills have their outer webs for half 
their lengths next their bottoms of a fine 
red wine colour, except the three outer 
and three innermoft, which are blackifh, 
as is the remaining part of the quills to¬ 
ward their tips, except the very tips, which 
are all edged with afh-colour. Four of 
the outer quills are marked each of them 
with two white fpots on their inner 
webs, as figured in a fingle feather on the 
plate 5 the next within them hath only one 
fpot : except thefe fpots, the infides of the 
quills are dufky. The legs, feet, and claws, 
are black. It hath three toes Handing for¬ 
ward, and one backward. The outer toe 
adheres a little to the middle one at its 
bottom. The hinder toe is flrong, as in 
others of the Creeper kind, in order the 
better to fupport them on the fides of walls 
and trees. The claws are remarkably long. 

♦ 
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de cendre brunâtre. Le coté fuperieur du 
coi, le dos, et le croupion, font d’une couleur 
de cendre bleuâtre : le ventre, les cuiJJ'es, et 
les couvertures au defious de la quelle, font 
aujji de couleur de cendre, mais plus foncée. 
La queüe efi composée de douze plumes d’une 
longueur égalé, d’une couleur noirâtre, hor¬ 
mis leurs bouts, qui font blanchâtres dans les 
plumes extérieures, et cendrées dans celles 
du milieu. La gorge, et le dejfous du col, 
font blancs. La couleur des ailes fe difiingue 
mieux lorfqu elles font etendues. Les plus 
petites couvertures font d’un rouge agréable, 
refemblant à du vin rouge vu à travers un 
verre : les couvertures intérieures font aujji 
de coideur rouge, mais plus fombre que les 
premieres: les couvertures extérieures ran¬ 
gées près des ailes font fermées. J’ai conté 
vingt pennes dans une des ailes, dont celle 
qui étoit le plus en dehors étoit plus courte 
de la moitié que celles qui les fuivoient •, la 
cinquième penne efi la plus longue. Les 
pennes ont leurs membranes extérieures près 
de leurs racines, et pendant la moitié de leur 
longueur, d’une belle couleur de vin rouge, 
à l’exception des trois pennes extérieures, et 
des trois intérieures, qui les ont d’un rouge 
obfcur j ce qui efi aujji la couleur des autres 
parties des pennes vers leurs bouts, mais les 
bouts memes ont tous leurs bords d’une cou¬ 
leur cendrée. Quatre des pennes extérieures 
font marquées de deux taches blanches fur 
leurs membranes intérieures, comme on le 
voit reprefenté fur la pla?iche dans une feule 
plume -, celle qui les fuit immédiatement n’a 
qu’une tache blanche feulement : mais le 
dedans des pennes efi noirâtre, à l’exception 
des taches dont on vient de parler. Les 
jambes, les pieds, et les ongles font noirs. 
L’Oifeau a trois doigts en avant, et un en 
arriéré. Le doigt de dehors adhere un peu 
à celui du milieu vers le bas. Le doigt de 
derrière efi fort, comme dans tous les Oifeaux 
Grhnpans, afin de les mieux fout enir fur les 
cotés des murailles et des arbres. Les ongles 

font fort longs. 
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"This carious Bird is now (A. D. 1762.) 

the property of my worthy and obliging 
friend Mr. Henry Baker, F. R. S. who 
lately received it from Turin, where it is 
called Pic de Montagne, and faid to be 
rare in Piedmont. It was fent to Mr. Baker 
by Count Perron, late Minifter from the 
King of Sardinia to the Court of Great- 
Britain. Willughby, in his Ornithology, 
P. 43. Tab. xxiii. has given a very lame 
and brief defcription and bad figure of this 
Bird, taken from our firft modern Natural 
Hiftorians, who fay it is found in England ; 
but Willughby could never meet with it 
here. Nor do I believe it to be a native, 
or Bird of Paffage into England ; for, in 
all my fearches, the Bird here defcribed is 
the only fpecimen I ever faw : therefore 
I was willing exactly to figure and defcribe 
it, tho’ it makes a plate above my propofed 
number. It coming late to my hands, it could 
not be put into its proper place; it fhould 
follow the Hoopoe (Pla. 345. of this work) 
it being near of kin to that fpecies. 

2 ) 
Cet Oifeau curieux appartient à mon ami 

Mr. Henry Baker, de la Société Royale ; 
qui Va receu depuis peu de Turin, ou on 
Pappelle Pic de Montagne, et Von dit qu'il 
ejl rare dans le Piedmont. Il a été envoyé 
à Mr. Baker par le Comte de Perron, 
Minijlre du Roi de Sardaigne auprès de notre 
Cour. Willughby, dans fon Ornithologie, 
Page 43. Planche xxiii. en donne une mau- 
vafefigure, et une défieription très courte et 
très imparfaite, tirée des premiers auteurs qui 
ont écrit fur VHifioire Naturelle parmi les 
modernes, qui difient qu'on le trouve en An¬ 
gleterre \ mais Willughby n'en a point vu 
ici : et je ne crois pas, que ce fioit un Oifeau 
natif, ou ?neme de pafi'age, en Angleterre ; 
et l’Oifieau qui ejl décrit dans ce chapitre 
efi le feul que j'ai jamais vu -, et l'envie 
me prit de le décrire, et de le dejjiner avec 
exactitude, quoique cela fait qu'il y a une 
planche de plus que je ne m'étois proposé. Il 
m'ejl tombé entre les mains trop tard pour 
être mis à fa place : il devoit fuivre la Huppe 
( dont on peut voir la figure à la Planche 345. 
de cet ouvrage) parce qu'il approche beau¬ 
coup de cette ejjece. 

CHAP. CLÎI 

Tjhe Black Linnet, the Olive-coloured 
Linnet, and the Yellow-bellied 

Creeper. 

^pHE three Birds figured on this plate 
are drawn from nature, of the bignefs 

•of life. Fig. 1. and 2. are hard-billed 
Birds, that crack feeds and hulks. Fig. 3. 
I fuppofe, is an Infeâ-eater. 

PLA. 362. 

Le Tangara Noir de la Guinée, le 
Tangara Olive, et le Grimpereau, 

ou le Sucrier. 

TES trois O féauxfigurésfur cette planche 
ont tous été dejjinés d'après nature, et 

de la meme groffeiir que les Jujets vivans. 
Les O féaux de la Fig. 1. et 2. font de ceux 
qui ont des becs durs pour cafier les graines 
et les cofiès des legumes, &c. L'Of eau de 
la Fig. 3. ejl, à ce que je crois, un mangeur 
d'Injectes. 
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Fig. i. the Black Linnet, hath a fhort 

thick bill, of a white or light flefh-colour, 
the noftrils being covered with feathers. 
The whole Bird is cloathed with deep 
black feathers, very gloify, reflecting a fine 
purplifh blue colour, except the greater 
quills of the wings, which have not that 
fliining glofs. A few fmall white feathers 
are intermixed with the inner covert- 
feathers of the wings. It hath twelve 
feathers of equal length in the tail. The 
legs, feet, and claws, are made as in molt 
other Small Birds, and are all of a whitilh 
flefh-colour. 

Fig. 2. the Olive-coloured Linnet, hath 

a thick fhort bill, of a dufky flefh-colour. 
The fore part of the head all round the 
bill and eyes, the throat, and part of the 
brealt, are black -, the black gradually 
changing into a dufky white on the belly, 
which continues whitifh to the covert- 
feathers beneath the tail inclufive. The 
hinder part of the head and neck, the 
back, rump, tail, and wings, are of an 
olive greenifh colour, pretty dark. The 
tail hath twelve feathers of equal length. 
The infides of the wings, and the under 
fide of the tail, are of a light afh-colour. 
The legs, feet, and claws, are of a dark 
flefh-colour. 

Fig. 3. the Yellow-bellied Creeper, hath 
a longifh fharp-pointed bill, a little bent 
downward, of a blackifh or dufky colour. 
The head, upper fide of the neck, the 
back, upper tides of the wings and tail, 
are of a dark brownifh afh-colour, except 
the tips of the outer feathers of the tail, 
and the bottoms of the greater quills, which 
are white : the inner covert-feathers and 
the ridges of the wings are alfo white. 
The under fides of the quills and tail- 
feathers are of a lighter alh-colour than 
they are above. The throat, bread:, and 
belly, are of a yellow colour, which gra- 

Le hangar a Noir, Fig. r. a Yin bee count 
et épais, F une couleur de chair pale ou 
blanchâtre ; les narines font couvertes de 
plumes. L'Oifeau ejl revetu entièrement de 
plumes noires fort reluifantes, et qui ont des 
luflres ddun bleu tirant fur la pourpre, à 
Vexception des groffes pennes des ailes, ou ce 
lujîre reluifant ne fe trouve point. Un petit 
nombre de menues plumes blanches fe trouvent 
melées parmi les couvertures intérieures des 
ailes. La queiie a douze plumes de longueur 
égalé. Les jambes, les pieds, et les ongles 
font faits comme ceux des autres Petits 
Oifeaux, et ils font tous Lune couleur le 
chair blanchâtre. 

Fig. 2. le F an gara Olive, a un bec court 
et épais, d'une couleur de chair noirâtre\ 
Le devant de la tete tout autour du bec et 
des yeux, la gorge, et une partie de la poi¬ 
trine, font noires', mais ce noir fe change 
graduellement en blanc obfcur fur le ventre, 
qui continue d'être blanchâtre jufqu'aux cou¬ 
vertures inferieures de la quelle inclufive- 
ment. Le derrière de la tete et du cou, 
le dos, la quelle, et les ailes, font d'un vert 
d'olive a-fez foncé. La quelle a douze plumes 
de longueur égalé. Le dedans des ailes, et 
le def'ous de la queiie, font d'une couleur de 
cendre blanchâtre. Les jambes, les pieds, 
et les ongles font d'une couleur de chair 
noirâtre. 

Le Grimpereau, Fig. 3.- a un bec a fez 
long, avec une pointe aigue, un peu recourbé 
en bas, et d'une couleur noirâtre. La tête, 
le de fus du cou, le dos, le deffus■ des ailes et 
de la quelle, font de couleur de cendre bru¬ 
nâtre, exceptés les bouts des plumes exté¬ 
rieures de la quelle, et le bas des grofjes 
pennes, qui font blancs : les couvertures in¬ 
térieures et les bords des ailes font blancs 
aufji. Le def'ous des pennes et des plumes 
de la quelle font d'une couleur de cendre plus 
claire que celles de def'üs. La gorge, la 
poitrine, et le ventre, font d'un jaune, qui 
approche graduellement du blanc fur les 



( 324 ) 
dually changes whitîfh at the covert-feathers 
beneath the tail. It hath yellowiih lines 
palling from the noftrils above the eyes in 
form of eye-brows : the covert-feathers 
above the tail are alfo yellowiih. It hath 
twelve feathers of equal length in its tail. 
The legs and feet, which are pretty ftrong 
for fo fmall a Bird, are all of a dufky 
colour. The toes hand three forward, 
and one backward. 

Fig. i. the Black Linnet, w^as brought 
to me, newly dead, by a Gentleman of 
Ft. James’s Houfe ; who informed me, 
that, when living, it was the property of 
Her Majefty Queen Charlotte, and that 
it was brought from the coalt of Guinea 
in Africa. Mr. Briffon, in his Ornithology, 
Vol. III. P. 28. has defcribed a Bird much 
like it, which he calls Tangara Noir. 

Fig. 2. I received from my friend Mr. 
James Leman, of London ; who informed 
me, it was brought from the coalt of 
Guinea in Africa. I take it to be a non- 
defcript, as I can find no defcription agree¬ 

ing with it. 

Fig. 3. the Creeper, was lent me by 
Mr. Millan, Bookfeller, who hath obliged 
me with many fubjedts for this work. I 
take it to be the female of a Bird already 
figured by me, Pla. 122. It is the Grim¬ 
pereau de la Martinique, ou le Sucrier, of 
Mr. Brifibn. See his Ornithology, Vol. III. 

P. 611. Tab. xxxiv. Fig. 5. 

couvertures intérieures de la queue. JJne 
ligne jaune paffe des narines au dejfus des 
yeux en forme de fourcils : les couvertures 
fuperieures de la queüe font aufi jaunâtres. 
La queüe a douze plumes de longueur égalé. 
Les jambes et les pieds font forts pour un 

fi petit O if eau -, ilsJ ont tous noirâtres. Fr ois 
des doigts font placés devant, et un derrière. 

Le fujet de la premiere figure via été 
apporté, peu de tenu après qu'il fut mort, 
par un Gentilhomme du Palais de St. faques -, 
qui ma dit, que l'Oifeau, pendant qu'il 
était vivant, appartenait à fa Majefié la 
Peine Charlotte, et qu'il venait de la cote 
de la Guinée dans VAfrique. Mr. Brifibn, 
dans fon Ornithologie, Vol. III. Page 28. 
a décrit un O if eaufort refemblant à celui-ci, 
qui il appelle le Fangara Noir. 

f'ai receu l'Oifeau de la Fig. 2. de mon 
ami Mr. faques Leman, de Londres ; qui 
m'informai qu'il a été apporté de la cote 
de la Guinée dans l'Afrique, fe crois qu'il 
n'a point été décrit jufqu à prefent, car je 
ne trouve aucune defcription qui lui foit 
conforme. 

Le Grimpereau, Fig. 3. ma été prêté 
par Mr. Millan, Libraire, à Londres , qui 
m'a oblige ament fourni plufieurs fujet s pour 
cet ouvrage, fe le crois la femelle d'un 
Qifeau dont la figure a été donnée déjà à la 
Planche 122. C'efi le Grimpereau de la 
Martinique, ou le Sucrier, de Mr. Brifibn. 
Voyez fon Ornithologie, Vol. III. Page 611» 

Planche xxxiv.. Fig. 5. 

FINIS 



A 

CATALOGUE of the NAMES 

OF THE 

Birds, Beasts, Insects, &c. 

Figured in the 

Third Part of GLEANINGS, &c. 
In ENGLISH, FRENCH, and LATIN. 

Pla. 

311 'T' H E middle - fized black 
Monkey. 

312 The bufh-tailed Monkey. 
313 The great green Maccaw. 
314 The blue-headed Parrot. 
315 The little dufky Parrot. 
316 The great black Cockatoo. 
317 The lefier white Cockatoo with 

a yellow creft. 
318 The grey Pye of Brafil, &c. 
319 The black and yellow Daw of 

Brafil. 
320 The blue and green Daw. 
321 The green Pye of the Ifland of 

Ceylon. 
322 The yellow-winged Pye, and 

greateft Locuft. 
323 The yellow-headed Starling, &c. 
324 The fhort-tailed Pye, &c. 
325 The crefted long-tailed Pye. 
326 Thé blue Jay from the Eaft- 

Indies. 
327 The Swallow-tailed Indian Rol¬ 

ler. 
328 The Brafilian faw-billed Roller. 

E Singe noir de moyenne groffeur. 

Le Singe à queue touffue* 
Le gros Arras vert. 
Le Perroquet à tete bleue. 
Le petit Perroquet noirâtre. 
Le grand Cacatua noir. 
Le petit Cacatua blanc à crete jaune. 

Le Pie grife de Brefil, &c. 
La Pic noire et jaune du Brefil. 

La Pic bleue et verte. 
La Pie verte de V If e de Ceylon. 

La Pie aux ailes jaune s, et la grande 
Sauterelle. 

U Etourneau à tete jaune, lAc. 
La Pie à la courte queue, CSc. 

La Pie hupee à longue queue. 

Le Geai bleu des Indes Orientales. 

Le Rollier des Indes à queue d’Hi¬ 

rondelle. 

Le Rollier au bec cdentelc du Brefil. 

329 The yellow-breafted Toucan. 
330 The green Toucan. 
331 The yellow-bellied green 

Cuckow. 
332 The red-cheeked Wood-pecker. 

Le ‘Toucan à gorge jaune. 

Le Toucan verd. 

Le Coucou vert au ventre jaune. 

Le P herd ou Grimpereau à rouge- 

joue. 

E e 

O IM î A nigra magnitudinis 
^ mediæ. 
Simia caudâ comatâ. 
Pfittacus magnus viridis. 
Pfittacus capite cœruleo. 
Pfittacus parvus fufeus. 
Pfittacus criftatus magnus niger. 
Pfittacus minor albus criftà flavâ. 

Pica grifea Brafilienfis, &c. 
Pica nigra et flava Brafilienfis. 

Pica cærulea et viridis. 
Pica viridis Infulæ Ceylbn. 

Pica alis flavis, et Locufta max¬ 
ima. 

Sturnus capite flavo, &c„ 
Pica caudà brevi. 
Pica criftata caudâ longâ. 
Garrulus cæruleas Indicus. 

Garrulus Argentoratenfis caudâ 
longâ. 

Garrulus Brafilienfis roilio fer¬ 
ra to. 

Toucan pectore flavo. 
Toucan viridis. 
Cucullus viridis ventre flavo. 

Picus geais rubris. 
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333 The yellow Wood-pecker with 
black fpots. 

334 The Jacamaciri of Marcgrave. 
335 The fpotted King’s-fifher, &c. 
336 The crefted King’s-fifher, &c. 
337 The Turkey-Pheafant, a mixed 

fpecies. 

( 326 ) 

Le Piverd ou Grimpereau jaune 
avec des taches noires. 

Le Jacamaciri de Marcgrave. 
Le Martin-P echeur tacheté, &c. 
Le Martin-Pecheur hupé, &c. 
Le Phaifan-Dindon, efpece melée, 

338 The great crowned Indian Pi¬ 

339 
geon. 

The Pigeon 
Nicobar. 

from the I fie of 

340 The Cock purple-breafted Ma- 
nakin. 

341 The Pompadour. 
342 The Shirley, See. 
343 The fcarlet Sparrow, &c. 
344 The white-faced Manakin, and 

the ruby-crowned Humming¬ 
bird. 

345 The Hoopoe. 
346 The Wall-creeper of Surinam, 

&c. 
347 The red-breafted green Creeper, 

the fpotted green Creeper, &c. 

348 The black and white Fly-catcher, 
and the green Creeper. 

349 The Tit-moufe of Paradife, &c. 
350 The black and blue Tit-moufe, 

Sec. 
351 The Sayacu, and the Guira 

Guacuberaba of Marcgrave. 
352 The yellow Red-pole, and the 

black Gros-beak. 
353 The black or dufky Sparrows. 
354 The little Sparrow, and the 

Wax-bill. 
355 The Amadavad, and the white- 

breafted Indian Sparrow. 
356 The lelTer Ibis, and the Animal 

Plant or Polype. 
357 The fpur-winged Water-hen of 

Bra hi. 
358 The Puffin, and the Razor-bill. 
359 The Puffin of the Ifle of Man, 

and the Guillemot. 
360 The round-crefted Duck, the 

greater Dobchick, and the all¬ 
green Humming-bird. 

361 The Wall-creeper or Spider- 
catcher. 

362 The black Linnet, the olive- 
coloured Linnet, and the yel¬ 
low-bellied Creeper. 

Le gros Pigeon couronné des. Indes. 

Le Pigeon de VJJle de Nicobar. 

Le Manakin à gorge pourpré, C"'c. 

La Pompadour. 
Le Shiriée, idc. 
Le Moineau ecarlat, idc. 
Le Manakin au vifage blanc, et h 

Colibri à crete couleur de rubi. 
La Huppe. 
Le Grbnpereau de muraille de Suri¬ 

nam, idc. 
Le Grimpereau vert à la gorge 

rouge, et le Grimpereau vert 
tacheté, idc. 

La Moucherolle noire et blanche, et 
le Grimpereau tout vert. 

La Mefange du Paradis, id c. 
La Mefange noire et bleue, idc. 

Le Sayacu, et le Guira Guacube¬ 
raba de Marcgrave. 

Le Rouge-tete jaune, et le Gros-bec 
noir. 

Les Moineaux noirs ou noirâtres. 
Le petit Moineau, et le Seregali 

rayé. 
U Amadavad, et le Moineau à poi¬ 

trine blanche des Indes. 
Le petit Ibis, et la Plante Animale 

ou Polype. 
Le Chirurgien du Brefih 

Le Macareux, et le Pingoin.. 
Le Puffin de Vlfle de Man, et le 

Guillemot. 
VHurle à la crete ronde, la greffe 

Grebe, et le Colibri entièrement 
vert. 

Le Grimpereau de Muraille. 
Le Tangara noir de la Guinée, le 

L’augura olive, et le Grimpereau, 
eu le Sucrier. 

Picus flavus macuîis nigris, 

Jacamaciri Marcgravii. 
Halcyon maculata. 
Halcyon criftata. 
Avis quædam fpeciei mixtæ, ex 

Gallo Indico et Phafian© 
natæ. 

Columba magna criftata Indiea. 

Columba Infulæ Nicobar. 

Manacus mas pedlore purpureo» 

Pompadour. 
Shirleius. , . . 
Pafter ruber. 
Manacus facie rubro, et Mel- 

lifuga criftâ rubeâ. 

Upupa. 
Picus Surinamenfis. 

Picus viridis pedîrore rubro, Picus 
viridis maculatus. 

Columba criftata magna Indiea» 

Parus Paradifiacus. 
Picus niger et cæruleus» 

Sayacu, et Guira Guacuberaba 
Marcgravii. 

Pafter flavus capite rubro, et Coc- 
cothrauftes niger. 

Paflères nigri vel fufei. 
Pafter parvus, et Senegalus ftri- 

atus. 
Bengalus pun&ulatus, Pafter In- 

dicus peétore albo. 
Ibis minor, et Polypus. 

Jacana armata nigra et rubra. 

Fratercula, et Alca. 
Puffinus fuperné fufeus, et Uria» 

Merganfer criftâ rotunda, Co- 
lymbus major,, et Mellifuga: 
viridis. 

Certhia muralis. 

Tangara nigra Guineenlis, Tan¬ 
gara viridis, et Certhia ventre 
flavo. 



A C ATA L O G U E of the Names 

of the Birds, Beasts, Fishes, 

Insects, Plants, &c. contained 

in Edwards’s Natural Hiflory of 

Birds j and his Gleanings of Natural 

Hifloryy in a Generical Order. 

Of BIRDS that take their Prey in 
the Day-time, and firfl of 

EAGLES. 
Pla. 

1 np H E white-tailed Eagle, 
224 *®‘ The crowned Eagle. 

VULTURES, 

2 The King of the Vultures. 
106 The bearded Vulture. 
290 The creded or coped black Vulture. 

HAWKS. 

53 The afh-coloured Buzzard. 
291 The mardi Hawk. 

3 The fpotted Hawk or Falcon, 
4 The black Hawk or Falcon, 

107 The ring-tailed Hawk. 
225 The blue Hawk. 
108 The little black and orange * coloured 

Indian Hawk. 

BUTCHER-BIRDS. 

318 The grey Pye of Brafil. 
226 The black and white Butcher-bird, 

54 The creded red or ruffet - coloured 
Butcher-bird. 

55 The lead Butcher-bird. 
56 The fork-tailed Indian Butcher-bird, 

BIRDS of PARADISE, 

xio The greater Bird of Paradife. 
ï 11 The King of the Birds of Paradife. 
x 12 The golden Bird of Paradife» 

CATALOGUE des Noms de 

tous les Oiseaux, Betes, Pois¬ 

sons, Insectes, Plantes,-&ca 

contenus dans F Hiftoire Natu¬ 

relle des Oifeaux d’Edwards, 

et dans fes Glanures de l’Hiftoire 

Naturelle, dans un Ordre Gé¬ 

nérique. 

Des OISEAUX qui prennent leur Proye 
de Jourt et en premier lieu des 

AIGLES. 

5 AIGLE à la quelle blanche» 
L’Aigle huppé. 

VAUroUR s. 

Le Roi des Vautours» 
Le Vautour barbu. 
Le Vautour noir couronné on chaperonné\ 

FAUCONS. 

La Buze cendrée. 
Le Faucon des marais. 
Le Faucon tacheté. 
Le Faucon noir. 
Le Faucon à quelle annelée. 
Le Faucon bleu. 
Le petit Faucon noir et orange des Indes, 

PIE-GRIECHE S, 

La Pie grife de Rrejiî. 
La Pie grife noire et blanche. 
La Pie-grieche rouffe, hupée. 

La petite Pie-grieche. 
La Pie des Indes à quelle fourchue. 

Des OISEAUX du PARADIS. 

Le grand Oifeau du Paradis. 
Le Roi des OiJ'eaux du Paradis. 
L’Qifeau de Paradis de couleur d'or, 
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Nocturnal rapacious BIRDS, and firft 
of Owls with fmall Heads, of kin 
to Eagles and Hawks. 

61 The great white Owl. 

62 The little Hawk-Owl. 

HORNED OWLS. 

6o The great horned Owl. 
227 The great horned Owl from Athens. 

An Owl without horns. 
228 The little Owl. 

Of PARROTS in general, and 
firft of 

MAC CAWS. 

158 The red and blue Maccaw. 
159 The blue and yellow Maccaw. 
313 The great green Maccaw. 
229 The Brafilian green Maccaw. 

Crefted PARROTS, called 

COCKATOOS. 

316 The great black Cockatoo. 
160 The greater white Cockatoo. 
317 The lelfer white Cockatoo with a yellow 

cr eft. 

PARROTS with long Tails, with 
Feathers of equal Length. 

5 The black Parrot from Madagafcar. 
105 The Hawk-headed Parrot. 

PARROTS with fhort Tails. 

231 The green and red Parrot from China. 
161 The Brafilian green Parrot. 
162 The great green Parrot from the Welt- 

Indies. 

Des 0 IS EAUX de proye nodîurnes, et 
premièrement des Hiboux à petite Lete, 
qui ont une affinité avec les Aigles et 
avec les Faucons. 

Le grand Hibou blanc, /avoir le Duc. 
Le petit Faucon-Chouette. 

HIBOUX CORNUS. 

Le grand Duc. 
Le grand Hibou cornu d'Athens. 
Un Hibou fans cornes. 
Le petit Hibou. 

Des PE R RO QJJE LS en general, et 
en premier lieu des 

ARRAS. 

L'Arras rouge et bleu. 
U Arras bleu et jaune. 
Le gros Arras vert. 
L'Arras vert de B re/l. 

Des PE R RO ê/UEL S qui ont de*s 
Cretes, nommés des 

CAC ALU A S. 

Le grand Cacatua noir. 
Le grand Cacatua blanc. 
Le petit Cacatua blanc à crete jaune. 

Des P ERRO QJJEL S qui ont des 
Quelles longues, avec des Plumes de 
Longueur égalé. 

Le Perroquet noir de Madagafcar. 
Le Perroquet à tête de Faucon. 

Des PERRO^UELS à courtes Quelles. 

Le Perroquet rouge et vert de la Chine. 
Le Perroquet vend du Brejil. 
Le grand Perroquet verd des Indes Occi¬ 

dentales. 



Fla. 

230 The blue-faced green Parrot. 
314 The blue-headed Parrot. 
166 The white-headed Parrot. 
167 The dulky Parrot. 
163 The afh-coloured and red Parrot, 
164 The lefler green Parrot. 
168 The little green Parrot. 
315 The little dulky Parrot. 
169 The white-breafted Parrot. 

PARROTS of fcarlet Colour, called 

LORIES. 

170 The firft black-capped Lory, 
171 The fécond black-capped Lory. 
172 The fcarlet Lory. 
173 The long-tailed fcarlet Lory. 
174 The Lory Parrakeet. 

Smaller PARROTS, called 

PARRAKEETS: 

And firft of fuch as have long pointed 
Tails. 

175 The long-tailed green Parrakeet. 
292 The ring Parrakeet, and the blue-headed 

Parrakeet. 
235 The golden-crowned Parrakeet. 
176 The red and blue-headed Parrakeet. 
177 The brown-throated Parrakeet. 
232 The red-breafted Parrakeet. 
233 The rofe-headed ring Parrakeet. 
234 The yellow-faced Parrakeet. 
236 The little red-winged Parrakeet. 

PARRAKEETS with fhort Tails, 
having their Feathers of equal Length. 

■6 The green and red Indian Parrakeet. 
237 The little red-headed Parrakeet, or 

Guinea Sparrow. 
293 The fapphire-crowned Parrakeet, and 

the golden-winged Parrakeet. 
235 The lead: green and blue Parrakeet. 

( 329 ) 

Le Perroquet vert face de bleu. 
Le Perroquet à tete bleue. 
Le Perroquet à tete blanche. 
Le Perroquet brunâtre. 
Le Perroquet rouge et cendré. 
Le petit Perroquet verd. 
Le petit Perroquet verd. 
Le petit Perroquet noirâtre. 
Le Perroquet à poitrine blanche. 

Des PERROQUETS e car late s, appelUs 

LORIES. 

Le premier Lory à calotte noir. 
Le Jecofid Lory à calotte noir. 
Le Lory ecarlate. 
Le Lory ecarlate à longue queue. 
Le Lory Perruche. 

De moindres PE RR O QUE T S, nommés 

PERRUCHES: 

Et premièrement de ceux qui ont des 
Quelles longues et pointues. 

La Perruche verte à longue queue. 
La Perruche à colliery et le Perroquet a 

tete bleue. 
La Perruche couronnée d'or. 
La Perruche à tete rouge et bleue. 

La Perruche à gorge brune. 
La Perruche à l'eftomac rouge. 
La Perruche à collier à tete couleur de rofe» 
La Perruche à face jaune. 
La petite Perruche à l'aile rouge. 

Des PERRUCHES à courtes Queues, 
dont les Plumes font de Longueur égalé. 

Le Perroquet Indien verd et rouge. 
La petite Perruche à tete rouge, ou le 

Moineau de la Guinée. 
La Perruche couronnée de fiphir, et la 

Perruche aux ailes d'or. 
La plus petite des Perruches verte et bleue.• 

F f 
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B I R D S with very large Bills and 
Parrots Feet, called 

TOUCANS. 
Pla. 

64 The Toucan, or Brafilian Pye. 
238 The red-beaked Toucan. 
329 The yellow-breafted Toucan. 
330 The green Toucan. 

CUCKOWS. 

57 The great fpotted Cuckow. 
51 The black Indian Cuckow. 
59 The brown fpotted Indian Cuckow. 

BIRDS of Kin to CUCKOWS. 

- ' / 

331 The yellow-bellied green Cuckow. 
7 The Touraco. 

334 The Jacamaciri of Marcgrave. 

333 The yellow Wood-pecker with black 
fpots. 

WOOD-PECKERS. 
/ 

65 The grey-headed Wood-pecker. 
244 The Wood-pecker of Jamaica. 
332 The red-cheeked Wood-pecker. 
182 The fpotted Indian Wood-pecker. 
114 The three-toed Wood-pecker. 

BIRDS of the CREEPER Kind. 

345 The Hoopoe. 
361 The Wall-creeper. 

21 The blue Creeper. 
264 The black and blue Creeper. 
265 The purple Indian Creepers. 
347 The red-breafled green Creeper, and 

the fpotted green Creeper. 
26 The little brown and. white Creeper. 
81 The little black,, white and red Indian 

Creeper. 

122 The black and yellow Creeper. 

Des OISEAUX qui ont de Becs fort 
gros et des Pieds de Perroquet, et qui 
font appellés des 

TO UC ANS. 

Le Loue any ou la Pie du BrefL 
Le Loue an à bec rouge. 
Le Loucan à gorge jaune. 
Le Loucan verd. 

Des C O UC O US: 

Le grand Coucou tacheté 
Le Coucou noir des Indes. 
Le Coucou brun et tacheté des Indes. 

Des OISE AUX qui ont de Vaffinités 
avec les COUCOUS. 

Le Coucou vert au ventre jaune. 
Le Louraco. 
Le facamaciri de Marcgrave. 
Le Piverd jaune avec des taches noires, 

Des P IV ER LS. 

Le Pivert tete-grife. 
Le Pivert de la famdique. 
Le Pivert à rouge-joue. 
Le Pivert moucheté des Indes. 
Le Pivert à trois ongles. 

Des GRIMPEREAUX, 

La Huppe. 
Le Grimpereau de muraille. 
Le Grimpereau bleu. 
Le Grimpereau noir et bleu, 
Les Grimpereaux pourpre des Indes, 
Le Grimpereau vent à gorge rcuge3 et Ik 

Grimpereau vert tacheté. 
Le petit Grimpereau brun et bianc. 
Le petit Grimpereau des Indes noîr3 blanc 

et rouge. 
Le Grimpereau noir et jaune, 
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Pi A» 
362 The yellow-bellied Creeper. 
348 The green Creeper.. 

25 The green black-cap Fly-catcher, and 
the blue-headed Fly-catcher. 

346 The Wall-creeper of Surinam. 

KING’s-FISHERS. 

8 The great KingVfifher from the River 
Gambia. 

î 15 The American King’s-fifher. 
9 The black and white King’s-fiiher. 

335 The fpotted King’s-fhher.. 
336 The crefted King’s-filher. 
24 c The little green and orange-coloured 

Eang?s-fiiher. 
ii Little Indian King’s-fifhers. 

BIRDS of Kin to K I N G’s- 
FISHERS. 

10 The fwallow-tailed King’s-fiiher. 
183 The Indian Bee-eater. 
121 The green Sparrow, or green Humming¬ 

bird. 
262 The grey and yellow Fly-catcher. 

A BIRD of the greater Kind, that 
will clafs with no other Bird that 
I know of. 

294 The Dodo., 

BIRDS of the TURKEY Kind, having 
Protuberancies or bare loofe Skins 
about their Heads. 

295 The Curaffo-bird, and the Cufhew-bird. 
116 The horned Indian Pheafant. 

13 The Quan or Guam 
337 The Turkey-Pheafant, a mixed fpecies. 

PHEASANTS. 

é-6 The black and white Chinefe Pheafants, 
Cock and Hen, 

67 The Peacock-Pheafant from China. 
69 The Hen Peacock-Pheafant. 

Le Grimpereau an ventre jaune. 
Le Grimpereau vert. 

La Mefange verte à tete noire, et le 
Mouchet verd à tete bleue.. 

Le Grimpereau de Surinam. 

Les MARTINS-PECHEURS. 

Le grand Martin-pecheur de la Riviere 
de Gambia. 

Le Martin-pecheur de IAmérique. 
Le Martin-pecheur blanc et noir. 
Le Martin-pecheur tacheté. 
Le Martin-pecheur hupè. 
Le petit Martin-pecheur vert et orange. 

Les petits Martïns-pecheurs des Indes. 

Des OISEAUX qui ont une affinité 
avec les MARTINS-PECHEURS. 

Le Martin-pecheur à queüe d’Hirondelle. 
Le Merops mangeur des Abeilles des Indes. 
Le Moineau verd, ou le Colibri verd. 

La Moucherolle ardoife et jaune. 

Un OISEAU affiez gros quon ne peut 
ranger parmi quelque autre Efpece 
X O if eau que je connoiffie. 

Le Dodo. 

Des OISEAUX d3 Efpece des DINDONS, 
qui ont des Tumeurs ou des Peaux bran¬ 
lantes fans Plumes près de leurs Te tes. 

L’Of eau de Curaffau, et le Cufco. 
Le P ha fan cornu des Indes. 
Le Guan ou £>uan. 
Le Phafan-Dindon, efpece melée. 

Des P H AIS A N S. 

Le Phafan de la Chine noir et blanc, 
avec Ja Femelle. 

Le Paon-Phaifan de la Chine. 
La Femelle du Paon-Phaifan. 
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P LA. 

68 The painted Pheafant from China. 
69 The Hen of the painted Pheafant. 

246 The Francolin. 
7o The red-legged Partridge from Barbary. 

247 The Chinefe Quail, 

248 The ruffed Heath-cock. 
hi” The black and fpotted Heath-cock. 
71 The brown and fpotted Heath-cock, 

fuppofed the female of the next above. 
117 The long-tailed Grous. 
249 The little pin-tailed Grous. 

72 The white Partridge. 

7 3 The Buftard Cock. 
74 The Hen Buftard. 
12 The Arabian Buftard. 

250 The Indian Buftard. 
251 The little Buftard. 

PIGEONS. 

338 The great crowned Indian Pigeon. 
339 The Pigeon from the Bland of Nicobar. 
75 The triangular fpotted Pigeon. 
76 The brown Indian Dove. 

319 The mountain Partridge. 
14 The green-winged Dove. 
15 The long-tailed Dove. 
16 The tranfverfe ftriped or barred Dove. 

) • 

Le P half an à belles couleurs de la Chine„ 
La Fettielie du P half an de belles couleurs. 

Des OISEAUX du Genre des 
PERDRIX. 

Le Francolin. 

La Perdrix rouge de Barbarie. 
La Caille de la Chine. 

Des OIS EAUX du Genre des CO^S 
de BRUFERE, et qui ont les Jambes 
couvertes de plumes jufqu'aux Doigts. 

Le Coq de Bruyere à fraife. 
Le Coq de Bruyere noir et marqueté. 
Le Francolin brun tacheté. 

Le Coq de Bruyere à longue queiie. 
Le petit Coq de Bruyere aux deux aiguilles 

à la queiie. 
La Perdrix blanche. 

Des OISEAUX-ÏERRE STRES, 
n'ayant que trois Doigts qui font tous 
devant. 

L'Outarde Male. 
L'Outarde Femelle. 
L'Outarde d'Arabie. 
L'Outarde des Indes. 
La petite Outarde. 

Des P IGE 0 NS. 

Le gros Pigeon couronné des Indes. 
Le Pigeon de VIf e de Nicobar. 
Le Pigeon aux taches triangulaires. 
Le Pigeon brun des Indes. 
La Perdrix de montagne. 
Le Pigeon à l'aile verte. 
Le Pigeon à longue queiie. 
Le Pige o?! barré. 

Des OISEAUX du Genre des COR¬ 
NEILLES et des CHOCAS. 

Le Caffe-noix. 

BIRDS of the CROW and JACK¬ 

DAW Kinds. 

240 The Nut-cracker. 

BIRDS of the PARTRIDGE 
Kind. 

BIRDS of die GROUS or HEATH- 
C O C K Kind, having their Legs 
feathered to the Toes. 

LAND-BIRDS, having only three 
Toes all ftanding forwards. 
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17 The Minor or Mino, greater and lefs. 
19 The Chinefe Starling or Black-bird. 

319 The black and yellow Daw. of Brafil. 
322 The yellow-winged Pye. 
323 The yellow-headed Starling. 
320 The blue and green Daw. 
321 The green Pye of Ceylon. 
324 The fhort-tailed Pye. 
181 The little Indian Pye. 
113 The pyed Bird of Paradife. 
325 The crefled long-tailed Pye. 

JAYS. 

327 The Swallow-tailed Indian Roller. 
109 The Roller. 
326 The blue Jay from the Eafl-Indies. 
239 The blue Jay of North-America. 
328 The Brafilian faw-billed Roller. 

BIRDS called ICTERES. 

77 The black-headed Indian Iéterus. 
185 The golden Thrufh, Idterus. 
186 The yellow Indian Starling. 
243 The lelfer Bonana Bird. 

THRUSHES,&c. 

184 The brown Indian Thrufh. 
78 The lelfer Mock-bird. 

296 The little Thrufh. 
252 The golden-crowned Thrufh. 

18 The lolitary Sparrow. 
20 The rofe or carnation-coloured Ouzle. 

187 The black and white Indian Starling. 

BIRDS called MANAKINS. 

264 The Hoopoe Hen. 
340 The Cock purple-breafled Manakin, 
241 The purple-breafled blue Manakin. 
341 The Pompadour. 

39 The red Bird from Surinam. 
242 The Chatterer of Carolina. 
261 The blue-backed Manakin, and the red 

and black Manakin. 

Le Minor gu Mino, grand et petit. 
La Merle ou VEtourneau de la Chine. 
La Pie noire et jaune du BreJiL 
La Pie aux ailes jaunes. 
L’Etourneau à tete jaune. 
La Pie bleue et verte. 
La Pie verte de ILJle de Ceylon» 
La Pie à la courte queüe. 
La petite Pie des Indes. 
L’Oifeau ou la Pie du Paradis» 
La Pie hupée à longue queüe. 

Des GEAIS. 

Le Ro/lier des Indes à queüe d'Hirondelle. 
La Corneille bleue. 
Le Geai bleu des Indes Orientales. 
Le Geai bleu. 
Le Rollier au bec edentelé du Brejil. 

Des OISEAUX appelles ICTERES. 

Le Loriot à tete noire des Indes. 
La Grive dorée. Hier us. 
L'Etourneau jaune des Indes. 
L’Oifeau Bonana minor. 

Des GRIVES, &c. 

La Grive brune des Indes. 
Le petit Mocqueur. 
La petite Grive. 
La Grive couronnée d’or. 
Le. Moineau folitaire. 
La Merle de couleur de rofe ou d'incarnate. 
L'Etourneau noir et blanc des Indes, 

Des OISEAUX appelles MANAKINS. 

Le Widdehop. 
Le Manakin à gorge pourprée. 
Le Manakin bleu à poitrine pourprée. 
La Pompadour. 
L’Oifeau rouge de Surinam. 
Le jfafeur de la Caroline. 
Le Manakin à dos bleu, et le Manakin 

rouge et noir. 

G g 
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21 The golden-headed black Tit-moufe. 
83. The black and yellow Manakin. 

260 The black-capped Manakin, and the 
white-capped Manakin. 

SWALLOWS. 

63 The Whip-poor-will, or leffer Goat- 
fucker. 

27 The greateft Martin, or Swift. 
120 The great American Martin. 

Slender-billed Small BIRD S, whole 
Tails are all of one Colour. 

299 The golden-winged Fly-catcher. 
300 The black-throated green Fly-catcher, 

and the black and white Creeper. 
24 The blue Red-breafr. 
22 The red-bellied Blue-bird. 
79 The green Indian Fly-catcher. 

237 The Maryland Yellow-throat. 
252 The blue Fly-catcher.. 
263 The blue Manakin. 
278 The yellow Wren. 

Slender-billed Small. BIRDS, whofe 
Tails are party-coloured. 

297 The Lark from 'Penfylvania. 
3 1 The red or ruffet-coloured Wheat-ear. 
29 The grey Red-Hart. 
28 The blue-throated Red-Hart. 

298 The golden-crowned Fly-catchers. 
Cock and Hen. 

301 The red-throated Fly-catchers, Cock 
and Hen. 

257 The yellow-tailed Fly-catcher, and the 
fpotted yellow Fly-catcher. 

30 The Cock Cold-finch, and the Hen 
Cola-finch. 

2^4 The golden-crowned Wren, and the 
ruby-crowned Wren. 

80 The (mail American Red-Hart. 

La Mefange noire à la tete dorée. 
Le Manakin noir et jaune. 
Le Manakin chaperonné de noir, et lé 

Manakin chaperonné de blanc. 

H IR O ND ELLES. 

Le petit Lette-chevre. 

Le grand Martin, ou Hirondelle. 
Le grand Martin de ! Amérique. 

Des petits 0 IS EA UX qui ont des Becs 
minces, et dont les Queues font toutes 
d'une feule Couleur. 

La Moucherolle aux ailés dorées. 
La Moucherolle verte à gorge noire, et le 

Grimpereau noir et blanc. 
Le Rouge-gorge bleu. 
L O if eau-bleu au ventre rouge. 
La Moucherolle verte des Indes. 
La Gorge-jaune de Maryland. 
La Moucherolle bleue... 
Le Manakin bleu. 
Le Roitelet jaune.. 

Des petits OISEAUX dont les Becs 
font minces, et dont les Queues font 
de diverfes Couleurs. 

L'Alouette de la Penfilvanié. 
Le G air blanc rouge, ou rouffeau. 
Le Rouge-queue gris. 
Le Rofignol de mur, ou rouge-queue. 
Les Moue herolles couronnées d'or, Male 

et Femelle. 
Les Moue h erolles à gorge rouge. Male 

et Femelle. 
La Moucherolle à queüe jaune, et la 

Moucherolle tachetée de jaune. 
Le Bec-figue Male, et le Bec-figue Fe¬ 

melle. 
Le Roitelet coitronné d'or, et le Roitelet 

couronné de rubis. 
Le petit Rofignol de muraille de l'Ame- 

2 
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348 The black and white Fly-catcher. 
121 The American Nightingale. 
255 The yellow-rumped Fly-catcher. 
256 The yellow Red-pole. 
277 The Pine-creeper. 
302 The little blue-grey Fly-catchers, Cock 

and Hen. • 

WAT E R-WA GTAILS. 

258 The yellow Water-wagtail. 
259 The grey Water-wagtail. 

Of T I T-M I C E. 

349 The Tit-moufe of Paradife. 
350 The black and blue Tit-moufe. 

23 The red-headed Green-finch. 
262 The fpotted green Tit-moufe. 
263 The golden Tit-moufe. 

Long-tailed HUMMING-BIRDS. 

32 The long-tailed red Humming-bird. 
33 The long-tailed green Humming-bird. 
34 The long-tailed black-cap Humming¬ 

bird. 

HUMMING-BIRDS with Ihort 
Tails. 

266 The red-breafted Humming-bird. 
32 The little brown Humming-bird. 
35 The white-bellied Humming-bird, and 

the green and blue Humming-bird. 
36 The black-bellied green Humming-bird, 

with its female. ’ 
37 The crefted Humming-bird. 
38 The red-throated Humming-bird, with 

its female, &c. 
266 The green-throated Humming-bird. 
256 The white-tailed Flumming-bird. 
344 The ruby-crowned Humming-bird. 
360 The all-green Humming-bird. 
105 The lead; Humming-bird. 

La Moucberolle noire et blanche. 
Le RoJJignol de V Amérique. 
La Moucberolle au croupion jaune» 
La Lete-rouge au corps jaune. 
Le Grimpereau du fa pin. 
Les petites Moucherolles de gris de fer* 

Male et Femelle. 

Les HO C HE S-%JJ E UE S» 

La Bergeronnette jaune. 
La Bergeronnette grije. 

Des ME S ANGE S. 

La Mefange du Paradis.. 
La Mefange noire et bleue. 
Le Verdier à la tete rouge. 
La Mefange verte tachetée. 
La Mefange dorée. 

Des COLIBRIS à queues longues... 

Le Colibri rouge à longue queue. 
Le Colibri verd d longue queiie. 
Le Colibri à tete noire et à longue queiie* 

Des COLIBRIS qui ont des queiies 
courtes. 

Le Colibri à poitrine rouge. 
Le petit Colibri brun. 
Le Colibri au ventre blanc, et le Colibri 

bleu et verd. 
Le Colibri verd au ventre noir, avec fa 

Femelle. 
Le Colibri hupé. 
Le Colibri à gorge rouge,, avecfa Femelle, 

&c. 
Le Colibri à gorge verte.. 
Le Colibri à queiie blanche. 
Le Colibri à crete couleur de rubi... 
Le Colibri entièrement vert. 
Le plus petit Colibri, 
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BIRDS with Bills moderately thick, 
between flender - billed and thick¬ 
billed Birds. 

PLA. 

239 The fummer Red-bird. 
343 The fcarlet Sparrow. 
344 The white-faced Manakin. 
ï22 The American Hedge-fparrow. 
1 go The Indian Red-dart. 
253 The olive-coloured Fly-catcher. 
305 The Worm-eater. 

BIRDS with very thick drong Bills, 

called GR OS-BEAKS. 

188 The Gros-beak, or Haw-finch. 
325 The blue Gros-beak from Angola. 
41 The Cock Padda, or Rice-bird. 

42 The Female of the next above. 
180 The Sparrow of Paradife. 
189 The yellow-headed Indian Sparrow. 
172 The collared Finch. 
355 The white-breaded Chinefe Sparrow. 

Des OISEAUX qui ont des Becs 
d'une epaif'eur moyenne, entre les Becs 
fort minces et les Becs fort épais. 

L'Oifeau rouge d'été. 
Le Moineau ecarlate. 
Le Manakin au vifage bleu. 
Le Moineau de buijfon de 1' A.merique. 
Le Rouge-queüe des Indes. 
La Moucherolle olive. 
Le Mangeur de vers. 

Des OISEAUX qui ont des Becs 
très épais et forts, et qui font appelles 
des GROS-BECS. 

Le Gros-bec. 
Le Gros-bec bleu d'Angola. 
Le Gros-bec de la Chine, ou l'Oifeau de 

Riz appelle Padda. 
La Femelle de l'Oifeau de Riz. 
Le Moineau de Paradis. 
Le Moineau des Indes à tete jaune. 
Le P info n à collier. 
Le Moineau de la Chine à la poitrine 

blanche. 
Le Moineau frife jaune et noir, et le 

Moineau du Brefl. 
Le Gros-bec de Malacca. 
Le Gros-bec noir. 
Le Moineau appelle Gowry. 
Les Moineaux de la Chine. 
La petite Pivoine brune. 

Des OISEAUX qui ont des Becs 
d'une epaif'eur mediocre, et qui fe nou- 
rijfent de Graines. 

La grojfe Pivoine Male. 
La Femelle de la grof'e Pivoine. 

La grande Pivoine. 
Le Shirley. 
Les Becs croisés, Male et Femelle. 
Le Dominicain Cardinal. 
La Calandre. 

271 The black and yellow frizzled Sparrow, 
and the Brafilian Sparrow. 

306 The Malacca Gros-beak. 
352 The black Gros-beak. 
40 The Gowry Bird. 
43 Chinefe Sparrows. 
83 The little brown Bull-finch. 

BIRDS with Bills moderately thick, 
that feed on Seeds and Grain. 

123 The greated Bull-finch Cock. 
124 The greated Bull-finch Hen. 
82 The great Bull-finch. 

342 The Shirley. 
303 The Crofs-bills, Cock and Hen. 
127 The Dominican Cardinal. 

268 The Calandra. 
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291 Reed-birds, Cock and Hen. 
85 The Schomburger. 

267 The red-breaded Black-bird. 
304 The white-throated Sparrow. 

86 The red-breaded long-tailed Finch. 
270 The long-tailed Sparrow. 
352 The yellow Red-pole, and the black 

Gros-beak. 
84 The Indian Green-finch. 

178 The Grenadier. 
128 The green Gold-finch. 
272 The green Gold-finch. 
353 Black Sparrows, Cock and Hen. 
129 Two forts of Linnets from Angola. 
126 The Snow-bird from Hudfon’s Bay. 
44 The yellow-headed Linnet. 

269 Mountain Sparrows, Cock and Hen. 
273 The Painted Finch, Cock and Hen. 
130 Other figures of the next above. 
274 The American Gold-finch, Cock and 

Hen. 
351 The little Sparrow, and the Wax-bill. 
179 Another Wax-bill.. 

362 The black Linnet, and the olive-coloured 
Linnet. 

306 The Jacarini.. 
270 The dufky Linnet. 
179 The grey Finch. 
131 The blue-bellied Finch. 
ï91 The red and blue Brafilian Finch. 
355 The Amadavad. 

CRANES. 
45 The greater Indian Crane. 

132 Hie hopping Crane from Hudfon’s Bay. 
133 The brown and afh-coloured Crane. 
192 The crowned African Crane. 
134 The Demoifelle of Numidia. 

) 

Les Ortolans de la Caroline. 
Le Schomburger y forte d'Alouette de 

V Amérique. 
La Merle à gorge rouge. 
Le Moineau à gorge blanche. 
Le Rouge-gorge à longue quelle. 
Le Moineau à longue queüe. 
Le Rouge-1 et e jaune y et le Gros-bec noir. 

Le Verdier des Indes. 
Le Grenadier. 
Le Chardonneret vert. 
Le Chardonneret vert. 
Les Moineaux noirs, Male et Femelle. 
Deux differentes Linottes d'Angola. 
DO if eau de neige de la Ray de Iludfon. 
La Linotte à tete jaune. 
Moineaux de Montagne y Male et Femelle. 
Le Pinfon Peinty Male et Femelle. 
Autres figures des memes Oifeaux. 

Le Char dormer et Ameriquain.y Male et 
Femelle. 

Le petit Moineau, et le Bec de Cire. 
Un autre Bec de Cire. 
Le Hangar a noir, et le Hangar a olive. 

Le Jacarini. 
La Linotte brune. 
Le Pinfon gris. 
Le Pinfon au ventre-bleu. 
Le Pinfon rouge et bleu du B refil. 
D Arnadav ad. 

Des O IS EAUX-A %JJA HI êfiUE S 
en general: Et en premier lieu des 
Oifeaux aux pieds fendus qui vont dans 

■les Eaux peu profonds. 

GRUES. 

La grande Grue des hides. 
La Grue de la Baye de Hudfion. 
La Grue brune et cendrée. 
La Grue panachée de VAfrique. 

La Demoifelle de la Numidie. 
H h 

Of WATER-FOWLS in general: 
And fil'd of the cloven-footed Water- 
Fowls that wade in ihallow Waters. 
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HERONS. 
Pea. 

135 The afh-coloured Heron from North- 
America. 

136 The Bittern from Hudfon’s Bay. 
275 The little brown Bittern. 

BIRDS with longifh Bills bent down¬ 
ward. 

105 The bill of the Egyptian Ibis. 
356 The lelfer Ibis. 

307 The lelïer Curlew. 

BIRDS with ftraight, long, {lender 
Bills. 

137 The great American Godvvit. 
138 The red-breafted Godwit. 
139 The white Godwit, and the white Red¬ 

ihank or Pool-fmpe. 
276 The Knot. 
277 The fpotted Tringa, 

46 The Coot-footed Tringa. 
142 The red Coot-footed Tringa,. 

143 The Cock Coot-footed Tringa. 
308 The grey Coot-footed Tringa. 

47 The black-breafced Indian Plover. 
280 The fpur-winged Plover. 
140 The lpotted Plover. 

141 The Turn-ftone from Hudfon’s Bay,. 

Des HERONS. 

Le Heron cendré de VAmérique Septen¬ 
trionale., 

L.e Butor de la Baye de Hudfon. 
Le petit Butor brun. 

Des OISEAUX qui ont des Becs longs 
recourbés en bas. 

Le bec de l'Ibis.. 
Le petit Ibis. 
Le petit Corlieu. 

Des OISEAUX qui ont des Becs droits3 
longs et minces. 

Le grand Francolin de VAmérique. 
Le Francolin à poitrine rouge. 
Le Francolin blanc, et la Bcccajjine 

blanche. 
Le Canut. 
Le Fringa tacheté. 

Des OISEAUX qui ont des Membranes 
edentelées aux cotés des Doigts. 

Le Fringa au pie de Foulque. 
Le Fringa rouge aux pattes de la Foulque 

d'eau. 
Le Fringa Male aux pattes de la Foulque, 
Le Fringa gris de fer, &c. 

Des OISEAUX-A$JJAFI$TJE S, 
qui ont les Becs courts et les pieds fendus. 

Le Pluvier des Indes à la gorge noire. 
Le Pluvier aux ailes eperonnées. 
Le Pluvier moucheté. 
Fourne-pierre de la Baye de Hudfon. 

Des POULES D'EAU. 

La Poule Sultane ou le Bluet. 
La premier Poule d'Eau du Brefil de 

Marcgrave. 
La Poule d'Eau aux ailes eperonnées. 

La petite Foulque d'Eau de I Amérique. 
2. 

WAT E R-H E N S., 

87 The purple Water-hen. 
357 The firft Brafilian Water-hen of Marc¬ 

grave. 
48 The fpur-winged Water-hen. 

144 The little American Water-hen,. 

BIRDS with fcolloped Fins on die 
Sides of their Toes.. 

Short-billed cloven-footed WAT E R- 

BIRDS. 
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278 The little Water-hen of Jamaica. 
279 The American Water-rail. 

Web-footed BIRDS, having 
three Toes Handing forward. 

88 The Albatrofs. 
147 The Northern Penguin. 
359 The Guillemot. 
358 The Puffin of the Me of Wight, and 

the Auk or Razor-bill. 
50 The fpotted Greenland Dove. 
91 The fmall black and white Diver. 

BIRDS called PETERILS, having 
no Back-toe, but Nails or Spurs on 
their Heels. 

89 The great black Peteril. 
359 The Puffin of the Me of Man. 

91 The white and black fpotted Peteril, 
and the little Peteril. 

148 The Arélick Bird, of kin to the Peteril, 
fuppofed to be the Male. 

149 The Arctick Bird, Female. 

Southern PENGUINS, whofe Wings 
referable the Fins of Filhes. 

49 The Penguin with red feet. 
94 The black-footed Penguins. 

Whole-footed DUCKERS, or 
LOONS with Tails. 

146 The fpeckled Diver or Loon. 
97 The red-throated Ducker or Loon. 

Cloven-footed DUCKERS without 
Tails. 

360 The great Dobchick from the Lake of 
Geneva. 

96 The black and white Dobchick, and 
the eared Dobchick. 

145 The eared or horned Dobchick. 
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La petite Poule d'Edu. 
Le Rale d'Eau de VAmérique. 

only Des OISEAUX qui ont des membranes' 
aux pieds, et dont les Doigts font placés 
devant. 

L’Albatrofs. 
Le Penguin du Nord. 
Le Guillemot. 
Le Plongeon de Mer de life de Wight, 

et le Bec de Razoir. 
La Colombe tachetée de Groenland. 
Le petit Plongeon noir et blanc. 

Des OISEAUX appelles PETERILS» 
qui nont point de Doigt en arriéré, 
mais qui ont des Ongles ou des efpeces 
d'Ergots fur le Talon. 

Le grand Pierrot, Oifeau de Tempête. 
Le Puffin de Life de Man. 
Le Pierrot tacheté, et le petit Pierrot. 

L'Oifeau ArEtique, le Male. 

L’Oifeau ArEtique, la Femelle. 

Des PENGUINS du Sud, dont les Ailes 
refemblent aux Nageoires des Poiffons. 

Le Penguin aux pieds rouges. 
Les Penguins aux pieds noirs. 

Des PLONGEONS aux pieds entiers-, 
ou des PLONGEONS à ^ueües. 

Le Plongeon marqueté. 
Le Plongeon rouge-gorge. 

Des PLONGEONS aux pieds fendus, 
et qui font fans Etudiés. 

La groffe Grebe du Lac de Geneve. 

La Foulque noir et blanche, et la Foulque 
oreillée. 

La Foulque à aigrettes gu à cornes. 
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BIRDS with four Toes, all webbed 

together. 
Pla. 

92 The Pelican. 
93 The Pelican of America. 

309 The Man of War Bird. 
149 The Tropick Bird. 

95 The red-breatted Goofander. 

360 The round-cretted Duck. 

S WANS and GEESE. 

150 The tame Swan, and the wild Swan, 
called an Elk. 

151 The Canada Goofe. 
152 The blue-winged Goofe. 
153 The laughing Goofe. 

DUCKS in general. 

98 The great black and white Duck, with 
his Female called the Elder. 

99 The dufky and fpotted Duck. 
154 The grey-headed Duck. 
155 The great black Duck from Hudfon’s 

Bay. 
280 The long-tailed Duck from Newfound¬ 

land. 
156 The long-tailed Duck from Hudfon’s 

Bay, fuppofed to be the Female of 
the next above. 

100 The little black aud white Duck. 
101 The Summer Duck of Catefby. 
102 The Chinefe Teal. 
194 The red-billed whittling Duck, fuppofed 

to be the Male. 
193 The black-billed whittling Duck, fup- 

pofed to the Female. 
137 The little brown and white Duck. 

Des OISEAUX qui ont quatre Doigts-, 
liés tous enfemble par une membrane. 

L e Pelican. 
Le Pelican de VAmérique. 
La Fregate. 
DO if eau Tropique. 

Des OISEAUX aux pieds entiers, et 
qui ont des Becs étroits courbés vers 
le bout, et e dentelé s, et qui font ap¬ 
pelles en Latin Mergi. 

Le Plongeon à la poitrine rouge. 
Le Canard à la crete ronde. 

Des CIG N E S et des OIES. 

Le Cigne privé, et le Cigne fiuvage. 

DOie du Canada. 
D Oie aux ailes bleues. 
DOie moqueuefe. 

Des CANARDS en general. 

Le grand Canard noir et blanc. 

Le Canard brun et tacheté. 
Le Canard à la tete grife. 
Le gros Canard noir de la Baye de 

Hudfon. 
Le Canard à longue quelle de Terre-neuve. 

Le Canard à longue quelle de la Baye de 
Hudfon. 

Le petit Canard noir et blanc. 
Le Canard d’Eté de Catefby. 
La Cercelle de la Chine. 
Le Canard ffant au bec rouge. 

Le Canard ffant au bec noir. 

Le petit Canard brun et blanc. 

Whole-footed BIRDS with narrow 
Bills, hooked at the End, and toothed, 
called in Latin Mergi. 
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Parts of BIRDS. 
Pla. 

281 Four curious beaks of Birds, but little 
known. 

********* *************** ************* **** 

Of M A N. 
Pla. 

212 The hand of a Boy with a diftempered 
fkin. 

Of FOUR-FOOTED BEASTS : 

And firft of MONKEYS. 

213 The Man of the Woods. 
214 The Pig-tailed Monkey. 
311 The middle-fized black Monkey. 
215 The St. Jago Monkey. 
312 The bu£h-tailed Monkey. 

ANIMALS of Kin to MONKEYS. 

197 The Maucauco. 
216 The Mongooz. 
217 The black Maucauco. 

Small MONKEYS approaching to 
the Nature of S QJJIRRELS. 

195 The little Lion-Monkey. 
196 The little black Monkey. 
218 The Sanglin, or Cagui Minor. 

S QJJ IRRELS. 

198 The Barbarian Squirrel. 
191 The flying Squirrel. 
181 The ground Squirrel.. 

BEASTS of Kin to RABBETS. 

219 The Gerbua. 
294 The Guiney-Pig. 
266 The Dormoule. 

Parties des OISEAUX, 

Quatre becs d'O if eaux peu connus. 

De L'HO MME. 

La main d'un petit Garçon, qui 'avoiè 
une maladie de la peau. 

Des QUADRUPEDES: 

Et premièrement des SINGES, 

L'Homme Sauvage. 
Le Singe à queüe de Caucbon. 
Le Singe noir de moyenne groffeur. 
Le Singe de l'IJle de St. faques. 
Le Singe à queüe touffue. 

Des AN IM AUX approchans des 
SINGES. 

Le Maucauco. 
Le Mongous. 
Le Maucauco noir. 

Des Petits SINGES, qui ont quelque 
affinité aux E C U R E UIL S. 

Le petit Singe-Lion à tete grife. 
Le petit Singe noir. 
Le Sanglin, ou Cagui Minor. 

Des ECUREUIL S. 

L'Ecureuil de Barbaire. 
L'Ecureuil volant. 
Le petit Ecureuil de terre rayé. 

Des ANIMAUX, qui ont une affinité 
aux LAPINS.. 

Le Gerbua. 
Le Cochon d'Inde. 
Le Loir. 
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ANIMALS with broad Fore-teeth 
that gnaw. 

Pla. 

52 The Porcupine from Hudfon’s Bay. 
104 The Monax, or Marmotte of America. 

ANIMALS difficult to be claffied. 

310 The Sloth. 

220 The little Ant-eater. 
268 The fpotted Mole. 

BEASTS of Prey. 

103 The Quick-hatch, or Wolverene. 
199 The Indian Ichneumon. 

Flying QJJ ADRUPEDS, or 
BATS. 

180 The greater Bat from Madagafcar. 
201 Three fmall Bats. 

Cloven-hoofed BEASTS that chew 
the Cud. 

51 The Greenland Buck. 
200 The little Indian Buffalo. 

ANIMALS with folid Hoofs. 

222 The Male Zebra. 
223 The Female Zebra. 

Great BEASTS that will not clafs 
with any others. 

221 The Elephant, and the Rhinoceros. 

QJJ ADRUPEDS, many of them 
of an amphibious Nature, that pro¬ 
pagate their Species by Eggs. 

TORTOISES. 
1 

204 The African Land-Tortoife. 

Des AN IMAUX qui ont des larges 
Dents de devant, et qui rongent. 

Le Porc-epic de la Baye de Huàfon. 
Le Monaxj ou la Marmotte d'Amérique. 

Des ANIMAUX dont il ejl difficile de 
determiner en quelle clqffe de genres de 
les placer. 

Le Pareffeux. 
Le mangeur de Fourmis minor. 
Une Laupe tachetée. 

Des BELES de Proye. 

Le Petit-ours, ou Louveteau. 
L' Ichneumon des Indes. 

Des QJJ A DRUPE DES volants, ou 
des CHAUVES-SOURIS. 

La grande Chauve-fouris de Madagafcar. 
Lrois petites Chauves-fouris. 

Des BELES à pattes fendues, et qui 
ruminent. 

Le Daim de Groenlande. 
Le petit Buffle des Indes. 

Des ANIMAUX aux Pattes entières. 

Le Zebre Male. 
La Zebre Femelle. 

Des gros ANIMAUX qui ne peuvent 
fe ranger dans le meme genre avec aucun 
autre. 

L'Elephant, et le Rhinoceros. 

Des QUADRUPEDES dontplufieurs 
font amphibies, et qui multiplient leur 
Efpece par les Oeujs. 

Des L O RL UE S. 

La L or tue de terre de l'Afrique. 
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Pla. 

205 The Land-Tortoife from Carolina. 
287 The fmall Mud-Tortoife. 
206 The Sea-Tortoife. 

LIZARDS. 

202 The large green and fpotted Lizard. 
203 The great fpotted Lizard with a forked 

tail. 
245 The blue Lizard. 
247 The Guernfey Lizard. 
190 The thorn-tailed Indian Lizard. 
225 The little brown Lizard. 
204 The fmall fpotted grey Lizard. 

SERPENTS. 

290 The black and white Indian Snake. 
207 The double-headed Snake. 
349 The fmall black and red Snake. 

FISHES: 

And firft of SEA-FISH. 

288 The prickled Dog or Hound-fifh. 
289 The greater Cat-fhh. 
283 The Sea-bat. 
210 The Ribband-fhh. 
383 The pyed Acarauna. 
210 The flying Fifh. 
282 The Spur-fifh, and the Indian Gatto- 

rugina. 
284 The Sea-Scorpion, and the Horned-hfli. 
210 The Sucking-Jfifh. 

RIVE R-F I S H. 

208 The Mango-fifh. 
209 Gold Fifhes from China, of four forts. 
309 Chinefe Fifh. 

INSECTS in general : 

Of BEETLES. 

324 The Rhinoceros Beetle. 

La Tortue de Terre de la Caroline. 
La petite Tortue de Marécage. 
La Tortue de Mer. 

Des LEZARDS. 

Le gros Lézard verd et moucheté. 
Le gros Lézard moucheté à queiie four¬ 

chue. 
Le Lézard bleu. 
Le Lézard de Guernfey. 
Le Lézard des Indes à queiie d'epine. 
Le petit Lézard brun. 
Le petit Lézard gris et moucheté. 

Des SERPENTS. 

Le Serpent noir et blanc des Indes. 
Le Serpent à deux tetes. 
Le petit Serpent rouge et noir. 

Des PO IS S O NS: 

Et en premier lieu des POISSONS 
de MER. 

Le Chien de Mer eperonné. 
Le Chat de Mer majeur. 
Le Chauve-Jouris de Mer. 
Poif'on Rayé. 
L'Acarauna noir et blanc. 
Le Poif 'on volant. 
Le Poifon eperonné, et le Gattorugina 

des Indes. 
Le Scorpion de Mer, et le Poijfon cornu. 
La Remore. 

Des POISSONS de RIVIERE. 

Le Poifon appellé Mango. 
Quatre efpeces de Poif'ons dorés de la Chine. 
Poif 'on de la Chine. 

Des INSECTES en general: 

Des ESCARBOTS. 

L'Efcarbot Rhinoceros. 
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Pi. a. 

105 Horned Indian Beetles, Male and Fe¬ 
male. 

40 The Forceps - Beetle from the Eafl- 
Indies. 

305 The Goat-Beetle. 
178 The fmall black and yellow Beetle. 
178 The flrfl Whiflle-Beetle. 
285 The fécond Whiflle-Infedl. 
120 The Fire-fly or Beetle. 

LOCUSTS. 

322 The greatefl Locufl:. 
208 The great brown Locufl. 

22 The fcarlet Locufl;. 
288 The Walking-flick. 
347 The fécond Walking-flick. 
258 The Walking-leaf. 
285 The greater Cock-roach. 

Les Ffcarbots cornus des Indes, le Male 
et la Femelle. 

D Efcarbot aux Forces des Indes Orien¬ 
tales. 

Le Scarabée Chevre. 
L’Efcarbot noir et jaune. 
Le premier Scarabée Jifjlant. 
Le fécond Scarabée Jifjlant. 
La Mouche a Lantérne. 

Des SAUTERELLES. 

La grande Sauterelle. 
La grande Sauterelle brune. 
La Sauterelle rouge. 
IJInJeële appellé le Baton-mar chant. 
Le fécond Baton-mar chant. 
La Feuille-ambulante. 
Le grand Cerf-volant. 

FLIES with tranfparent Wings. Des MOUCHES qui ont des Ailes 
tranfparentes. 

36 The Amhoyna Fly. 
333 The Libellula Fly with a blue taih 
112 The green-winged Libellula. 
174 The little Libellula. 
335 The vegetating Bee or Wafp, firfl fpecies. 

336 The vegetating Wafp, fécond fpecies. 
254 The blue Bee. 

21 The little blue Bee. 
43 A fpecies of Mufqueto. 

347 The hairy blue Flefh-fly. 

La Gigale d'Amboine. 
Le Libellula bleu. 
Le Libellula aux ailes vertes. 
Le petit Libellula. 
L’Abeille ou la Guepe végétante, la pre¬ 

miere efpece. 
La Guepe végétante, la fécondé efpece. 
L'Abeille bleue. 
La petite Abeille bleui. 
Une efpece de Mofquito. 
La Mouche de la chair bleue et velue. 

Swallow-tailed BUTTERFLIES. 

346 The great dufky Swallow-tailed Butterfly 
from China. 

342 The Chinefe dufky Swallow-tailed But¬ 
terfly. 

34 The dufky and yellow Swallow-tailed 
Butterfly. 

343 The black and yellow Swallow-tailed 
Butterfly. 

81 The double Swallow-tailed Butterfly. 

Des PAPILLONS à queue 
d’Hirondelle. 

Le gros Papillon noirâtre à queue d'Hi¬ 
rondelle de la Chine. 

Le Papillon noirâtre« de la Chine à queiie 
L Hirondelle.. 

Le Papillon jaune et fombre à queiie d'Hi¬ 
rondelle. 

Le Papillon jaune et noir à queiie d'Hi¬ 
rondelle. 

Le Papillon double queiie d'Hirondelle.- 
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BUTTERFLIES having the Edges 
of their Wings waved or fcolloped. 

Pla. 
299 The fpotted Tortoife Butterfly. 

84 The Peacock Butterfly from China. 
297 The brown Butterfly. 
207 Black Butterflies with red fpots. 

37 Black and yellow Chinefe Butterflies. 
33 The black and white Indian Butterfly. 
26 The black and blue Chinefe Butterfly. 

178 The little dufky Butterfly with yellow 
fpots. 

BUTTERFLIES wliofe Wings have 
no Scollops on their Edges. 

128 The white, black, and red Butterfly. 
304 The yellow Butterfly. 
189 The orange-coloured Butterfly. 
184 The black and white Chinefe Butterfly. 
253 The yellow Butterfly. 
306 The fmall yellow Butterfly. 
340 The yellow and black Butterfly. 
226 The little black and white Butterfly. 
202 The Currant-bufh Butterfly. 

125 The fmall white and orange-coloured 
Butterfly. 

35 The brown and white fpotted Butterfly. 
375 The orange-coloured Fly with black 

fpots. 
38 The dufky and red Butterfly. 

271 The fmall dulky and red Butterfly. 
80 The black and yellow Butterfly from 

Montferrat. 
355 The little blue Butterfly. 

MOTHS. 

318 The orange-coloured Moth with black 
fpots. 

272 The fmall afh-coloured Moth. 
122 The fmall white Moth. 
264 The fmall cream-coloured Moth. 
179 The golden-ltudded Caterpillar. 

Des PAP IL LONS qui ont les S oris 
de leurs Ailes ondoyés ou e dentelé s. 

Le Papillon l’or tue marqueté\ 
Le Papillon Paon de la Chine. 
Le Papillon brun. 
Les Papillons noirs avec des taches rouges. 
Des Papillons Chinois noirs et jaunes. 
Le Papillon noir et blanc des Indes. 
Le Papillon Chinois noir et bleu. 
Le petit Papillon noirâtre avec des taches 

jaunes. 
Des PAPILL O N S dont les Ailes 

ne font point edentelées aux Bords. 

Le Papillon blanc, noir, et rouge. 
Le Papillon jaune. 
Le Papillon couleur d'orange. 
Le Papillon Chinois noir et blanc. 
Le Papillon jaune. 
Le petit Papillon jaune. 
Le Papillon jaune et noir. 
Le petit Papillon noir et blanc-. 
Le Papillon des Grofeilliers. 
Le petit Papillon blanc et couleur d'orange. 

Le Papillon brun et tacheté de blanc. 
La Mouche couleur d'orange avec des 

taches noires. 
Z? Papillon noirâtre et rouge. 
Le petit Papillon noirâtre et rouge. 
Le Papillon noir et jaune de Montferrat, 

Le petit Papillon bleu. 

Les LIGNES. 
La Ligne couleur d'orange avec des taches 

noires. 
La petite Ligne cendrée. 
La petite Ligne blanche. 
La petite Ligne couleur de creme. 
La Chenille qui a des bofes couleur d'or, 

K k 
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TREES, SHRUBS, and FLOWERS. 

Pla. 

j.88 The Cedar of Libanus. 
350 The Pomegranate. 
125 The Red-heart Cherry. 
211 The Apple-Service. 
2 J 2 A branch of the common Service-tree. 

18 The White-thorn or Haw-thorn.' 
323 The Strawberry-tree. (Arbutus.) 

67 The Chinefe Pmfe. 
13 1 The Narciflus Jacoba. 
255 The Gentian of the Defart.. 
242 The fmall blue Convolvulus. 
260 The fmall purpliih Bind-weed. 

183 EJichryfum Africanum, foliis lanceolatis, 
integris, tomentofis decurrentibus, ca¬ 
pitulas congeStis, ex rubello aureis. 

102 The Water May-flower. 

255 The Scythian Lamb, a fort of mofs fo 
called. 

CORALLINES, POLYPES, 
S E A-IN S E CT S, and other Marine 
Substances. 

98 The common red Coral. 
93 The red organ Coral. 

The brown jointed Corah. 
49 The yellow Coralline Shrub, and the 

rofe-coloured Coralline Shrub. 
286 The herring-bone Coralline, 
94 The white Bell-Coral. 

307 The brown Pàper-mofsi 
309 Tire red Paper-mofs. 
359 The red Feather-mofs. 
286 The Balanus of the Whale with Po¬ 

lypes. 
356 The Animal Plant or Polype, 
286 The Limax Marina, and the Hairy 

Crab. 

218 The black and yellow Striped Snail. 

Les ARBRES, les ARBRISSEAUX* 
et les FLEURS. 

Le C'edre Je Liban. 
Le Grenadier. 
La Cerife vermeille. 
La Corme ou la Sorbe. 
Branche de Cormier commun. 
U Aubépine. 
L’Arboifier. 
La Rofe de la Chine: 
Le NarciJJ'e facobee. 
La Gentiane du Defert. a 
Le petit Convolvulus bleu. 
Smilax lenis minor. 
Elichryfum Africanum, foliis lanceolatisr 

integris, tomentofis decurrentibus, ca¬ 
pitals congefis, ex rubello aureis. 

La Fleur blanche qui croit dans les 
Eaux. 

L'Agneau de la Scythie_ 

Les CORALLINES, les POLTPES* 
les INSECTES de MER, et autres 
Subfances Marines. 

Le Corail rouge. 
Le Corail rouge; 
Le Corail brun noué,. 
LArbrifeau Corallin jaune, et VArb'rif- 

feau Corallin couleur de rofe. 
Le Corail en forme d'arrête de Harang. 
Le Corail blanc. 
La Mouffe• brune. 
UUrac rouge, 
La Mouf 'c rouge. 
Le Balanus de la Baleine avec des Po¬ 

lypes. 
La Plante Animale ou le Polype. 
Le Limaçon Marin, et VEcrevif'e Velue» 

Le Limaçon rayé noir et jaune* 
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Pla. 
258 A Stone of Giant’s Caufeway in Ireland. 

74 A view of Stone-henge near Salifbury. 
105 A map of part of Europe, wherein are 

defcribed the Voyages and Travels of 
the Author both by land and by water* 
to the year 1746, 

Une Pierre de la Chanfsêe des Géans en 
Irlande. 

Vue de Stone-henge près de Salijbury. 
Carte d'une partie de l'Europe, ou font 

tracés les Voyages de l'Auteur tant 

par terre que par mer, jufqu a l'an 

17 46* 
















